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PRISTUP.

Iza smrti svoga neprezaljenoga pokrovitelja Josipa Jurja
Strossmayera odmah slijedeci dan (9- aprila prosle godine) odluci
Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti, da ¢e za Sest tjedana
uciniti spomen-sastanak u palaci akademije, kako bi se dostojnim naci-
nom, makar i €ednim, oduzila svomu osnivacu i najve¢emu dobrotvoru.
Meni bi kao predsjedniku pripadala duZnost, da govorim spomen-
slovo. Zagledavsi ovomu zadatku bolje u oci uvjerismo se, da bi aka-

Odlucismo izdati jedno djelo u dva dijela. U prvom dijelu da bude
zivotopis naSega pokrovitelja. U to ime napisah ovaj ,,Nacrt Zi-
vota". Nije ovo joS potpuna biografija, ve¢ tekar nacrt, koliko se
moglo uciniti za nekoliko mjeseci. Lijepa predradnja svecenika biskupije
djakovacke Milka Cepeli¢a i Matije Pavica: ,,Josip Juraj
Strossmayer biskup bosansko-djakovacki i sriemskKi.
God. 1850.—1900. U Zagrebu 1900.—1904.“ (U najvecem
oktavu str. 969) donese nam premnogo razliita veoma pouzdana
gradiva crpena prije svega iz biskupskoga arhiva djakovackoga, a
onda i iz raznih tiskanih djela i povremenih Casopisa. Ovo mi je
djelo najvise omogucilo u tako kratko vrijeme napisati ovaj nacrt.
Drugi izvor bila je biskupova korespondencija darovana naSoj aka-
demiji jo§ godine 1894., koja se Cuva u arhivu akademije. Ima tuj
pisama originalnih biskupovih i pisama biskupu pisanih sa svih strana
iz naSe domovine i izvan nje od odli¢nih ljudi slavenskoga i ne-
slavenskoga svijeta. Ja sam samo donekle upotrijebio pisma samoga
biskupa. Nimalo nisam upotrijebio pisma biskupu pisana, premda sam
ih veéim dijelom pregledao, koliko sam samo mogao. Biskup je Zelio
I nama oporucio, da ta pisma ne damo na svijet prije godine 1915-
Ovu radnju morao sam ostaviti momu nasljedniku, koji ¢e pisati
potpunu biografiju.



VI Pristup.

Nacrt Zivota biskupova Citan je u sve€anoj sjednici akademije
dne 16. decembra 1905. Akademija je u ovoj sjednici ovim Citanjem
obavila duzno spominjanje svoga najvecega dobrotvora i pokrovitelja.

Drugi dio naSega djela jesu: lzabrani govori, rasprave
i okruznice. lzabrasmo govore, koji imadu vece znaCenje u naSem
narodnom Zivotu. Uzalud nam je bio trud, da dobijemo ma koji od
biskupovih vatikanskih govora po stenografskim biljeSkama. Nasi pri-
jatelji u Rimu dadose si truda, ali za sada uzalud. Rasprave i govore
vatikanskoga koncila po stenografskim biljeSkama mogao je do sada
upotrijebiti samo izdava¢ akata toga koncila Jezuita Granderath.
Sami govori bit ¢e Stampani tek za kakih desetak godina. Medjutim
dobro nam dodje, Sto je pokojni Nikola VorSak, kanonik kod sv.
Jerolima u Rimu i biskupov sekretar pri koncilu, zabiljeZio biskupove
govore jamacno po biskupovom nacrtu. To je bastinio njegov brat
presv. gosp. dr. Angjelko VorSak posveceni biskup, sada generalni vikar
biskupije djakovacke. Njegovom dobrotom dobismo jedan govor, onaj
od 25- januara 1870., koji doslovce priopéujemo. Rasprave biskupove
bile su u ,,Vijencu", ,,Katolickom listu”, u ,,Pozoru“ i u vide stranih
listova. Mi izabrasmo samo one, koje je biskup Stampao u svomu
,»Glasniku biskupije djakovaCke". Kako je taj list izvan djakovacCke
biskupije veoma malo rasprostranjen, mozemo reci, da ¢e vecini naSih
Citatelja biti posve nove i zanimive. lzabrasmo samo ove rasprave i
zato, jer se u njima raskriva cijela duSa biskupova, one nam najbolje
podaju sliku biskupovu. Goleme okruzZnice biskupove napunile bi ne-
koliko svezaka, da se sve saberu i cijele izdadu na svijet. Mi izabrasmo
tek dvije, za koje nam se Cini, da ¢e najbolje prikazati biskupovu
misao o jedinstvu crkve i njegov pogled s toga gledis-ta u slavenski
svijet.

Slika je biskupova na Celu knjige iz g. 1866. Da bi se opis stolne
crkve djakovacke lakse razumio, dodali smo mu tri slike. U ostalom upu-
¢ujemo na bogato ilustrirano djelo: ,,Stolna crkva u Djakowvu.
Izdala Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti.
U Pragu 1900."

Pri Stampanju biskupovih spisa postupasmo $to se moZe najnjez-
nije. Samo neke sitne nejednakosti izjednaCismo, inace sve priopfismo
vjerno. Ovaj sitni, ali i njezni posao obavio je tajnik akademije
dr. August Musié, za Sto mu budi od mene hvala.

T. S.
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GLAVA URVA

STROSS/AAYER PRIJE SVOGA BISKUFSTVA.

Slavonija ravna Zivi u pocCetku devetnaestoga vijeka zivot narodne
tmine, koju veoma slabo tek neki traci narodnoga osjecanja probijaju.
Sto godina prije toga zemlja ve¢im dijelom iznova naseljena od raje iz
Bosne nije mogla jo§ pravo ni zaboravljati teSki jaram turskoga gos-
podstva. Velike gospostine nalazile su se u rukama vecinom tudjinske
gospode, koji vrSe svoja gospoStinska prava onako od prilike, kako
ih tudjinac umije ovrSavati. Kraj tudjinske velike gospode bani se voj-
nicki elemenat strani i domaci, koji ima paziti na krajini, da se valovi
turskoga nasilja ne prebace na naSu stranu. Ustavne institucije paze
vise na uzdrzanje reda nego li na rascvat kulturni naroda. Skola na-
rodnih ne ima., a Sto ih ima, te su tudje, vojnicke, njemacke. Jedini
ucitelji rasuti po svem narodu jesu svecenici, a i ti slabo obrazovani
imadu o narodnoj misli toliko pojma, koliko i svaki bistriji seljan, komu
je sladji i miliji njegov rmat"e\'i"s"" jezik nego li ma koji drugi.

U ovom dijelu naSe hrvatske domovine rodi se Josip Juraj
Strossmayer 1815. 4. februara od oca porijeklom Nijemca. Pradjed
njegov iz Gornje Austrije dospio je kao vojnik u Slavoniju. U Osijeku
zavoli naSu domacu djevojku i oZeni se njome. Obitelj njegova rascvala
se i razgranala u Osijeku u viSe rodova. Velik je broj Strossmayera
u Osijeku, a tako su se pohrvatili, da im unuci u devetnaestom vijeku
samo hrvatski govore. Otac biskupov oZenio se s Anom Erdeljac iz dobre
naSe narodne kui¢e. Rodila mu je ona devetero dj'ece, ali su sva mlada
poumirala. Jednom rodi blizance, dva muski¢a. Jedan je od tih na$
biskup. Otac mu je veoma energican Covjek, dobar trgovac s konjma.
premda ne zna ni Citati nii pisati. Voli. ipak narodnu pjesmu. Majka
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blaga duSa i Zena poboZna. Biskup je sve do svoje smrti razdragan,
kada spominje svoju majku. SluSasmo ga mnogo puta i pri najsve-
Canijim zgodama: ,,Ako je Sto dobra u meni, to je od moje majke" ili:
»Hvala Bogu, da je mene moja majka u njeznoj slobodi, a ipak u pravoj
razboritosti odgojiti znala." Jednoga dana pripovijedao nam: ,,Sanjao
sam nocas, da sam vidio otvoreno nebo, a u njem majku moju u slavi
nebeskoj. Rekoh: Blago tebi, majko, ali Sto ¢e biti od ovoga tvoga
sina?" Malo dana pred smrt zateCen u vruéoj molitvi od svoga sve-
¢enika rece: ,,Ja se molim mojoj majci. Uvjeren sam, da je ona svetica
i da se za me pred Bogom moli".

Majka ga je i narodnoj knjizi privela. ,,JoS se dobro sje€am — veli
on u svecanom govoru god. 1880 — da je u o€inskoj kuc¢i mojoj pored
narodnih pjesama Vuka najmilija knjiga bila Relkovi¢ev Satir. Sjecam
se Zivo, kako bi dobra i blaZena majka moja nedjeljom i svecem nas
djecu ponukavala, da joj Satira Citamo, pa kako bi nas Cesto prekidala
usklikom: Alaj ba$ dobro govori, Bog mu platio! Blazena majka, koja
ga je rodila i mlijekom odojjia!™

Ovo je rodjena — majCina — narodna ideja, koju je na$ biskup
tako re¢i s majCinim mlijekom usisao. Po Zelji maj€inoj ode u
biskupijsko sjemeniste. Ovdje je tek malo imao prilike, da shvati na-
rodnu ideju, jo$ se nije bila ni u Zagrebu zapravo rodila. Kao najbolji
djak bude poslan u centralno sjemeniste u PeStu. Tamo je cvao onda
slavni CeSko-slavenski pjesnik Jan Kollar, koji je prije toga pod svoja
krila bio primio i naSega Ljudevita Gaja. Oko Koliara kupe se i
mladi bogoslovi hrvatski. Poznatu Kollarovu ideju o slavenskoj uzajam-
nosti prihvataju i oni. Kollar je ucio, da se Slavenstvo ima razviti u Ce-
tiri velike knjiZzevnosti: u ceskoj, poljskoj, ruskoj i ilirskoj, to imadu
biti Cetiri kulturne skupine, svaka sa jednim jedinim knjizevnim je-
zikom, pred kojim da uzmaknu svi dijalekti. Jugoslavenska plemena
imala bi biti kao jedan narod s jednom kniZevnosti. Ovo isto o€ituje
na$ biskup, kada osniva jugoslavensku akademiju. ,,Cvrsto sam uvje-
ren — veli on — da Ce se duh jugoslavenskoga naroda prije ili poslije
zaodjenuti jednom knjigom." Njegovo nam narodno osjecanje potvr-
djuje osobito njegovo najintimnije i nerazdruZivo prijateljstvo sa
njeznim pjesnikom ilirske dobe i sauenikom Matom Topalovicem,
svecenikom biskupije djakovacke.

Ne Cudite se, da se on sam plodovima duha svoga u mladim godi-
nama u narodnoj knjizi ne istice. Slab je i bolezljiv sve vrijeme svoga
djakovanja. Biskup Kukovi¢ kao da oklijeva, da ga zaredi za svecenika.
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Strossmayer stupi pred biskupa, neka bi ga zaredio. Biskup ga je volio,
jer ga je sa sobom i na put uzimao, ali mu ipak rece: ,,Sta ¢u te rediti,
kada si tako slab, pak ce$ skoro i umrijeti!" Strossmayer mu odgovori:
,»Ako sam i slab, pa ma skoro i umr'o, neka barem kao svecenik umrem”,
Biskup ga zaredi (16. februara 1838.) i posSalje za kapelana u Petro-
varadin.

Strossmayer je ve¢ kao teolog u PeSti stekao doktorat filozofije
Zeljan je bio steci i doktorat teologije. Sretan je i blaZen, kada dobije
mjesto u beCkom Augustineju. U Be€u svrsi sa sjajnim uspjehom sve ri-
goroze i vrati se kao profesor u Djakovo. da predaje matematiku i fiz ku,
kaua nijednoga mjesta u teologiji nije bilo prazna. Njegovi poglavari u
Augustineju ne zaboraviSe na njega i njegove sjajne sposobnosti te ga za
malo pozvade za ravnatelja u zavod, u kojem je pred malo vremena jos
uCio. Godine 1847- bude imenovan dvorskim kapelanom i direktorom
u Augustineju. Njegovi drugovi profesori u Djakovu zabiljeZise u
svome protokolu, da je imenovan dvorskim kapelanom ,,na Cast naSe
biskupije i ovoga zavoda i na utjehu svega naSega naroda“. Evo ga
na pragu godine 1848. u Becu.

Bura ove godine zanosi i naSega Strossmayera. Dva puta je u smrtnoj
pogibelji. 1z BeCa pobjegao, tko je mogao, pobjegao i dvor, Augustineum
opustio. U njem je jo$ samo najmladji direktor sa mladim sveéenicima
doktorandima. BuntovniCka topovska zrna padaju na carski dvor j
na Augustineum, koji je jedan dio samoga dvora. Mladi ljudi navaliSe
na svoga ravnatelja, neka ih odvede na sigurnije mjesto. On ih odvede
uz KkiSu pus€anoga zrnja u franjevaCki samostan. Ali eto jada gole-
moga. Dosjeti se, da je zaboravio paket predan mu od kaptola bec-
koga, a u njem nekoliko stotina hiljada kaptolskoga novca. Uz jacu
kiSu pudCanih zrna wvrati se u Augustineum. Krov nad njegovom
sobom vec gori, a soba sva u dimu. Zgrabi omot, spremi ga pod ka-
banicu, pak se vracaj u samostan. Putem ga pozene cijela rulja usta-
laca, a vodila ih je s bubnjem jedna babetina uz poklike: ,,Ubijte popa*.

Drugi put opet izvijesti pismeno bana JelaCica 0 stanju u Becu.
Glasnik mu mladi Srbin nije do bana ni dospio, a nije ga poslije
Strossmayer nikada vidio, valjada jadnik pogibe. Ali sada Strossmayer
Zivi u smrtnom strahu, da ¢e mu se ustaSe osvetiti, ako im je ruku do-
palo njegovo pismo. | kasnije se rado toga mladoga Srbina spominjao.

Dugo se je i poslije u Augustineju Cuvala tradicija, kako Stross-
mayera zovu za propovjednika kod sveCanih zgoda. Njegov njemacki
govor bez svakoga stranoga akcenta svidjao se odlichomu beckomu
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poboznomu opéinstvu. | u javnim skupstinamas lijepom svojom pojavom,
elegantno odjeven, a — vele — uvijek sa svijetlo ugladjenim cilindrom,
Zivahnim govorom znao bi opCaravati svoje slavensko opcinstvo. Nije
onda bilo neobi¢no, da i stariji odlini politiCari na javnim mjestima
narodnim masama govore. Strossmayer je sudjelovao i u Stampi. Bio
je glavni suradnik novina, Sto ih je izdavao Ceh Woutka. Pisao ie
puno dapace financijalno-politickih Clanaka. Njega je i kasnije ova
struka naSe narodne politike osobito zanimala. Jednom donese
,»Obzor" par Clanaka o naSim narodnim financijama. Koji nisu znali
za pisca, a zanimali se za pitanje, uzimahu, da to piSe neki veliki
financijalac. U ovom politickom radu upozna se i sa Palackim i sa
Riegerom. Rieger mu ostade pobratim vjeran do smrti. Strossmayer
je u ovom drugovanju sebi prisvojio ideju o federaciji u nasoj mo-
narhiji. Toj ideji imala bi se prilagoditi i politika hrvatska, kojoj bi
imala biti vodilica uzajamnost i moralna zajednica austrijskih Slavena.

Imamo za to upravo lijep dokaz. 4. marta 1849- izdala je becka
vlada nov ustav za cijelu monarhiju. Ban JelaCi¢ pritisnut odozgo
taj ustav proglasi. Bansko vijece usprotivi se tomu oktroiranom ustavu.
Strossmayer upravo s ogledom na zajednicu sa drugim Slavenima na-
pisa 14. aug. i. g. Clanak iz BeCa ,,Narodnim Novinama" sa svojim
potpisom S.........c....... r. U njemu veii: Slavjani ovdasnii ne odobra-
vaju sasvim odluku banskoga vijeta u obziru proglasenja oktroi-
ranoga ustava. SuviSno bi bilo napomenuti, da Slavjani becki privr-
zenici i ljubitelji slobodoumnih ustavnih nacela to Cine ne od pomanj-
kanja ljubavi za pravu slobodu i samostalnost domovine svoje... ve¢
§to mniju, da ¢e odluka ta ostati bez ikakva uspjeha .... Drugo. Naj-
glavnija je zadaca Jugoslavjana zdruziti se, sloziti i ujediniti. U slozi
i jedinstvu trojedne kraljevine i vojvodine svaki pravi domorodac
vidja nadu bolje buduénosti. Svaki, koji iole bistrije naSe odnoSaje pro-
sudi, znade, da nam sva naSa samostalnost i neodvisnost malo ili nista
ne moze pomoci, ako nam ne podje za rukom, da postanemo jedno po-
litiCko tijelo. Ta je svrha tako vaZzna, da moramo pripravni biti, da Zrtvu-,
jemo barem za vrijeme mnoge naSe Zelje, samo da nju oZivotvorimo....
Tre¢e. Ne odobravaju odluku banskoga vije¢a becki Slavjani, jerbo
mniju, da svijetli ban, uzor pravoga domoroca, bez vrlo vaznih uzroka
progladenje danoga ustava naredio nije. Ne ima, mislim, nijednoga do-
moroca, koji bi pomisliti smio, da bi se svijetli ban na Sto sklonim po-
kazao, Sto bi ubitaCni udarac ziéu i biéu naSemu zadati moglo. ZasSto
dakle to nepovjerenje prema banu, muzu onomu, koga nam ba$ sama
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promisao boZja pokloni u ovo burno i vele uskolebano vrijeme, da se
spasemo, i bez koga bi ve¢ do sada od nas tri sto jada bilo? Na §to taj
razdor med banom i banskim vijecem? Ne varajmo se, Svijetli na$ ban
jest prvi i najznamenitiji muz Austrije, kao Sto se to isto i 0 naSem na-
rodu re¢i mora, pa ma Sto govorili zavidni Nijemci i Magjari.... Mi imamo
na$ sabor, pa ako i u njemu proti oktroju ne bismo mogli uspjeti, mi
¢emo biti zastupani u beckom saboru kao i drugi narodi austrijski. A,
vjera i Bog, ako pametni uzbudemo ter se slozimo sa drugim Slavjanima,
mi ¢emo biti, kao Sto smo brojem vedi, tako i odvjetom najmogucniji....
Nasa je najsvetija duznost, da se skrbimo za najskupocjenije blago na-
Sega naroda, za ustavni Zivot i samostalnost narodnu, i da bastinu tu
primljenu od predja naSemu potomstvu sauvamo neoskvrnjenu ...

Za nekoliko dana iza toga €lanka (20. augusta) piSe prijatelju Brli¢u
0 tom vaznom narodnom predmetu. ,,Ja ne vjerujem — veli on — da
¢e oni u Zagrebu iSta opraviti. Belagerungszustand — to mogu izraditi,
und sich fiir eine ziemlich lange Zeit unmoglich machen, a to bi polag
oskudice u nas sila za nas veliki udarac bio. Ja ne znam, kako nasi ljudi
0 mnogim stvarima misle; toliko znam, da prava ljubav domovine
znade kadSto i jedan dio svojih naCela Zrtvovati dobru domovine.
Uzmite samo, koliko se puta dogadja u najprosvijetljenijim parlamen-
tima, da se za neke vSe svrhe stranke pogadjaju, da svaka ponesto
popusti, da se u neCem tre¢em sjedine. Kod nas toga ne ima, nego udri
glavom u duvar, ko da imamo ne znam koliko glava u zamjenu. Ja
nisam prijatelj oktroja niti ¢u ikada biti, ali se bojim, da nam se ne
dogodi ono, Sto se dogadja po Esopovim basnama slaboj nekoj zvjerci,
kada je s lavom neko blago dijelila”.

Strossmayer je ove godine 1849. suplirao u beCkom sveucilistu
kanonicko pravo. Nadbiskup becki Milde uzme ga nagovarati, da se
sasvim primi profesure. Medjutim je on ve¢ znao, da je predlozen za
biskupa djakovatkoga. KaZe to nadbiskupu, a ovaj mu odvrati: ,,Vi
ste onda bolju sluzbu odabrali”. Za malo dana piSe opet prijatelju
Brli¢u, kako bi ga ministar grof Thun htio na sav mah uciniti ministe-
rijalnim savjetnikom u svom ministarstvu. To priop¢i ministar Metelu
Ozegovicéu. Metel je ve¢ mogao re¢i ministru, da je Strossmayer pred-
loZen za biskupa, a da bi naSemu narodu velika Steta bila, da to ne bude.
Zelio je ministar i opet, da se sa Strossmayerom li¢no upozna. Porugi
mu to po Zenneru, prepozitu betkoga kaptola. ,,Ne znam— piSe opet
Brlicu — pisah Ii vam, da mi Lav Thun po Zenneru poruci, da bi se
Zelio sa mnom upoznati, uslijed Cega ja dva puta bijah kod njega. Na-
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djoh, da nam je prijatelj, i ako dobro i ponesto umjereno postupali bu-
demo, da ¢emo neizmjerno mnogo za na$ narod djelovati moci i bolju
mu barem buduénost pribaviti, kad je sadaSnjost tako tamna. Ja sam
s njim govorio o sveuCiliStu u Zagrebu, koje bi se imalo podi¢i, a u
Osijeku o (pravnoj) akademiji. On se pokaza pripravan, samo me upita,
da li ¢e u nas naci dosta sila sposobnih za naucanje, tako da bi se mogli
odmah svi predmeti na narodnom jeziku predavati. Ja mu rekoh, da
ako ne bi moZzda bilo, da e se naéi dosta brace Ceha, Moravaca, Kra-
njaca itd., koji ¢e ako ne odmah, a ono sigurno veoma brzo srodni ilirski
jezik nauciti, da u njem uzmognu predavati. Toliko sam opazio, da mu
je mnogo stalo do privrzenosti naSih strana. Dobro bi bilo, kada bi nasa
presa jedne i druge stranke uvazavala njegove korake ucinjene u domo-
rodnom smislu i narodu preporucivala. Ako on i zbilja narodnom stazom
podje isveuciliste kod nas i akademiju ustroji, ko $to ja Zelim, onda bi do-
ista zasluzio, da se podupire, jerbo Skole su jedino ufanje naSe bolje budu¢-
nosti". Tako god. 1849- govori buduéi osniva€ akademije i sveucilista.

Ne zamjerite mi, ako jo$ prije imenovanja za biskupa utishem
jednu crticu. Kako mi trazimo elemente i nacela Strossmayerova od mla-
dosti do imenovanja njegova, da pokazemo, da Strossmayer kao bi-
skup nastavlja samo i ozivotvoruje lijepe ideje i stalna naCela svecenika
Strossmayera, tako ¢e biti zanimivo, ako kazemo, da se je on upravo prvih
dana svoga imenovanja po prvi put sastao s Franjom Rackim, potonjim
svojim najmilijim na svijetu prijateljem i najglavnijim suradnikom. U
drugoj poli novembra poslije”8., za koji dan iza Strossmayerova imeno-
vanja donese mu Racki pismo od biskupa senjskoga Mirka OZegovica.
Racki nije znao, da donosi pismo jednomu biskupu. Kada je biskupa pri-
godom njegove pedesetgodiSnjice na taj prvi sastanak sjetio kod sveca-
noga objeda, rece biskup: ,,Mali sitni klerici¢, ¢edan, razborit i oStrouman
odmah mi omili".

Ovako je bio spreman na$ biskup u crkvenom i narodnom po-
gledu, kada je bio imenovan za biskupa djakovackoga (18. nov. 1849).
Uzme sebi za devizu :

»Sve za vjeru i za domovinu
A nisu Zelje njegove Ccedne, Sto ¢e sve imati uraditi za vjeru i za
domovinu, kada iza svoga imenovanja izreCe i onu drugu izreku:
»Moje je imenovanje jedina dobit naSega naroda za godinu 1848. Ja
sam prvi narodni Biskup. Cudne li perspektive za svu buduéu Zi-
votnu djelatnost velikomu njegovu i goruéemu srcul
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God. 1850. 8. septembra bude Strossmayer u Becu od papinskoga
nuncija Viale Prela posvecen za biskupa. Za nekoliko dana ode iz BeCa
u svoju biskupsku stolicu preko svoga rodnoga mjesta Osijeka. Ne
treba spominjati ni opisivati, s kolikim ga zanosom njegovi sugradjani
docekade. OvjekovjeCen je taj momenat u posebnoj vjernoj slici. U
Djakovu ga docekaju njegovi roditelji ve¢ u biskupskom dvoru. Nje-
govo veselje bilo je veliko.

Nije ipak ovo veselje u srcu njegovu bilo nepomuceno. Prije po-
laska svoga iz BeCa podje pred Njegovo Veli¢anstvo. Ovdje se uvjeri
0 onom, §to se u glavnom ve¢ znalo. Zvijezda Jelacica bana vec je po-
Cela trnuti. Apsolutizam bacao je pred sobom ve¢ grdne sjene. Zamuknut
¢e mnoga plemenita usta, koja su sipala plamen slobode u zadnje
dvije godine. | naS biskup morat ¢e plamenomu srcu zapovijedati, da
se stisne.

Druga mu je briga na srcu bila. Prigovaralo mu se od gdjekoje
strane, da je za biskupa premlad. Dolazi medju svoje, pa da mu se ne
dogodi po Svetom pismu: ,,Medju svoje dodje i svoji ga ne primide*, ili
kako kaZe ona druga mladja: ,,Nitko nije prorok u domovini svojoj".
Na celu svega sveCenstva prima ga kapitularni vikar, upravitelj vec
drugu godinu biskupije dr. Josip Mati¢. Znao je predobro biskup, a
znali su jamacno svi prisutni svecenici, da mu je Mati¢ bio najozbiljniji
suparnik za biskupiju. ,,Mogu re¢i — veli biskup g. 1877. — da su me
ljudi pocetkom plasili iskustvom prijadnjih vremena i onim: In pro-
pria venit et sui eum non receperunt” Ali hvala Bogu, sve se to nije
obistinilo. Pomogao mu je njegov izvanredni individualitet, kojim je
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znamenito nadmasivao svu svoju bracu svecenike, pomagalo mu vjerno
vrenje velikih biskupskih duznosti, pomagao mu veliki za malo steCeni
glas u domovini, prevlada sve moguce njegove protivnike glas njegove
svjetske velicine. Napokon razaraSe i uniStivaSe njegove velike i male
protivnike njegova neizreciva ljubav prema svomu narodu i u rijeci
i udjelu.

Najprije da vidimo u nekoliko crta, ka-ko biskup uci svoj
narod. Ve¢ u prvom svom pozdravnom govoru stadu svomu ovako
govori:

»Ljubim ja tebe, o stado moje! ko vlastitu dusu svoju i duznost mi
je tako skrbiti za sre€u i spasenje tvoje, ko i za svoje. Daj dakle da ti
u kratko predo¢im vrelo, iz koga sva zla proistjeCu, a ujedno i izvor, iz
koga sva dobra i isti Zivot vjecni proizlazi. Ah svemoguci vjecni Boze!
zaSto mi nije dano uzi¢i na visinu onu, s koje bih vas svijet pregledati
mogao? ZaSto mi nije dano pretvoriti rijeCcu svoju u glas gromovite
one trublje, kad ¢e jedno¢ sve CovjeCanstvo iz mrtvila svog na straho-
viti sud probuditi? ter da zatrubim: O sinovi zemaljski! zaSto prigrliste
taStinu i hleptite za sjenom? Odsjecena rijeka od vrela svoga usahne;
ocijepljena hvoja od debla svoga osusi se; otrgnuta loza od Cokota
svoga u vatru se baca. Pokoljenje CovjeCansko bez Zivotnog opcenja
s onim, koji o sebi ree: ,,Ja sam put, istina i Zivot", prilicno je rijeci
od vrela svoga odsjecenoj, hvoji od debla svoga ocijepljenoj, lozi od
Cokota svoga otrgnutoj; nije ni u kom drugom spasenja nego u lIsusu
Krstu, niti je drugo ime dano pod nebom ljudina, u kom bi spaseni
biti mogli (Djel. ap. 4, 12).”

,,Duh sadasnjeg vremena naziva se duhom slobode, duhom jedna-
kosti i bratinstva, duhom narodnosti i domoljublja. Kojim su plodom
urodila na kratko vrijeme trSenja duha toga, vidjeli smo i ocutjeli smo;
kojim ¢e u buduce uroditi, zavisi jedino od toga, hoce li ne ¢e li duh krs-
¢anski biti onaj boZanstveni kvas, koji bi imao narode preobraziti,
okrijepiti i oplemeniti."

,Sto se slobode tige, istina je, da je Govjek za slobodu stvoren;
istina je, da se ropstvo sa dostojanstvom naravi Covjeka ne slaZe;
istina je, da je samosilje Covjeka proti Covjeku grijeh; istina je, da je sama
desnica bozja vise bi¢e i Zice Covjeka na temelju slobode osnovala;
istina je, da je isti upliv milosti, koju nam Isus po muci i smrti svojoj za-
sluzi, tako umjeren, da slobodnu volju ne oskvrni; istina je, da bez
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slobodne odluke ne ima govora o kreposti i zasluzi; istina je, da
krs¢anstvo slobodu Stiti, do¢im Covjeka predstavlja kano sina boZzjega,
kano brata Isusova, kano crkvu Duha svetoga, kano otkupljenog
krvlju jaganjca boZjeg, koji odnima grijehe svijeta; istina je, da
ustrojenje drzavno na duh krSc¢anstva i dostojanstvo Covjeka obzir
uzeti ima, ako misli drustvu CovjeCanskomu koristiti i od Boga blago-
slovljeno biti. Da se medjutim sloboda zlo upotrijebiti i vrelom mnogih
zala postati moZe, priznati mora svaki, koji promisli, da je ista po Bogu
dana sloboda zlo upotrijebljena bila i da se i danas zlo upotrebljuje, Sto
grijeh Adamov, sviju zala pocetak, Sto grijesi i opaCine danaSnjega
svijeta svjedoCe. Bez vjere Isusove ne ima slobode, ne ima slave, ne ima
srece; sve to pak u izobilju ste¢i ¢e si narod, koji kako u domacem,
tako i u javnom Zivotu Iu¢ svete vjere slijedi, kojim duh iste vjere
vlada. Krijepimo se dakle u vjeri nadoj i budimo kr¢ani ne samo ime-
nom, nego i djelom. Drugo, bez Cega slobode, srece i napretka biti ne
moze, jest tocno obdrZavanje zakona zemaljskih; to je pak bez duha
krS¢anskoga nemoguce; odakle slijedi, da su oni tako zvani oslobodi-
telji i usrecitelji puka, koji bi ga radi bez vjere i zakona slobodnim i
sretnim uciniti, najve¢i neprijatelji druStva Covjecanskoga“

»ovaki narod ima neke temeljne zakone, kojima se sustav drZavni
i naCin vladarstva ustanovljuje, javna oblast utemeljuje i opredjeljuje.
Zakone te ustavnima zovu. Sto je zgradi temelj, to su drzavi zakoni
ustavni. Ako ikoji, a ono ti zakoni postojani biti moraju, niti je probi-
tatno bez skrajnje nuzde preinaCivati ih. Narod, koji lakoumno naslje-
dujudi izgled susjeda svojih ustav svoj mijenja, slican je maloljetnomu
djetetu, koje se nad prizorom poZara, koji blizu roditeljskih njegovih
zgrada bjesni, raduje i gorece ugljevlje u o€insku kucu baca ter tako je
Zrtvom vatre €ini i u prah i pepeo obraca. Drugi zakoni ticu se obi-
telji i druStva, stvari i osoba u drzavi, i ovi se zovu zakoni gra-
djanski. Ovi zakoni moraju biti prosti, koliko je samo moguce jasni,
znaCaju naroda prirodni, ako misle cilj svoj posti¢i. Ako drzava
prilicna mora biti zdravomu tijelu, onda su prvi zakoni srce istoga
tijela, a drugi Zilje, po kom zdrava krv teCe. Po prvim i drugim
zakonima napreduje i cvate drZava, vlada pravda posvuda, odbija
se od drzavnoga tijela sve, Sto je Skodljivo, uklanja se sve zlo, kazni
> svako zloCinstvo. Narod, koji gradjanske zakone svoje iz same po-
hlepe za promjenom prekraja, slican je Covjeku, koji si u glavu za-
bije. da je bolestan, ter lijek na lijek u sebe lije, a tako si zdravlje
emari i preranu smrt prouzrokuje. Badava su pak najbolji zakoni,
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ako se ne obdrzavaju, ako ih lukavstina i prevara potkapa, ako
Cinovnici glas strasti i predsuda svojih vise slijede nego glas zakona,
ako suci korist svoju vise ljube nego pravdu i pravicu, ako gradjani
u razuzdanosti nasladjivanje svoje i djetinjski neki ponos postavljaju”.

»Tko je pak Cuvar i potpora zakona? Da li mac suca i strah vre-
menitih pedepsa? Ali zar ne umije himbenost i opacina ljudska na to-
liko i toliko nacina ukloniti se macu suca zemaljskoga i pedepsama
vremenitima? Samo se ondje zakoni zemaljski to¢no obdrZzavaju, gdje
ih ljudi uvrste u zakonik svijesti svoje, samom rukom boZjom
pisan, samo ondje zakoniti red i osnovana na njemu sloboda vlada,
gdje sveznajuéi sudac i vjecCita pravda nad zakonom strazi".

,,»JOS je jedno, $to je slobodi gradjanskoj to, Sto duSa tijelu, a to je
sloboda, o kojoj se veli (Iv. 8): ,,Ako vas sin bozji slobodnima ucini,
onda cete doista slobodni biti", i (II. Kor. 3,7) ,,Gospodin je duh, gdje
je pak duh Gospodnji, tu je sloboda”. Sloboda ta jest Ziva vijera,
jest ljubav Boga i iskrnjega, jest pobjeda nad samim sobom, jest
obuzdanje svojih strasti, jest pokorenje svoje puti, jest poniznost,
jest velikodu$nost, jest poslusnost, jest umjerenost, jest Cistoéa srca
i tijela, jest pripravnost onima oprostiti, koji su nas uvrijedili, i za one
se Bogu moliti, koji su nam zlo ucinili; rijeCju jest sve ono, $to je kadra
krepka volja s miloS¢u bozjom proizvesti. Narod, koji za slobodom gra-
djanskom teZi, najprvo ima sam o0 oslobodjenju svom unutarnjem
misliti. Bozanstveni spasitelj na$S pocevsi djelo preporodjenja ljud-
skoga najprvo zapovjedi: pokoru Cinite, to jest: ofiitite dusu vasu od
ljage grijeha i opacina, jerbo samo u Cistu duSu ulazi Duh sveti s darom
i krepo3¢u svojom. Narod, koji tu slobodu uziva, malo zakona treba,
jer je sam sebi najbolji zakon; narod taj posjeduje blago slobode, koje
mu nitko na svijetu oteti ne moze; u krilu naroda takvoga mora cvasti
sloboda gradjanska, bas kao Sto zdrava vocka u plodnoj zemlji cvasti
i roditi mora, kad joj svjetlost i toplina sunca i rosa nebeska dobro
ugadia”.

»1oliko o slobodi. Prelazim na drugu granu duha sadalnjeg, to
jest na duh jednakosti i bratinstva. Vjera nam kaze, da
smo svi bez razlike staleza djelo ruku bozjih, da smo svi na sliku i pri-
liku boZju stvoreni, da Bog bez obzira na osobe sve ljude Zeli spasene
uciniti, ,,a smo svi jednom krvlju sina boZjeg otkupljeni, da cmo svi
braca Isusova i prebivaliste Duha svetog. Taj je nauk ropstvu glavu
satr'o, do€im gospodaru zapovijeda, da u sluzi svome brata svoga u
Isusu Stuje. Taj je nauk u starom svijetu Zenu kano stvar i prosto orudje
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ljudske putenosti smatranu iz potiStenog suZanjstva oslobodio, do¢im
muZzu zapovijeda, da suprugu svoju kano kéer majke Isusove, uzviSenu
i posvecenu smréu Gospodnjom pocituje i za drugaricu Zivota svoga,
niposto za robinju svoju drZi; taj je nauk porod, Zivot i othranjenje
djeteSca, prije Isusa Cesto puta igracku samovolje ljudske, pod zastitu
svetog kriza stavio i tako druStvu €ovjeCanskomu neizmjerno dobro-
¢instvo iskazao".

»Treca grana duha sadaSnjeg jest narodnost i domoljublje.
Ljubezni! Da smo se ovdje ili ondje rodili, da smo udo ovog ili onog na-
roda, dolazi od Boga, bez kojeg svete volje ni vrebac s kuce na kucu ne
preleti, niti vlas jedna s glave naSe padne. Ljubav domovine u toliko
je prirodjena Covjeku, da svaki, koji iole njezno srce ima, s istom neraz-
loZitom prirodom postojbine svoje u uZze neko prijateljstvo i ljubavi op-
¢enje stupi. O kako poslije dugog u tudjoj zemlji bavljenja rado ugle-
damo rodne zaviCaje naSe! O kako milo ofi bacamo na brda, koja su
se negda djetinjskom glasu naSem ljupko odzivala! O kako radosno
pohadjamo dubrave, prolazimo polja, pozdravljamo rijeke i potoke,
koji su negda svjedoci djetinjskih naSih zabava bili! U tudjoj pak
zemlji koliko veselje ocutimo, kad makar posljednjeg od roda i plemena
svog opazimo! Cini bo nam se, da u njem jednom vaskoliki narod na3
vidjamo, pozdravljamo i ogrljujemo. Sve to bjelodano pokazuje, da ham
je ljubav roda i domovine rukom boZjom u grudi naSe usadjena."

,T0 nam nutarnja naSa ¢ut kaze. Vjera nam pak dva velianstvena
primjera ljubavi domovine pred o€i stavlja; jedan samog spasitelja naseg,
koji pogledavna Jerusolim i pomisliv zla i nevolje, koje isti zbog tvrdo-
kornosti svoje pretrpjeti imadjase, stuzi se i poce plakati. Eto, kako se
osobita ljubav neka prema domovini i narodu svomu nahodjase u bo-
Zanstvenom srcu onoga, koji sav svijet neizmjernom ljubavi prigrli i po-
Zrtvovanjem samog sebe otkupi. Dobro opazi svrhu toga uceni Bossuet,
da je Isus krv svoju s osobitim obzirom na narod svoj prolio i hotio, da se
po Zrtvi, koju na drvetu kriZa za cio svijet prikaza, i ljubav domovine po-
sveti. (Politique sacree t. I. art. VI. 2. propos.) Drugi primjer ljubavi na-
roda svog daje nam sv. Pavao apostol, koji predvidjev u duhu zla i ne-
volje naroda svog zavapi: ,Zalost velika i bol neprestana obuzima srce
moje; Zeljah biti ja isti prokletstvo od Isusa za bracu svoju, koji su ro-
djaci moji po puti“ to jest: rado bih sam sve zlo, koje na rod moj
Ceka, pretrpio, kad bih ga samo time spasti rnogo."

..Pravi kr§¢anin po izgledu spasitelja svoga i apostola naroda is-
ere:i + ljubi doni i rod svoj, sile promicanju narodne srece rado posvecuje,
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strijele na narod svoj naperene, osobito one, koje bi mu dusu i srce raniti
mogle, snazno odbija; napokon ako je od potrebe, isti Zivot svoj na zr-
tvenik domovine s veseljem polaze. Srecu pak i blagostanje domovine
svoje mjeri kr§¢anin ne mjerilom ovog svijeta, koji viSe puta tminu za
svjetlost, a svjetlost za tminu drZi, koji Cesto slavu u gospodovanju i
nepravdi, a veli€inu narodnu u oholosti i nadutosti postavlja, — nego
mjerilom vjere svoje, koja nas uci, da bez kreposti i Ciste savjesti ne ima
sree i napretka, koja onu ljubav radja, koja ¢e jedno¢ vaskoliki svijet u
jedno tijelo spojiti, i koja ljubomornosti, preziranja, mrznje ne pozna-
vajuci sreci drugih naroda iz srca se raduje, kojaono pravdoljubljeusrce
narodu ucjepljuje, koje se strogo onog evangjeoskog drZi: Sto nisi rad,
da tebi drugi ucini, neka ni ti drugomu uciniti; Sto Zeli§, da tebi drugi
Cini, €ini i ti drugomu.”

,Jezik narodni napose smatra krs¢anin kao najveci dar boZzji, kano
ogledalo, u kom se duSa i srce naroda u svojoj bitnosti pokazuje, kanoti
najmozniju narodnog izobraZenja polugu, kanoti najsposobnije sredstvo,
kojim se na duh narodni djeluje, kanoti blagajnu, u kojoj se sve duSevno
blago naroda nalazi; zato sve §to moze €ini, da se jezik narodni izobrazi,
obogati, oplemeni; sve pak od njega odvraca, Sto bi ga poniziti, po-
kvariti, otrovati moglo; ali niposto ne prezire jezika inostranih, pace
rado ih ucCi ter blago iz njih crpeno u blagajnu naroda svoga pre-
nasa, na priliku pcelice, koja po raznim perivojima medni sok kupi
ter u koSnicu svoju nosi. To je, Sto mi ljubav k tebi, o poljubljeno stado
moje, danasnjom prilikom mimoici ne dade*.

Biskup opisuje svoj odnoSaj prema svecen-
stvu i narodu:

Jedinstvo svetoga zvanja naSega zahtijeva od svecenika, da bi-
skupa svoga osobitim naCinom ljubi i Stuje; da se nikada i pod nikakovu
cijenu od njega ne razvrgne. Sto u crkvi boZjoj u veliko biva, to se u
svakoj biskupiji napose ponoviti ima. Kao Sto se biskupi, nasljednici
apostola, sa sinovskom odanoS$¢u slazu oko nasljednika sv. Petra, vr-
hovne glave crkve, tako svecenici imaju u svakoj biskupiji ovu sliku
ponoviti."

»Moj odnosaj prema vama u dvije rijeCi sklapam: Prva je ljubav
bratinska. Kada je Gospodin udostojio mene, premda nevrijedna i ne-
dostojna, braci na Celo postaviti i mene svoje moci i svoje ljubavi ba-
Stinikom i namjesnikom uciniti, ja ga iz svega srca i sve duSe molim,
da mi otme iz njedara srce moje, a da mi pokloni sveto srce svoje,
da bradu svoju onom istom ljubavlju ljubim, kojom je on apo-
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stole i uCenike svoje ljubio. To je svakidanja molitva i teznja moja,
pak vjerujte, braco, ne ima na ovom svijetu vecCe radosti za me, nego
kad priliku imam ljubav prama bratu kojem ukazati i njegove ra-
dosti dionikom postati. Ja sam na ovom svijetu najvise ljubio dobru
majku svoju, kojoj poslije Boga imam zahvaliti, ako je iSta dobra
u meni, ljubio sam pokojnoga brata svoga; ali vjerujte mi, braco, da
mi se kadgod dogodi ono, Sto se jednom dogodilo spasitelju naSemu,
da su mu naime, kad je svijet jatomice na njega navalio, doglasili,
da su mu majka i braca tuj, koji s njim govoriti Zele; ja bih Zelio
s istim srcem i s istom istinom odgovoriti ono, Sto je Gospodin odgo-
vorio glede mnostva: ,,Ovo je majka moja, ovo su braéa moja.”

,Druga rije¢, kojom ja shvacam odno3aj svoj naprama vama, braco
svecenici, jest: zelja ziva vama svakom prilikom na usluzi biti. Jest,
biskup je otac, brat i prijatelj svojih svecenika, ali ujedno i sluga njihov.
Tako je od samoga Boga, to znaci i samo otajstvo otkupljenja naSega.
Isus je pravi Bog od Boga pravoga, izvor Zivota svakoga, svjetlost od
vjeCite svjetlosti, pa se je nama za ljubav toga svega odrekao, exi-
nanivit semet ipsum, da nas ljude ucini dionicima svojega bi¢a i mi-
losti, da nam pravo na Zivot neumrli i na baStinu vjeCitu povrati;
odreCe se slave svoje, postade nama za ljubav ne samo Covjekom i
bratom nasim, nego slugom naSim, duznikom boZjim, koji sav dug
CovjeCji na se uze i cijenom svoje svete muke i smrti nas od grijeha
oslobodi. — Ah doista je svetu istinu vjeciti naS meStar rekao, kad
je jednom rekao: ,,Nijesam doSao na ovaj svijet, da mi se sluZi, nego
da ja sluzim.” Propterea exaltavit ilium Deus. To je, vjerujte
mi, braco, pojam svake Casti i dostojanstva u krS¢anstvu. To je oso-
bitim naCinom pojam crkvene Casti i dostojanstva/! (Okruznica 1875).

Tko je, Ciji je svecenik.

»Nije svoj, nego Isusov i puka svoga, ne Zivi sebi, nego zvanju
svomu i puku svomu. Svecenik kano sveéenik niti sam Zivi niti sam
umire. ,,Positus est hie in resurrectionem vel ruinam multorum in
vota i milosti cijelomu stadu svomu; ali ako po nesrei ne Zivi, mr-
ljina je postao, koja poSast smrtnu na sve strane rasprostire. Svecenik
ili je sunce, koje sja, ili rosa, koja natapa, ili Zar, koji grije, ili sol, koja
od trulosti €uva; ili ako to nije, onda je tmina, koja svijetlo boZje gasi,
onda je su$a, koja sjemenu proniknuti ne da, onda je kvas, koji sve
tijesto probija i kvari, onda je sol ishlapjela, koja niSta ne hasni. Sv.
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Ivan Zlatousti (De sacerdotio), a i sveta majka crkva u redjenju samom
svecenika prispodablja vojvodi, koji vojsku vodi ili na slavu i dobit
ili na poraz i propast: prispodablja krmilaru. koji ladju ravna ili u
sigurnu luku ili na brodolomni greben. | jedna i druga je prispodoba
posve istinita s tom primjedbom, da doCim obi¢ni vodja poslije po-
bjede u mir, a krmilari poslije svladanoga mora u luku dolaze, mi
sveéenici u svetom zvanju sve jednako u ljutoj borbi, sve jednako u
buri i medju opasnim grebenima se nalazimo™.

..Kad je tako, braco, onda ne nama samima za ljubav, a ono za
ljubav Isusu i svetomu zvanju svomu, za ljubav Casti i ugledu svece-
nickoga staleza, za ljubav spasu duSa nam povjerenih, budimo uzor |
ogledalo Zivo puku naSemu! Ne ima, vjerujte mi, ljepSega, uzvisenijega
i slobodnijega bi¢a na ovom svijetu, nego $to je bice pravoga svecenika
po srcu Isusovu, pa makar takav svecenik na najprostijoj i najzapustenijoj
Zupi bio. Protivnim nacinom ne ima bi¢a hudjega i nesretnijega, ne ima
bi¢a, koje bi sa samim sobom i svijeS¢u svojom u vecem protuslovlju
Zivjelo, vecCega sazaljenja vrijedno bilo, nego svecenik, koji kad se u
mrezu grijeha i nevaljalStine zaplete, svakomu se na svijetu, svakoj
lazi, svakoj opsjeni i svakoj lukavstini klanja, jer se je oducio jedi-
nomu onomu klanjati, komu se je po zvanju svom posvetio, t. j. vjeCitoj
pravdi i istini u Isusu Krstu. Sv. Ivan Zlatousti negdje u svojim listovima
veli: ,,Raro vidi sacerdotem cito poenitentem™; a to je posve naravno,
jer svecenik, koji na cistocu svoje duSe ne pazi, u neprestanom bogo-
grdju Zivi i od rana jutra ¢a do kasne no¢i Boga svoga na srdzbu i
osvetu probudjuje. Svecenik takav dijele¢i blaga otajstva sveta dijeli
svomu puku blago Zivota i milosti, sebi pak doslovce thesaurizat iram in
die irae, teCe hudu steCevinu srdZbe na dan srdzbe. Gledajmo dakle,
braco, da po neporocnosti i nevinosti nasoj protivno bude, t. j. da sluzeci
se obrednikom i dijele¢i zivot i milost bozju i mi sami se u Zivotu i
svakoj milosti i izvrsnosti krijepimo".

»Svecenistvo, ako je dobro i kreposno, najveci je dar bozji, ako
je pak nevaljalo, najve¢a je kazna bozja, koju je obicCavala bozja
desnica na narod Zudinski tada izasuti, kad je sve ostale kazne zaman
iscrpla. Budimo narodu svomu, kano §to po samom imenu svojem
(sacerdos) biti imamo, dar boZji. Istinabog iz naroda samog proizlazimo,
zato sve nedostatke i mane naroda svoga iz krila obitelji svojih crpemo
i na sebi nosimo; ali se sjetimo, da smo upravo zato svecenicko zvanje
odabrali, da se op¢ih mana i slaboca otresemo, da se u svakoj kreposti
i valjanosti puku na celu stavimo, da mu u istini svijetlo budemo i sol,
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koja od skvarenosti Cuva. Sramota bi i ukor bio, da mi, koji smo se za-
vjetovali, da ¢emo na Celu naroda stati, ucitelji i prosvijetitelji njegovi
biti, da losiji i slabiji od njega samoga budemo. Na$ siromaski narod
dosta trpi. Ja sam u dusi svojoj skroz naskroz uvjeren, da ¢e na$ narod
sve patnje i suprotivstine svoje sretno svladati i do svoga cilja dospjeti,
samo ako mi svecenici u Cestitosti i revnosti svojoj zivi mu zaklon i

Ziva mu potpora budemo*. (OkruZnica 1878.)

Preporucuje svecenstva, da bude radi no i darez-
ljivo.

»Ne daj, da darovi muke i smrti Gospodinove u tebi, svecenice,
mrtvi i bez koristi ostanu. Lihvari sa dobivenim talentom evangjeo-
skim, ugledji se u primjer Isusa, koji umoran, Zedan i gladan u¢i Sama-
ritanku o pravom Stovanju Boga u duhu i istini; blago i ustrpljivo
primaj grjednika, osobito u doba svete pokore; primajmo sveudiljno
ljubezno sina razmetnoga, propovijedajmo u to vrijeme jo$ revnije
ljubav boZju, pazimo na zapuScene, trazimo ih poput dobrog pastira,
kupimo zanemarenu pastirCad na selima, pregarajmo, ako tom pri-
likom i sami koju nuzdu pretrpjeti imamo. Budimo darezljivi vrseci
djela milosrdja duSevnoga i tjelesnoga. Svecenik vrdeci djela duhovne
ljubavi nije moguce da se oglusi na tjelesne nuzde stada svoga.
Nosimo siromahe u srcu svome, pritecimo prvi u pomo¢, Zrtvujmo sve
za vjerne svoje, tim ¢e nam se najprije puk priljubiti, smatrajmo
imetak svoj cijenom grijeha i bastinom siromaha, pretium peccatorum
et patrimonium pauperum. Budemo li Samaritanci, ne ¢e nam 'ni
protivnik staleZa naSega priznanja uskratiti. Ne budimo prestrogi u
trazbinama svojima, trazimo uvijek s nekom mjerom. Cega sirotinja
namiriti ne moze, Bog ¢e nam postati radi nje duznikom, a znate,
kako je dobro Boga duznikom svojim imati, po gotovo kad
znamo, da smo mi poradi slaboca svojih veci duznici njegovi;
pazimo, da nam Gospodin ne dovikne: ,Zli slugo, sav ti dug opro-
stih, a ti — —— Pazimo na one rijeCi vjeCitoga sudije: ,,Gladan
sam bio, Zedan, gol, u tamnici itd.“ Preporu¢ujmo siromahe mo-
guénijima, opomenimo bogate na gavana i Lazara, stavimo se na
Celo, kada se radi o pomoci i dobru bliznjega, naroda, siromaha, kupimo
sami, obilazimo kuée mogucénika za ljubav ubogih. Oporuku pravimo
svaki dan za zZivota djelima svojima, jer je veéa zasluga svaki dan se
suvisnosti odricati i dobro Ciniti, nego Cekati na zadnji Cas, kada se
i onako moramo svega odre¢i““. (Okruznica 4874.).
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Kakvo ima da bude svecenstvo prema puku.

»Sveza, koja nas s dobrim pukom naSim u jedno tijelo spaja, 0so-
bite je naravi i osobite nam duZnosti nalaze. Svakoga Zupnika, kojega
je biskup redovitim nainom na Zupu poslao, Isus je sam svetom i
nerazrjeSivom svezom sa pukom spojio, onom istom svezom, kojom je
bozansko srce njegovo sa cijelom crkvom boZjom spojeno. U svece-
niku Zupniku Isus sam u svakoj Zupi sa svetim bi¢éem svojim i sa svetom
miloS¢u svojom Zivi i djeluje. Kao Sto je Isus sebe i darove svoje bas-
tinom svojom puka svoga ucinio, tako smo i mi (sveCenici) sa
svima darovima, Zivotom i vrhunaravhom moci od Isusa dobivenom
vlastitost puka.S Isusom i u ime njegovo govorimo od oltara puku: ,,Do-
djite k meni svi, koji tezaCite ikoji ste optereceni, i ja Cu vas okrije-
piti*; u ime njegovo primamo u izpovjedaliStu razbludnoga sina skruSe-
noga. Puku za ljubav svake nedjelje i svetkovine rije¢ boZju navjescu-
jemo; crkva je kuca bozja i kuéa puka naSega, mi smo samo sluge
boZji i sluge u Isusu puka naSega.“

»Isti dom na$ uvijek ima biti otprto u svoj prijaznosti i umilja-
tosti utoCiSte puku naSemu u potrebama njegovima. Primajmo ga
zato prijazno! Puk u svoje i k svomu dolazi. Ima nestrpljivih svece-
nika, kojima puk nikada, ni u jutro ni u podne ni u vecer dobro doSao
nije. Ne varajmo se, brac¢o! Nije to duh Isusa. Ja ne nalazim nigdje u
evangjelju, da bi Isus neprijazno puk primao. Za to po svetom nje-
govom primjeru primajmo umiljato svakom prilikom puk na$. Hva-
limo Bogu, da se sa svim pouzdanjem na nas u potrebama svojima
obrac¢a. Gledajmo samo, da vazda pouzdanja toga vrijedni i dostojni
budemo. Njegovo povjerenje u nas, to je ona sveta njiva, na kojoj
mi neprestano raditi i sijati imamo. Ako je nekima puk prost i surov,
tko je tomu kriv, braéo moja? Sto je do sada i zbilja uginjeno, da
nam puk kroci i ugladjeniji bude? Zar nije do nas izobrazenijih, do
boZanstvene vjere, da ga blagim naCinom pripravimo i izgladimo?
Mi mu duh Isusov ulijmo i u novi ga stvor pretvorimo! Dosta je
siromaSkomu naSemu puku nuZde i nevolje; on se potuca Cesto puta
od nemila do nedraga. Ne mari se i ne haje za njega Cestoput do je-
dine zgode, kad valja od njega silom ili milom neSta uzeti. Dajmo mi
svecenici, da mu kuca bozja i kuca Zupnicka bude neko pristaniSte, da
se u njem od vjetra i nepogode barem za koji ¢as sahrani, da u nama
uvijek oca, prijatelja i savjetnika nadje*.

»Ljubimo puk svoj, dobre i poStene radi dobrote, jer su oni utjeha
i kruna naSa, pomocnici naSi. Gledajmo, da se u svakoj Zupi na3oj
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stvori lijepa kita dobrih i uzornih ljudi, koji bi Zivotom svojim kvas
evangjeoski po cijelu Zupu postali. Ljubimo s podvostru¢enom lju-
bavlju grjesSnike i nemocnike, koji vise nego li zdravi ljubavi naSe
trebaju. Brinimo se, da obiteljski Zivot u puku naSem bude pristojan
i po onoj svetoj knjizi udeSen, koja propisuje: ,,Viri, diligite uxores
vestras, sicut Christus dilexit ecclesiam*“;, da oci, majke, djeca ispune
duznost svoju. Ljubimo mladez i Skolu, ljubimo osobito sirotinju,
skrbimo se za bolesne i umirajuce, Sto je najtezi, ali i najzasluzniji dio
duZnosti naSe. Ponavljajmo puku opomenu, da vjeru svetu €uva kao
vid svoj o€inji, da u medjusobnoj ljubavi i slozi Zivi, da se svadje i
osvete kani. O svem tom Cesto puku svom govorimo!”

,»S pukom svojim iz jednoga ter istoga izvora proizlazimo, s njim po
zvanju svom u svetom jedinstvu boravimo, s njim u jednom pociva-
liStu po€ivamo, s njim ¢éemo zajedno na glas trublje boZje uskrsnuti
i pred suca svoga vjecnoga stupiti. Blago nam, braéo mila, ako nas
(kao Sto to ovdje kadSto biva) puk na$ na onom svijetu u ime svete
ljubavi, koju smo prama njemu ovdje vjerno vrsili, pred Bogom i sucem
naSim zagovarao bude.” (OkruZnica 1875.)

Zasto je gradio veliku crkvu.

,»Crkva se dakako za sve ljude gradi, jerbo Isus, komu se u crkvi
klanjamo, sve bez razlike u srcu svome nosi, a i Zrtva, koja se na ol-
tarih naSih Bogu prikazuje, prikazuje se za sve; ali kao Sto se je
Isus svagda osobitim naCinom zauzimao za proste i zapuStene ljude,
tako smo i mi, iskreno ispovijedamo, crkvu naSu stolnu gradili s oso-
bitim obzirom na prosti na$ puk. Sirotinja naSa niSta ne uZiva u Ku-
¢ama svojima do nuZde i nevolje, nista ona tuj ne vidi, Sto bi je stalno
razveseliti moglo. Svi mi od sirotinje naSe Zivimo, a premalo se za
nju brinemo, Cestoput je preziremo, od sebe odbijamo, Cestoput
stare i nove terete, pod kojima skoro iznemaZe, bez nuzde joj ogor-
¢avamo sirovim i nepristojnim naSim postupanjem. Pak jo§ k tome na
posljetku biva, da joj i u crkvi onu jednakost, na koju smo
Bogom i njegovim pomazanikom pozvani, zavidimo. Zelimo, da se i
u crkvi od nje dijelimo i mjesto za se odlicnije dobijemo. Mi smo dakle
prostranu crkvu zidali i Zelimo je Sto ljep3e uresiti, da i naS dobri puk
slobodno se u njoj kretati moze. Kada osim lijepe naravi boZje nista
ne ima, Sto bi ga pravo razveselilo, barem kada u svoju stolnu crkvu
dodje, neka odahne, nek mu se srce i dua po volji radiri. Bar tuj nek
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si kazati moze : Hvala Bogu, ovdje sam i ja kao svaki drugi
kod kuce, hvala Bogu, ovdje me barem nitko prezirati ne moze, jerbo
onaj, koji se ovdje za vas svijet prikazuje, sirota je bio, kao i ja, sirotu
je osobito ljubio i njegovao, osim svetih naSih Zrtvenika u sirotinji upravo
zivi, jer veli : Gol sam bio i odjenuli ste me, gladan sam bio i nahra-
nili ste me. Onaj, koji ovdje prebiva, negledi na €ast, dostojanstvo odjece,
nego na dobro i poSteno srce, pak mu je Lazar, koji mrvice pod stolom
kupi, stoput miliji nego bogati gavan, koji raskosno Zivi, pak jo$ hoce
da se i u crkvi basi vele¢ : Nijesam ko drugi ljudi.”

,,U starim crkvama — nastavlja biskup — bio je presbyteri-
um od ladja ogradom rastavljen. Mi toga Ciniti ne ¢emo, jerbo
Zelimo, da i prosti naS puk u svojoj stolnoj crkvi svagda tja do
onoga do¢i moze, koji je dobrotu imao prije istonih kraljeva i mo-
gucénika na poklonstvo svoje pozvati nevinu sirotinju, proste Zudinske
pastire u pratnji angjela. Mi iz svega srca Zzelimo, da se i naS prosti
puk nauZije svoje majke crkve, ter da mu se u njoj ne samo naboZna
i Cudoredna, nego i esteticka cut oplemeni i uzvisi.. .“ (Stolna crkva
str. 15, 28.)

Kako da zivimo s bracom isto€noga obreda.

»,Mi Zivimo s bra¢om naSom isto¢noga obreda zajedno — piSe
u korizmenoj poslanici g. 1881. Budimo zato prema njima puni lju-
bavi i dobrote i sjetimo se, da je najsjajniji dokaz prave vjere
ljubav Cis-ta i dobrotvorna; sjetimo se, da je ljubav ona silna mo¢, koja
sve svladava, kojoj se nitko ni iza smrti oprijeti ne moZe. Ljubimo
iskreno bracu, s kojom zivimo, ne samo stoga, $to su s nama jedna krv
i jedan narod i $to nam je obojima jedna buduc¢nost, nego ljubimo ih i
zato, Sto je i njihov crkveni obred lijep i veliCanstven, uveden u crkvu
po sv. Basiliju i sv. Ivanu Zlatoustom, koje i mi ioni kao svete ugod-
nike boZje Stujemo i zazivamo; Sto se i na njihovim Zrtvenicima pravi
Zivi Bog na spas svijeta prikazuje; Sto se i u njihovim hramovima sveto
slovo bozje ori; S$to se i u njihovom svetom pojanju carobni glasovi
istoka isto tako divno odzivaju, kao kod nas zapada. Ne slusajmo nikad
one, koji bi nas ma kakvim naCinom razdvajati htjeli, to su bo ocevidno
opCi neprijatelji nasi. One grdne poslovice, koje je sam pakao izumio,
da odurnost i mrznju medju nama sije, iskorijenimo za vazda iz srca i
duse naSe, pa kad im ve¢ u rjeCnicima naSima traga nestati ne moze,
nek im nikada i nikada traga u ustima naSima ne bude. | jedni i drugi
Stujemo i zazivamo sv. Cirila i Metoda, to je pravo i Bogu drago; ali
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ta dva sveta imena nek nas u ljubavi i bratskoj slozi tako spoje, da
ostanemo doduSe svaki pri onom, $to nam je sveto i milo, $sto nam je
od vijekova dusi i srcu priraslo; ali da se ujedno zdruzimo u onom, $to
su nam sveti apostoli nasi cijelim Zivotom i djelovanjem svojim prepo-
ruCivali, §to su nam na Cas smrti kano svetu oporuku ostavili, Sto i
dan danas pred licem boZjim ponavljaju, a to je, da vjerom i crkvom
jedni budemo, i to jedinstvo kano zalog srece naSe vremenite i vje€ne
smatramo.” (1881. Glasnik bisk. djak. 51.)

Biskup govori tudjim doseljenicima Nijemcima.

,»Ovaj narod na$ evo vam dade sve, Sto je imao, svoj kruh s vama
je bratski podijelio, u svoju vas je zajednicu primio, u svojoj crkvi
vas je bratski docekao, da skupa kao bra¢a u miru Zivite i da skupa bla-
goslov DboZji na svoje trude zazivijete, svoju djecu da skupa
ucite; sve, sve vam je dao narod ovaj; ali on vam ne smije dati svoje
domovine, da njega samoga iz nje izbastinite. Vi kada dodjoste amo,
dodjoste, da ovaj narod iovu domovinu zagrlite i svojom nazovete.
To sama narav uci i na to vas je naputila, kad eto vidim, da vi s nama
zajedno isti jezik govorite, kao Sto isti kruh blagujete i isti zrak pijete”.

Biskup mora mnogo puta opominjati svecenstvo,
da nastoji zatrti mane narodne.

»PostavSi namjesnici Isusove moci postadosmo ujedno i basti’
nici svete ljubavi prema puku naSemu, one rekoh ljubavi, kojom rane
nesretnika ne samo vinom i uljem, nego upravo svetom krvlju svojom
pere i vida; one dobrote, kojom sina rasipnika poslije pokajanja lju-
bezno u narucaj svoj prima i u stara ga prava povraca; onoga milosrdja®
kojim drage volje krv svoju za nas na drvetu kriza prolijeva moleéi i
zaklinjuci vjeCitoga oca svoga, da se plod te svete krvi na nijednom,
koji u njega vjerovao bude, ne izgubi. Cestoput se tuzimo na zle i po-
gubne obicaje, koji se u puku uvrijeziSe. Potpuno pravo imamo, da
se na to tuzimo; ali tuzimo se sa zivom Zzeljom i s gorljivim nastojanjem”
da tolikomu zlu do korijena dopremo i da ga u samom izvoru njegovu
sataremo.t Tuzimo se, ali najprije Bogu svomu mole€i i zaklinjuéi ga,
da se smiluje puku naSemu, mislim brojno padanje puka uslijed neplodo-
vitosti braka, koji se taj boZanstveni izvor roda CovjeCjega, kod nas
malo po malo susi s razloga, Sto brakovi nisu slika one svete ljubavi,
kojom se je Isus sa crkvom svojom spojio®,

»Mi, koji se na zle obiaje u narodu naSem tuzimo, Cesto se spome-
nimo na apostolovo: Vae mihi, si non evangelizavero — i pitajmo se.
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jesmo li s te strane duZnost svoju svijesno i revno izvrSili. Ne hasni

re¢i: Ne imam te ucenosti i rjeCitosti . ... Ljubav i gorljivost sveta
neiscrpivi je izvor rjecCitosti i svake mudrosti, ter i u najprostijoj rijeci,
koju ljubav i gorljivost izazivlje i prati, Bog sam djeluje .... Tim du-

hom ljubavi i gorljivosti opojeni valja da osobitu pomnju na mladez
obratimo, u kojoj je jedinoj nada bolje buduc¢nosti, da se svake
prigode grjeSne Cuva, da Cistou duSe i tijela viSe nego oko u glavi
cijeni......... zakiinjaii rreba ood”e”e i starjSiine imenom, koje i"ose,
i uspomenom, koju za sobom ostaviti Zele, da na djecu svoju ko na vla-
stitu svoju duSu paze, da je od svake skvarenosti Cuvaju, da joj dobar
svjet i nauk daju, da joj dobrim primjerom svijete; da se sjete, da kr-
Scanski nauk i sve, Sto u crkvi biva, samo tada djeci na uhar biti moze,
ako roditelji huuu djeci svojoj prvi svecenici, ako roditeljska kuca
bude djetetu prva crkva, ako bude zipka prvi oltar, na kojem rodi-
telji dijete svoje Bogu i Isusu prikazuju i na neumrli Zivot posvecuju”.

Drugi put govori opet o radinosti.

»-Rad je nekim nafinom ocjena moralne vrijednosti pojedincu i
cijelomu narodu. Rad je bitni Zivalj svakoj izobraZenosti. Radom se
jedino stje€u velike kreposti i oni sveti darovi, koje Isus u svetu vjeru
za spasenje naSe postavi. Radom je najbolje grijehe svoje okajati i
milosti, koje mi sami i mili naSi trebaju, isprositi. Rad je najmilija mo-
litva Bogu, i ja ne znam ljepSega i Bogu ugodnijega prizora, nego kad
tezak na njivi svojoj oCi u nebo upre ter iz sve duSe svoje zavapi: BoZe,
blagoslovi trud i posao moj 1*

»Narod lijen i nemaran prije ili poslije u vlastitom svom dobru
tudjin postaje i robuje tamo, gdje su predji njegovi nekad gospodovali.
Zato molim vas jo$ jedan put, mila braco moja, opominjite svakom pri-
likom puk va$, da radin bude. Trudite se osobito, da se narod na$ oduci
od onoga zloga obicaja, po kom silu svoje djece u polja Salje, da marvu
Cuvaju; jer osim §to se djeca na samu i u mjeSovitom svom Zivljenju
prije vremena svakomu zlu priuce, oduce se od male malo¢e od posla,
pak tada, kad i odrastu, neradnici i lijenci ostaau......... Oobbioo valj'a
narodu naSemu red na duSu staviti. Red u poslovanju naSem jest pecat
razboritosti, koji svako djelovanje CovjeCje na sebi nositi ima. Red je
duSa svih stvari. Redom se oznaCuje ono nutarnje opredjeljenje sviju
stvari, koje je Bog sam u stvari poloZio. Zabadava bi radio i sile svoje
troSio, tko ne bi znao poslove svoje svojim opredijeljenim
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redom obavljati. Na red se u poslovanju nasem isto tako naviknuti
moramo, kao na promjene ljetne, koje je istaona ruka opredijelila, koja
cijelim svijetom vlada i svakoj stvari i poslu svoje vrijeme opredjeljuje.
Osim toga ako narod na$ misli najnepovoljnije danadnje okolnosti
sretno svladati i sebe i obitelj svoju od propasti osloboditi, ima Stednim
i trijeznim biti. Razborita je Stednja prava promisao domaca, koja
u buduénost proziru¢i neslucene udarce raznih dogodjaja, koji od naSe
volje ne odviSe, od kuée i od obitelji odvraca; ona je temeljni kamen,
na kom zadruge i obitelji osnovane vremenu prkose i blagostanje svoje
i cijeloga naroda od koljena do koljena neprekidno prenaSaju*.

Biskup 0 zivoj puckoj vijeri

pripovijeda u svojoj poslanici od g. 1883., gdje opisuje slike svoje
crkve: ,,Isusa su u nazoCnosti bolne majke sa kriza snimili. Sunce su
tmasti oblaci zastrli; ono se krvavim nekim Zarom razarilo, ko da pro-
livenu za svijet ovaj krv oplakuje. Majci je boZjoj sedmostruki mac
srce probio, iznemogla je, ali je ipak na nogama, jer zna, da joj se je
volji i odluci vje€itoga oca pokloniti, koji u isti Cas, kad je jedinorodje-
noga svoga, ujedno je i njezinoga sina na spas svijeta na smrt odsudio-
U toj se odsudi najvece Cudo bozjega milosrdja vrsi. Nije druge, van
se svetoj odluci i namjeni boZjoj pridruZiti i u njoj utjehu traZiti. Tu
je s jedne strane na$ sveti Jero, koji se kamenom po golim prsima bije,
tu plau sveti apostoli nasi Ciril i Metod i narod slovinski milosrdju
boZjemu preporucaju, tuj su i sveti biskupi biskupija naSih, sv. An-
dronik i sv. Irenej. Tuj je i sv. Kalist papa, komu angjeo u kalez ulijeva
boZanstvenu krv, kojom smo svi otkupljeni. Tuj su i svete Zenice evan-
gjeoske, tuj su obracenici Longin, Malho i drugi. Dobro bi bilo, da se
tomu svetomu zboru rascviljenlka i mi Cesto i Cestoput prikljucimo i u
svoj poniznosti i pokori priznamo, da su grijesi nasi lIsusa na kriZz pri-
bili, i da su grijesi naSi vazda bili i da su i danas najpreCi uzrok i izvor
starih i novih zala i nevolja naSih. Meni primjera radi budi dozvoljeno
navesti ovdje, Sto sam sam nedavno doZivio. ObiCaje na$ poboZzni puk
Cestoput sad pred ovu sad pred onu sliku pokleknuti i poboZnost svoju
obaviti. Jednom nadjoh pred spomenutom slikom klececu zenu, koja
gorko place i nari¢e. Upitam je: Sto ti je, duSo kri¢anska? — A ne
pitaj me, oCe, odgovori mi. Umrlo mi je nedavno musko dijete, koje
sam viSe nego srce svoje ljubila; kamo sreCe, da sam i sama s njim
umrla, nego evo Zivim na Zalost i muku svoju, Zivim i sve 0 njem
sanjam i mislim, da ¢e se na jedanput od nekuda povratiti; Zivim, ali
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si nigdje na svijetu mira na¢i ne mogu; zivim, ali svaki dan umirem.
Jedino se pred ovom svetom slikom poneSto umirim, jerbo vidim, da
je i Isus umrijeti morao, da nam put u zivot vjeCni otvori; vidim, da
je i sama majka boZja isto to doZivjeti morala, Sto i ja. Njezina me
bol jedino tjesi, njezin me mir jedino ublazuje. — A kad joj ja sve po-
tvrdili i prstom joj na slijedeu sliku, koja uskrsnuce predoCuje, po-
kazah, tada ona sirotica: Jest, oCe, i te tri blaZene Marije traZe Isusa,
ko Sto i ja trazim evo ve¢ od nekoliko dana dijete svoje, ali ga ne na-
lazim, jer je grob jurve prazan, a angjeo odgovara: Uskrsnuo je, koga
traZite, nije viSe ovdje. To je ufanje svega svijeta, to je jedino ufanje
i utjeha moja. Svi ¢emo umrijeti, ali ¢emo i svi u Isusu uskrsnuti. Dijete
moje nije umrlo, nego samo spava, uskrsnut ¢e jednom skupa sa mnom,
sastat ¢emo se, ako Bog da, i opet u onoj istoj ljubavi, koju smo na
ovom svijetu gojili, jer je ta ljubav jaCa od smrti i jer Ce je tamo na
na nebu Zar ljubavi bozje na novu snagu i na nov Zivot vazda buditi. —
Ja mogu reci, kad sam te divne rijeCi rascviljena srca maj€ina, koje
nijedna rjecitost svijeta ovoga dosegnuti ne moZe, sluao, odmah mi
je na um palo ono mjesto iz Svetoga pisma, gdje Isus vjeCitomu ocu
svomu zahvaljuje, Sto je otajstva svetoga bica i svete vjere svoje otkrio
malenima i poniznima, doCim je zastr'o oholiSima i umnicima svijeta
ovoga. Dodje mi na pamet i ono sv. Augustina: Surgunt indocti et
rapiunt regnum coelorum (ustaju nevjesti i stjeCu si kraljestvo ne-
besko), do€im se mi ucenjaci i odli¢nici po oholosti i grijesima naSima

gubimo i propadamo."

*
* *

LjepSe se ne da ni pomisliti poCetak biskupske radnje, nego da
se uputi medju stado svoje. Crkva katolicka spaja pohode biskupske
obi¢no sa podjeljivanjem svete potvrde. U rodnom mjestu biskupovom,
u gradu Osijeku, bila je posljednja potvrda god. 1833., kada je jo$ biskup
djakovao. Sada poleti on ve¢ desetak dana iza svoga ustolicenja u Osijek,
da dijeli svetu potvrdu. Sedam puta i vise proSao je on svu biskupiju
svoju. Svagdje i svaki put s neslomivom snagom biskup propovijeda
i svoj narod poucava. ,,S osobitim veseljem srca svoga ispovijedam —
reCe on po sto puta — da su mi €asi u sredini dobroga i bogoljubnoga
naroda naSega probavljeni najmiliji Casovi Zivota. Uspomena na te
¢aSe bit ¢e mi i na smrtnoj postelji najmilija i najutjesljivija. Ja sam
vikao takom prilikom u svakoj Zupi progovoriti, a opazio sam s veseljem,
da puk na$ rijeC bozju rado slusa. Meni se je tom prilikom Cestoput
predoCio onaj lijepi prizor iz Svetoga pisma, po komu mnozina ljudska
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ostavlja zavi€aj svoj i zaboravlja na naravne potrebocCe svoje, samo
da se hranom kruha nebeskoga okrijepi i vodom Zivom na Zivot vjecni
osvjezi. Lijepo je to svojstvo naroda naSega, koje nam dvostruku duz-
nost nalaze, da se njim posluzimo na korist i spas njegov".

Slijedece godine 1851. obavlja biskup svetu potvrdu.u Posavini.
Toga puta obavio je pohod cijele treCine svoje biskupije. Pozdravlja
ga ne samo njegov puk, ve¢ i iz susjedne tuzne Bosne kriSom preplov-
juju Savu Franjevci bosanski, da mladoga biskupa pozdrave. U
Zupanji pozdravi ga fra Martin Nedi¢, skori osniva¢ toliskoga samo-
stana. Otkrije biskupu ljute rane katolicke crkve i Franjevaca u Bosni.
Franjevcima nestaje pomlatka. Bila je tako zvana komisarijaticka
zaklada najprije odredjena za uzdrZavanje svetih mjesta u Palestini,
a onda dana od cara Josipa Il. za uzgoj bosanskih klerika franjevackih.
Ti su Klerici od toga vremena ucili u Hrvatskoj i Ugarskoj. Godine
1841. zabrani im propaganda polazak u naSe zavode i stisne ih u cigla
tri samostana Bosne. Za malo iza svoga posjeta u Posavini javi se
biskupu nuncij Viale Prela. Dospije na posjete biskupu u Djakovo, a
onda ga isprati biskup u Biograd. Vidio je i uzivao gledajuci slobodnu
srpsku zemlju i slobodni napredujuci srpski narod. Sada mu jo$ jace
pritiskivase srce bijeda i nevolja raje bosanske. Cim se je povratio
kudi, Salje svoga vjernoga prijatelja profesora Matu Topalovi¢a u Bosnu.
Mato ide toboze u Bosnu, da kupi, pjesme. Prati ga Martin Nedic.
da mu bude strazar, jer fratri su domaci sigurniji i Turci prema njima
oprezniji, barem donekle. Mato donese glase, da fratri listom Zele,
da im se Klerici odgajaju u Djakovu. Mato ne moZe da se nahvali
Franjevaca, kako ga ljubezno docekivahu, a biskup posebnim pismom
preko provincijala svima zahvaljuje.

Cim je biskup primio izvjeStaj svoga pouzdanika, krene u Bet.
Podje pred Njegovo Velianstvo i zamoli ga, da primi pod svoje okrilje
mladeZ bosansku, $to Njegovo Veli¢anstvo rado ucini. Nuncij takodjer
prihvati, da dokazuje u Rimu, kako ¢e biti najbolje, da se mladez
bosanska odgaja pod okom biskupa naroda jednokrvna i jednojezi¢na
u Djakovu. Ali teSko ¢e to biti, dok u Bosni vlada naSega roda potu-
rica straSni Omer paSa. Upravo je sada tjerao taj silnik naSega Jukica
prema Carigradu, da ga ili smaknu ili da u tamnici sagnjije. Biskup
opet podje na proljece (1852.) u BeC i opet podje Njegovu Veli¢an-
stvu, a bilo mu je na srcu, da ishodi, te bi se austrijska diplomacija
zauzela, da spase Juki¢a. | to mu podje za rukom.
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Na srecu ode iz Bosne ove godine zlosretni Omer paSa. Eto vec¢
na jesen ove godine (1852.) odli¢nih biskupovih prijatelja i najodlic-
nijih Franjevaca fra Martina Nedi¢a i fra Marijana Sunji¢a, da posao
klericki dovrSse. Odu s biskupovom preporukom u Be do samoga
carskoga prestolja. Sve je biskupu uspjelo, da dobije u Djakovo bo-
sanske klerike. Najprije ih smjesti u svoj seminar, a za malo sagradi
im i lijepu kucu, koja i danas resi naSe Djakovo. U toj kuci sprovodila
je mladeZ bosanska lijepe dane. ,,Nama se i danas — veli Milko Ce-
peli¢ — poslije trideset godina pred ofima duSe naSe razotkriva
divna slika lijepih onih godina, koje smo u druStvu sa bosanskim so-
koli¢éima sproveli .. . Nije bilo medju nama svadje, joS manje neiskre-
nosti ili zavisti. Svi smo osjecali, da smo sinovi jednoga naroda, mi njima
da budemo podatna braca, a oni nama da budu odani, i da ih priznamo
za svoje. Bilo je medju njima talenata za pricu ... Raslo bi srce bo-
sanskim starjeSinama, a i velikomu biskupu nasemu, kada bi na dan
Citanja Klasifikacije odlicne lovorike odnosili klerici BoSnjaci”.

Ve¢ za malo godina mora da se je Zivlji duh javljao medju kato-
licima Bosne. Godine 1858. ne smjedoSe klerici na velike praznike
u Bosnu, jer da bune narod. Francuski listovi navale na biskupa,
da preko Franjevaca uzbunjuje narod na Turke. Francuska je Zeljela
kao protektorica kr3¢ana u orijentu i htjela ste¢i tu mo¢ nad katoli-
cima Bosne. Biskupa brani zagrebaCki Katolicki list, koji izmedju
ostaloga reCe, ,,da ¢e mladeZ bosanska jamacno prije svojom vlastitom
krvlju nakvasiti podrucje crkve svoje nego li priliku dati krvoprolicu.
A Sto je biskup djakovacki za katoliCanstvo u Bosni jurve ucinio i
sveudilj Cini, ne zasluzuje pla¢u ozloglaSivanja i osvade, nego zahval-
nosti i priznanja”. Biskup se doista brinuo za Bosnu kao za svoju
biskupiju.

Nije bilo sudjeno, da bosanski klerici budu za dugo uzgajani pod okri-
ljem biskupovim. Odmah poslije otvorenja nasega sveucilista (1874.) za-
traZi magjarska vlada, dase klerici bosanski premjeste iz Djakova u Ugar-
sku. Bosanski Franjevci mole i zaklinju biskupa, da ih brani i zastiti.
Unistit ¢e im — vele oni — Sto im bijaSe najmilije. Znadu dobro, koliko
su dobra oni, a koliko njihov potiSteni narod iz toga zavoda u Djakovu
crpli. Biskup je dakako sve moguce ucinio, da mu BoSnjaci u Djakovu
ostanu. U ono doba prije dvadeset godina nije bilo nikoga, koji bi
se za siromahe Bosnjake brinuo do njega. On je od ljubavi prema
narodu svomu i iz obzira na duznost, koju mu stari naslov bosanskoga
biskupa nalaZe, s velikim troSkom i trudom sjemeniSte za BoSnjake
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podigao, on se je najuspjednije za to zauzeo i u BeCu i u Rimu, da
se toliko puta spominjana komisariiatiCka zaklada i opet na svoju
pravu svrhu obrati. To sjemeniSte ve¢ dvadeset godina opstoji i s naj-
boljim uspjehom djeluje, jer od to doba nestade oskudice na svecenstvu
u Bosni, od tada po«tawe svecenstvo i sloznije i revnije, tako da danas
svaki stranac priznati mora i priznaje, da je upravo od tada veliki
napredak u Bo«ni zavladao. Svi napori biskupovi ne pomogose, Bosnjaci
odose iz Djakova.

Biskup je uzeo priliku jo§ jednom, da govori 0 svom odno3aju
prema Bosni, kaua ga naime osvadiSe (1889.) neke Zidovske novine,
da je opljatkao Bosnu, odnio njezine umjetnine i stvorio tako galeriju
slika. Svi po zvanju svom duzni digo3e se, da odbiju tu sramotnu potvoru.
DiZe se uprava muzeja, dize se uprava galerije, digoSe se Franjevci,
dize i sveCenstvo bosansko, da kazu, kolika je to glupost i zloba, a
koliku ie zahvalnost duzna Bosna biskupu djakovackomu.

Kolik je to nesmisao i kako glupa zloba, svatko se lasno uvijerio,
koji je ikada vidio one dvije tri stvari iz Bosne u naSoj galeriji. Fra-
njevci izjavljuju: NaSe su stvari na dobru mjestu. Biskup sam u od-
govoru na Cestitke iz Bosne osvrée se na to u pismima na biskupa
Markovic¢a banjoluckoga te iste godine.

,Dobri moj prijatelju! — piSe biskupu Markoviéu — Kad je
Bosna po svemu skoro svijetu zapustena bila i kad joj je pogibelj prije-
tila, da bez svojih pastira i sveCenika ostane, onda sam se ja jedini
za Bosnu zauzeo i sjemeniSte u Djakovu za nju otvorio. To je sjemeniste
20 godina opstojalo i Bosnu sveceniStvom krasnim i dovoljnim tako
opskrbilo, da to i danas sva Bosna osje¢a, a osjeCala je osobito u ono
doba, kada je Bosna u druge ruke prelazila. To je bilo moralno dobro-
¢instvo neizcrpive vrijednosti za Bosnu. Ja se u tom obziru jo$ i danas
sje¢am, kako je pokojni Marijan Sunji¢, najveci i najslavniji muz, koga
je Bosna u novije doba imala, kad je prvi put sa mnom iz moje ka-
pele ugledao mladost bosansku sa mojom vlastitom mladosti u stolnu
crkvu ulaziti, od veselja u plac briznuo i meni ruke i lice ljubio veleci:
,»Ah, biskupe, na toj ljubavi i dobroti, koju vi Bosni iskazaste, nikad
vam dosta Bosna zahvaliti ne moZe; tako dobrocinstvo kadar je samo
dragi Bog nagraditi”. Kada Covjek poSten i svijestan na ovo pomisli,
onda se nekim nacinom stidi i pomisliti na one materijalne Zrtve, koje
je valjalo u tu svrhu doprinaSati. Ja sam za cijelo vrijeme boravljenja
Bosnjaka u Djakovu s njima uvijek zadovoljan hio, a znam zacijelo,
da su i braca BoSnjaci sa mnom uvijek posve zadovoljna bila. | danas
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da je po bozjoj, da je po mojoj, a smijem re¢i i po Zelji same Bosne,
bosanska bi mladez i danas u Djakovu bila. To bi zaista svetim inte-
resima i crkve boZje i naSega naroda najbolje odgovaralo; inace se je
medjutim po okolnostima, koje u na3oj ruci ne stoje, zbilo, ali ona sveta
veza, koja mene ca Bosnom, a Bosnu sa mnom veZe, nije tijem oslabila-
Nju je Bog sam po jednoj ter istoj vjeri i po jednoj ter istoj narodnosti
tako udvrstio, da je nitko na svijetu vise razvréi ne moze. Sto se nekih
umjetnina i starina tiCe, Bosha je meni ne samo umjetnine i sta-
rine, koje se danas u Zagrebu Cuvaju, kano dar prikazala, nego vrhu
toga joS ujedno silu sliénih stvari, da ih zadrzim i uS¢uvam, poslala. Ja
sam sve ostalo natrag poslao, a samo rneSto kano bratsko uzdarje i
bratsku uspomenu ne za sebe, nego za narod hrvatski kano jedan ter
isti s onim u Bosni zadrzao. Ne ¢u i opet tu govoriti 0 materijalnim,
i to preobilnim nagradama, jer se medju bracom, koju jedna vjera, je-
dno poreklo i jedna sveta ljubav spaja, o materijalnim nagradama
nikada ne govori, nego samo o religioznima i moralnima, koje
su uvijek medjusobne. Sto je Bosne, to je i Hrvatske; a $to je Hrvatske,
to je ujedno i Bosne. Bude li Bog dao boljih i za na$ narod sretnijih
dana, ne ¢e Hrvatska jamacno posestrimi svojoj duzna ostati. Za
sad se te umjetnine i starine u Zagrebu najbolje Cuvaju i svakomu bratu,
bio on iz Bosne, bio iz Hrvatske, ravno na uslugu, pouku i nasladu
sluze. Molim Vas, da ovaj list i ostaloj svojoj bra¢i pokaZzete. Budite
svi uvjereni, da ja izmed Bosne i Hrvatske nikakvu razliku ne Cinim.
Ja ¢u, $to samo budem mogao, Bosni dobra uciniti, uvjeren bivsi, da
tim i Hrvatskoj dobro €inim, a ja scijenim, da su i brac¢a BoSnjaci uvje-
reni, da je ono, Sto sam za Hrvatsku ucinio, i njima na dobro i uhar*

23. septembra 1851. imenova ga propaganda apostolskim vikarom
za kneZevinu Srbiju, koju je redovito pohadjao, kada je s ovu stranu
Save svetu potvrdu dijelio. Ovako su Bosna i Srbija svaka na svoj
nacin pod okriljem biskupovim. On ih pazi kao svoju rodjenu do-
movinu. Mislio je 0 njihovoj proSlosti i sadasnjosti i budu¢nosti. Ovo
su ona dva prozora, na koje gleda na Zivot i prilike brace nase pod
turskom carevinom. Ve¢ u maju 1852. pohadja Srbiju u svome zvanju
vikara. Sedam ju je puta posjetio kao apostolski vikar. Dospio je tako
u doticaj s Aleksandrom Karagjorgjevicem, Mihajlom Obrenoviéem,
sa regencijom i sa knezom poslije kraljem Milanom.

Biskup stoji ovdje na vratima istoka tako visoko, da ga svatko
vidi i iz Austrije. Paze na njega i na svaki kret njegov vidivi i nevidivi
ljudi. U ono je doba cvao ljuti apsolutizam i grozna germanizacija.
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Biskup sam pripovijeda u jednom pismu na grofa Jankovica
u pocCetku godine 1861.: ,,Ona ista stranka — veli on — koja me danas,
sumnjici, da sam u potajnom porazumku s beckom natraZnjatkom
strankom, nalazila je za pravo, da me u vrijeme birokratiCkog sustava,
germanizacije ocrnjuje, da sam Bog zna kakvi radikalac i nesumnjivi
panslavista. A buduci da je upravo ova stranka, kojoj to nije bila nuzda,,
svoju snagu dala u sluZzbu toga sustava, pa je i neCiste konce policije
rukovodila, to si je mene odabrala za niSan. Mene je paska policije
pratila na najodurniji natin. Tada se je uzimalo za povod, Sto sam se.
mnogo puta bez suzdrzaja ikakva o Skodljivosti onoga sustava izjavio,-
§to sam u pojedinim slu€ajevima u granicama pristojnosti i s onim ob-
zirom, koji Covjek mora imati prema postojeemu zakonu, otvoreno
prikoravao postupak oblasti, Sto sam branio s neprelomnom odlu¢-
noS¢u nepriznata prava jezika i narodnosti u mojoj zemlji, Sto sam
pomagao gojitelje narodne knjige i pisce njezine. Ova stranka nije
se ustrucavala mene vrijedjati u mojim najintimnijim i najsvetijim
Cuvstvima. Pazilo se i na €inovnike moga vlastelinstva. QOsobito vre-
bahu na dvojicu mladih veoma darovitih ljudi, koje su drzali za moje
tajne agente. Jedan od njih bio je okrivljen, da je u savezu s nekim
Poljakom prevratnikom, koji je i kod moga stola vise puta bio. Po-
licija je tomu mladomu Covjeku banula u kuéu, da ga oStro pretrazi,,
te mu se jadniku Zena upravo u porodu tako prestradila, da je i umrla.
Ta dva c¢inovnika da neprestano u narodu propovijedaju prevrat.
Oblast mi po3alje mnoge toboZnje dokaze, iz kojih bi jasno proizla-
zilo, da su obadvojica moje orudje. Ja sam zato morao dati mojim
¢inovnicima priseéi prisegu vjernosti, da ih zaStitim od neopravdanih
progona i sumnjicenja”. U promemoriji na Nj. Velianstvo veli
biskup, da ljubi jezik, u kojem propovijeda, da daje i njemacki
jezik uciti u svojem sjemeniStu, da ga svaki njegov svecenik uzmogne
znati, ,,und doch — veli doslovce — befinde ich mich trotz alldem
obangefuhrten schon seit mehreren Jahren gleichsam in einem be-
standigen Belagerungszustande”. Tako piSa 4. januara 1856. Cini
se, da se je biskup posvema bio oprao, kada je godine 1858. imenovan
pravim tajnim savjetnikom.

Ovo su spone, u kojima je bio biskup sapet, te nije mogao raskriti
svoje misli i proSiriti svoje djelovanje po svem naSem narodu. Stegnuti
mu se bilo na svoju biskupiju. Biskup je naSao iza godine 1848.—49-
mnogo neprilika u svojoj biskupiji. Sjemeniste je izgubilo dokinuéem
desetine svoje glavne prihode. SjemeniSte ne ima od cega da Zivi,
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a klerici od 20. maja 1848. do 3. januara 1849- borave kod svojih kuca.
Vet mjesec dana iza svoga imenovanja piSe biskup ravnatelju M.
Mihaljevi¢u, da se klerici, koji su radi rata ostali kod kuce, odmah
u sjemeniste pozovu. Samo izdaSnoj njegovoj pomoc¢i moze se zahva-
liti, da opstanak samoga sjemeniSta ne padne opet u pogibelj. On
doprinese u zakladu za uzdrzavanje sjemeniSta devedeset hiljada
forinti iliti sto i osamdeset hiljada kruna. SjemeniSte bez prekida
cvate i napreduje.

Godine 1856. 14. juna izdaje biskup svoj zname-
niti zakladni list:. U tom je listu njegov biskupijski program
Zakladnica glasi:

»Prvo. Crkvastolna, jer je sviju crkava u biskupiji majka
i uCiteljica, treba da kako velicanstvom sluzbe bozje tako i mjerom
opsega svoga i umije¢em gradje svoje i krasotom urehe svoje sve njih
natkriljuje. Stolna crkva naSa i nutarnjim i vanjskim licem svojim
nevolja i tegoba onih vremena, u koja je postala, tragove noseCi, svrsi
svojoj vise ne odgovara, nego Zivom Zeljom oCekuje obnovu svoju,
da postane Trojstva presvetoga veliCajnijim stanom, uzvisenijim otajstva
novoga zavjeta svetistem, ve¢om milosrdja i milosti bozjih puku bozjemu
riznicom, rjecitijim istine katoliCke glasonoSom, uzoritijim napokon
umjenja krS¢anskoga za sve vijekove spomenikom. Osjecahu to |
prevrijedni prethodnici naSi, po Cijoj je dobroti i darezljivosti u to
ime znamenita ve¢ glavnica narasla. Njihovim indi stopama i mi
idu¢i ovim pedeset hiljada for. (50.000 for.) zapisujemo".

,Drugo. Ono §to sv. sabor tridentski 0 osnivanju seminarija ma-
lenih u svakoj biskupiji premudro odredjuje, potrebama vremena
nasih sasvim dolici. Od sjemenista djecjih, ako su dobro
uredjena, oCekujemo, da postanu svetim blagovalistima punim Duha
svetoga, iz kojih ¢e izlaziti ljudi, 0 kojima se s pravom veli: In omnem
terrain exivit sonus eorum, et in fines orbis terrae verba eorum, ljudi
vjernima na pomoc¢, slabima na potporu, bolnima na vidanje, zablu-
djelima na povratak, tuznima na utjehu, razvratnima na zastidjenje,
a svima, koje je Bog pozvao i preodabrao, na srecu i spas. Za osnutak
dakle djecackoga sjemeniSta zapisujemo 30.000 for.“

».Iree. Sam”istan sestara milosrdnih, s pomocu
bozjom malo ne dovrSen, napucit ¢e doskora oni angjeli mira i zrtve
ljubavi, koji tako boli i rane tijela vidaju, da zajedno i precesto i mnogo
opasnije bolesti i rane duSe lijeCe; koji mladost Zensku u onom, $to
je za znanje potrebno i korisno, tako odgajaju, da povrativ se u krilo
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rodbine svoje ili supruge i majke poslije postavsi, krS¢anskim svojim
u svemu vladanjem puno ¢e doprinijeti, da se duh Isusov u obiteljima
preporodi, a otuda naravnim tokom svojim nutrinju cijeloga drustva
obujmi, kano $to je bilo u davnim vijekovima dobe kr§¢anske. U ime
dakle povecanja glavnice samostana ovoga zapisujemo deset hiljada
for. (10.000 for.)*

.Cetvrto. Pravedno je i pristojno, da sveéenici pod trhom dneva
i Zestine u pastvi iznemogli, a u mir se povratiti Zele¢i imadu gdje
bi glavu sklonili. Zato u ime bolje dotacije zaklada svecenika
nemocnih zapisujemo deset hiljada for. (10.000 for.)*

»Peto. Zakladi biskupijskoj namijenjenoj za izvan-
redne potrebe svecenstva dijecezanskoga poklanjamo
pet hiljada for. (5.000 for.)*

LSesto. Zakladi opredijeljenoj za nabavu po-
trebnih knjiga mladomisnicima darivamo pet hiljada
for. (5.000 for.)“.

~Sedmo. Za potporu onih kapelana, koji na slabijim
mjestima postavljeni premalu nagradu imaju, doznaCujemo pet hi-
ljada for. (5.000 for.)".

Prvo crkva. TuZznu li je stolnu crkvu naSao mladi biskup!
Vidio sam je kao mladi¢ prije Cetrdeset i dvije godine. Na sam veliki
Cetvrtak gledao sam s kora, gdje biskup blagosivlje ulje. Kraj mene
stajao je vrijedan, ali zubat Dalmatinac, koji je na sav glas mrmljao:
To je sramota, takova stolna crkva. Crkva je bila veli¢ine jedne srednje
zupske seoske crkve, tamna i zapuStena. Pala je u zemlju, a s juzne
strane zidovima podbocena. Gradjena je u pocetku 18. vijeka, skoro
iza oslobodjenja Slavonije ispod turskoga jarma. U ono doba gradile
su se u Slavoniji ponajviSe crkve drvom ili prucenr i zemljom. Prema
takovim crkvama mogla se je onda i ovo zvati katedrala. Gradio ju
je biskup Pataci¢, a dogradio njegov nasljednik Petar Baki¢. Godine
1880. bude u oktobru komisionalno radi ruSevnosti zatvorena.

Prvi zamisli graditi novu crkvu biskup Antun Mandi¢ (1806.—
1815-), 0 kojem na$ biskup sam kaZe, da mu je biskupija djakovaCka
vje€itu zahvalnost i uspomenu duzna, ,,jer sve, Sto je u njoj boljega
i korisnijega, u njem svoga pocetnika pocCituje”. On je bio ve¢ i ma-
terijal spremao i osnovu dao naciniti. Star je ve¢ bio, pa se nije ufao,
da bi mogao dograditi, zato naredi, da se sav materijal prodade, a
dobitak ukamati kao zaklada za gradnju nove crkve. Ovo je poCetak
glavnice, §to ju je poslije naS biskup naSao. Njega naslijedi Mirko
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Karlo Raffay. | on dade naCiniti nacrt i priloZi zakladi za gradnju.
»Sreca je — veli biskup — Sto se one stare osnove izvele nisu”. Temelj
su im osnove crkava jezuitskih XVII. vijeka. | dalje su biskupi na-
dolagali.  Biskupov prethodnik i dobrotvor Kukovi¢ Zivuci joSte u
Becu svaki bi ga put pri posjetu opominjao, neka zida novu kate-
dralku, neka ga ne pusti dugo lezati u onoj mracnoj i vlaznoj grobnici,
gdje se SiSmisi legu i gamad naganja, nego da ga smjesti skupa sa pe-
pelom ostalih prethodnika svojih na dostojnije i pristalije mjesto.

Biskup mu je obecao i rije¢ odrzao. VeC mjesec dana iza svoje
instalacije mjeseca augusta 1851. trazi od banske vlade, a poslije od
ministarstva nastave onaj prihod, koji je crkva izgubila ukinucem
desetine, jer da je zastalno odlucio C¢im prije zidati novu katedralku.
Ne zna se, da li je crkva svoje dobila.

Za godinu i pol (1853-) vidjamo ga ve¢ na putu po Njemackoj.
Preko BeCa ode u Prag. BeC dakako poznaje gotovo kao svoje rodno
mjesto. U Prag dolazi prvi put. PoloZaj Praga divan mu je. ,,S njegova
Visehrada Carobno je upravo prozorje. PoloZaj mu je taki, da osim
Napulja i Stambula u cijeloj Europi ne ima grada, koji bi se ljepSim
poloZajem ponositi mogao. Sto se pak nutarnje njegove ljepote tice,
ja mu ne bih znao premca do Rima, Florencije i Mletaka. OStroumlje,
ozbiljnost i ustrajnost i umjetni¢ka vjestina Ceha priskrbila je gradu
Pragu osobiti znaaj ljepote i klasiCke vrijednosti”. S ovakovom
duSevnom priklonosti mogao je biskup motriti nacrt za crkvu sv.
Cirila i Metoda, koju se Ceski narod spremao sagraditi u predgradju
Karlinu za proslavu hiljadugodisnjice svete ove brace, otkad dodjoSe
u slavenski svijet — za godinu 1863. Ve¢ slijede¢e godine (1854.)
imala se poceti gradnja. Imala je biti crkva u romanskom slogu. Biskup
je nastavio svoj put preko Dresdena u Berlin, Kdln, Mainz, Speier,
Bamberg, gdje je njemu mila romanskoga sloga crkva. ,,NaSe se pro-
svijeéeno stoljece — veli on — ruga mra€noj srednjovjecnosti, a
ja bih se glavom okladio, da naSe vrijeme ne bi u stanju bilo podignuti
spomenike slicne bamberskoj, mainckoj, kolnskoj, florentinskoj i t. d.
crkvi". Ode u Miinchen, a odavle u Bet. Ovdje potrazi arhitekta
nove Cirilo-Metodove crkve u Pragu, Karla Roesnera — poznatoga
vjeStaka u romanskom slogu. Njemu povjeri naciniti nacrt nove stolne
crkve djakovaCke. Do godine dana (1854.) Roesner nacini nacrt sa
troSkovnikom od sto osamdeset hiljada forinti. Nacrt je do danas
saCuvan. Crte su Cisto romanske, ali bez kupole i sa uglastim apsi-
dama. Lijepa dva tornja nalaze se i u ovom nacrtu. Biskupu se vidi,



Glava I1. Strossmayerovo biskupovanje. 33

da bi bila crkva preneznatna. On dodaje znatnu svotu od pedeset hi-
ljada. Crkva ima biti veca i veliCanstvenija. Moze se re€i, da se odsele
stalno i neprekidno sprema na gradnju nove velicanstvene crkve.

Godine 1859- na prolje¢e o uskrSnjem vremenu podje u Rim.
Uz put zaustavlja se u Veneciji, Padovi, Bologni, Fiorenci, a sve da
ogleda slavne crkve ovih talijanskih gradova. U Rimu boravi i radi
uz njega njegov sada vec¢ ljubimac dr. Franjo Racki. Biskup se brine
za svetoga Jerolima, za slavensku sluzbu boZju. Zanesen je i uZiva
u svetom Petru, sv. lvanu Lateranskom, sv. Pavlu i t. d. Iduce godine
i860, boravio je biskup u BeCu u carevinskom vijeu. Ovdje priop€i
Roesneru svoje nove misli steCene motrenjem umjetnina u Italiji.
Pred Uskrs g. 1865- dolazi Roesner u Djakovo sa popunjenim nacrtom,
kako ga je biskup zaZelio bio. Dne 17- aprila 1866. potpisuje biskup
ugovor sa Karlom Roesnerom za novu crkvu.

Dne 18. aprila 1866. rusi se sredovjecni sjeverni bedem djakovacke
utvrde skupa sa svojim dvjema Cetverouglastim kulama. RuSi se
stari, kukavni i tijesni dvorac biskupa PataCica, koji je prislonjen
uz taj bedem, skidaju se zvona sa staroga tornja, rusi se Colniéev toranj
i sravnjuju opkopi, da se uzmogne izmjeriti gradiliSte za novu stolnu
crkvu. Do 28. jula 1866. bile su ve¢ iskopane dvije trecine temelja,
a jedna trecina vec izidana.

Biskup se nije promijenio za ovo desetak godina u svojoj osnovi.
On je vidio tolike, osobito goticke crkve zapadne Europe. Ostaje ipak
kod osnove sloga romanskoga. ,,Istina je — veli on — da su vrlo rijetki
tragovi romanskomu slogu u naSoj uzoj domovini. Ali ako samo
nesto razmaknemo granice izvan sadaSnje domovine, onda je u nas
dosta starodrevnih bazilika i razvitih iz njih romanskih crkava. Tr$¢an-
ska crkva, premda ljuto osakacena, bazilika je stara. U Porecu crkva
biskupska bazilika je dosta dobro uSCuvana. U njoj imadu znameniti
stari mozaici i osobito stari biskupski stol. U Dalmaciji naSoj puno
je tragova romanskim bazilikama. U Zadru stolna crkva slab je snimak
prekrasne crkve pisanske. Crkva sv. Donata u istom Zadru romanska
je. Takve su dvije crkve na otoku Rabu, jedna stolna, a druga manja
u razvalinama. U taj red spada i crkva trogirska, a zvonik u Spljetu
divan je spomenik romanskoga sloga. Cudnovato nam se vidi, 3to
ni Liibke ni Schnaase ne spominju u djelima svojima crkve Sibenicke. Po
nasem nasluéivanju u Mitrovici naSoj u staro doba opstojala je ba-
zilika sv. Dimitriji posvecena sa pet ladja. Ima dakle u naSim zemljama
dosta tragova romanskomu slogu. Osim toga jedva je 30—40 godina,

3
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otkad su arhitekti misliti poCeli, da se u interesu prave umjetnosti
povratiti valja u tradiciju srednjega vijeka".

,,JOS nas je jedan osobiti razlog sklonio, da romanskomu slogu pred-
nost damo. Na$a je domovina po zemljopisnom svom poloZaju jedan od
onih prstena, koji zapad s istokom spaja. Kad se je negda uljudnost
i izobraZenost s istoka na zapad selila, nasa je zemlja u tom vele vaznom
poslu poglavitom posrednicom bila. Danas zapad ima istoku staru
ljubav odvratiti i izobrazenost i krS¢ansku slobodu u nj prenijeti.
U bozanstvenom tom zvanju imamo mi opet vele vaznu zadacu. Kome
je Bog udijelio ostrije oko, da dopre do tanjih niti, koje promisao boZja
u ovim stranama rasplece, taj ¢e lako opaziti, da sve, §to od stoljeca
pak i danas u nas biva, na tu svrhu smjera. Svaki nas i nesjetni manje
viSe toj svrsi sluzi. To je znamenovanje starih i novih naSih patnja
i muka. Na to smjeraju junacka naSa i praotaca nasih djela. To je cijena
krvi naSe, kojom su ove naSe zemlje rijekomice natopljene. To znaCi
divna Hrvatska vjecitim lovorom za to ovjencana, $to je znala navalu
tursku teCajem ftriju stoljeca slavno od sebe odbiti i slobodnom ostati,
doCim je sve oko nje iznemoglo i glavu pod jaram turski skucilo. Slava
je to neumrla, u kojoj medjutim i vrlo ozbiljna opomena i sveta duznost
leZi, da ne dopusti, da omlitavimo po njoj, po kojoj smo se od djetinjstva
navikli hrabriti i do viih se nada uzdizati. Na to smjeraju bratska
naSa nastojanja za slogom i jedinstvom, na to Ziva Zelja naSa za znanjem,
kreposti i izvrsnosti, na to Skole naSe, akademija naSa, na to muzej
i sveuCilite naSe. Na to smjeraju sve crkve nase i pjesme naSe, sve
Citaonice naSe i umjetnost naSa i sve umno poslovanje nase. Nama
se barem c¢ini, da svaki i najmanji pojav u privathom i javhom Zivotu
na to se nekim barem nacinom odnasa. Ovo, Sto rekosmo, valja ne
samo 0 nama, nego i ostalim granama naSima, Kkoje za jednim s nama
ciliem teZe. Ponavljamo, da u tomu upravo leZi ozbiljna opomena
za sve nas, da u svem i svaem dobru i krepku volju, ¢vrst znacCaj
i plemenitu namjeru Cuvamo, da se ¢im viSe izobrazavamo i opleme-
njujemo, jer nas to samo vrijedne i dostojne viSih boZjih svrha uci-
niti moze*,

Ovo uvjerenje i tumac gradjenju crkve u slogu romanskom ¢i-
tamo u spisu biskupovom: ,,Stolna crkva u Djakovu. U
Zagrebu 1874.“, preStampanom iz Glasnika biskupije djakovacke
g. 1874. Owu studiju njegovu donosimo u prilogu ove knjige, zato
ne trebamo ponavljati ono, Sto je biskup duboko proucio i krasno
izrekao. Moramo ipak donijeti, Sto na kraju te studije veli: ,Mi smo
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na nadu crkvu do sad potroSili od prilike 700.000 forinti u gotovom
novcu. U ovaj racun ne spada mnostvo materijalnih stvari, koje je
gospostina priskrbila, $to bi onu svotu na milijun i viSe povisilo. Gradnja
evo traje osam godina. Trebat ¢e jo$ toliko godina, da se gradnja
posve dovrsi, a pet od prilike, da se crkva posveti. Kad se pomisib
kako je danaSnjim danom teSko u najve¢im gradovima monumentalne
zgrade zidati, i kako se na daleko takove gradnje razvlace, onda ce
se lako dokuciti, Sto znaCi takovu zgradu graditi u malenom mjestancu
Djakovu, gdje se je sve, $to na gradnju spada, i opeka i kamen i krec€
i pijesak upravo stvoriti moralo. Hvala Bogu, taj materijal tako je
dobar, da ni u Rimu ni u Be€u, kao $to nam ljudi vjeStaci vele, boljega
ne ima. Ima dakle naSa zemlja sve uvjete za spomenike, samo joj
manjka prosvjeta i blagostanje. Najveci je kriz bio i jest, Sto su se
samo strane sile kod ogromnoga toga posla upotrijebiti morale, i to bez
ikakva natjeCaja, tako da nismo uvjete mi stavljali, nego smo takve kakve
poprimiti morali. Mnogo je tu trebalo odlucnosti, ustrpljivosti i posto-
janosti; ali kad pomislimo, da smo Cesto u zdvajanju, da tako reknemo,
i8li u postelju, a sutradan nam Bog sa svijetlom svojim iznenada
pomo¢ svoju pruzio, onda bez ikakva pretvaranja i iz dna duse svoje
vapijemo: ,,Non nobis, Domine, non nobis, sed nomini tuo da gloriam™.

Malo prije nego Sto je crkva doSla pod krov — a dosla je g. 1870.
— umre g. 1869- arhitekt Roesner. Na njegovo mjesto uzme biskup
znamenitoga beckoga goticara meStra graditelja beCke prvostolne
crkve Fridrika Schmidta, koji je imao nastaviti unutarnje uredjenje
crkve.

Ako je prva temeljna misao bila upravo biskupova, da si crkvu
gradi u slogu romanskom, nije manje njegova utjecaja na unutarnje
uredjenje crkve. Temeljna je i samo njegova misao, kako ¢e u slikama
u srednjoj ladji predoCiti stari zavjet, a u kupoli oko velikoga Zrtvenika
novi zavjet. Divnom izvedbom svojom danas je to najveci Car ove
crkve. Biskupova je samo misao sve znamenite svece naSega naroda
na oltarima, u likovima i slikama puku svomu pred oci dovoditi.
Biskupova je misao, da se stvori onakav veliki oltar u sredistu ogromne
kupole, visok i poletan, a lagan, koji prazninu kupole lijepo ispunjuje
i srca naSa prema nebu dize. Biskupova je misao, da mu crkva bude
svijetla, a ne tmurna poput gotickih. Biskupov duh stvorio je crkvu
jedinstvenu, skladnu; sve je u slogu crkve. Pojedinosti pripadaju
mduhu pojedinih umjetnika, ali sveukupnost je samo biskupova.
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Biskup se upoznao i sprijateljio sa slavnim Overbeckom po mnijenju
biskupovu najslavnijim crkvenim slikarom devetnaestoga vijeka.
U njega naruci kartone za ures kupole. Te je kartone dao biskup poslije
izloZiti (1873- i 1874.) u austrijskom muzeju, gdje im se je svijet umjet-
nicki divio. Starac polako radi, biskup poZuruje, ali opet tako njezno,
kao da u umjetniku «tuje s djetinjskim pouzdanjem rodjenoga miloga oca.
Zelio je za se i za galeriju od Overbecka sliku imati, a on mu naslika
smrt svetoga Josipa, koju je biskup Zelio i u Casu svoje smrti ugledati.

Biskupa je sreca posrecila, Sto je 28. aprila g. 1870. uCinio ugovor
sa dva svjetski znamenita slikara, sa Seitzima ocem Aleksandrom i
sinom mu Ludovikom, koje mu je preporuc¢io sam Overbeck. Zimi
¢e obradjivati kartone u Rimu, a s proljeca i ljeta slike u Djakovu.
Radili su punih dvanaest godina. Seitzi su svoje djelo slavno izveli
i ostavili sebi u stolnoj crkvi djakovackoj neumrli spomenik, jednu
pravu i velebnu galeriju slika.

Biskup posveti svoju novu stolnu crkvu na dan 1. oktobra 1882.
,» 10 je nedjelja — veli on — u koju sam ja prije trideset i dvije godine
u staru crkvu uveden bio*“. Crkvu posvecuje prvostolniku apostola
svetomu Petru. A na procCelju dade urezati: ,,Slavi boZzjoj, jedinstvu
crkava, slogi i ljubavi naroda svoga“. U velikoj svojoj propovijedi
rece: ,,Mi Slaveni ne ¢emo izvrsiti velikog onog poslanstva u Europi
ni u Aziji, ako nismo jedno. Sve nevolje naSe dolaze nam od nesloge
nase. ’edino jedinstvo moglo bi nas spasti, paCe po jedinstvu medi
bismo u Zivot privesti i sve one osnove, koje nam providnost bozja
kao pred o€i stavlja. Sadanje doba nali¢i onomu prije hiljadu godina.
Neprijatelji naSi bili bi nas tada satrli, jer bijasmo neslozni, jer bijasmo
orudje u neprijateljskim rukama. Ali u to kobno doba banuSe nam
s istoka sveti apostoli Ciril i Metod govore¢i nam naSim jezikom, i

oni nas ujedinide . ... Danas prijeCi jedinstvo neznanje i zavist . . . .
Imade ih, a ti su vecina, koji misle, da bi jedinstvo crkava promijenilo
obiCaje istocne crkve, ... da bi raznarodilo narode (Slavene), ali ti

su na krivom putu. Mi bismo se ba$ obratno jedinstvom vratili onamo,
gdje smo bili za Cirila i Metoda, jer raskol niti je njihovo ni slavensko
djelo*.

Zatim predje da govori 0 slozi svoga naroda.

»Jedinstvo, sloga i ljubav naSega naroda bila mi je i jest mi i
sada jedina i najveca Zelja na ovom svijetu. Ja sam za to jedinstvo,
za tu slogu i ljubav vazda mislio, vazda radio, pa ma da su me mnogi
radi toga krivo sudili i osudili. A za to jedinstvo naroda naSega ja sam
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pripravan i zivot svoj Zrtvovati. Narod nam je siromaSan, biju ga teSke
nevolje, narod nam ne ima prijatelja, ali svemu ce se dati pomoci,
ako dodjemo do sloge i ljubavi, ako dodjemo do jedinstva. | ja kada
se budem rastajao s ovim svijetom, posljednja ¢e mi molitva biti za
jedinstvo naroda moga .... Svemoguci vjecni Boze, smiluj se momu
dobromu narodu i ujedini ga!“ Kada je ove rijeCi biskup govorio,
ponovno je zaplakao, a zacaklile su se suze u o€ima mnogih od prisutnika,
koji su ih Culi i slusali.

Biskup je sa svojim velikim djelom sretan i zadovoljan. , A Sta
da o samom sebi kazem, kr§¢ani moji?*“ — pita se dalje biskup. ,,Ja
ne zelim drugo nego leci u hladni grob i bez krivnje pred Bogom Zrtvo-
vati se jedinstvu naroda moga, da bude jedan, kao Sto je Isus i otac
njegov jedan“. | prije one slave mnogo puta ponavlja prijateljima
svojima, da niSta viSe ne Zeli nego u miru sprovoditi dane, Bogu se
moliti, da mu dade sretnu smrt. Nije umora ni klonulosti pokazivao
biskup na dan posvete u Sezdeset i osmoj godini svoga Zivota. U devet
sati podje u crkvu. Ondje pjeva misu i propovijeda jedan sat. Iza
toga prima deputacije. Dvadeset i jedna njih nosi ili adresu ili govori
pozdravni govor. Na svaki pozdrav odgovara on od ljubavi upravo
plamte¢im govorima. ,,Ako je Cestitka bila zanosna — veli tadanji
njegov tajnik M. Cepeli¢, koji je adrese primao — biskup je jo$ zanos-
nije odgovarao; ako je Cestitka bila topla, on je jo$ toplije odvracao;
ako je Cestitka bila puna lijepih misli, on bi u odgovoru sam razvio
misli jo§ ljepsih, jos brojnijih. Kada smo ga kasnije pitali, odakle mu
tolika snaga i tolika nenadana spremnost, on bi nam odgovorio: ,,Ja
ne znam. Kada govorim, onda kao da ne govorim ja, nego da govori
iz mene neka visa sila*. Jo$ je govorio kod objeda nekoliko govora na
hrvatskom i latinskom jeziku. | tako to traje do deset dana.

Biskupa slijedilo je i svecenstvo njegove biskupije, te se i novim
crkvama i popravcima i ukrasima ova biskupija za vrijeme njegova
biskupovanja preporodila. — Biskup nas slavio je kao svecenik i biskup
mnoge slave. Slavio je pored slavne posvete svoje crkve pedesetgodisnjicu
svoga misnikovanja zajedno sa svim svojim narodom (1888.). Narodna
adresa imala je desetak hiljada potpisa. Slavio je pedesetgodisnjicu
svoga biskupovanja opet sa svojim narodom i sa biskupima svega
naSega naroda, koji su se upravo bili sabrali na katolickom kongresu
u Zagrebu, na kojem je predsjedalo deset hrvatskih biskupa. Sve
njegove slave jesu narodne slave.
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Biskup je djakovacki gospodar velikoga posjeda. 1z toga posjeda
crpao je on darove crkvi i domovini. Sveta mu je duZnost, da to dobro
radi i obradjuje i unapredjuje za sebe i za svoje nasljednike. Mnogo
puta pribavljaju mu njegovi protivnici gorke Casove, kada ga okrivljuju,
da u posjedu hara samo na svoju korist i da crkveno dobro rasipava.
Evo zato, $to o njegovom posjedu reCe Matija Pavi¢ u svojoj oprosnoj
besjedi trideseti dan poslije biskupove smrti u stolnoj crkvi djakovackoj
pred kaptolom, svecenstvom, gospodarima na posjedu i poboZnim
pukom djakovackim. Svi oni imadu pred o€ima posjed biskupije, a
on im reCe: ,Posjed crkveni pri nastupu tvojem (misli biskupa) jak
do 70.000 jutara ustupaS za nekoliko godina skoro polovinom djako-
vackomu kraju — od toga samomu Ojakovu 800 jutara — neka ga
uziva, neka se nagrije, neka za svoje potrebe i napredak namijeni.
Oo 35-000 jutara zemljiSta razne vrste i pod raznim naslovima: Sume,
pasSnjaka, otkupa prelazi u ruke op€ina, u danasnjoj najmanjoj prosjecnoj
cijeni od 7 milijuna kruna, za koje doba mozda u cijeni dvaput tolikoj.
A sve te radnje oko odstupa, oko odmijere, ve¢ po naravi svojoj teSke,
jo§ teze po neprilikama mjesnim i domacim, snaSao si, dobrotvore,
kroz dva desetljeca o svom troSku osobnom, i proslo je gladje i mirnije,
nego Sto je to na drugim mjestima bivalo. Tvoja je to zasluga, veli-
kaSu po duhu i srcu, tvoja zasluga, dobrotvore puka djakovackoga,
tvoj trud kraj drugih briga dnevnih i godidnjih, koje su se usporedo
tima za dobro vjere i doma na tvome srcu gomilale. Mijenjat Ce se
po osnovi tvojoj, privolom crkve i drzave, lice imetka crkvenoga, ali
¢e se dizati na onu visinu napretka, o kojem vrijedni predSasnici tvoji
ni slutili nisu. Vas zazivljem, desne ruke biskupove u upravi dobra
crkvenoga, vas vrijedni ravnatelji, upravnici, nadzornici, branitelji
pravni dobra crkvenoga, kao svjedoke Zive, stojte ponosnoiscelom vedrim,
jer uz biskupa vas ide hvala prva, svjedoCite jasno i glasno o napretku
imetka za dobe velikoga nadarbenika®.

»Jest, padali su dubovi stari ispod ruku radnika, ali ¢e biskup
i pomladiti Sume za 7.000 jutara, ostaviti nasljedniku u svemu 28.000
i uzornu Sumsku gospodarsku osnovu za jedno stolje¢e unaprijed.
Sto bude drva i ogrjeva ovaj kraj trebao, jedino ¢e ga naci u gorama
imetka crkvenoga".

»Jest, kr€it ¢e se Suma, nestajat ¢e draca i draCice u ravnini, ali
¢e zato biskup ostaviti ne onih 1125 jutara oranice sa 3.000 mjera
dohotka, koji je zatekao, — nego Ce namrijeti nasljedniku oranice
dotjerane, uzorno obradjene do 5-885 jutara, koje ¢e godimice u skup
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nositi do 35-000 mjera razne hrane. Jest, ginut ¢e vinogorja —ne kriv-
njom nadarbenika, nego nemarom nadglednika, ali jo$ vise krivnjom
zaraze nove, ali ¢e ih biskup pomladjivati ponovno puta lozom starom,
pod kraj Zivota i novom, pa ¢e ostaviti do 40 rali pomladjene gorice,
koja ¢e brojem napredujuci za dva tri puta prete¢i svojim rodom neg-
dasnji plod, a nadarbenik stjecati pohvale i priznanja vjeStakall

,.Bit ¢e blagoslova nad zivim blagom, bit ¢e bolesti i nedaca i nesreca
i pozara, ali ¢e nadarbenik ostaviti iza sebe ne 54 komada u svemu,
kako je zatekao, nego 5.000 raznoga blaga prve ruke, gledat ¢e i puk,
a vjestaci priznati, plemenite konje, stoku najizdasniju, krda sviloruna".

,.Bit ¢e prihoda od imetka, ali ¢e se u nj uloZiti, u nove zgrade,
namjeStaje, orudje, strojeve preko milijun kruna; niknut ¢e kao iz
zemlje cijele nove naseobine vladici i njegovomu ravnatelju dobara
na Cast, neka nose imena njihova na vjecnu uspomenu".

,,Oborit e se cijela jedna zrela Suma, ulazit ¢e razni otkupi u imetak
crkveni, ali ¢e skrbni biskup, koji za osobu svoju ne treba viSe nego
i jednostavni sveéenik njegov, ostaviti osobi nasljednika ne 30Q
kruna, kao Sto je zatekao, nego vise od tri milijuna zajamcene glavnice,
pomogav za doba svoje jo$ drzavi i op¢inama dacama sa dobra tri
i pol milijuna — a Sto bude preko toga po smrti ostalo Cista, bastinit
¢e Isus u stolnoj crkvi, otkupljivat ¢e se duSa biskupova, bastiniti
uboga mladost naroda naSega u sjemeniStu malih, povecati kaptol
stolni po zadnjoj Zelji velikoga nadarbenika™.



GLAVA TRECA

STROSS/AAYEROV RAD U NARODNOJ POLITICI.

Biskup se je ve¢ godine 1848. i 1849- istakao kao odlucan pristasa
federacije austrijskih naroda. lzjavljivao se je i u”novinama domacim
i u ceSkim, kako ve¢ spomenusmo. Kada je jedan od najodlicnijih
dostojanstvenika izjavio, da je Strossmayer jedini kandidat za bisku-
piju, proti komu ne ima nikakova prigovora, prigovorise ipak jedni,
da je premlad, a drugi protivnici njegova politickoga smjera isticahu,
da se previse javlja u javnim skupstinama. Od onda je kroz deset go-
dina morao zamuknuti i na$ biskup, kada je muk politickih ljudi
stranaka bio najznaCajnija karakteristika apsolutistickoga germani-
zatornoga sustava austrijske carevine.

Iza deset godina dodje biskup opet do rijeCi. VeC Cetiri dana
iza primirja u Villafranki 15- jula 1859-, po kojem Aui™trija gubi Lom-
bardiju iza nesretne bitke kod Solferina, izdade car i kralj Franjo
Josip proglas svojim narodima, da e se uprava i zakonarstvo pre-
udesiti, da se postigne bolja uprava i veée blagostanje svih naroda
monarhije. Vec¢ od'godine 1851. postoji drzavno vijece carevine, u kojem
sjede drzavni sluzbenici. Sada na proljece godine i860, bude pozvano
triueset i osam odli¢nika iz svih zemalja monarhije. 1z Hrvatske budu
pozvani biskup Strossmayer i Ambroz Vranicani, iz Dalmacije konte
Borelli. Ovo je imalo biti pravo centralno vije¢e za cijelu carevinu,
zato se neki odli¢ni Magjari nisu pozivu ni odazvali. Neki su se odazvali,
ali odmah i izjavili, da se ne smatraju zastupnicima Ugarske. Stross-
mayer htjede da se oCituje isto™tako u slijede¢oj sjednici. Predsjednik
nadvojvoda Rainer zamoli gospodu, neka toga ne Cine, jer da to uzru-
java duhove. Na to izjavi Strossmayer, da se ,pokorava viSim dr-
Zavnim obzirima".
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Biskup kao federalac izjavi se u jednoj od slijedeéih sjednica za
jedinstvo monarhije. ,,NuZzno je — veli on — da Austrija bude jedin-
stvena, jer ima u Europi zadacu, da medju narodima uzviseno poslan-
stvo vrSi, a zato mora moéna, jaka i ugledna biti; a da uzmogne
moéna, jaka i ugledna biti, mora prije svega jedinstvena biti.
Kada sam o tom uvjeren, onda moram i to izjaviti, da Austrija
u svojoj jedinstvenosti ima biti tako uredjena, da svaki narod i svako
pleme, bilo ovo ili ono, nadje potpunu sigurnost za svoje narodne
i narodnosne institucije. Kolikogod ja rado podupirem sve prave
i pravedne Zelje Ugarske, to si ne mogu ni u Ugarskoj pomisljati, da
se pravedno moZe razvijati javni Zivot, ako samo jedan narod pravice
uziva, a drugi ne. Kao 5to je priznato naCelo, da nitko ne smije dirati
u osobnu slobodu nijednoga drZavljanina, a da tu slobodu i drZava
zastiuje, tako ima pravo i svaki narod, da mu se sloboda razvitka
ne samo ne uskracuje, nego dapace Stiti i podupire”. Ovako odgovori
Mailathu, koji je ustvrdio, da ne ima u Ugarskoj drugih naroda nego
Ugri (ili Magjari), bili oni njemackoga, slavenskoga, magjarskoga
ili rumunjskoga porijekla, pa da po njegovu mnijenju imade samo
magjarski jezik historicko, politicko i zakonito pravo. Biskup se je
izjavio za one doista carske rijeCi: Gleiche Pflichten, gleiche Lasten,
gleiche Rechte, pa tako i Slovaci i Rumunji da imadu pravo na ravno-
pravnost. Ovo je, koliko mi znamo, prvi sukob biskupa s Magjarima.

Napokon veéina vije€a prizna, da bi za Austriju bio najbolji sustav
federacija. Dne 22. septembra donese odbor predlog za federativno
ustrojstvo monarhije. lzvjestitelj grof Szechenyi objavi zakljucak izasla-
noga odbora, koji glasi: ,,OjaCanje i uspjesni razvitak monarhije zahti-
jeva, da se prizna histori¢ko-politicki individualitet pojedinih zemalja,
u okviru njegovu da se razne narodnosti primjereno razvijaju i napre-
duju, ali u savezu sa potrebama i interesima cjelokupne drZave. Na-
Celno se priznaje jednakost svima zemljama monarhije, dosljedno
im se priznaje autonomija u njihovoj upravi i unutarnjem zakonar-
stvu, kao i pravo pri zastupanju interesa cijele drzave”.

Na ovaj predlog oCitova prvak Magjara, vele ugledni grof Apponyi,
ovako doslovce iza drugoga svega: ,,Wir wollen mit einen Worte keinen
principiellen Dualismus im Staate; wir wollen nur ein Regierungs-
princip fur die ganze Monarchic. Wir wollen gleiches Recht, gleiche
Pflichten fur alle Lander, Nationen und Stainnie".

Na$ biskup naglasuje i opet svoju federalistiCku teoriju jednakih
prava i jednakih duZnosti. Ali ree prvi put svoje uvjerenje o histo-
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rickom drZzavnom pravu Hrvatske i o samostalnosti svoje domovine.
,,U predlogu vecine drzavnoga vijeca, koji i ja branim, ima jedan izraz,
taj naime: historiCko-politiCka osebnost. | mi juzni Slaveni u Hr-
vatskoj takova smo osebnost, to jest i mi imamo osim zajednicke histo-
rije svoju posebnu, pa mogu reci, te ne ¢u biti neCedan, imamo historiju
di¢nu i slavnu. Ova je historija na Zalost naSu pisana krvlju najvjernijih
i najplemenitijih sinova naroda naSega, koji su u najzesc¢oj borbi naroda
i plemena, braneci svoja prava i krS¢ansku prosvjetu, svoju nutarnju
silu i snagu razvili. Upravo u ovoj borbi imamo, ko Sto ja mislim, tra-
Ziti temelj samostalnosti i neodvisnosti naSe, koju su samostalnost
znali uzdrZati pradjedovi nasi u svako doba javnoga narodnoga Zivota.
Ovdje su se vec€ vise puta pozivali na pragmati¢ku sankciju. | mi juzni
Slaveni, to jest mi Hrvati imamo svoju pragmaticku sankciju, i mi
smo neodvisni i samostalni isto tako, kao S$to nasSu vjernost i lojalnost
prema sjajno vladajucoj kuci pred cijelim svijetom zasvjedocCuje to,
Sto smo pragmaticku sankciju deset godina prije prihvatili nego i
Ugarska, to jest g. 1712. Moram ocito priznati, da narod ¢ezne za svojim
starim institucijama, pa se radujem, Sto e ih dobiti".

Sutradan povodom govora plemenitoga Borella biskup opet go-
vori o Dalmaciji. Borelli priznaje, da je velika vecina naroda u Dal-
maciji slavenska, da ljubi svoju jugoslavensku braéu. Da se sjedini
s Hrvatskom, tomu sada nije vrijeme. Biskup mu odmah odgovori. ,,Do-
zvolite mi — reCe biskup — da nesto primetnem kao ispravak onoga,
Sto je ovdje receno o Dalmaciji. Veli se, da je Dalmacija uvijek i u
svakom obziru bila neodvisna, pa se razumijeva neodvisnost Krune.
A ja tvrdim protivno, Sto i povjesnica dokazuje. Dalmacija
je uvijek bila sjedinjena s krunom hrvatskom i slavonskom; ne
¢u da spominjem povjesnice ovih zemalja pod najstarijim kralje-
vima, ve¢ samo primjecujem, da smo za kralja Kolomana sklopili
bratinski savez s krunom ugarskom. Na koliko iz povjesnice znam,
taj kralj bijaSe takodjer kao dalmatinski okrunjen, pa se je u Dalmaciji
zakleo, kako bijase obi¢aj u drugim ustavnim pokrajinama, da ¢e
municipalna prava i slobodu uvijek nepovrijedjene uzdrzati".

»Dalmacija je bila dugo vremena srediSte politicko-narodnoga
Zivota hrvatskoga. Hrvati su mnogo sabora drzali u dalmatinskim
gradovima. Upravo onda se je najviSe razvio slavenski zivot i sla-
venska obrazovanost, kad je Dalmacija bila u politickom savezu s Hr-
vatskom i Slavonijom. Starija povjesnica Dalmacije dokazuje, da
je slavenska knjiga najveci stepen obrazovanosti postigla u Dalmaciji.
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\ Cim je ta politiCka sveza bila prekinuta, Dalmacija se pocCela pova-
djati za tudjim Zivljem na Stetu Slavenstva, a po tom je sva visa sla-
venska obrazovanost u njoj propala”.

»Za dokaz prijanjega politiCkoga saveza tih zemalja navodim
pismo cara Karla VI., §to ga je pisao stalezima hrvatskima u obziru
pragmatiCke sankcije. Naslov pisma jest: ,,Statibus Croatiae, Sla-
voniae et Dalmatiae”. Dokumenat je taj upravljen na jedinstveno
upravno tijelo; pragmaticka sankcija primljena je na saboru Hrvatske,
Slavonije i Dalmacije".

,Ovo jedinstvo dokazuje i staro crkveno uredjenje. Spljet bijaSe
srediStem crkvene oblasti i stolica primasa. Pod toga nadbiskupa
spadao je cijeli Ilirik, a takodjer Hrvatska i Slavonija. Mnogi su se
tamo slavni crkveni sabori obdrzavali i stvarali se zakljucci, koji se
protezahu na svu Dalmaciju™.

»Dalmacija dok je bila s Hrvatskom i Slavonijom ujedinjena,
dobila je mnoga vazna crkvena prava, izmed kojih samo jedno hocu
da spomenem. Mi Jugoslaveni imamo jedan pravi crkveni biser u
tome, da se zapadni obredi u staroslavenskom jeziku ovrSavaju. To
nam je najdragocjenija bastina, Sto nam ostavie dva velika muZza,
Ciril i Metod, koje s punim pravom slavenski svijet 3tuje i njihovu tisuc-
ljetnu spomenicu s najvec¢im slavljem svetkuje. Taj dragocjeni biser
nije se imao nikada zanemariti, jer je mogao biti na korist velikim
crkvenim svrhama. No na taj biser nije se pazilo u Dalmaciji, Istri
i vecem dijelu Hrvatske pod vladanjem tudjega, slavenskomu Zivlju
protivnoga naroda, te danas jedva postoji. Ova prevazna institucija
kao da je blizu agoniji, a ja ne mogu dosta nastaviti one muzeve, koji
su si truda dali, da ovu Casnu relikviju spase i onakovo joj mjesto
dadu, koje joj se nikada nije smjelo oduzimati®.

»Konte Borelli reCe, dasu MleCani zato zauzeli Dalmaciju, jer je
bila gnijezdo hajduka. Ako bi i bilo na tom iSta istine, ja opet velim,
da to ne bjeSe pravi razlog. Tko Cistim okom pogleda hrvatsko-dalma-
tinsko primorje, pa ga prispodobi sa zemljopisnim poloZajem primorja
talijanskoga, taj Ce vidjeti ovo: ¢im se na talijanskoj obali koja samo-
stalna talijanska vlast stvara, odmah na Dalmaciju i hrvatsko primorje
oCi baca, jer talijanska obala ne ima nikakovih luka, a Hrvatska i Dal-
macija ima u izobilju izvrsnih luka. To je pravi uzrok, $to je Venecija
zauzela Dalmaciju, a osobito Zadar, koji je klju¢ Dalmacije".

..Konte Borelli re€e, da je Dalmacija sama protjerala Francuze

Dalmacije, no valja znati, da se je i ovdje veoma obilno hrvatska
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krv prolijevala. Neka bude uvjeren, da je Cuvstvo zajednice u hrvat-
skom narodu tako jako, da bi svaki top opaljen ma na koji grad Dalma-
cije upalio srca hrvatskoga naroda. Hrvatski junacki narod digao bi
se na svakoga, koji bi neprijateljski udario na Dalmaciju'l

»Konte Borelli govorio je o inteligenciji u Dalmaciji, koja da
nije protivna elementu slavenskomu. Moguce je, ali ja ne uvidjam,
koju korist Cetiri sto hiljada Slavena u Dalmaciji ima od te inteligen-
cije, za koje ja drzim, da su najdarovitiji izmed Jugoslavena. Ako
koja inteligencija hoce da koristi puku, mora mu jezik znati i voljeti
ga. Onda ¢e ona biti prilicna proljetnoj dobrotvornoj kisi, koja zemlji
plodovitost donosi. Ali ako se inteligencija, kako to biva u Dalmaciji,
u duSevnom pogledu posvema od puka luci i samo talijanski Zivalj
pazi, a ne pokazuje nikakve sucuti prema manje obrazovanomu sla-
venskomu jeziku, onda je ona prili¢na oblaku, koji bez koristi prolazill

»Konte Borelli tvrdi, da u Dalmaciji nitko nije za sjedinjenje
s Hrvatskom i Slavonijom. Ja ovu tvrdnju u svemu njezinu opsegu
poricem. lIstina je, da je malo pristaS8a u Dalmaciji za sjedinjenje,
a da nije sveukupno pucanstvo, tomu se nije Cuditi, kada talijansko
pucanstvo, premda je znamenito u manjini, ipak ima inteligenciju
uza se. Tko da bude za sjedinjenje s Hrvatskom? Zar ta slavenskomu
zivlju sasvim protivna inteligenc¢ja?ll

»Ne odgovara ni momu zna€aju ni momu zvanju, da izreCem
kakovo sumnjicenje; ali ja moram spomenuti, da simpatije ovih ta-
lijanskih Zivalja sasvim drugamo smjeraju, pak su upravo zato protivne
sjedinjenju, koje sam ja spominjao. Tko pak hoce da zna za prave
simpatije prema Hrvatskoj i Slavoniji, taj neka podje med ono Cetiri
sto hiljada Slavena u Dalmaciji, koji s nama jedan jezik govore, i pita
svakoga od ovih Cetiri sto hiljada ljudi: Tko si i koji jezik govoris?
Dobit ¢e odgovor: Ja sam Hrvat i govorim hrvatski".l)

Biskup vojuje i za narodni jezik u Skolama. On se ljuto tuZio,
kako su davili hrvatski jezik u Skolama i u narodnom Zivotu. ,,Danas
po ovom sustavu — veli biskup — u monarhiji u 3kolama vlada
njemacki i talijanski jezik. Sto se po ovom sustavu daje prilika mla-
deZi, da se moZe sluzitifnjematkom knjigom za svoje viSejobrazovanje,
to neka bude. Ali samo toliko moZe se dati njemackomu jeziku pravo
u onim zemljama, gdje se njemacki jezik ne govori, da se narodnim

* Stenografski protokol ima ovu biljeSku: ,,Der Redner sagt dasselbe in
kroatischer Sprache."
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zemaljskim jezicima dade sav moguéi razvitak; vlada se ima brinuti
za razvitak i usavrSenje narodnih jezika*. Mora se brinuti u mjeSo-
vitim zemljama, da jaCi slabijega ne gusi. Osobito preporucuje ple-
meniti i krasni narod slovenski i Slavene Istre i Dalmacije. A zasto
ne zagovara narodni jezik Hrvatske u ovoj sjednici od 22. septembra?
U Hrvatskoj bude Josip barun Sokgevié imenovan banom hrvatskim
21. juna. On izdaje proglas na narod, da e i¢i putem svojih prethodnika.
Izjavljuje narodu (24. juna), da ga je Nj. Velianstvo ovlastilo, da
odmah narodni jezik uvede u urede. Zato biskup Suti o Hrvatskoj.
Biskup je tako uvjerljivo govorio o pravima pojedinih narodnosti,
berga kazao; ,,Ja sam pripravan vaSe ideje u ugarskom saboru od rijeCi
do rijeCi zastupati”. To pripovijeda sam biskup u pismu na grofa
Jankovica.

Biskup se vrati poCetkom oktobra kuéi. Kako kaze, sproveo
je u BeCu u posljednje vrijeme tuzne dane. Prijatelj mu biskup bo-
sanski Sunji¢ umre naglom smréu, a oca si je bolna od neizlje¢ive bo-
lesti jedva Ziva ku¢i dopremio. Sada zove prijatelja RaCkoga, neka
dodje k njemu. U Italiju se i onako povratiti ne moze. Odsele mu je
Racki desna ruka u politickom i kulturnom njegovom plemenitom radu
i nastojanju.

Nije proSlo ni mjesec dana iza dovrSena povecavanja drzavnoga
vije€a, kada car i kralj izdade kao odgovor na predlog vijeca o ure-
djenju cijele monarhije svoj manifest narodima i tako zvanu okto-
barsku diplomu 20. oktobra ove godine. Poziva se najprije na pragma-
tiCku sankciju, kojom je utvrdjeno naslijedje njegove kuce i neraz-
djeljivost pojedinih dijelova austrijske carevine. U buduée ¢e se za-
koni davati i mijenjati samo sudjelovanjem zakonito sakupljenih
zemaljskih sabora i doticno drZzavnoga vijeCa. Samo s dozvoljenjem
drzavnoga vijeéa moze se narediti, da se uvedu novi porezi i dace.
Drzavno vijeCe ispitat ¢e proracun drzavnog troSka. Trgovina, poSte
i vojniCke duznosti idu pred drzavno vijee, sve drugo ide u zemaljske
sabore.

Stare ustavne uredbe obnavljaju se. Obnavlja se ugarska dvorska
kancelarija, obnovit ¢e se i erdeljska. U cijeloj Ugarskoj uveden je
magjarski jezik kao sluzbeni. Sprema se dokinuce srpske vojvodine.
Hrvatska neka se dogovorom sporazumije o svom odno$aju prema
Ugarskoj. Nije to viSe onaj predlog drzavnoga vijeca, da svi narodi
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budu ravnopravni. Magjari iznijeli su odmah u prvi mah znatnu
pobjedu. Biskup je stoga nezadovoljan.

Nisu biskupovi govori u drzavnom vijeCu onako u Hrvatskoj
palili, kako bi trebalo da pale iza pritisnutih srdaca i zatvorenih usta
od deset godina. Trebalo je stvoriti Ziv organ kao tumac narodnih
Zelja i potreba. Hrvati ne imadu ve¢ deset godina nijednoga politickoga
lista osim sluzbenih ,,Narodnih Novina". Sada ve¢ od 1. oktobra
tri dana iza svrSetka drzavnoga vijeCa zapoCne izlaziti u Zagrebu
»Pozor" kao politicki dnevnik. Ovaj list sabere oko sebe sve glavnije
ljude naSega naroda. Na$ mu je biskup glavni pomagac. ,,Pozor" bude
njegovo glasilo. Taj list uhvati uzde javnoga mnijenja u ruke i upravlja
narodnim osjecajima za dugo. ,,Hrvatska je do godine 1848. — veli
»Pozor" u prvom ¢lanku ,,NaSa zada¢a"” — bila s Ugarskom spojena
nac¢inom, kojega Hrvati i Magjari nisu jednako tumacili. Ne ¢emo
da ozljedjujemo rane, koje su objema narodima udarene s razliitoga
tumacenja toga odnoSaja, no toliko moramo ipak da reemo, da je
narod hrvatski vazda imao pravo traZiti toliku samostalnost, kolika
je potrebita, da mu se njegov posebni narodni Zivot ne osakati. Ovo
mi iStemo i danas, a to je naSe sveto i nepovredivo pravo".

Bio je u Hrvatskoj ve¢ kroz dva vijeka stalan obiCaj, da ban
sazove oko sebe velikaSe i znatnije plemstvo, da s njima obdrZzava
bansku konferenciju, kada za €as radi nepogoda vremena nije moguce
sazvati sabor. Tako je i sada ban Soké&evi¢ sazvao bansku konferenciju
za 26. novembra. Biskup podje na konferenciju, a kod kuce ostavi
na smrt bolesna oca, koji je nekoliko dana iza njegova odlaska i pre-
minuo. Biskup dolazi medju svoje drugove banske uzovnike veé obasjan
sa svoga rada u drzavnom vijeéu kao osobiti branitelj prava naroda
hrvatskoga. Na$ biskup bude izabran u deputaciju kralju, koja ce
zamoliti, 1. da se narodni jezik u sve javne poslove uvede, 2. da se
osnuje hrvatsko-slavonska kancelarija poput uspostavljene ugarske.
3. da se imenuju veliki Zupani pojedinih Zupanija, 4. da Dalmacija i Kvar-
nerski otoci poSalju svoje zastupnike na hrvatski sabor. Deputacija
donese kraljev odgovor, da se hrvatski jezik uvodi kao sluzbeni jezik;
dok obostrani sabori Ugarske i Hrvatske ne urede medjusobne od-
noSaje, uvodi se hrvatski dikasterij, koji ¢e u smislu diplome od 20.
oktobra imati rukovoditi sve poslove politicke uprave, sudstva, bogo-
Stovlja i nastave. Glede sjedinjenja Dalmacije izjavljuje vladar, da
je pripravan zadovoljiti Zeljama Hrvata i naredjuje, da se u to ime
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pozovu izaslanici Dalmacije ,radi potpunoga ispitanja i svestrano
zadovoljujucega rjeSenja ovoga pitanja“ u bansku konferenciju.

U ovaj Cas, kada je biskup vidio, da ¢e se rane rastrgane domo-
vine naSe zacijeliti pristupom Dalmacije u jedno s Hrvatskom narodno
tijelo, htjede biskup, da se osobitim nafinom proslavi i poloZi pedeset
hiljada forinti, da se u Zagrebu osnuje Jugoslavenska aka-
demijaznanosti. Ovo je najsvijetlija Iu¢, koja je zapaljena iza
desetgodiSnje ljute germanizatorne tmine. Ovim ¢inom steCe biskup
prvenstvo medju sinovima svoga naroda, njegova rijeC smatra se
odsele kao prva u svemu narodu u cijelom politickom Zivotu. On biva
narodni vodja. O tom ¢emo jo$ govoriti, kada budemo ogledali rad
biskupov na prosvjetnom polju.

Sto je biskupa uznijelo, da se s prestolja priznaje ujedinjenje
Dalmacije s Hrvatskom, to je birokraciju dalmatinsku talijanStinom
prodahnutu uznemirilo i Talijane do bjesnila dovodilo. Becka ih je
centralistiCka vlada podupirala i preko svojih organa po Dalmaciji
proglaSivala, da je imenovanje izaslanika dalmatinskih na bansku
konferenciju samo zato odobrila, da se umire nezadovoljnici hrvatski.
Dva odlicna Dalmatinca, grof Dedo Jankovi¢ i grof Marin Gjorgji¢
tuze se biskupu, Sto se Dalmacija nije prije pitala, da se o njoj, a bez
nje uradilo.

Biskup odgovori jednomu i drugomu. Odgovara grofu Dedi Jan-
kovi¢u najprije s ogledom na proSlost skupnu Hrvatske i Dalmacije.
»A Sto sadadnjost Dalmacije — nastavlja — ne prili¢i di¢noj proslosti,
nista drugo razlog nije nego tuzno samovanje njeno. Samovanjem
potamni lice Dalmacije; samovanjem malo da se ne ugasi lu¢ prosvjete
u Dalmaciji; samovanjem malo ne postade susjedna prosvjeta jarmom
i potiStenjem Dalmacije, do¢im bi polugom i potporom njenom biti
imala; samovanjem malo ne izdahnu duh slavo-crkveni, koji bastinom
od praapostola naSih smatramo. TeZnja dakle svih nas, koji Zelimo,
da se Dalmacija ¢im prije na staru svoju slavu uskrisi, biti ima, da
se nenaravno to stanje €im prije dokonCa, da se Dalmacija tudjevanja
svoga ¢im prije liSena u srdacni narucaj sestara svojih i u prvobitno
bivstvovanje svoje povrati. Malo ili nimalo do toga je stalo, tko je
prvi korak k tomu ucinio, tko li prvi glas uzdignuo. Ako smo ucinili
to mi Hrvato-Slavonci, u€inismo to jedino iz silne ljubavi naprama
slavjanskoj braéi u Dalmaciji, kojoj odoljeti vise ne mogosmo; ucinismo,
jer se evo mi prvi na slavjanskom jugu tudjih okova oprostismo i
k slobodno-ustavnomu Zivotu ponesto povratismo; ucinismo to, jer
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nam je evo ve¢ jednom prosto starodavne pravice nase toli potlacene
i staru slogu naSu toli zavidjenu i zamrZenu opet potraZiti, doCim
nas jos stari jadi kolju. Nije nam, brate, do oklijevanja, buduéi da vrijeme
danas obi¢nim tokom ne grede, nego rekao bih brzinom munje leti.
Neprijatelja odasvuda dosta, a sile podosta oslabljene; potreba je
skrajna, da svoj k svomu hrli i bratskom se slogom brani*

Slicno odgovori biskup i grofu Marinu Gjorgjicu.

Biskup naS doZivljava za kratkoga svoga javnoga politickoga
Zivota i drugacijih sumnjienja. U Hrvatskoj ostado3e iza apsolutizma
grozne sjene, koje potamnjuju vedro misljenje svih slojeva naroda.
Na$ seljacki svijet oslobodjen g. 1848. od kmetstva i rabote s veseljem je
zaSao u novu zivotnu slobodu. Ali ljuti teSki otkupi i dacesatirahu snagu
njegovu materijalnu.  Nije drzava prema novim dacama radila, da
digne poreznu snagu seljaka. Seljak je stekao slobodu, da razara za-
druzni zivot, da se dijeli. Umjesto jednoga kucanstva nastalo ih je
viSe.  Tudji njemacki ili ponijemceni Cinovnici razbijaju zadruge i
udaraju po narodu onako, kako ve¢ tudjinska ruka znade. Sama nova
sloboda Cinila je mnogoga seljaka prosjakom. NaSa vlastela izgubiSe
slobodom seljatkom od kmetstva besplatne tezake. Velike dace njih
pritiskuju jace nego li seljaka. Oni osjecaju svoju nevolju, a predvidjaju
sigurnu propast, ako se jo$ porezi povise. Svaki naobraZeni Hrvat
Skripi zubima, da mora njemacki uredovati, da mu djeca i isti nauk
vjere uCe na njemackom jeziku, da hrvatski ni disati ne mogu. Oteti
se BeCu, to je bila sada iza apsolutizma narodna lozinka. Tko se bec¢koj cen-
tralizaciji najodlucnije ne opire, tomu se udari na Celo Zig sramote rijecju
,,schwarz-gelb®, §to se smatralo kao najveca rugoba za poStena covjeka.
U tom su pogledu jedne misli velikaSi u mnogim rodbinskim svezama
s magjarskom aristokracijom, i malo plemstvo Zeljno je onih egipatskih
lonaca prije godine 1848., a i svaki tadanji hrvatski rodoljub. Nitko
manji nego grof Julije Jankovi¢, odlucni prijatelj Ugarske, predbacuje
biskupu, da sluzi Betu. Sto je biskup njemu odgovorio, to je pravi
i potpuni program politicki, kako si ga je on ve¢ osnovao, da ga zastupa
u saboru ove godine. Pismo je datirano 16. januara 1861. Na njemacko
pismo biskup njemacki odgovara:

»Nun stehe ich da zum Reaktioniir und Deutschthumler ge-
stempelt, denn diese zwei Tendenzen bedingen sich gegenseitig. Wenn
man aber nach dem Grunde dieser monstrosen Verdachtigung fragt,
so lasst sich nicht nur nicht der entfernteste Schein daftir anfiihren,
sondern au contraire jeder Verniinftige und Vorurtheilsfreie miisste
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aus ineiner offentlichen Thatigkeit im Reichsrathe, welchenWerthmesser
er sonst immer an dieselbe zlIi legen gewillt"ware, gerade die gegen-
theilige Schlussfolgerung ziehen®.

Sada biskup u kratko ponavlja o svojem radu u reichsrathu,
§to je nama poznato, i nastavlja: ,,Ich kann wohl mit bestem Gewlssen
fragen: Wo ist hier auch die mindeste Spur eines unfreisinnigen, reak-
tionaren Geistes? Bei Ausserungen, die in einer so offentlichen, so
ernsten, so feierlichen Art und Weise geschehen, ist es gewiss nicht
ZU verargen, wenn ich den Quell der obangefiihrten Verdachtigungen
in einem unredlichen Willen und einem von Partheileidenschaften
irregeleiteten Vorurtheile suche*.

»Etwas anderes ist es, was diesen Leuten die Ruhe stort und
den Schlaf trubt. Es ist meine Liebe und meine Anhanglichkeit an
mein Vaterland, die keine Grenzen kennt; es ist die Unerschtitter-
lichkeit meiner durch und durch slavischen Uberzeugung, die Niemand
und nichts in der Welt wankend machen kann, well sie in meinem
Gewissen und in der freiesten Selbstbestimmung meines Geistes
ruht. Dieses Heiligthum, an dem die Allmacht gewissermassen ihren
Einfluss begrenzt hat, halt jeder rechtschaffene, zum vollen Bewusstsein
seiner hoheren Wtirde gelangte Mann fiir unantastbar und den unlauteren
Motiven dieser Welt fiir ewig verschlossen. Der Leidenschaftlichkeit
und der Gemeinheit ist indessen nichts heilig. Musste ich doch ver-
nehmen, dass die von mir zur Stiftung einer siidslavischen Akademie
gewidmeten fiinfzig Tausend Gulden ein von der Regierung herge-
liechenes Mittel seien, um im retrograden Sinne verwendet zu werden*.

»ES gehort ein moralischer Muth dazu, nun solches uber sich
ruhig ergehen zu lassen. Ich besitze diesen Muth, well ich nach der
Gunst weder nach Oben noch nach Unten buhle, well ich nichts anderes
auf dieser Welt suche, als die Rechte der Wahrheit und der Gerechtigkeit
zu vertreten, well ich nichts anderes anstrebe, als Gott, meinem Gewissen
und meiner Uberzeugung in alien Verhaltnissen treu zu bleiben. Ich
bin ein Mann, dem man gewiss eher die Zunge aus der Kehle reissen,
den man eher an Handen und Fussen versttimmeln als zu einem Worte,
zu einem Schritte verleiten wtirde, der gegen meine Uberzeugung, gegen
mein theueres Vaterland ware. Es freut mich sehr, mein theuerer
Graf, dass es lhrer tiefen Einsicht nicht entgangen sei, dass ein Mann
eines so ernsten, eines so heiligen Berufes, wie ich es bin, ein Mann®
der in den schwierigsten Verhaltnissen so viele Beweise ungeheuchelter
Liebe gegen sein Vaterland geliefert hat, unmoglich sich zum Werkzeuge

4
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hingeben kann einer im Finsteren schleichenden und die rechtliche
Stellung unseres geliebten Vaterlandes gefahrdenden Parthei®.
,Jeder siidslavische Patriot hat vollkommen Recht, wenn er die
deutschthumelnde Politik Wiens in Verdacht halt auch dann, wenn
sie sich in gefalligere und freisinnigere Formen zu verbergen sucht.
Freilich entspricht ihrem Wesen der Absolutismus am besten; sie bemiiht
sich indessen auch unter humaneren Formen ihren Krieg gegen das
Slaventhum zu fiihren. Ich mache aus dieser meiner Gesinnung um
so weniger Hehl, je mehr mir aus meinen geringen historischen Studien
die tiefen Wunden bekannt sind, die diese Politik unserem geliebten
Vaterlande schlug. Nach alien vier Weltgegenden hat sie unser Va-
terland grasslich verstiimmeln lassen, zumeist in der mehr Oder weniger
ausgesprochenen Absicht, das arme Slaventhum dem Fremdenthum
dienstbar zu machen, es nie zu einer freien Athmung, es nie zu einem
hoheren Selbstbewusstsein gelangen zu lassen. Wenn dieser Politik
Alles andere verziehen werden konnte, Eines wird kein Siidslave je
ganzlich verschmerzen konnen. Ich verstehe das tragische Ende der
Familien Zrini's und Frangepan's. .. Dieses traurige Ereigniss hat
uns zwar unendlich geschadet, es hat insbesondere viel dazu beigetragen,
dass solcher Fiihrer beraubt, unsere heimische Aristokratie den richtigen
Kompass verlor, dass sie sich zum Theile ihrem nationalen Volksthum
vollstandig entfremdete, zum Theile aber daheim jenen slavischen
Geist einbiisste, der ihrer historischen Bedeutung, ihrer socialen und
politischen Stellung so sehr entsprach. Aber der Geist Gottes, der Geist
ewiger Gerechtigkeit machte, dass das Selbstbewusstsein unserer
Nation nicht erlosch und die freudigsten Erzeugnisse der Neuzeit
beweisen, dass auch unsere heimische Aristokratie alle jene nobleren
Elemente aus dem Schiffbruche der Zeiten gerettet hat, die nothwendig
sind zu ihrer Palingenesie im nationalen Sinne. Wenn Sie also, mein
theuerer Graf, mit einem scharf bewaffneten Auge nach Wien blicken,
so haben Sie mich, wie Sie sehen, zu ihrem Gesinnungsgenossen®.
»~Aber dabei, diess ist meine feste Uberzeugung, darf das zweite
nach Ungarn und nach Pesth gerichtete Auge eines siidslavischen
Patrioten nicht zugedriickt werden. Die Magyaren sinde in biederes,
freisinniges, heldenmuthiges und sehr begabtes Volk; aber einen Fehler
haben sie, der fur sie verhangnissvoll werden kann, wie er schon offers
war. Dieser Fehler heischt die in naherer Beziehung mit ihnen stehenden
Volker auf der Huth zu sein, wenn sie Bundnisse mit ihnen eingehen
wollen, besonders dann, wenn diese Volker etwas zu weichen Gemiithe®
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sind, wie diess bei den Slaven der Fall ist. Dieser Fehler ist ihre Selbst-
tiberhebung und Selbstiiberschatzung, die sie auf dem Gebiete einer
hoheren, von wahrhaft christlichen Prinzipien geleiteten Politik sehr
oft den Weg der Massigung und der Gerechtigkeit nicht finden lasst. Icli
sagte, dieser Fehler war schon offers fiir sie verhangnissvoll. Einen merk-
wiirdigen Beleg dazu bietet die ungliickliche und folgenschwere Schladit
bei Moha¢ im 16. Jahrhunderte, die die Strafe einer unverzeihlichen
Uberschatzung war. Besonnenheit und wahre Selbsterkenntniss hatte
gewiss missrathen sollen, bei einer so ungeheueren Differenz der Krafte,
bei einem so ungiinstigen Terrain die Schlacht anzunehmen, um so
mehr, da einer der gefeiertsten europaischen Helden der damaligen
Zeit, Christophor Frangepan, im Anzuge mit seinenK roaten war.
Merkwiirdigerweise hat gerade dieser Umstand, wenn man den Brief
des Frangepan an seinen Freund Bischof von Zeng best, dazu unga-
rischerseits beigetragen, die Schlacht trotz der ungiinstigsten Auspicien
anzunehmen, um nicht den Sieg und die Befreiung vom tiirkischen
Joche fremdem Beistande verdanken zu mussen®.

»Was uns Stidslaven anbelangt, wenn man einen vorurtheilsfreien
Blick in die tieferen Schichten unserer heimischen Geschichte wirft,
so waren wir trotz der briiderlichen Vereinigung mit Ungarn, ein stets
freies, selbstandiges und souveraines Volk*.

»,unsere inneren Verhaltnisse ordnen sich nach einem iiber alle
Zweifel erhabenen unabhiingigeii bffentlichen Rechte. Die Nation
halt, unbeirrt von irgend welchem ausseren Einflusse, ihre inneren
Geschicke vollig frei in ihren Handen. Unser Landtag steht, was seine
staatsrechtlichen Befugnisse anbelangt, auf derselben Htihe und
Bedeutung mit dem ungarischen. Diess alles ist so klar wie die Sonne.
Was unsere ausseren Verhaltnisse anbelangt, so beweist der Landtag
ZU Cetinje 1527, wo wir das glorreiche Herrscherhaus zu unserem Erb-
konigthume frei und unabhangig erkoren, so beweist der Landtag
1712, wo wir die pragmatische Sanktion in derselben Weise annahmen,
dass unsere Souverainitat bis zur ersten Halfte des 18. Jahrhundertes
vor dem offentlichen Rechte Europas ein unantastbares Axiom war.

»Erst nachdem die Ungarn eilf Jahre spater die pragmatische
Sanktion annahmen, besonders aber von den Zeiten der grossen Maria
Theresia an fing man stdrend, beengend und konfiscirend auf unser
inneres und ausseres Staatsleben einzuwirken, und man ware wirklich
in Verlegenheit, wenn man bestimmen miisste, wer daran einen grdsseren
Antheil nahm, ob die Hofparthei, ob aber eine kurzsichtige und irre-
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geleitete Politik ungarischer Landtage und ungarischer Staatsmanner.
Das Jahr 1848 st bekannt und der Ausspruch Kossuth’s:
Was und wo ist Kroatien? — wird vor dem unpartheischen Urtheile
der Geschichte stets als ein bis zur aussersten Konsequenz durchge-
fithrter logischer Akt gelten, dessen Pramissen sich in unberechenbarer
Reihe von 1722 datiren®,

,Die Einfiihrung der magyarischen Sprache in die offentlichen
Geschafte ohne einen Nebenblick auf die Slaven und Romanen hat
das Staatsrecht Ungarns wesentlich zu Gunsten eines quasi auserwahlten
Volkes alternirt, hat nach meiner Uberzeugung ein Reich mit gleich-
berechtigten Nationen zertriimmert und daraus ein Reich mit einer
privilegirten und bevorzugten Nation gegriindet®.

»Das allerhochste Diplom vom 20. Oktober und alle die Erlasse
an den Baron Vay sind ein ausschliessliches Werk der Magyaren. Und
was bemerkt man daran? Sind die Magyaren massiger, bescheidener,
kluger, hochherziger gegen jene Nationen geworden, mit -enen sie
die Providenz zu einem staatlichen Zusammensein vereinigte? Haben
sie dem Prinzipe der Na-tions’litat, dem sie selbst mit solchem Eifer
huldigen, und welches der europaische Geist zu einem so machtigen
Faktor in den staatsrechtlichen Combinations erhob, irgend welche
wesentliche Concessionen gemacht? Die Antwort darauf liegt darin,
dass die ganze politische und justitiare Verwaltung in Ungarn an
die magyarischejSprache gebunden wird. Gerade das Gegentheil von
demjenigen, was eine bescheidene und wohlerleuchtete Politik hatte
rathen sollen. Was insbesondere die Justiz anbelangt, so ist gewiss,.
dass es ein wahrer absurdum ist, dieselbe einem Volke von mehreren
Millionen in fremder Sprache administrieren zu lassen. Es ist diess-
eben so viel, als wenn man das Wort Gottes einem Volke in einem fremden
Idiom verkiindigen liesse. Freilich ist die liberale Parthei hierin etwas
kluger, massiger und konservativer, als die Konservativen tngarn
Wien’s, aber a) ist ihre Bekehrung diessbeziiglich eine zu neue. Man
lese hieriiber die unzahligen Brochuren, die im Auslande von bedeutenden
magyarischen Cdebritaten elucubrirt werden. In keiner habe ich
die Absicht ausgesprochen gefunden, den armen Slovaken und Ro-
manen gerecht werden zu wollen. Das Kapitel von den historischen,
das heisst bevorzugten Nationalitaten in Ungarn des Baron Eotvos
in seinen Garantien Osterreichs ist wohl bekannt. b) 1st der fatale
Brief Deak’s an den Inkey da, um jedes Vertrauen wankend zu machem.
Dieser Brief ist wahrscheinlich nur durch eine Indiscretion in dieOffent-
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lichkeit iibergeben worden.") Wenn dieser Brief nicht von einem an-
erkannt gescheidten und loyalen Manne herriihren wtirde, so wiirde
man berechtigt sein, ihn fiir sehr einfaltig und perfid zu halten. Man
halt die Kroaten fiir so kindisch und unreif, dass man nun kein Auf-
sehen zu machen braucht, um sie ihres Hemdes entkleiden zu konnen.
Ein Zeichen besonderer Versohnlichkeit und besonderer Riicksicht
ist es zweifelsohne, dass die kroatische Publicistik sich jeder Kritik
hinsichtlich dieses Briefes enthielt. Um vieles noch zu verschweigen.
was uns Siidslaven Vorsicht gebiethet, und was das ungarische Staats-
recht durch eine willktirliche hochfahrende Interpretation zu einem
Drohbrief fiir nicht ungarische Volker stempelt, so wird es auch lhnen
nicht entgangen sein, dass daran, dass unsere Wiinsche nicht im vollsten
Masse erfiillt werden, ausser der deutschen Doppelztingigkeit, sich
auch ein zweiter Konkurrent in Wien thatig erweiset, in der Intention,
dass wir auf diese Art um so miirber und zu innigen Btindnissen ge*
eigneter gemacht werden durften*.

»Ich habe diess, mein theuerer Graf, nicht deshalb angeftihrt,
um alte und neue Wunden aufzureissen, die ich, Gott ist mein Zeuge,
je eher je lieber geheilt sehen mochte. Ich habe diess deshalb angeftihrt,
um zu beweisen, dass wir Siidslaven nicht nur auf der einen, sondern
auch auf der anderen Seite Vorsicht gebrauchen mussen®.

»Was das Programm anbelangt, das behufs der Sammlung von
Unterschriften in Slavonien cursirte, so werde ich, often gestanden,
nie meine Zustimmung zu einem Btindnisse geben, das auf ahnlichen
Basen beruht. Meine innigste Uberzeugung ist die, dass dasjenige,
was dieses Programm enthalt, eine gerechte, eine kluge und in die fernere
Zukunft hellblickende Politik den Slovaken und Romanen gegonnt
haben wiirde. Unsere Stellung gegentiber von Ungarn ist eine wesentlich
andere. Ich habe sie in kurzen Ziigen eben wahrheitsgetreu geschildert.
Wir sind in jeder Beziehung ebenbtirtige und gleichberechtigte Volker.
Nur auf dieser natiirlichen Grundlage kann ein briiderliches Biindniss
unter uns entstehen, das belden Theilen frommen wird. Mein theuerer
Graf!  Wenn mich nicht alles tauscht, so droht uns in einer mehr Oder
weniger entfernten Zukunft eine gemeinschaftliche Gefahr.14? "]

»Mein theuerer Graf! Ich bin fiir ein Biindniss mit Ungarn, aber
auf der Basis vollkommener Gleichheit und' Brtiderlichkeit. Wenn
wir, wie Sie sagen, schwach sind, so ist es ein dringendes Geboth vor
Allem dahin zu streben, dass wir nach Moglichkeit gestarkt werden.

') Mi toga pisma u tadanjim novinama ne nadjosmo.
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Wenn Dalmatien mit uns vere et realiter vereinigt wird, wenn die
Militargrenze in den Kreis eines wahrhaft konstitutionellen Lebens
einbezogen und den hoheren nationalen Bestrebungen wieder gewonnen
wird, dann sind wir trimmer so schwach, dass wir an uns selbst ver-
zweifeln miissten; dann ist es nur nothwendig, dass die Eintracht
bei uns zu Hause herrsche und die moralische Kraft stets wachse, und
wir konnen uns mit Ungarn in jeder Beziehung messen. Eben deshalb,
weil wir gegenwartig schwach sind, miissen wir doppelt auf unserer
Huth sein, miissen leidrsinnigen Verbinaungen entsagen, die geeignet
waren bei ungiinstiger Gelegenheit auch das schwache Licht, das unter
uns leuchtet, zum Erloschen zu bringen™.

»Einem Schwachling rathet man nie, dass er sich mit einem Riesen
messe, ausser man wiinscht, dass er erdriickt wird®,

,,ES ist unsere relative Schwache gerade ein Grund mehr eine
solche Form des briiderlichen Biindnisses mit Ungarn zu suchen, die
geeignet ist einerseits unsere Selbstandigkeit in jeder Beziehung
zu wabhren, andererseits unsere Konstitutionalltat vollkommen zu
sichern®.

»unsere beiderseitigen Landtage konnen und miissen, sowie
es Jahrhunderte hindurch, wahrend des briiderlichen Bundes bestand,
auf gleicher Hohe und Bedeutung stehen. Wir haben eine gemeinschaft-
liche Krone, die wir mit demselben Rechte die kroatisch-ungarische,
wie die Ungarn die ungarisch-kroatische nennen; sie ist und muss
ein Symbol nicht nur ungarischer, sondern auch der kroatischen Selb-
standigkeit sein. Wir haben einen gemeinschaftlichen konstitutionellen
Konig. Gerne werden wir zu unseren Briidern Ungarn zur Kronung
erscheinen. ~ Wir haben gemeinschaftliche Institutionen; der Konig
wird unsere gemeinschaftliche Huldigung entgegennehmen, hingegen
auch unsere gemeinschaftlichen konstitutionellen Rechte beschworen.
Das Inaugural-Diplom kann in zwei Exemplaren gefertigt und unter-
fertigt werden. Sowohl in der Eidesformel als auch in dem Inaugural-
Diplom kann unsere SoHdariiat und gegenseitige Garantirung unserer
Institutionen Ausdruck finden.  Die gemeinschaftlichen wichtigen
Angelegenheiten konnen gemeinschaftlich behandelt werden in jener
Form, die beiderseitig unserer Wiirde und den beiderseitigen Interessen
am besten und vollkommensten conveniren wird*.

Biskup odgovara grofu Jankoviér s onom odlucnod¢u i jo$ vise
s onom iskrenoS¢u, kojoj smo se imali prilike mnogo puta diviti u
njegovom Zivotu. Ovo vam je pravi potpuni program njegov politicki,
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kako ga je razvijao godine 1861., a i poslije do osnutka dualizma™g”
monarhiji. Kad je ovo biskup pisao, bio je ve¢ imenovan velikim Zupanom
viroviticke Zupanije, a grof Jankovi¢ bio je veliki Zupan pozeSki. Biskup
je primio Cast velikoga Zupana, da razroZzne elemente ove Zupanije
na okupu uzdrzi. Njemu je to sjajno poslo za rukom ne samo u viro-
vitickoj, nego i u srijemskoj Zupaniji, dakle u obadvije Zupanije njegove
biskupije. ,,Kad bacim pogled na moje podZupanovanje — piSe dr.
Jovan Suboti¢ u svojim memoarima — upada mi u o€i jedna vrlo lijepa
slika. To je katolicki biskup, mlad izobrazen Covjek, bivsi pitomac
Augustineuma i dvorski kapelan, koji je dahom godine 1848.—1849.
na stolicu djakovackih biskupa uzveden bio. To je biskup Strossmayer.
Ime Strossmayerovo prenijelo se po svijetu odvaznim i duhovitim
pojavljenjem u pomnozenom rajhsratu u BeCu. Kad se novi ustavni
Zivot po Ugarskoj (I Hrvatskoj) prolije, postane biskup Strossmayer
velikim Zupanom Zupanije viroviticke u Osijeku i bude odredjem
da instalira grofa Petra PejaCevia za Zupana srijemskoga. Pri re-
stauraciji Zupanije srijemske bude nam biskup od velike pomoéi. Mi
smo svi bili mladji ljudi i svi ljudi novi, koji niti su imali svjetskog
imena, niti su se rodili sa imenom, koje je bilo tampano u Gotinskom
almanahu, niti su imali oeve i striCeve iz Amerike. Nije se jo§ bio
ustanovio centrum, Kkoji je vazio za kakvu snagu, na koju se valjalo
obazirati. Tu nam sada pozajmi biskup Strossmayer bar za dane
obnove Zupanijske sebe za tu snagu. U njemu nadjemo osobu, na
koju smo se mogli nasloniti, u njemu dobijemo autoritativno ime.
On se pokaZe prijateljem srijemskog naroda i srijemski narod skrsti
svoje ruke oko njega. Osoba biskupa Strossmayera vrijedila nam je
vide, nego Sto i sam feiSpan; ni druga aristokracija srijemska, koja se
inae medju dinaste brojati ima, nije imala ni toga glasa ni toga zna-
Caja kod samoga carskoga dvora®. Govori dalje o grofu Eltzu, koji
je odlican aristokrat, ali premalo poznata osoba. Knez Odescalehi
slavna je roda, ali ne biva u zemlji. ,,Biskup Strossmayer bio je dakle
i po stanju stvari i po svojoj licnosti i po svom poloZaju centrum no-
voga kreta u srijemskoj Zupaniji. | doista naslonivsi se na njega i
zaklopljeni njegovim imenom kao Ahilesovim i Orlandovim Stitom
provedemo mi obnovu magistrata srijemskog i uzmemo svu upravnu
silu u ruke srijemskoga naroda. Biskup Strossmayer pridobije ovom
prilikom srijemske Srbije za sebe tako, da su ga vecina voljeli i slavili
nego katolici. | jest on bio u ovo vrijeme vrlo jedna jasna i uzviSena
slika. Covjek svestenik. Sloven biskup. On je od ono doba vise uginio,
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slavna djela izveo, narodu velike Zrtve prinio, ali ona sjajnost slike
viSe mu je izgubila nego li dobila*

Biskup je malo Zupanovao. Njegovi duhovni poslovi nisu mu
to dali, a nije se ve¢ u skladu nalazio s vladom. Na njegovu molbu
digne ga s te Casti Nj. Velicanstvo 21. aprila 1862. SkupStina zupanije
metne mu zahvalu u zapisnik kao ,,osnovatelju novoga Zivota Trojedne
kraljevine".

Na$ biskup i sav narod s njime nadje se u poCetku godine 1861.
na pragu novoga Zivota i novih narodnih neprilika. Mjeseca januara
pripojila si je Ugarska Medjumurje. Magjarske Zupanije traze, da se
Hrvatska i Slavonija pripoje Ugarskoj na temelju zakona od god. 1848.
Sve Zupanije i gradovi traZe, da se u Rijeci postavi magjarski guverner,
jer da je Rijeka magjarska. 14. februara sazivlje se ugarski sabor
za 2. aprila, a na nj se pozivaju i zastupnici iz pripojenih strana iliti
partes adnexae, a to je Hrvatska i Slavonija. 23. februara sazivlje
se opet sabor hrvatski za isti dan 2. aprila. 26. februara opet izdaje
se tako zvani februarski patenat, koji Ugarskoj i Hrvatskoj oduzimlje
i ono, §to im je oktobarska diploma davala. Po tom patentu imala
bi se osnovati centralistiCka ustavna monarhija. U tom parlamentu
po oktroiranom redu imadu Nijemci biti snaga, 0 koju se upire cijela
drzava. Ponovne carske pozive na Dalmaciju, da stupi u dogovor
s Hrvatskom, mogla je osujetiti dalmatinska birokracija upuéena
i zaSti¢ena od becCke vlade. Po izbornom redu stvorenom za Dalmaciju
ima biti u saboru dalmatinskom veéina talijanska. 15—20 hiljada
talijanski misle¢ih gradova ima dati veéinu, a 400.000 Hrvata ostaje
u manjini. Krajina hrvatska nije pozvana na sabor hrvatski. OgorCeni
su svi Hrvati na silni germanizatorski apsolutizam, ogorceni su sada
i bijesni glede¢i na smutnje i himbenu igru, koja dolazi iz Bea. Evo
polja naSemu biskupu, svom duSom svojom najZivljemu federalisti,
da se bori za teritorijalni integritet svoje domovine i za njezinu samo-
stalnost.  Garanciju trazi on u federativnom organizmu monarhije.
Vojevati za jedinstvo monarhije u slozi sa slavenskim narodima, to
je sada kompromitovano upravo straSno februarskim patentom, Koji
jma biti ustavna centralizacija cijele monarhije pod vodstvom Nije-
maca. Mrznja na austrijsku centralizaciju raste u Hrvatskoj upravo
progresivno. Branitelje jedinstva makar i federativnog ZigoSe stranka
odlucna za savez s Ugarskom kao centraliste i Schwarzgelbe. Biskup
se nalazi izmedju dvije vatre: centralisticke Austrije i centralisticke
Ugarske.
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Sabor hrvatski sastane se dne 15. aprila 1861. Na$ biskup nije
upravo bio veé proglaSeni vodja stranke, koja si je dala pravo ime
»narodna stranka®. Ali je to doskora naravno i nevidomice postao
kao najizrazitija i najvidjenija narodna glava. Dne 29. aprila predloZi
Ljudevit Vukotinovi¢, da se predmet utemeljenja Jugoslavenske aka-
demije postavi pod okrilje sabora. Biskup progovori za akademiju
i za osnutak sveuCilista kao naravni temelj akademiji. O tom ¢emo
kasnije govoriti. Istoga dana tuzi se sabor, da Krajina, Dalmacija,
Medjumurje, Istra i slovenski na Hrvatsku nekada spadajuci krajevi
na ovom saboru kao dijelovi domovine nisu zastupani. Sabor odluci
obratiti se predstavkom na kralja. Deputaciju vodi sam ban, a uz njega je
i naS biskup. Kralj dozvoli, da Krajina bira na sabor svoje poslanike
na osnovi izbornoga reda od godine 1848. Ali Dalmacije ne ima i ne
ima. ,,0 Dalmaciji — reCe biskup — treba nam izraziti osvjedocenje,
da je statut za dalmatinski sabor oktroiran, da je nelojalni upliv dal-
matinske birokracije oCevidna uvreda naSih i dalmatinskih temeljnih
prava osnovanih na drzavnom ugovoru od god. 1527. i 1712. Po ugovo-
rima ovima ima Dalmacija sveto pravo na onaj isti ustav, koji i mi
uzivamo ili bismo barem uZivati morali. NaSe izjaSnjenje tamo smijerati
ima, da se Dalmaciji u bitnosti na$ ustav dade, te po tom ustavu da se
Dalmaciji prilika pruzi mnijenje svoje o zdruzenju s Hrvatskom i
Slavonijom izre¢i. Tada Ce se vidjeti, Sto Dalmacija u istinu Zeli, Sto
li ne Zeli. Ovako pak sve, Sto je uCinjeno, ucinjeno je po volji i Zelji
vlade i birokracije, koja temeljna naSa prava vrijedja, a polag toga
i rije¢ kraljevsku, koja bi sveta imala biti, osujeCuje. lzraz na$ ima
biti prosvjed proti svemu, Sto je spletkarenjem vlade i birokracije
ucinjeno, da prava volja i Zelja Dalmacije o zdruZenju prosto i slobodno
se izraziti nije mogla®“. Sabor ovu oshovu prosvjeda prihvati.

Sabor hrvatski zapo€ne 17. juna rasprave o kraljevskom pozivu
od 26. februara ove godine 0 odnoSaju Trojedne kralje-
vine naprama kraljevini i kruni ugarskoj. lzadje
u sabor predlog, po kojem hrvatski sabor oCituje, da je s godinom
1848. izmed kraljevine Ugarske i trojedne kraljevine Hrvatske, Sla-
vonije i Dalmacije ,,svaka druga ma kakva zakonotvorna sveza prestala,
osim Sto se Nj. Veli¢anstvo, zajednicki kralj njihov, po njihovim do
godine 1848. zajedniCkim zakonima nakon ugovorenih za Trojednu
kraljevinu i za kraljevinu Ugarsku posebnih krunidbenih diploma ima
kruniti za kralja dalmatinsko-hrvatsko-slavonskoga, i to po slobodnoj
volji naroda Trojedne kraljevine jednom te istom krunom i jednom
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!
te istom krunidbom. Trojedna je kraljevina pripravna prema Korist
| potrebocdi zajednickoj s kraljevinom Ugarskom stupiti u jo§ uzu drzavno-
pravnu svezu, ¢im od kraljevine Ugarske gore naznaCena neodvisnost
i samostalnost, a tako i gore pomenuti realni i virtualni opseg Trojedne
kraljevine pravovaljano budu priznani. Saveznim ugovorom opredijelit
¢e se skupni poslovi. Ne mogu biti predmetom ugovora zakonarstvo
i vrhovna uprava za poslove politicne, nastavno-vjerozakonske i sud-
bene. Za osnutak ugovora birat ¢e obadvije stranke jednaki broj izasla-
nika". To vam je toliko spominjani Clanak 42. od godine 1861.

Iza sedamdeset i sedam govornika, koji su o tom ¢lanku govorili, diZe
se i nad biskup. Sa historijskim spomenicima u ruci brani biskup
nasu od vijekova priznavanu drZzavnu neodvisnost. Brani integritet
naSe kraljevine, brani osobito naSu pragmatiCku sankciju, ogleda
osobito nesretnu godinu 1790. Ogleda se dakako i na godinu 1848.
Zatim predje biskup na aktuelnu politiku i rece:

»Ustavu naSemu starodavnomu zahvaliti imamo odliéno mjesto,
koje medju Slavenima austrijskima zauzimamo. Mi kano Slaveni
slavensku politiku imati i slijediti moramo t. j. valja nam se trsiti,
da i ostala slavenska braca naSa, pace svi narodi carstva one staro-
davne slobode, koju mi uzivasmo, dionici postanu. Ova nam politika
duznost nalaze, da se centralizaciji bilo to na zapadnom bilo na istoCnom
sjeveru muzZevno opremo, jer centralizacija raznim narodnim Zivljima
u Austriji uopCe, a u Ugarskoj napose ne odgovara. Centralizacija ne
odgovara duhu pravde i evangjelja, koje ne samo u privathom, nego
jo3 vie u drzavnom Zivotu zapovijeda: Sto nisi rad, da drugi tebi Gini,
nemoj ni ti drugomu Ciniti; centralizacija je preimucstvo i gospodstvo
jedne narodnosti nad drugom, nije dakle sloboda, nego upravo suznje-
vanje neprivilegiranih. Zaman je narodu neprivilegiranomu ili, kako
se neki drZavnici izraZavaju, nesuverenotpu sfohoda, koja ga zlatnim
okovima spaja, docim centralizacija apsolutistiCna to isto gvozdenim
okovima Cini. Mala je razlika, da li rob u zlatnim, da li u Zeljeznim
lancima ¢ami. Mi, gospodo, kano Slaveni danas nada sve bdjeti imamo,
da i opet sjever istocni sjeveru zapadnomu u pohode ne doaje, ter se
nepravda sa nepravdom, a centralizacija sa centralizacijom ne pobrati,
Sto bi nas Slavene lako medju dva Zrvnja porinuti moglo. DozlogrdiSe
nam plodovi jedne centralizacije, a $to bi istom bilo, da nas sa dvije
strane led biti pocne. Da je to moguce, dopustit ¢e svaki, koji o€i
ima ter vidi, i uSi ima ter Cuje. U ovim okolnostima o jedinstvenoj
legislaciji nekoj i upravi govoriti Cini mi se toliko, koliko dva teSka
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kamena na slabo podnoZje naSe samostalnosti i neodvisnosti navaliti,
pak bi se opet naSemu narodu zbiti moglo, da oko razvalina svoje
samostalnosti nanovo jadikuje i narice: ,,Quomodo mutatus est color
optimus, haereditas nostra versa est ad alienos”. Gospodo, interesi
krvi i znoja najsvetiji su interesi naroda, osobito kad je narodu krv
podosta istoCena, a znoj podosta iskapao, kao nasemu".
Jedinstvena legislacija? Lako je to reci, ali je teSko izvesti. Je-
dinstvena legislacija? Komu ¢e narod naS svete svoje interese Kkrvi
i znoja povijeriti? Prestalo je vrijeme, gdje je samo jedna vrsta ljudi
interese naroda zastupala. Ne vjerujem, da ¢e ikad na$ narod privoljeti,
da u zastupanju toli svetih svojih interesa, kao $to je krv i znoj, ogra-
nicen bude jedino na ljude, koji su magjarskomu jeziku vjesti. Bajka
je pak i pomisliti, da ¢e se na saboru ugarskom hrvatski sloviti, pa
ako bi to sve i dozvoljeno bilo, znacilo bi ipak ne svete interese narodne
po duZnosti zastupati, nego praznu slamu mlatiti. A kako se majo-
riziranju sabora ugarskoga u interesima ovima ukloniti, koje bi krv
narodnu i novac narodni tudjemu Zivlju i tudjim nazorima Zrtvovati
moglo? Ne bismo li mi u tima okolnostima ugarskomu narodu dozvolili,
da jednom rukom za svrhe nam neprijazne krv nasega naroda prolijeva,
a drugom mu dZep ispraZnjuje? Jedinstvena uprava? To vam je, gospodo,
po mom mnijenju ministar hrvatski u Pesti, koji bi narodu nasemu
upravo toliko Koristio, koliko mu je koristio ministar bez portfelja
u Be€u. Ministar hrvatski u Pesti, po kom izabran? komu odgovoran?
Sto ako Pesti zadovolji, Zagrebu se pak zamjeri i omrazi’ Ministar
hrvatski u Pesti.” Taj ¢e vam poludjeti, ako bude muz ozbiljan i dom
svoj ljubeci, jer mu se lasno dogoditi moze, da najplemenitije napore
za dom i rod svoj neprijazne okolnosti pokvare. Lakomisljenikom
ministrom pak ne ¢e narodu naSemu sluzeno biti. A ako bi ministar
hrvatsko-ugarski u suglasju vazda sa svojim druzima biti morao,
tada bi se zastava, koja se prigodom instalacije pred banom hrvatskim
vije, i zezlo, koje se pred njim nosi, u PeStu prenijeti imalo, da se pred
ukupnim ministarstvom ugarskim vije i nosi. U toliko bi se po jedin-
stvenoj upravi razdimiti mogla Cast i ugled bana hrvatskoga. Ja to
rekoh, samo da teSkocu i zamrSenost slicnih pitanja u sadanjim osobito
okolnostima natuknem i da visoku kucu pozornom ucinim na to, da
bi se krivim rjeSenjem sli¢nih pitanja sjeme prije nesloge nego sloge,
prije razdor i raspra, nego savez i prijateljstvo posijati moglo".
,»Gospodo! Vise puta je u ovoj visokoj sabornici rije¢ povedena
0 orijentalnom pitanju, koje je sam Bog na europejski dnevni red
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postavio, pa se bozjoj volji i odluci nijedna sila ovog svijeta oprijeti
ne moze. Govori 0 tom pitanju cijela Europa, govori Austrija, jer
je to pitanje s njezinim bi¢em i nebiéem usko skopfano; govore Ugri,
govorimo i mi. A kako ne bismo o njem mislili i govorili, kada se nas
ponajvise tice! Srce bi nase doista od kamena biti moralo, kad ne bismo
tuZzne vapaje brace naSe, koja pod stoljetnim jarmom stenju i lele€u,
pocutjeli. Rod su oni od roda naSega i krv od krvi naSe, pak nas svaka
rana njihova ljuto tisti i boli. Dobar dio onostranih zemalja najdragocje-
nijom krvi otaca naSih opojen i posvecen jest. Govorimo mi o tom
pitanju u najplemenitijoj namjeri, ter starim i novim zlikovcima i
klevetnicima naSima, koji trube, da mi nekakovo neodvisno kraljevstvo
snujemo, otprto pred licem cijeloga svijeta odvratamo: Mi Hrvati
bez ikakva i najmanjega rumenila u cijelu se naSu proslost obaziremo,
da nikad vjeru Bogu izakonitomu kralju danu oskvrnili nismo niti
¢emo oskvrniti. Dvije samo rije€i o tom pitanju. |Ili ¢e se orijentalno
pitanje u interesu civilizacije, kr8¢anstva i slobode rijeSiti ili pak u
interesu, koji spomenuti ne ¢u, jer svakomu, koji bistro stvari rasudjuje,
na jeziku i onako lezi. U interesu pak civilizacije, krS¢anstva i slobode
orijentalno se pitanje moZe rijeSiti samo putem i posredstvom S§to
viSe ojacena, okrijepljena i osvijeS¢ena Jugoslavenstva, tako da je
okrepljenje i osvjeS¢enje Jugoslavenstva s obzirom na orijentalno pi-
tanje potrebo¢a i interes upravo europejski, austrijski i ugarski.
Ungarija bi se osobito sjecati imala, da u orijentalno pitanje sretno
utjecati moZe samo posredstvom jakoga Jugoslavenstva. Ungarija bez
posredovanja Jugoslavenstva upravo bi tako orijentalno pitanje rije-
Siti mogla, ko Sto je bitku kod Mohaca pocetkom 16. stoljeca bez slav-
noga junaka Krste Frankopana i njegovih sivih sokolova rijeSila™.

,.Ja sam iskren prijatelj federalnoga saveza s narodima ugarskima
i zato Zelim, da se ¢im prije na$ opceniti kralj op¢enitom krunom naSom
kruni. Premda bismo mi to po starom pravu naSem zahtijevati mogli,
da se naS kralj hrvatski u sredini naSoj i u krasnom hramu naSem
kruni, i premda bi to Cin europejske znamenitosti bio, jer prvi top,
koji bi uz tu sve€anost s brda naSih ruknuo, Zivo bi se odazvao u srcima
svih Jugoslavena i na najuzviSenije ih svrhe usTiitio. A nisu ve¢ danas
ni balkanske gore toli gluhe, da ne bi glasu tomu Zivo odjeknule. Mi
¢emo ipak rado i ¢im prije k braci i susjedima naSima u Ungariju po-
hrliti, da jednom te istom krunom, jednim te istim krunidbenim ¢inom
kralja naSega kruniSemo. Medjutim ako ja, gospodo, u plemenitim
srcima vaSima dobro Citam narodni ponos va$, tada ¢emo zahtijevati.
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da pri sve¢anom krunidbenom ¢inu ne djeluje samo stoZernik ostrogonski,.
nego ravnim nacinom i stoZernik zagrebacki u znak, da je kruna opcenita
istim pravom kruna hrvatska, kao i ugarska. Ja, gospodo, rekoh i
dorekoh, a uvjeravam vas sve, da ne samo s jedne, nego i s druge strane
ima muZeva odvaznih, koji bi sto puta prije otrovnu kupu ispraznili,,
nego i samo atom otrova milomu svomu narodu ponudili®.

Sabor hrvatski primi Clanak 42. o odno3aju prema Ugarskoj sa.
svima glasovima narodne stranke. Sada je trebalo, da se olituje za.
reichsrath na osnovi patenta od 26. februara. Becki reichsrath veé
je radio sasvim u smislu njemackom centralistickom. 9. maja zabacio
je sve predloge autonomisticke. Veé¢ sam ovaj naS clanak pokazuje,
kako ¢e sabor rijesiti pitanje poziva u becki reichsrath. Biskup i njegova
stranka na osnovi pragmatiCke sankcije priznavahu neke skupne
poslove s Austrijom. Tomu dade izraza ,,1zjava Makse Price". Stranka
unionistiCka stavila se na stajaliSte magjarske stranke neodvisnosti,
koja je stajala na osnovi zakona g¢. 1848., da ne ima nikakovih za-
jednickih posala izmed Austrije i Ugarske i Hrvatske. Uz to pristanu
i Krajisnici — ve¢inom seljani. Ovi dobiju vecinu.

Iza strastvene rasprave od nekoliko dana stavi ban kao predsjednik
sabora pitanje: ,,Pristaje li sabor, da Hrvatska i Slavonija udioniStvuje
na carevinskom vije¢u?" Na taj upit nije se digao nitko. A na drugo
pitanje u negativnom smislu, naime: ,,Pristaje li sabor, da Hrvatska
i Slavonija ne udioniStvuju na carevinskom vijecu?", digao se je cijeli
sabor. Sada je trebalo glasovati i 0 izjavi PriCinoj, da se priznadu
neki zajednicki poslovi i s austrijskim zemljama. 46 zastupnika glasova
za priznanje zajednickih posala, a 69 postavi se na potpunu negaciju.
Po tom bi izmed Austrije i Ugarske-Hrvatske imala biti veza samo
u personalnoj uniji. Biskup oZaloS¢en vrati se sa sabora kuci.

Sabor prema tomu sastavi adresu. 8. novembra bude sabor raspusten
kraljevskim reskriptom, u kojem kralj Zali, Sto nije sabor prihvatio poziv
na reichsrath, ali kralj potvrdjuje Clanak 42. Na naSega biskupa dizala
se dakako sva centralisticka Stampa. Cim je vise njegov ugled i utjecaj
teCajem sabora rastao, tim su viSe pazili na svaki njegov kret. Sada
ne ima ni beCka Stampa ni visoka birokracija druge oznake za njega,
nego da je fantasta. Prijatelj njegov barun Metel OZegovi¢ piSe mu
iza sabora, da bi trebalo u Hrvatskoj osnovati stranku s konservativnim
programom.

Biskup Metelu ovako odgovara (20. novembra 1862.): ,,Vi sigurno
plemenitu imate namjeru. Vi biste radi narodu nasemu pomoci i onO'
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mu mjesto priskrbiti, koje mu po Bogu i pravu ide. Uvjereni ste bez
dvojbe, da i ja druge namjere imati ne mogu. | ja bih Zivotom svojim
pribavio, da mogu, narodu naSemu onu znamenitost u javnom drzavnom
zivotu, koja mu se od vijekova zaliboze uskracuje. Putovi, kojima
bi se to dostici ili barem uskoriti imalo, po misli naSoj razni su; bojim
se, da ¢e nam teSko ikad za rukom poci sporazumjeti se*.

»Vi narod nas, respective narodne vodje krivite, da su za sanja-
rijama nedostiznih stvari poSavsi prakticnu svrhu promasili. Ja nisam
toga mnijenja. Za dugo bi bilo u privatnom pismu razlagati ovo mnijenje.
Ja ¢u samo u kratko neSto spomenuti. Svemu zlu, pa i naSemu sa-
dasSnjemu, uzrok jest, Sto drzavnici austrijski vazda se ko pijan plota
drZe jedne te iste misli i namjere. Bach i Schmerling synonima su
jedne te iste stvari i namjere; razlika je samo u formi. Kad sam ja
u Becu bio, tada sam tima ljudima dokazati trsio se, da nije samo ma-
gjarsko pitanje od velike vaZnosti, nego da ima i drugih pitanja jo$
vaznijih. U ovu posljednju vrstu stavio sam ja i stavljam i danas jugo-
slavensko pitanje, koje je najuze spojeno sa orijentalnim pitanjem.
Bog sam zna, Sto bi ucinili engleski i francuski drZavnici sa tako vaznim
pitanjem u svoju korist, da im takvo sredstvo pri ruci stoji, ko Sto
Jugoslavenstvo stoji austrijskim drzavnicima. Meni je onaj upravo
ministar, 0 kom vi ne$to nagovjesnuste, 0 kom ja drzim, da je poStena
srca ali kratke pameti, sva moguca obeCo. Ja sam bio na oprezu,
da smo toliko puta prevareni bivali. Bojao sam se, da znamenovanje
svih lijepih obecavanja ne bude drugo nego puka namjera narod hr-
vatski i opet samo kano orudje proti naporu drugih naroda upotrijebiti,
a poslije s nama na smetliSte, ko i do sad. Mogu reci, da, kako mi je
u ruke prispio diplom i pisma an den lieben Freiherrn Vay, da sam
se odmah neSto naSemu jadu dosjetio. Dosjetio sam se najmre, Sto
sam ministru i pismeno rekao, da kod reorganizacije carstva ne vlada
um drZavnicki i pravda, nego neka bojazan, neko Sevrdanje, neka
teznja svakomu, a po tom nikomu, a najmanje pravdi i pravici zado-
voljiti. Teznja otvorena u tima s politickoga glediSta vele vaznim listo-
vima jest: narodu magjarskomu laskati, njega za se predobiti. Tajna
pak teznja istih jest: foedus njemaCkog i magjarskog zivlja proti slav-
janskomu. Stvar dakako nije uspjela, ko Sto lako ni danas ni igda
po mom mnijenju uspjeti ne c¢e. Magjari gordi vele: Aut Caesar
aut nihil, a taj grom i njemacke usi odve¢ vrijedja. Sto se nas napose
tiCe, to jest, da li se je mislilo igda iskreno Zeljama naroda naSega za-
dovoljiti, da li se je ikad mislilo, u kom savezu stoji pitanje naSe s pi-
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tanjem orijentalnim, jasno biva iz medjumurskoga i dalmatinskoga
pitanja.  Medjumurskog pitanja rjeSenje jasno dokazuje ko sunce,
da smo mi samo tada dobri, kad hoéemo i dok ho¢emo biti puko orudije.
Sabori pred vratima, a kruna, koja bi se ko vrelog gvoZzdja svih prijepornih
medjunarodnih pitanja Cuvati imala, umijeSa se na jedanput u to
pitanje i Zrtvova 60 hiljada zgoljnih Hrvata proZdrljivosti magjarskoj.
A kad to bi? To bi tada, kada se na sva usta trubilo, da su Magjari
sa svojim ponaSanjem god. 1848. sva svoja prava razigrali. Sve su
dakako razigrali, samo Medjumurje hrvatsko proigrati nemogo3e!!
Kolika sramota za na$ narod, kolika kompromisija za naSega bana,
da su nadi GraniCari ko popureni iz Medjumurja odilaziti morali. O
dalmatinskom i graniCarskom pitanju ne treba govoriti. Medjutim
poslije ,,diplome* ugleda svijet ,,veljacki ustav*, sazva se na$ i magjarski
sabor. Sad bi opet zadaca biti imala hrvatskoga naroda i hrvatskoga
sabora novu bitku biti na nekrvavom polju, koja bi mu zaista istim
plodom urodila, kojom mu je i krvava g. 1848. SmetliSte te smetliste,
ko Sto drugo i nije za narod, koji se da upotrijebiti za slijepo orudje.
Kad Covjek pomisli na Zrtve, koje je narod na$ 48. godine podnio;
kad pomisli, kako smo posljednjih deset godina gaZeni i tlaCeni bili;
kad pomisli, kako se je u posljednje vrijeme, ko Sto Medjumurje, Dal-
macija i Granica dokazuju, punom Sakom nepovjerenje sipalo od one
strane, koja bi imala narod na povjerenje tako rekav siliti; kad pomisli,
kako se je od strane magjarske agitiralo; kad pomisli, koliki su slabici
nasinci uz najbolju volju s njima pristali; kad sve to ovjek bespristrano
rasudi, onda se nacuditi ne moze, da je za rukom poslo veliku stranku
na saboru stvoriti, koja je rekla: Austrija ima biti na temelju sankcije
pragmaticke jedinstvena, ima opcenitih interesa, treba se s naSim
premilostivim vladarom sporazumjeti onim nacinom, kojim smo se
u odlu¢nim Casovima vazda do sad sporazumijevali, kad smo dinastiju
nasu prigrlili, kad smo sankciju pragmaticku primili i t. d. Dakako
da ta umjerenost hrvatskoga sabora niSta nam hasnila nije niti bi,
sve da je ta partaja nadjacala, iSta hasnila kod njemackih ministara,
jerbo od slijepoga orudja ne iSte se umovanje i pogadjanje, nego se
hoce slijepi posluh etc. Korist jedina, da je ta partaja nadvladala,
bila bi moralna. Pred sudom naime europejskim dokazali bi Hrvati,
da su zreo narod, da su svecano izrekli misao, koja je jedina pravedna
i koja je jedina u stanju zamrSaju austrijskomu konac uciniti. Medjutim
mi ostasmo buntovnici i prevratnici najgori. Zasto? Jerbo se slijepo
tudjemu krmilu ne povjerismo, jerbo slijepo ne uljezosmo u palacu,
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U koju je uniéi lako bilo, ali teSko izi¢i. Medjutim da se rasudi, kako
se s nama misli u Be€u, koliko mi vaZimo, dosta je samo hipotezu
staviti: da je magjarski narod u svom saboru izrekao ili da danas iz-
rekne ili barem da se velika stranka stvori, koja bi izrekla misao: Mi
smo pripravni na gore recenom temelju dogovarati se, koliki bi to ju-
bilaeum bio! Tada bi narod magjarski bio lojalan, skroz i skroz di-
nastiCan i svake hvale i Zrtve dostojan. A mi Hrvati s toga istoga
smo buntovnici etc. Neka mi kaze, tkogod ima duSe i svijesti, da nije
tomu tako*.

»Moj prijatelju! Narod hrvatski jo$ i dan danas to je, Sto je uvijek
bio: konservativan, lojalan, svomu premilostivomu kralju i vladaru
dusom i tijelom odan, ali ne ¢e da bude vise puko orudje, pa bilo Sto
bilo. Narod hrvatski osje¢a, da mu je povjesnica slavna, a buduénost
mu moZe biti velika, ter Zeli u sporazumljenju ko uvijek sa svojim
vladarom udes svoj tako udesiti, da viSe ne robuje, nego svoj Zivot
Zivi. Zeli to narod dostiéi i plemeniti narodni muZevi legitimnim posve
putem. Ja in specie volio bih Ziv u vatru se strmoglaviti nego proti
legitimitetu i jednu samo rijec izustiti, ali nigda niti ¢u ja htjeti orudjem
biti, niti ¢u igda narodu savjetovati, da orudjem uzbude, jer bi tada
i nadalje ostao bez dvojbe Corbine Corbe Corba. NaSi muZzevi, koji
priliku imaju u viSim se kruzima gibati, a i vjeStinu imaju u takim
kruzima povoljno govoriti, imali bi po mom mnijenju tako stvar
shvatiti, vaznost polozaja naSeg predoCiti, strijele po Magjarima i
Nijemcima na na$ narod i na naSe ljude naperene odbijati etc. Stvar
je ta neizmjerne po mom sudu vaznosti, jer ako i jest stalno, da de
velik dio naroda naSega, da ¢e najplemenitiji sinovi naroda
nadega uvijek ostati na stazi lojalnosti i vjernosti i legitimnosti, to
se ipak tajiti ne da, da ovo zamrSeno stanje stvari, da ova neizvjesnost
da ovo preziranje narodne naSe znamenitosti jako demoralizira narod*.

»Toliko Vama o tom, a bilo bi o tom predmetu mnogo i mnogo
pisati, da se iscrpe”.

,Sto se moje osobe tice, ja nista na ovom svijetu ne trazim, nicega
se na ovom svijetu ne straSim. Da sam se ja proti reichsrathu izrazio,
to je istina; ali sam tim svoje osvjedoCenje izrekao. Pa zar je toliki
grijeh svoje osvjedoCenje izraziti? Zar je to politiCka mudrost, zahtije-
vati, da se osvjedocCenje ne izrazuje. Kakogod se u BeCu vas na$ narod
sudi, tako i njegovi pojedini ¢lanovi. Vas narod imao bi samo biti
tudja tuba stentoria, tako i pojedinci. Vrla mi ocjenjenja naroda
i pojedinih ljudi! Ja sam vam pak imao specijalno upravo povoda
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>mu. (Misli, Sto se je izjavio proti reichsrathu). Ban na$, koji od po-
litike ni abc ne zna, dao je pod rukom u Zupaniji virovitickoj blaZeni
veljacki ustav bez ikakvoga moga znanja, premda sam u Zagrebu
bio | svaki dan se s njim sastajao, proglasiti. To vam je bila voda
na magjaronski mlin, koji su iz petnih Zila nastojali, da me ocrne i
osvade pred narodom; Sto da im je posve za rukom poslo, ne bi bilo
0 onoj umjerenoj stranci, o kojoj sam gore govorio, ni govora. Sto
sam ja dakle imao Ciniti, da mac, koji banova ruka neprijateljima
mojima proti meni uruci, iz ruke neprijatelja mojih istepem i da temelj
svomu daljemu djelovanju spasem? Ja to ne navodim, da se izvinem,
tu ne treba izvinjivanja. Politika je znanje, ali je i umjetnost.

Sto se moje promocije ti¢e, ta mi nigda ni nakraj pameti nije. Ja ¢u
ovdje ostati, svomu osvjedoCenju i svomu narodu vjeran, a arcibiskup
nek bude tko mu drago; bit ¢e bez dvojbe posten sveStenik i narodu pri-
vrzen; a ako je u sadanjim okolnostima Steta za narod, da ja ne postanem,
veca bi sigurno Steta bila, da plaZzenjem postanem, nego da iskreno$¢u
propadnem. To Bogu treba povjeriti. Sto se programa tice, to je laka
i teSka stvar, kako je uzmemo. Laka, ako se gore i zbilja misli Zeljama
naroda barem iole zadovoljiti. TeSka pak stvar, ako ¢e se i nadalje
zahtijevati, da ono bez ikakvog obzira hoéemo, Sto drugi hoce, da
ono radimo, Sto drugi zapovijeda. U tom slucaju program gotov: Jaram
na se, pa si tudje tovare. U prvom slucaju najbolje bi bilo, da nasi
ljudi neke vaZnije ljude u BeC pozovu, da se sporazumiju, Sto, ako
stvari za nas bolje stoje, lako je. Medjutim bih Vas ipak molio, da
mi oznacite temelj, na kom po VaSem osvjedoCenju imao bi se program
konservativni napraviti. SmijeSno je, Sto ljudi u drzavopravnim pita-
njima za konservativno drZe. Ja bih rekao, da je u tim pitanjima ono
konservativno, §to se drzi po mogucnosti historickoga temelja, a ono
radikalno, Sto se drzi temelja, koji se po ¢udi mijenja. Ele Vas ipak
molim. Vi znate sadanje okolnosti, sadanje sklonosti, pak Vam je
laglje suditi, Sto moze biti, $to li ne moze. PiSite mi dakle temelj pro-
grama, koji bi po VaSem mnijenju stranku konservativnu u buduéem
saboru rukovoditi imao*

Sabor hrvatski i sabor ugarski otpravi becka vlada kuci. Austrija
ima da ostane po programu beCke vlade jedinstvena, da uzmogne
prije svega ispuniti svoju misiju u Njemackoj. Kuc¢a Habsburg, no-
silica carske krune kroz toliko vijekova, neka se uzvine na Celo nje-
mackoga saveza. Sav njemacki narod Zeli svoje ujedinjenje u jednu
jedinstvenu velevlast. To bi beCka vlada rado vidjela, to bi rado po-

5
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dupirala. Zato je Austrija nepodobna bila sa svojim Slavenima, Ma-
gjarima, Rumunjima i Talijanima. Prikladnija je bila njezina supar-
nica Pruska, koja se je sva ukupna mogla postaviti na ¢elo njemackoga
naroda. Od Napoleonskih vremena kroz pedeset godina traje ta utak-
mica izmed Pruske i Austrije. Njemacka nauka sva je tomu posve-
¢ena. Bismarck dolazi g. 1862., da ovu ideju ozivotvara. U Njemackoj
dogorijevalo je Austriji; zato beCko ministarstvo Schmerlingovo stoji
nepomi¢no na svome februarskom patentu, da po njemu spase centra-
listichu Austriju sa nekom sjenom konstitucionalizma.

Kada nije iSlo milom, a ono neka ide silom. Vladi je poslo za rukom
preko Cinovnika stvoriti stranku hrvatsku narodno-samostalnu. Pro.
gonila se opozicionalna Stampa u Hrvatskoj. U Ugarskoj je procvao
pasivni otpor. Ljudi su uskradivali poreze, a vojska poplavljivala
zemlju. U Njemackoj prevladjuje utjecaj Pruske. Cesi ostavise reichs-
rath. Tako nije bilo Ceske, Ugarske i Hrvatske u tom vijeéu. U Ugarskoj
dogodi se medjutim okret iza Uskrsa godine 1865-, kada je Deak napisao
svoje Clanke, da se zajedniCki poslovi raspravljaju putem delegacija.
Dne 6. juna 1865. ode kralj u PeStu, gdje na pozdrav kardinala Sci-
tovskoga odgovori: ,,Kao uvijek, tako je i sada moja odlu¢na volja,
da po moguénosti zadovoljim narode moje ugarske krune".

Palo je ministarstvo Schmerlingovo 27. jula. Nastupilo je mi-
nistarstvo Belcredijevo. Magjarski kancelar bude Gjuro pl. Mailath.
Magjari veseli u tom imenovanju vide poraz centralizacije i pobjedu
dualizma. ,,Biskup je poCetkom augusta — piSe njegov bivSi mnogo-
godidnji tajnik Milko Cepeli¢ — boravio u Be€u. Pozvali su ga k naSoj
kancelariji, gdje su ga snubili, da pristane uz njih, pak ¢e zemlja biti
mirna, jer ¢e sav narod za njim poci. Biskup je dakako taj poziv odlu¢no
odbio uz izjavu, da ne moZe nikada na to pristati, da se samostalna
i ustavna kraljevina naSa u njemackom savezu utopi. To je dne 7.
augusta otvoreno i ministru Belcrediju ponovio upozorivsi ga k jednu
ne samo na jalovu, nego upravo na pogubnu politiku Schmerlingovu.
Neka se putem federacije svima narodima prema njihovim pravima
i potrebama zadovolji, pak ¢e se onda lako naci nacin, kako monarhiju
jedinstveno upravljati. To je sve dalo povoda, da je biskup i od strane
svoje crkvene oblasti upozoren bio, da se u politiku toliko ne mijeSa,
jer da se to u Be€u nerado gleda, a napokon da je to i na Stetu njegova
zvanja. Biskup je na tu poruku (22. aug.) lijepo odgovorio: kako on
za svoje zvanje Zivi, kako biskupskih svojih duznosti nije zanemario,
a vremena da su sada i po crkvu i po narod tako huda, da se on upravo
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po zvanju svome u politiku mora mijeSati, da uz narod zastiti takodjer
i interese sv. vjere i crkve boZje. Pod konac septembra (1865.) pozvaSe
ga i opet u Be¢, a 26. oktobra bude primljen kod kralja u audijenciju.
Biskup je ostao pri svojem politiCkom programu.

20. septembra 1865. izadje carski manifest na narode. Kralj obu-
stavlja djelatnost carevinskoga vijeCa, a hrvatskomu i ugarskomu sa-
boru predlaZe i oktobarsku diplomu i februarski patenat. Ceka od njih,
da predloZze promjene ovih temeljnih zakona, koje bi mogle sluZiti
jedinstvenomu opstanku i velevlashomu poloZaju monarhije. Prije
nego Sto kralj stvori svoju odluku, predlozit ¢e predloge ugarske i hr-
vatske drugim kraljevinama i zemljama, da se Cuju i njihove jednako
vazne odluke.

Od Hrvata nadala se betka vlada mnogo. Hrvatski sabor imao
se sabrati jo§ pod vladom Schmerlingovom. Najprije bira Krajina,
a pazi se i vlada radi, da budu izabrani sami pristaSe diplome i pa-
tenta. Sastanak sabora odgadja se. Padne i kancelar Mazurani¢. 12. de-
cembra sastaje se napokon sabor hrvatski. Kraljevski otpis donosi
kao prvi kraljev predlog, da se sabor izjavi o oktobarskoj diplomi
I februarskom patentu. Glede odnoSaja prema Ugarskoj goji kralj
Zivu Zelju, da se oba zemaljska sabora sporazumiju. ,,Sabor ugarski
— glasi reskript — koji ¢e se sastati na dan 10. prosinca o. g., bit ¢e
kao i onaj od god. 1861. namijenjen poglavito tomu, da krunjenje
naSe za kralja Ugarske, Dalmacije, Hrvatske i Slavonije priugotovi,
pak primivsi inauguralnu diplomu da s bozjom pomo¢i krunjenje
sada u istinu i ovrsi. Pozivamo vjernosti VaSe, da se pobrinete za doba,
da ova kraljevina naSa u onom zemaljskom saboru zastupana bude".

Evo odmah dvije struje: federalisticka u septembarskom mani-
festu i dualisticka u kraljevskom reskriptu. Sabor sastavi adresu kao
odgovor na reskript. Adresa priznaje vrhovne drzavne poslove, koji
se svih kraljevina i zemalja tiCu. U potanje raspravljanje glede okto-
barske diplome i februarskoga patenta sabor se ne upusta, dok se ne
rijeSi pitanje o odno3aju prema Ugarskoj; ali zato daTrojedna kra-
ljevina ne misli odstupiti od svoga prava samostalno rjeSavati najvise
drzavne poslove. Sabor stoji na stajaliStu,,potpune drzavne jednakosti
i ravnopravnosti obiju kraljevina kao dviju jednakih i ravnopravnih
historicko-politiCkih osebnica jedne ter iste krune".

Nas biskup brani najprije integritet naSe kraljevine. Najprije brani
zato cjelovitost kraljevine, jer se bez toga ne moze ni kralj kruniti.
Njemu je austrijska carevina Europa u malenom. Razni narodi treba
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da budu sretni i zadovoljni. Organizacija carstva ne moZe se nikada
drugacije izvesti nego samo sporazumljenjem raznih kraljevina i naroda.
Jedinstvo monarhije jest stvar pravedna, jest postulat velik i izraz
potreboce politicke. Jedinstvo carstva samo u toliko ima pravo u
Zivot se uvesti, u koliko bi u njem imala svaka zemlja za svoje institu-
cije, svaki narod za svoj slobodni razvitak Stit, jamstvo i garanciju.
,Sto se pak tie naroda ugarskoga, koji nada sve narodnost svoju
i ustav svoj ljubi i Stuje, ja bih rekao — veli biskup — da ne samo
U njegovu, nego i u interesu raznih zemalja i kraljevina stoji, da taj
narod, koji per eminentiam reprezentira slobodu i ustavna nacela,
u njihovo zajedinstvo i zdruZenje stupi. Vjerujte mi, ne samo Ugri,
nego i svi narodi austrijski Zele slobodu, i politi¢ari njihovi tako revnuju
za slobodu, kao i mi i Ugri. Sto se u Ceskoj zbiva? Da su Cesi upravo
tako sposobni za slobodu, pokazuje to, Sto su proti diplomi listopadskoj
i veljatkom patentu ravno oni ustali i podupirali nekim nac¢inom Ugre.
Bitna stvar po mom osvjedoCenju stoji u tom, da se upravo ondje,
otkle je uvijek dosele izlazilo reakcionarno nacelo, da se upravo ondje
to nacelo za vazda nemogucéim ucini. Ako se u sredotoCju takva insti-
tucija ustroji, da ondje svaki narod svoga saveznika nadje, tada Ce
se samo moci organizirati carstvo tako, da pravo pojedinih zemalja
i narodnost svih naroda i ustavna sloboda ne samo s jedne strane,
nego i u PeSti i u Zagrebu osigurana bude*. Nadalje govori biskup
0 naSem savezu s Ugarskom. On veli, da se svoje samosvojnosti niposto
odreCi ne smijemo. Stvari autonomije naznaCene u ¢l. 42. g. 1861.
ne smiju doCi u raspravu. Zakoni ugarskoga sabora od g. 1848. narodu
naSemu zakonima nikada biti ne mogu.

Dok je na$ biskup plovio strujom federacije u monarhiji, Magjari
dosljedno rade korak po korak, da se uvede u monarhiji dualizam.
U prestolnom govoru, Sto ga je sam kralj proCitao otvarajuéi sabor,
sjeti Ugre na obecanje, da ¢e Ugarska stupiti s Hrvatskom u drzavo-
pravne dogovore kao narod s narodom. Adresa sabora ugarskoga
odgovarajuc¢i na reskript ni da bi Cula o kakovom srediSnjem par-
lamentu, ve¢ marljivo radi i raspravlja, kako ce se urediti monarhija
na osnovi dualizma. Kralj je opet pozvao sabor hrvatski, da bira de-
putaciju, koja se ima sastati sa slichom deputacijom ugarskom. 12
izaslanika hrvatskih, a na Celu im biskup Strossmayer, nadju se u Pesti
mjeseca aprila 1866.

Hrvatski i magjarski regnikolarci sastado3e se prvi put 21. aprila
u skupnu sjednicu, gdje su se obavile same formalnosti. Magjari ne
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htjedoSe, da se u takovim skupnim sjednicama raspravlja. OdabraSe
nacin pismenoga dopisivanja. Na$ biskup i Racki preuzmu na sebe
raspravu 0 drzavnom pravu i zemljiSnom integritetu, Mrazovi¢ o
drzavnom paritetu obiju zemalja, a Miho Klai¢ o financijama. Magjari
zavlaciSe sve rasprave. Njima nije bilo stalo do ovih rasprava. Njihov
odbor od Sezdeset i sedmorice ili pododbor od petnaestorice neumorno
radi o ugovoru izmed Ugarske i Austrije. | naSa deputacija imala bi
da sudjeluje u ovom poslu u sporazumku s ugarskim drugovima. Znali
su Ugri, da i Hrvati imadu takav naputak, ali nikada ne dadoSe o
tom glasa, da bi i Hrvati bili upitani, da se i oni o tim poslovima izjave.

Dva mjeseca piSu se uzaludni predloZi i odgovori. Napokon se
sastadoSe obadvije deputacije u drugu i posljednju skupnu sjednicu
46. i 47- juna. Najprije se imalo govoriti o cjelokupnosti Hrvatske.
Na$ biskup trudio se i privatno u pohodu kod Deaka, da ga uputi o
naSem zahtjevu za cjelovitost. Biskup sada istie, kako je iza stoljetnih
bojeva Ugarska sretna bila i postala cjelokupna. Hrvatska naopako
i danas strada. Dalmacija, nekada kolijevka kraljevine Hrvatske,
evo je igracka u rukama birokracije, koja sramoti hrvatski narod,
da mu jezik nije za drZzavni i visi kulturni Zivot. Polovica naSega naroda,
naSa Krajina, jest sjemeniSte austrijske vojske. Ne Cudite se, Sto spo-
minjemo i virtualna prava na Bosnu. SviStovskim mirom ucinjena
je suha granica izmed Hrvatske i Bosne. Dobar dio naSega naroda
stenje pod krutim jarmom korana. Ne ima travke u Turskoj Hrvatskoj,
koja nije zalivena krvlju hrvatskom. Glede Medjumurja spominje, da
je joS 46. vijeka pripadalo Hrvatskoj, a u njem Zivi Cisti Hrvat. Hrvati
¢e posebnim spisom dokazati, da je Rijeka Cetrdeset geografickih milja
od Ugarske udaljena i po svom zemljopishom poloZaju neprelomno
s Hrvatskom spojena, da i po historiji pripada Hrvatskoj. Ugarski odbor
odgovara, da ¢e svomu saboru predloziti, da Rijeka i Medjumurje
po nedvojbenom pravu pripadaju Ugarskoj.

Glede autonomije razjaSnjuje biskup najprije Cl. 42., da glede
zakonarstva i uprave za tri struke: unutarnju upravu, sudstvo i bogo-
Stovlje i nastavu ne moze ni rasprave biti. Biskup hoce, da se ucini savez
naroda slobodna s narodom slobodnim. Hrvatska ima korporativni
glas u zajednici. Zakoni od god. 1848. nisu nikada priznati ni progla-
Seni u Hrvatskoj. Mi valjanost tih zakona, koji bi imali biti grob Hr-
vatske, nikada priznati ne ¢emo. Biskup sam pripovijeda, da je uopce
veoma koncilijantno govorio. Prijatelj RaCki — rece biskup — upita
me: ..ZasSto to Cinimo?“ Odgovori mu biskup: ,,Zar ne vidite, da Ma-
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gjarima nije stalo, da se s nama na temelju ¢lanka 42. dogovore. Oni
nas ne Zele imati uza se kao narod paritetan, ve¢ pod sobom kao narod
podloZan, oni se oslanjaju na svoje prijatelje u naSem domu, a i Cekaju
na vanjske dogadjaje. Ali do nas je, da pokazemo i onima doma i onima
u Becu, da ne ¢e biti krivnje na nama, ako se s lJgrima kao narod
s narodom ne dogovorimo. Podjimo im u susret do one medje, koju
nam narodna korist, narodna samosvijest i narodna samostalnost
sijeCe i opredjeljuje".

Dne 17. juna u toj drugoj i posljednjoj sjednici izjavi ugarski
odbor, da ¢e samo pitanje o autonomiji svome saboru preporuciti,
glede ostalih toCaka da Ce nastaviti dogovore, kad od svoga sabora
odluke i naputke dobije. Dogovore da ne smatraju za dovrSene, nego
samo za odgodjene. Istoga dana izadje ratni proglas cara i kralja Franje
Josipa na narode. Slijede¢i dan (18.) izadje proglas pruskoga kralja
Vilima, a 20. juna proglas sardinskoga kralja Viktora Emanuela. Veliki
se rat zapoCne. Za tri tjedna iza nesretne bitke kod Sadove evo ti kra-
ljeva proglasa 8. jula ,,Na vjerne narode kraljevine Ugarske", u kojem
kaze kralj: ,,Skupite se Sto vise na obranu napadnute monarhije;
budite vrijedni sinovi hrabrih predja svojih, koji su junastvom svojim
neuveli lovor-vijenac spleli ugarskomu imenu”. U ,,Honu* misli se
da sam Deak ovako proglasu odgovara: ,Zelje Ugarske zahtijevaju,
da im se brzo udovolji; opasan poloZaj monarhije ne dopusta odga-
djanja. Znatan dio carevine poplavila je neprijateljska vojska, samo
je Ugarska od nje jos slobodna, ali Ugarska je mrtva. S Ugarskom moZe
se mnogo, pace sve uciniti; ali Ugarska po sebi ne moZe niSta uciniti,
jer su joj ruke vezane Jedino parlamentarna vlada moZe Ugarskoj
ruke razvezati i duhom je nadahnuti™.

U ovakovim politickim prilikama sastao se 19. novembra za mo-
narhiju toli nesretne godine sabor hrvatski. Odbor kraljevinske depu-
tacije imao je saboru naSemu izvijestiti ZaliboZze samo negativne rezul-
tate. Kraljevinski odbori nisu se slozili ni glede preduvjeta naznacenih
u €l. 42. 1861. Kraljevinski odbor ugarski nijekao je, da je god. 1848.
savez s Ugarskom pravno prestao, nije priznao Hrvatskoj drZavno,
ve¢ samo statutarno pravo, nije dopustao, da se za Hrvatsku ugovori
posebna krunidbena zavjernica, nije priznao naSega zemljiSnoga in-
tegriteta, dok je Rijeku smatrao sastavnim dijelom Ugarske. Odbor
je uvidio, da se ugarska deputacija nije htjela s naSom upustiti ni u
dogovor glede uredjenja skupnih posala, ve¢ je izjavio, da se samo
0 tom moze dogovarati, kojim ¢e nainom Hrvatska biti dionicom
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sabora ugarskoga. Napokon je odbor uvidio, da je ugarski sabor sam
bez obzira na Hrvatsku radio o odno3aju zemalja krune ugarske prema
Austriji.

Saborski odbor desetorice gledom na neuspjeh rasprave kraljevin-
skih deputacija predloZi 12. decembra 1866. izvjeStaj na sabor i adresu
na kralja. Hrvatska i nadalje ostaje na temelju ¢l. 42. 1861. Trojedna
kraljevina ne ima ni prava ni duZnosti ni zakonitoga nacina stupiti
u sabor kraljevine Ugarske. Buduci da je Ugarska odlucila sama bez
obzira na Hrvatsku raspravljati o skupnim poslovima monarhije,
to se Hrvatska po svomu drzavnom pravu smatra vlasnom i duznom
sama za se stupiti u sporazum s krunom. Odbor si je uzeo za ishodiSte
pragmati¢nu sankciju i naznaCuje kao zajednicke poslove: civilnu
listu, zajednic¢ku obranu, vanjsko zastupanje, razmjer izvanjske tr-
govine i ona temeljna nacela, na kojima se osniva monopolstvo, carina
i financijalni poslovi, na koliko je zajednicki troSak ovih zajednickih
posala. Odbor predlaze zajednicki organ. Taj organ ima zajamciti
kraljevinama i zemljama jednak utjecaj u zajednicke poslove i da
bude u njemu izraZena drZzavna njihova osobina. Tomu organu ima
biti jedno zajednicko ministarstvo odgovorno. Sabor moli integritet
Trojedne kraljevine i odgovornu vladu.

Na$ biskup brani nacela ove adrese. On se osvrée na unutarnje
prilike domace. Zatim govori o cjelovitosti zemlje. Dalmacije, glave
nase, ne ima medju nama. Krajina naSa ima da bude neki feudum
privatum. Neka bude opet rat, pak ¢e na$ narod pet do Sest puta toliko
krvi imati prolijevati, koliko ikoji drugi narod monarhije. Kraljevinski
je odbor mislio, da mu ne ¢e uzmanjkati priznanje ni odobravanje
ni svijetle krune ni naroda njegova, ako popustanjem, kojim se pravno
stanje ne alterira, uzviSeni svoj cilj postigne. Biskup je ¢vrsto uvjeren,
da ¢e se svaki novi pokusSaj, koji bi tim pravcem poS$ao, ma bili tu i naj-
umjereniji, najuceniji i najplemenitiji ljudi u najboljoj Zelji i namjeri,
da ¢e se svaki pokuSaj o istoj klisuri razbiti. Ugarski kraljevinski odbor
odrekao je skoro sve, Sto se naSe autonomije tiCe, bez koje bi bila Tro-
jedna kraljevina lisena sucnih uvjeta drzavnoga i narodnoga razvitka,
jer bi onda narod na$ prestao na ovom svijetu Zivjeti. Ugarski nam
kraljevinski odbor izrijekom i odlu¢no odrie pravo na Rijeku. Ugarski
kraljevinski odbor Sutnjom prelazi preko ovoga naSega zahtjeva, da
se ne obavlja krunidba, dok se ne izlijeCi integritet naSe kraljevine.
Ugarski nam odbor sve govori, kao da ¢e re¢i: Evo vam naSih zakona
od god. 4848., ovi vam otvaraju vrata u na$ sabor; samo o tom imao
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je s nama raspravljati po naputku svoga sabora njihov odbor. Biskup
tumaci i opet hrvatsko historicko pravo, a osobito pragmaticku sankciju-

Biskup je za samostalnu akciju, da narod hrvatski sam sa svojim
kraljem svoje odnoSaje i prema ukupnoj monarhiji uredi. ,,Ugarski
je sabor — veli biskup — dao odrjesit naputak svojemu kraljevinskomu
odboru, da se medju Trojednom kraljevinom i Ugarskom o ni¢em
drugom i ne radi niti raditi moZe, nego da mi ¢im prije dodjemo
u sabor ugarski, gdje ¢e se odnoSaj zemalja krune ugarske naprama
ukupnoj monarhiji rijeSiti. Ugarski je sabor u punoj akciji, Sto i naj-
novija adresa oCevidno svjedoCi Mi biskupi i dostojanstvenici pozvani
smo na ugarski sabor magjarskim listovima; a to po mom mnijenju
znaci, da mi ne bismo sada imali ovdje sjediti, nego da je naSe mjesto
na saboru ugarskom. NaSa vlada mjesto da prava Trojedne kraljevine
brani, ona tudjim namjerama sluzi. DrZavnici oni, koji bi iz poloZaja
monarhije za neodvisnost Trojedne kraljevine veoma vaZzne razloge
crpsti mogli, smatraju je kao dar, da na drugoj strani drugih steCevina
steku. Gospodo moja! To ¢e reci, da nam krov nad glavom gori, a mi
prekrStenih'ruku ¢ekamo, dok cijela kuca i sav imetak ne izgori. Ako
se i u privatnim odnoSajima, kada pogibelj prijeti ovoj ili onoj stranci,
sve moguce kaucije Cine, da se odvrati pogibelj, zar da mi ovdje Sutimo,
gdje se ocCevidna Steta Cini ne samo pojedinomu privatnomu c¢ovjeku,
nego cijelomu narodu Trojedne kraljevine? Zar da mi barem &inom
ne pokazemo, da proti svemu onomu, Sto bi se bez nas odlucilo, sve-
¢ano prosvjedujemo.” Neka mi visoki sabor vjeruje, da ¢e upravo
protivnici naSi smjeriti snagu i silu naSu po sili i snazi one energije,
§ kojom se tomu pothvatanju njihovomu protivili budemo. Receno
je ovdje: ,,Sto mi imamo glede toga posla u Befu traziti? Ostanimo
radje u Zagrebu". Ja pak velim, da bi ovaj gospodin morao u PeStu
i¢i, pak isto magjarskomu saboru reéi: ,,Sto vi Surujete s beckom vladom?
Zasto ne ostanete u Pesti?"

,,JOS jedan politicki razlog po mom uvjerenju svjetuje narodu
naSemu, da se bez ikakva krzmanja upusti u rjeSenje svojega odnosaja
prema monarhiji, a taj razlog crpem iz sadrzaja predloga ugarskoga
saborskoga odbora, i to iz teznja, koje u tom pogledu i u Pesti i u BeCu
vladaju. Gospodo, jedan od najobilnijih izvora svih tuga i nevolja,
koje narode u Austrije tiSte, jeste taj, Sto se je dugo vremena skrajnim
naporom svih sila i neizmjernim troSkom o tom nastojalo, da se ustroji
drzavni organizam, koji da samo jednomu narodu na korist bude, do¢im
bi ostali narodi prosto i potisteno zvanje imali: da na svoju Stetu taj
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organizam brane i uzdrzavaju. To je bio smisao onoga reichsratha,
koji smo mi od sebe odbili te ga i danas odbijamo. Nepravdi toj, nad
kojom mal boZje osvete visi, protivila se je pravna svijest ne samo
Ugara i Hrvata, nego i Ceha i svih naroda, kojima je pogibelj prijetila.
Gospodo moja, a 0 ¢em se danas radi? Danas se radi, da iskreno kazem,
da se mjesto pokojnoga jednoga centralnoga tijela ustroje dva tijela
istovetne naravi, i da se gospodstvo u Austriji, kad ve¢ pod Zezlom
jednoga naroda nije moglo opstojati, barem podijeli medju dva naroda™.

»Gospodo! Jedinstvo, koje iz pragmaticke sankcije proistjeCe,
jeste pravno; ali jedinstvo to ima biti tako udeSeno, da ne samo jednomu
narodu ili dvjema, nego ravnim nainom svakomu bude pravna zastita,
pravna potpora. Kada bi se jedinstvo izvrglo, da bude jednomu narodu
na potporu, a drugomu na propast, onda ima narod sveto pravo proti
takovu jedinstvu ustati te traZiti u svijesti svojoj onu silu, koja bi to
skrsila. Zar je feudalizam iz druStvenih odnoSaja samo zato prognan,
da se preseli u drzavni organizam, pa da tu opet sramotnim nacinom
narod naCini robom naroda? Gospodo! Niti je historiCki niti je naravski
pozivati se na glas makar od sto zakona, jer taj glas mora zamuknuti
pred gromkim glasom vjecite pravde, da gdje su jednaki tereti, i jednaka
prava neka budu. Zato je upravo od neizmjerne vaznosti, da polag
takovih teznja, o kojima nitko ne moze tajiti, da zbilja opstoje, narod
hrvatski prosvjeduje i ¢inom se opre, a zato se hoce, da neodvlatno
udjemo u akciju".

,ugri su odbili veljaCki patenat i oktobarsku diplomu; a ne ima
dvojbe, da i narod hrvatski s onom istom odvaznoS¢u i energijom
te spise od sebe odbija. Ugri su priznali zajednicke poslove, koii pro-
istieCu iz pragmatiCke sankcije i koji se ravnim naCinom ti¢u svih
kraljevina i zemalja ukupne monarhije; dakako da ¢e se ti predmeti
potanje precizirati, da ¢e se formalni zakon o njihovom raspravljanju
tekar po predlogu i pod uplivom odgovorne vlade stvoriti moéi. Vazno
je dakle pitanje: 1. Kako se ima stvoriti taj organ za opéenite poslove?
2. Kakva ima biti u suénim crtama narav toga organa? Sto se prvoga
tice, Trojedna kraljevina ima se u tom poslu nepomicno drzati temelj-
noga svoga zakona: Nihil de nobis sine nobis".

»Radi se 0 jasnoj i duhu vremena shodnoj interpretaciji pragma-
ticke sankcije od g. 1712. To pak pravo interpretacije pragmaticke
sankcije iskljuCivo je pravo Trojedne kraljevine. Trojedna kraljevina
ima svijetloj kruni reci, da se mi toga stanoviSta drzimo i da nikada
ne ¢emo stupiti u tijelo, koje bi stvoreno bilo bez sudjelovanja i pri-
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voljenja ovoga sabora. Razlozi viSe pravde zahtijevaju, da taj organ
ne bude stvoren nego sudjelovanjem svih na to zvanih faktora, i zato
je s tolikim oduSevljenjem bio primljen rujanski manifest (20. sept-
1865.), kojega neka se i nadalje ¢vrsto i nepomicno drZi vlada. Sto se
naravi toga tijela tiCe, samo se po sebi razumijeva, da ako taj organ
bude stvoren ravnim uplivom svih kraljevina i zemalja, narav
njegova ne ¢e nikako biti nepravedna'i na to udeSena, da poslovima,
koji se ticu svih naroda, upravljaju samo dva tako zvana gospodujuca
naroda, i ne ¢e narav njegova biti zapletena i zamrSena, kako bi bila
institucija delegacija, koje ako se u najvazniji ¢as sastanu, odsudjene
su na mutizam, a ne Ce, ako taj organ svi narodi stvore, biti tu
prave pravcate apsolucije, koja kruni €ini dar neizmjerno opasan, jerbo
bi se kruna onda stavila medju stranke, a na svaki naCin jednu polovicu
carstva Cinila nezadovoljnom™.

»Pravi i realni simbol drzavopravne osebnosti svakoga naroda
jeste njegov sabor; on je pravi i realni izraz njegove volje Elementi
dakle skupnoga organa ne mogu od drugdje nego iz sabora do¢i. Narav
dakle prvo bit ¢e mu korporativna. Druga vlastitost toga tijela jest
ustavnost, to jest da se legislativne funkcije obavljaju po zastupstvu
i kruni, i da u najviS§im poslovima vlada tomu tijelu bude odgovorna.
To zahtijeva veé sama dosljednost, jer ako se u Ugarskoj, u Ceskoj,
u Poljskoj i t. d. svi poslovi imaju obavljati ustavnim nacinom, bila
bi najveca inkonsekvencija, kada bi se najvisi poslovi manje vrijednim
i manje dostojnim naCinom obavljali. Drugi razlog jeste taj. Ako se
ne varam, tomu organu bit ¢e zadaca Cuvati i braniti ustavnost kao
blago sviju naroda; da pak taj organ uzvisenomu tomu cilju odgovoriti
uzmogne, ima mu narav skroz biti ustavna™.

,,O ovom, 8to sam sada rekao, sudi se dakako ovako i onako. Ja
pak mislim, da kad bi ono, Sto narod Trojedne kraljevine u svojoj
adresi predstavlja, prosudio areopag najucenijih muzeva, ja sam uvjeren,
da sud za na$ narod ne bi bio lo3, dapace da bi se u prilog naSemu pred-
logu izrekao. Visoki sabore! Ja sam uvjeren, da ako visoki sabor u
ovo ozhiljno i opasno doba prigrli nacela izvjeS¢a i adrese, da je po-
uzdanju i oCekivanju Trojedne kraljevine zadovoljio pa bacio sjeme
u plodnu zemlju, koje ¢e sigurno lijep plod no=iti, i da ¢e najkasnije
potomstvo blagosloviti ruku, koja je to sjeme u zemlju bacila™.

»Trojedna kraljevina nije kadra drugim se nacinom iz danasnjega
meteza izvu€i i nebrojene rane svoje izvidati. Ono, $to naSa adresa
predstavlja, odgovara ravnim nainom i interesima krune i cijele
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drzave. lIstina je, da ovaj na$ predlog jedino narodu Trojedne kralje-
vine temelj i moguénost daje, da rad svoj na korist svoju i cijele drzave
nastavi; ali je i to moguce, da opet novim borbama i pitanjima u susret
idemo — niti po mom mnijenju imade na svijetu predloga, Kkoji bi
mi to zajamcCio, da na$ narod novim pitanjima i borbama u susret ne
ide. Ja mislim, da jur ide, jerbo ima ljudi, koji zazornim okom gledaju
na temelj ovoga sabora; ali meni neka bude dozvoljeno reci, da temelj
ovoga sabora isto tako ¢vrsto stoji, kao Sto i temelj ugarskoga sa-
bora, i da se bez neizmjerne nepravde i Stete taj temelj nikako ne moze
bez sudjelovanja i privoljenja ovoga tijela promijeniti. MoZe biti da
opet novim borbama u susret idemo; ali onda ¢e narod silu traziti
i naci, gdje ju je toliko puta u proSlosti nasao: u poStenoj svijesti svojoj,
u poStenom srcu, u odvaznosti i znaCajnosti. A utjehu ¢e traziti narod
u tom, da povjesnica nije niSta tako bjelodano dokazala, kao Sto su
dokazali i najnoviji dogodjaji, naime da sve ono, $to je na nepravednoj
podlozi osnovano, pa makar bilo jo§ tako sjajno i imalo jo$ toliko
zatoCnika, oluji i buri prkositi ne moZe, nego da je sagradjeno na pijesku
i da se prvom olujom rusi, i tjeSit ¢e se narod i time, da uvijek ono, §to se
na pravdi i pravici osniva, prije ili poslije pobijediti mora. S tom ce
utjehom narod Ciniti svoju duznost pak si usvojiti poslovicu onoga
junaka, kojemu je juger slavni spomenik postavio: Sto Bog dade i
sreca junacka".

23. decembra 1866 predao je biskup Strossmayer ovu saborsku
adresu u beckom dvoru kao vodja jedne velike deputacije. Bili «u
nemilostivo primljeni. Nezadovoljni vrate se Hrvati ku¢i. Dualizam
bio je ve¢ gotov. Biskup se je povratio u Zagreb. 29. decembra opet
se sastao sabor. SluteCi, da Ce se raditi na Stetu zemlje i naroda preinakom
izbornoga reda, zakljuci sabor odmah u ovoj sjednici, da prosvjeduje
»proti svakomu jednostavno po kruni izvesti se imaju¢emu uredjenju
sabora Trojedne kraljevine i uvedenju izbornoga reda za nju*. Dne
9 januara 1867. bude sabor raspusten kraljevskim reskriptom.

Kada je dovrSena nagodba s Ugarskom, bude i sabor hrvatski
sazvan na 1. maja, da poSalje svoje odaslanike u ugarski sabor i da
sudjeluje kod krunidbe. Dva dana prije toga bude biskup primljen
u audijenciju u beCkom dvoru. Kralj mu naloZzi: ili braniti program
magjarski ili ne i¢i u sabor i otputovati u Francusku. Biskup dakako
ostade pri svojem osvjedoCenju i ode u Pariz. Na upite u saboru od-
govara predsjedniStvo, da mu sluzbeno nije niSta 0 biskupu poznato.
Ni sabor nije se odazvao kraljevu pozivu. Sabor hrvatski nije bio kod
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krunidbe (8. juna) u PeSti zastupan, ve¢ bude raspusten (27. maja).

Oktroiranim izbornim redom bude slijede¢i sabor sabran i stvori
nagodbu s Ugarskom 1868. Narodna stranka bude porazena. Ali kod
slijedecih izbora izvojuje si pod devizom ,,Revizija nagodbe* ponovno
vec¢inu. Na$ biskup nije se mogao oteti molbama svojih prijatelja,

da im ne pomogne. ,,Mene su prijatelji — pripovijeda Milko Cepeli¢
vele€i, da su rijeCi iz Zivih usta biskupovih — jo§ mjeseca srpnja 1872.
molili i zaklinjali, da dodjem u Zagreb na sabor i da primim izbor

u regnikolarnu deputaciju za reviziju nagodbe. Slijedio je list za listom,
i ja sam se sklonio istom onda do¢i u sabor (bilo je to nekako u polovici
kolovoza 1872.), kada su mi garantirali, da ne ¢e na reviziju sve dotle
pristati, dok nam se: 1. ne obezbijedi dolikujuci nacin delegata, 2. ne-
odvisnost bana, 3. dok se ne ispravi doprinozbeni klju¢ i 4. dok nam
se ne dadu naSi financijalni poslovi u ruke. | tako sam se ja naSao
koncem listopada u PeSti u nakani, da izmu€enomu narodu naSemu
pomognem, akoprem sam i tada u dusi uvjeren bio, da nam Magjari
ne ¢e niSta popustiti. Priznajem, da sam teSka srca iSao tamo, ali sam
i5a0, da danas sutra ne krive mene, da sam narodu mogao pomoci,
a da nisam htio Tako se je tamo pod mojim okom izradio elaborat,
koji je naSa deputacija dne 4. studenoga predala ugarskoj kraljevinskoj
deputaciji. Ja sam sam dobavio potrebne porezne spise iz Beca, koje
je prije proucio Miho Klai¢, a sada sam ih dao na proucavanje naSemu
financieru Jaki¢u i Mati Mrazovicu. lza toga smo se mi raziSli. Ostali
su neki u Pesti, ponajviSe stari prijatelji unije. Ja sam se bojao, da ce
naSi popustiti. Utvrdjivao me je u tom fakat, Sto su naSi deputirci
stupili med Deakovce i glasovali za njegovu, a proti adresi narodnosti.
Ali su se i naSi bojali, da ni mene viSe ne ¢e biti u Pesti. Ve¢ je poCeo
slijediti list za listom, da ne propustim do¢i u PeStu, netom mi objave,
da C¢e zapoceti sjednice Ele sjednica ne ima te ne ima, a meni pise
sad M sad M., da me Zeli vidjeti Szlavy, koji je posve drugaciji Covjek
od Lonyaya, da sam za naSu stvar u Pesti vrlo nuzdan, jer da ¢emo
samo tada reusirati, ako ja tamo budem, i tomu slicna. | ja sam se
zbilja s prolje¢a uputio u PeStu. Zatekao sam tamo tek neke naSih.
Formalne sjednice nije bilo; ali iz razgovora naSih (Magjara polag
nije bilo) razabrao sam, da ¢e nasi gotovo u svima zahtjevima popustiti,
pace stali su i mene uvjeravati, da smo glede financija bili na krivom
putu. Dosta mi je bilo. Digao sam se i okrenuo prama Jakic¢u i Mra-
zovicu, pa rekao: ,,Gospodo! Barem od vas sam se nadao, da Cete
prouciti stvar i naci istinu, ali eto na zalost vidim, da je vama svima
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do vlade". OtiSao sam i od onda me nije vise vidjela Pesta, a ni regni-
kolarna deputacija”.

Biskup nije odsele aktivni politik, nikada vise nije ulazio u sabor,
a opet i domadi i strani svijet drzi, da je i nadalje ostao odlucni narodni
politik. On je ostao na stajaliStu drZzavne samostalnosti hrvatske. Ovo
ostavljamo budu¢emu biskupovu Zivotopiscu, da oslika po pismima
i javnim glasilima.



glava Cetvrta
STROSSMAYER U NARODNOJ PROSVJETI.

Promicatelje, pokretate i vodje kulturnih ideja i kulturnoga
napretka u prosvijecenom 19- vijeku trazimo obi¢no u velikim sre-
distima u kolu umnika, koji ili sami ili u raznim udrugama promicu
napredak svoga naroda i CovjeCanstva. Na$ biskup Zivi na selu i vrsi
svoje svecenicke i biskupske duznosti. Daleko je od velikoga svijeta.
On bi po tom mogao biti samo mecenat, koji kao ljubitelj knjige i
umjetnosti pomaze radnike knjige i umjetnosti. On je upravo samo
mecenat, kada izdade na svijet dva naSa najgolemija pjesnicka djela
Petra Kanaveli¢a (1858.) i Jerolima Kavanjina (1861.). Ali kada on
uzme osnivati najvise naSe narodne kulturne zavode, nastoji vise,
da im dade i nov uzviden smjer. Zavodi, Sto ih on osniva, valja da
stvore novu periodu kulture narodne. On uci svoj narod, da njegove
plemenite ideje zasluzuju, da budu narodne vodilice. On hoce i osjeca
snagu u sebi, da bude vodja u narodnom napretku.

Jo$ je cvao kruti apsolutizam u Hrvatskoj, kada se je na pro-
lje¢e godine 1859- biskup uputio u Rim. Na putu dodje mu u susret
do Jakina dr. Franjo Racki, tadanji kanonik naSega svetoga Jero-
lima u vjeCnom gradu. Prije deset godina upoznao ga je biskup kao
mlada djaka bogoslovca. Biskup je u slozi sa kardinalom Haulikom
i senjskim biskupom Ozegovi¢em podupr'o njegovo imenovanje za ka-
nonika. Ove godine ve¢ stoji Racki pred svijetom sa najopseznijim
djelom o sv. Cirilu i Metodu. Sada se poCinje odmah njihov zajednicki
rad. Divna slika prijateljstva i zajedniCkoga rada dvojice Hrvata,
Casna slika dvojice hrvatskih svecenika, koji pomazu jedan drugoga,
da Sto viSe uzrade za zajednicki svoj narod, kroz trideset i pet godina.
»Pratili smo — veli Milko Cepeli¢ — prijateljstvo biskupovo s Rackim
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na svoje oc€i kroz dvadeset i dvije godine, pa nismo opazili nijednoga
Casa, nijedne stvari, da bi se ta dva velika druga razilazila. MoZemo
re¢i, da je biskup ljubio Rackoga iznad sebe samoga. Imali smo priliku
dozivjeti uz biskupa mnogo prtresnih nezgoda, u kojima se radilo
0 njegovu biti ili ne biti, ali nismo ga vidjeli nikada tako pogruZena,
kao kada je primio vijest (23. decembra 1886.), damu prvi i najvjerniji
prijatelj nije viSe predsjednikom (akademije), i drugom zgodom, kada
sam muoroSenaokal). veljae 1894.6 osmoj iz jutra predao kobnu brzo-
javku, da mu Rackoga nema viSemedju zivima. Sav poniSten izusti:,. Bog
mi ga je dao. Bog mi ga je uzeo. Hvala mu i slava na tom!“ Sveéenstvu
svomu ogladuje, da mu je umr'o najmiliji, najstariji i najpouzdaniji
prijatelj. Veledu$no ispovijeda; ,,Stogod sam i ja sam za Boga i vjeru,
za domovinu i narod svoj pomislio i izveo, i u njegovoj je plemenitoj
duSi i u njegovu plemenitom srcu i volji postojalo i izvedeno bilo.
Bolja polovica svega toga njegova je misao, njegova zasluga i njegova
slava*“.

Biskup ve¢ g. 1859. upozori papinsku stolicu na slavenski svijet,
a osobito na jugoslavenski, Sto bi imala uCiniti za slavenskuliturgiju,
Veé sto godina nije se rimska stolica makla u pitanju slavenske sluzbe
bozje. Knjige liturgijske nisu ve¢ sto godina izdavane bile. LatinStina
razarala slavenstinu. Taj privilegij hrvatske crkve mogao bi sam od sebe
umrijeti. Biskup ucini svojim razlaganjem velik utisak na samoga
papu, koji je naloZio, da se ta promemorija odmah u kongregacijama
pretresa. Biskup ovoga pitanja nikada nije zaboravljao. U to ime spremi
u Rim Crn€i¢a, uzme u svoju biskupiju dobra poznavaoca hrvatskih
crkvenih knjiga Dragutina ParCi¢a i po3alje ga u Rim za kanonika,
da spremi nove hrvatske crkvene knjige. Biskup je bio satvoritelj
onoga konkordata crnogorskoga, u kojem je slavenska sluZzba boZja
bila postavljena kao uvjet konkordata. Biskupova misao dobila je
izrazaja u enciklici pape Lava XIIl. ,,Grande munus“. Biskup e
najviSe od svih nasih biskupa trudio, da pitanje naSe narodne sluzbe
neminovno dodje na dnevni red. Biskup na$ htjede pri posveti svoje
crkve zapjevati sluzbu bozju na starom naSem jeziku. Vec je bio svoj
puk Oveselio cirkularom, da ¢e na dan posvete svoje crkve zapjevati
slavenski i da viSe ne Ce prestati. Na ovo diZe se Simor, primas ostro-
gonski, i pibuni Pestu i Be¢. Stafete lete izmedju Peste, BeCa, Rimai
Zagreba. Biskup se nadje u oci prsvete svoje mukom dovrSene crkve
u oc€itoj pogibelji. Ostade pokoran jaCim snagama i latinskomu jeziku.

Nas biskup uvidi sada i vaznost hrvatskoga zavoda sv. Jerolima u
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Rimu, koji stoji od 15- vijeka, a u 16. vijeku Hrvat papa Siksto uredi
ga, sagradi palaCu za putnike Hrvate i krasnu crkvu posvecenu sve-
tomu Jerolimu, koju i danas europski putnici kao jednu od znamenitijih
u Rimu rado posjecuju. Prvi veliki narodni dar izvan svoje biskupije
podade sada za kaptol i bolje blagostanje njegovo — dvadeset hiljada
tor. Da je na njegovo, on bi Ractkoga za Rackim slao u Rim, da crpaju
za narodnu povijest iz vatikanskih arhiva. Theiner je eno izdao upravo
»-Monumenta Hungariae". Biskup ve¢ sada ne miruje i spreman je
sam sve troSkove nositi za ,,Monumenta Slavorum meridionalium®,
koja su poslije doista izaSla na svijet u dva golema toma. Biskup je ve¢
sada poceo kupiti umjetnine, pak mu je lebdilo i to pred o€ima, da se
u tom zavodu nadju mladi svecenici i umjetnici. Lako je mogao na tu
misao doci, kada je vidio zavode svih naroda zapadne i srednje Europe
na tom neiscrpljivom izviru arheologije i umjetnosti. Lasno je mogao
na to pomisljati, kada je zavod posjedovao jedanaest kuéa i sa loSim
gospodarstvom dobivao do Sezdeset hiljada lira na godinu.

Biskup ovoga zavoda nije nikada zaboravljao. Na slijede¢em sa-
boru hrvatskom 20. jula 1861. stavi biskup ovaj zakonski predlog:
»Sabor trojedne kraljevine Dalmacije, Hrvatske i Slavonije uzima
u svoju zastitu zbor i kaptol sv. Jerolima u Rimu sa svom imovinom
njegovom te se naprama ovomu podlaze svim duznostima zaStitnika".
Biskup rece: ,,Ja mogu uvijeriti visoku kucu, da se ovdje ne radi o
teretima, nego o tom, da se ve¢ od negda sabor s tim znamenitim za-
vodom zanimao — god. 1609- uzeo ga je pod svoju zaStitu — i radi se
0 tom, da se taj zavod u ovom sadaSnjem politickom metezu od Stete
saCuva i pod zaStitom naSega naroda od tudje navale obezbijedi. Mi
znamo, da su proslog vijeka Francuzi zauzeli Rim i sve sjajne domove
i crkve, pa i crkvu zavoda sv. Jerolima, svih dragocjenosti lisili. Ja
sam uvjeren, da je francuski narod znao, da je kaptol sv. Jerolima
svetinja hrvatskoga naroda, sigurno ne bi bio u nju dirnuo. Moja namjera
dakle jest, da cijeli svijet zna, da je ovaj zavod svojina naroda hr-
vatskoga. Ako se to bude znalo, ja sam uvjeren, da kada bi Francuzi
ili Talijani Rim zauzeli, da ne bi niSta od ove svojine hrvatskoga
naroda osvojili. Ne radi se dakle o leretu, nego o moralnoj potpori
i 0 duznosti, koja pristoji dostojanstvu i Casti naSega naroda. Ja mislim,
da Casti i dostojanstvu naSega naroda odgovara, da svoje zavode u
inostranstvu, osobito u Rimu, pod svoju zastitu uzme, buduci da znamo,
da naS narod i na drugim stranama ima svoju imovinu, kao Sto su
bili zavodi u Bologni i u Lorettu, gdje su se naSi sinovi izobrazavali
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u bogoslovnim naucima, koji su bili ponos naSega domacega svecenstva,
a toj imovini danas ne ima ni traga, gdje e nalazi. Dolikuje to nadalje
Casti i odgovara duznosti naroda nase a, jer taj zbor ima u Rimu je-
danaest kuca, ima jednu od najljepSih i najvecih crkvi i mislim, da
je taj zavod upravo svjetske naravi, jer se sastoji vecom stranom
iz Clanova svjetskih, i da upravo zato dolikuje Casti naSega naroda,
da taj zavod pod svoju zaStitu uzme. Mi moramo pred svijetom po-
kazati, da je taj zavod upravo u tu svrhu, da se naSim umjetnicima
prilika pruzi, da se mogu u Rimu kao sredotoCju vise umjetnosti izobra-
Zavati*

Biskup je na$ jasno vidio, da je ovo zavod, koji predstavlja Hr-
vate u Rimu kao narod medju narodima Europe. Nikada nije polazio
u Rim, da se ne bi pobrinuo za ovaj zavod. Godine 4890. podje na-
roCito zato u Rim zajedno s Rackim, da poradi za preosnutak ovoga
zavoda. A kada je poslije deset godina napokon zavod preosnhovan
pod naslovom ,,pro gente croatica“, znadete, kako se digoSe smutnje.
Biskup vidje otimanje Italije za imetkom naroda hrvatskoga, vidje
Cudni utjecaj diplomacije austro-ugarske, vidje utjecaj magjarske
vlade, vidje nastojanje zvanih i nezvanih, da narod hrvatski ne bude
po ovom zavodu predstavljen u internacionalnom saobracaju kao
narod, vidje upletanje ruske i francuske diplomacije, vidje malu Crnu
goru, gdje sebi prisvaja velika prava, koja je ne idu, vidje gdje Sute
oni Hrvati, koji bi imali govoriti. Biskupa najviSe zalostiSe nemili
i nepravedni zahtjevi mile njemu inaCe Crne gore.

Vec slijedece godine iza svoga boravka u Rimu osniva biskup
Jugoslavensku akademiju. Mozda ne ¢emo pogrijesiti,
ako niti njezina postanka potegnemo do rimskoga njegova puta. U
jednoj sve€anoj zgodi u Djakvvu ustane Franjo Racki, da pozdravi
biskupa. ,,Mi smo najstariji znanci — reCe biskupu. Vi ste meni pr-
vomu otkrili misao svoju, da kanite osnovati Jugoslavensku akade-
miju®. Pismom od 10. decembra 4860. upravljenim na bana Sokcevica,
a na prvoj banskoj konferenciji, polaze biskup svoj prvi prinos od
pedeset hiljada forinti, da se osnuje u Zagrebu Jugoslavenska akade-
mija znanosti i umjetnosti. To je prva narodna akademija u slavenskom
svijetu. ZaSto jugoslavenska? Mi smo ve¢ spominjali, kako je na$
biskup kao mlad pod utjecajem velikoga CeSko-slavenskoga pjesnika
Jana Kollara prihvatao njegove ideje o Slavenstvu. Cetiri velike na-
rodne skupine: ¢eSka, poljska, ilirska ili jugoslavenska i ruska imadu
predstavljati Slavenstvo. Pomislite sada, kako je onih godina do vr-
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hunca svoga uskipio narod talijanski za svoje narodno jedinstvo, kako
li je njemacka veliCajna narodna knjiga energi€no iskala njemacko
jedinstvo, kako se to trazi sa stotine stolica krasnih njemackih uni-
versiteta. | na$ biskup morao je stajati na uzviSenijem stajaliStu na-
rodnoga jedinstva. ,,Povijest nas u¢i — veli on — da knjiga ne moze
cvasti u naroda malena, a ni u naroda koliko mu drago mnogobrojna,
ali narjecjima razdrobljena, ako se ova ne sliju ujedan knjizevni jezik.
To uvidjevsi svi znatniji narodi staroga i novoga svijeta stopise razno-
like Zivlje jezika i Cudi u jedan cjeloviti ustroj te si stvoriSe jednu
narodnu knjigu, koja ih podiZze do visokoga stepena narodne prosvjete
i naobrazenosti. Dotle su ve¢ dospjeli razni narodi romanskoga i ger-
manskoga plemena’”

Biskup vidi, da su Hrvati i Srbi vec toliko uspjeli, te oborise na-
rieja i stvaraju jednu knjizevnost. u njihovo kolo valja da pristupe
Slovenci i Bugari. On je ¢vrsto uvjeren, da ¢e duh jugoslavenskoga
naroda stvoriti jednu knjigu. Ali za sada ne ima tomu potrebita sre-
diSta. To bi imalo biti jedno uceno drustvo ili akademija. Grad Zagreb
stekao si je veC tolike zasluge za preporodjenje naSe narodne knjige,
pa je pravo, da se u njemu osnuje akademija. Tko nije u ono doba
Zivio, teSko bi si predstavio narodno oduSevljenje medju Hrvatima,
pa da mu se to i natanko opisuje. Sakupljanje prinosa za akade-
miju teklo je kao za narodni spas.

A kako ¢e to primiti druga jugoslavenska plemena? Biskup je
vjerovao u jedinstvo narodno jugoslavenskih plemena onako, kako
mogu vjerovati samo visoki dusi. Kao visoki crkveni dostojanstve-
nik, kao visoko prosvijetljen europski svjetski Covjek nije ni pratio
mnoge sitne zadjevice medju srodnim plemenima i cijenio ih je samo
za sitnice. On kao katoli¢ki biskup propovijeda kroz pedeset godina
s jednakom vatrom jedinstvo crkve i slogu svoga naroda. ,,Sa iskrenom
ljubavlju — piSe on u poslanici svojoj g. 1877- — ljubimo bracu nasu,
koja s nama u crkvenom opcenju ne stoje. Ljubimo ih, jerbo se mi
lijepim imenom katoli€kim ne samo stoga ponosimo, §to nam je vjera
svuda po svijetu jedna ter ista, nego i stoga, Sto nam je ljubav opce-
nita, koja nikoga na svijetu ni istoga neprijatelja svoga od Zara
svoga ne izkljucuje. —Naslo se ljudi i medju nama, koji sudrugo €asno
i poSteno ime, kojim se dobar dio naroda naSega sluzi i ponosi, javno
na ruglo iznijeli, i to BcZe neumrll! u onaj Cas, kada se to ruglo na-
pisati nekim nac¢inom drugacije nije moglo nego upravo krvlju bratskom.
O njima veli s punim pravom apostol naroda: ,, TaSte su im misli,
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slavu u necCasti traze, a misleCi, da su najpametniji, sidjoSe s urna".
Ja pak velim: ako bi bilo s jedne ili s druge u tom obziru kakovih
predsuda, ako bi se na primjer imenu narodnomu gdjegod i zbilja
priljubila vjera — to nigdje na svijetu ne biva — imajmo ipak ustrp-
ljenja, ne krSimo nikad zakona bratske ljubavi, znajmo pouzdano,
da e vrijeme, napredak i prosvjeta slicne predsude odstraniti".

A kada ga ljuto napadoSe tri vladike srpske radi njegove posla-
nice o Cirilu i Metodu, odgovori im: ,,Ja ¢u medjutim, dokle god Zivio
budem, opominjati puk katolicki, da prama bradi Srbima uvijek vrsi
ono evangjeosko: ,,Sto ne bi rada, da ti drugi ucini, ne ¢ini ni ti dru-
gomu". Vrhu toga, da nam nikad uma si¢i ne "mije, da nam okol-
nosti, u kojima Zivimo, nalazu 'vetu duznost, da jedinstv i slogu
u narodu naSem svakim mogué¢im nacinom promiemo".

Biskup sam o sebi kaZe o svome odnoSaju prema Srbima:
.Cetrdeset i vise godina ovdje biskupujem i kada dijecezu posjeéujem,
uvijek i rije€ bozju propovijedam, pak mogu reci, da kolikogod Casti,
Stovanja i zahvalnosti od mojih pravovjernika primam, toliko i od
brace pravoslavne. Ja nikada do sada nisam niti ¢u ikad ijedne rijeCi
izustiti, koja bi bracu naSu po krvi ili u vjerskom ili u plemenskom
cuvstvu njihovom uvrijediti mogla, pace protivno™.

Biskup je podupirao i srpske pisce i drustva, koliko je mogao.
Vec prve godine svoga biskupovanja okruznicom preporucuje Vukov
rjeCnik, koji je sam pomagao izdati. Kasnije prekupljuje od Vuka
na stotine narodnih pjesama, a poslije smrti njegove podupire mu
udovicu i daje joj za spomenik Vukov hiljadu forinti. Sto je sve on
poradio za Gjuru Danici¢a! Podupire i Maticu srpsku u Novom Sadu.
Izdaje gotovo sve spise SundeCieve pa i UtjeSenoviceve. Crnoj
gori dade pomoci za tiskaru. Stoji u blizim i prijateljskim odnosima
i u dopisivanju sa Jovanom Risticem, Pavlom OreSkovicem, Mafijom
Banom, metropolitom Mihajlom, Zmaj-Jovanom Jovanoviéem, Sun-
deCicem i t. d. Biskup je bio u doticaju i sa srpskim knezom Mihajlom.
Mnogo su ga radi toga i u Be€u i u Pesti ocrnjivali. Bio je i u osobitom
prijateljstvu s crnogorskim knezom Nikolom. Samo biskupovu posre-
dovanju imade se zahvaliti, da je Crna gora stvorila konkordat sa
svetom rimskom stolicom. Koliko je gospodar Crne gore cijenio ,,veli-
koga rodoljuba i svoga iskrenoga prijatelja”, neka svjedoCi ova zgoda.
Kada je knez udavao svoju kcer Jelenu za kraljevica talijanskoga,
sadanjega kralja Viktora Emanuela I11., Cestitao mu je i na$ biskup
preko nadbiskupa Milinovi¢a, nadbiskupa barskoga, posebnim pismom.
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Nadbiskup htjede skromno u audijenciji predati to pismo. Njegov gospo-
dar hote¢i odlikovati biskupa zamoli ga, neka mu preda tu Cestitku,
kada bude primao Cestitke od poslanika v'adara europskih, da uzmogne
biskupu dostojno zahvaliti.

Nije tako srdacno biskup uvijek Zivio sa srpskom vladom, kojoj
je bio nemio u vrijeme kraljevstva Milanova, a ni najmanje svojom
krivnjom. Biskup kao apostolski vikar Srbije Zelio je i u Srbiji stvoriti
konvenciju kneZevine, a poslije mlade kraljevine sa rimskom stolicom,
da dobije Biograd katolicku crkvu i Skolu, a i da se u njemu oshuje
katolicka biskupija (1882. i potonjih godina). Srpska vlada iskala
je sada od pape, neka oduzme vikarijat naSemu biskupu, a neka Srbiju
metne pod nadbiskupa kalockoga ili biskupa peCuskoga. Godine 1886.
19. februara izjavljuje se 0 tome u privathnom pismu upravljenom
na svoga prijatelja Matiju Bana. Biskup veli: ,,Srbija, moj prijatelju,
ve¢ odavna ide putem vrlo pogibeljnim, koji je lako moze u ponor
i propast strmoglaviti. Ja dvojim, da li je ikad bilo primjera, da bi
vlada ikoja tako slijepo i tako lakoumno pravo prvorodstva svoga
za kukavnu Sacicu, lece prodala, ko srpska vlada. Posljedica te politike
jest nerazboriti hostilitet srpskoga Zivlja proti Hrvatima u Hrvatskoj
i Dalmaciji s jedne strane, a s druge strane hostilitet proti Bugarima,
koji je Cak do bogogrdnoga i sramotnoga rata jednoga brata na dru-
goga dospio. Cudnovata stvar i oevidni znak, kako malo sveto evan-
gjelje i krS¢anski moral u javnom Zivotu u Srbiji ugleda posjeduje,
jest taj prodli rat i sljepo¢a duSevna, koja ne uvidja, da bi u onaj grob,
koji Srbija Hrvatima i Bugarima kopa, najprvo ona sama propala,
i da bi se tomu najviSe radovali oni huskaci, koji su Srbiju na to naveli.
Pravo prvenstva, koje Srbiji nitko odreCi ne moze, upravo bi protivno
zahtijevalo, to jest da se i brat Hrvat i brat Bugarin sa Srbijom i nje-
zinim ugledom do Boga i do neba hvaliti ima. Pozdravite mi lijepo
prijatelja Ristica. On je jedini, koji bi jo§S u stanju bio Srbiju spasti
i na onaj put prevesti, koji joj boZzja providnost i narav stvari sama
oznaCuje. Krivoj toj politici srpskoj i ja sam kost u grlu i trn u oku.
Srbiji nije dosta bilo protjerati Mihajla i tako najvecu religioznu i
moralnu silu zemlje satrti, nego je to isto, u koliko je samo mogla,
i sa mnom ucinila, to jest mene sebi opasnim proglasila i od svete sto-
lice zahtijevala, da me Magjar ili nadbiskup kalocki ili biskup peCuski
zamijeni. Ja sam na to drage volje pristao, samo sam svetoj stolici
svjetovao, da nipoSto ne privoli u biskupa Magjara. Tako danas jo$
stvar stoji. Moj prijatelju! Ne radi se ni 0 ovoj ni 0 onoj osobi, nego
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se radi o krivoj i razvratnoj politici, koja takve nepodopStine radja
i koju ni krvavim suzama ne bih dovoljno op'akao*.

Slovenci bili su biskupu doista mila bra¢a naSa. Kroz trideset
i pet godina zalazio je biskup svake godine na odmor u slovensku
Zavao je dobri puk slovenski radi njegove religioznosti. Ja ga vidjeh
od milja plakati prigodom jedne slovenske crkvene procesije, a iz-
govarao je rijeCi sv. Jerolima: ,,Na ovima poCiva vjera Hristova, a
ne na nama". Milko Cepeli¢ pripovijeda, da se biskup u devedesetim
godinama na domaku svoga Zivota, kada ga je ve¢ vid ostavljao, naj-
radje molio iz slovenskoga molitvenika ,,Slava Gospodu”. Slovenski
narod veseli se osnutku akademije jugoslavenske kao svoje akademije;
veseli se i slavi osnutak sveucilista u Zagrebu; slavi posvetu biskupove
stolne crkve, a grad Ljubljana Cini ga svojim pocasnim gradjaninom
(1882.). Slovenci slave otvorenje galerije slika. Biskup zahvaljujuci
veli: ,,Sve, Sto gradu Zagrebu za napredak i slavu sluzi, napredak
je ujedno i slava grada Ljubljane, a sve, Sto diZe, unapredjuje i slavi
Ljubljanu, dize, unapredjuje i slavi ujedno i Zagreb" (1884.) Cijeli je
slovenski narod slavio u pjesmama i druStvima njegovu pedesetgodis-
njicu misnikovanja (1888.). Svi pisci i slikari uzveli¢ade zajedno s hr-
vatskim piscima i slikarima spomen-knjigu Matice hrvatske, da proslave
pedesetgodiSnjicu njegova biskupovanja (1900.) Biskup na uzvrat braci
podupire opet Maticu slovensku pri njenom osnutku sa hiljadu
forinti, podupire Citaonice i druga drustva, podupire mladeZ sloven-
sku, kao i hrvatsku. ,Mi Hrvati — odgovara biskup g. 1863. Citaonici
gorickoj — sve pojave narodnoga Zivota kod brace i prvih nasih susjeda
Slovenaca s bratskim Opravo srcem i onim €vrstim uvjerenjem pratimo,
da svaki va$ korak naprijed i nama je koristan upravo tako, kao 3to
je i svaki na$ napredak i vama probitacan. Sto je bozjim i prirodnim
zakonom potvrdjeno, tomu se nijedna sila oprijeti ne moze. Od Boga
je i prirode, da smo jedan narod i da nam jedna te ista buduénost
predstoji*.

Biskup je smatrao bracu Slovence kao predzidje hrvatsko prema
prohtjevima i provalama njemackoga plemena; zato im preporucuje,
da se u jeziku knjizevnom pribliZuju Hrvatima. Biskup je slovenskomu
narodu napisao lijepu studiju u odgovoru na spomenutu goricku Ci-
taonicu, koja pokazuje, kako mu je srce i duda zabrinuta za sudbinu
slovensku. ,,Lijepa vaSa Slovenija — veli biskup — naziva se svojinom
tudje prosvjete, pak bismo valjada i mi, a poslije i oni Slavjani, koji
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danas joS pod okrutnickim igom steriju, isto to postati imali. Krivoga
li pojma o prosvjeti! Po mnijenju nekih ljudi prosvjeta se natinom
posvema mehanickim Siri poput vocke, koja se s jednoga vrta u drugi
presadjuje, ili poput rastopljena meda, koji se iz suda u sud prelijeva.
Po mom mnijenju stoput bi nam prije za rukom poslo izobresti nacin,
kojim se trak sun€ani u zemlji rastali i raznomu cvijeCu svoje boje,
raznomu vocu svoje slasti pribavlja, nego otkriti tajnu onih zakona,
kojima blaga promisao prosvjetu medju narodima Siri. Nije svaka
jezbina za svaki Zeludac. Jedna zemlja jedno, a druga drugo radja.
[ narodi, kao i pojedini ljudi, imaju svojih psiholoskih osobnosti, te
kao Sto nam povijest svjedoCi, narodnim naravnim nagonom jedni
ovim, drugi drugim pravcem udare; jedni u ovoj, drugi u drugoj struci
ogromni napredak ucine. Iz te upravo raznoli¢ne darovitosti ne samo
stvarnoga, nego i duSevnoga svijeta najljepSe bozja ljepota i mudrost
odsijeva. Stoga upravo biva, da ovaj ili onaj narod neku vrstu prosvjete
postojano od sebe odbija, onu pak vrstu, koja mu je srodna, svojim
posve nacinom u bice svoje i krv svoju tako rekav pretvara. Neumorna
pCelica ne ¢e na svako stablo, nego cvijeée izabire i svojim nafinom
u kodnici probavlja, dok ga u med i vosak obrati. Prosvjetu za neke
toboze privilegirane jezike prikovati znali za sve glave jednu kapu
skrojiti i lijepi red boZji nujnom monotonijom ljudske samovolje za-
mijeniti. Nije to prosvjeta, ako pojedini izobraZeni muZevi ne tolikojsvoje
vlastite, koliko narodnoga onoga genija, komu se iznevjerise, misli
tudjim jezikom vjeSto odjenu i veliku si slavu u tudjem svijetu steku.
Nije to prosvjeta, nego stari poderani plast s novom zakrpom, koja
mnogo ne vrijedi. Nije to prosvjeta, ako se u narodu nalazi otudjenika
ma kako inaCe izgladjenih, kojima nije dosta vlastitomu narodu ne-
pravdu uciniti, nego se jos$ i na susjednu bra¢u kamenom bacaju, s lijeva
i s desna na divne mucenike i prave svetoga krsta i slobode osvetnike,
u srijedi pak na narod najvjerniji, Sto putujuci k Dunaju nije voljan
stare svetinje svoje ni u Sutli ni u Dravi utopiti. Nije to prosvjeta,
nego divolu¢, koja u stranputice zavadja i iza svoga traga tminu i
mrske omrazine ostavlja. A nije ni to prosvjeta, ako se prosti narod
samomu sebi iznevjeri ter tudju besjedu na kriva usta obljubi, ¢im se
obi¢no na uvijek odrekne jedre one jezgrovitosti i u misli i ugovoru,
kojoj se Cestoput u prostom ili nepokvarenom narodu ¢udimo. Nije
to prosvjeta, nije kvas, koji oplemenjuje, nego jed, koji truje. Zvanje
uCenjaka i izobrazenika svagdje je narodu biti svjetlilom i uzorom
onih gradjanskih i domacih kreposti, u kojima sre¢a naroda stoji,
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i nigda uzvisenomu ovomu zvanju ne mogu zadovoljiti ucenjaci srcem
i jezikom narodu otudjeni. Velika je razlika, jeda li oblaci dazdom
sluze zemlji, u kojoj se porodiSe, ili nabrzo odjezdiv tudjoj zemlji
ili tudjoj plodini ugadjaju. UCenjaci imadu ostali narod k sebi povla-
Citi, Sto moze samo tada biti, ako srcem i jezikom s narodom spojeni
ostanu".

Bugari, narod jaki jugoslavenski, zivuci na cijelom jugoistoénom
dijelu Balkanskoga poluotoka, dosezuci do obale dvaju mora, Egejskoga
i Crnoga, bili su tako pogaZeni od turske i fanariotske sile, kao da su
ve¢ mrtav narod. Kada je slovenski pjesnik France PreSeren u svojim
gorkim stihovima apostrofirao ,,bahaCe cCetvero bolj mnoznih Slave
rodov", a to su: ,Ceh, Poljak, llir i Rus", da bi samo ta Cetiri naj-
jata plemena imala pravo naobraZavati svoj jezik, veli: ,,Beli Hrvat
ne, Rus'njak ne, Slovak ne, s Slovenci ne drugi”; evo je zaboravio
jaki narod bugarski. Prvi put, Sto mi znamo, uzimlje Bugare kao pro-
svjetni faktor u slozi jugoslavenskoj na$ biskup. Spomenuvsi sloZni
rad Hrvata, Srba i Slovenaca reCe u zakladnom pismu: ,,Tomu kolu
mogli bi se pribliZiti i radini Bugari. Taj narod, jak do pet milijuna,
ve¢ zato zasluzuje svu naSu pozornost, $to je on nekada uprav na
knjizevnom polju prednjacio ne samo juznim, nego i sjevernim Slavja-
nima; pa u novije takodjer doba pokazuje, da nije u njem utrnuo
duh sv. Cirila i Metoda, Klementa, lvana Eksarha i velikog cara Si-
meona". Biskup je ocCevidno htio malo pomoc¢i neznanju svojih su-
narodnika, kada im evo u kratkom pismu istiCe mnogobrojnost i zna-
menitost bugarskoga naroda.

Biskup naS bude prvi mecenat naroda bugarskoga pomazudi
Konstantina Miladinova, da uzmogne Stampati prvu zbirku bugarskih
narodnih pjesama. Dva brata, Dimitrije i Konstantin, rodom iz Ma-
cedonije, sabraSe bugarske narodne pjesme najvise po svojoj tuznoj
domovini Macedoniji. Dimitrije ostane kod kuce, da uCiteljuje, a Kon-
stantin podje u Rusiju, da nadje nakladnika za njihove pjesme. Obijao
je pragove po Kijevu, Moskvi i Petrogradu, dok ne pukne i u Rusiji
glas o naSem biskupu, koji je tada zagovarao interese Slavena na po-
jacanom carevinskom vijecu. Dodje u Be¢ i zamoli biskupa, neka bi
ga pomogao. Biskup privoli, ali mu se nije svidjalo, Sto su pjesme
napisane grckim slovima. Bugari pred silom fanariotskih Grka nisu
se smjeli sluziti slavenskim pismom, da ih Turcima ne izdadu kao
ruske agente. Miladinov rado pristane na biskupovu Zelju. Na povratku
u Djakovo uzme biskup sa sobom i Miladinova i namjesti ga u svom
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seminaru, da sve pjesme slavenskim pismom prepiSe. Za tri mjeseca
prepiSe pjesme i podje opet s biskupom u Zagreb, kada je biskup od-
lazio na nastavak banske konferencije. Tako o biskupovu trosSku izadje
(1861.) prva velika zbirka bugarskih narodnih pjesama na broju 674
na Sezdeset i osam Stampanih araka. U Zagrebu ve¢ Cuje Miladinov,
da su mu Turci brata Dimitrija zatvorili. Odmah se odluci, da podje
potraziti brata. Uzalud ga je biskup odgovarao, neka ne ide, da ce
i njega zatvoriti. Nije ga mogao odgovoriti. Medjutim su Dimitrija
odveli Turci u tamnicu carigradsku, a sada uhvate i Konstantina.
Biskup €im dozna za sudbinu brace, zauzme se najprije kod austrij-
skoga poslanika Prokesch-Ostena, a poslije i kod ministra vanjskih
posala grofa Rechberga, da puste ovu neduZnu bracu. Cim Grci osjetise,
da ¢e pod pritiskom austrijske diplomacije ova tuzna braca izaci na
slobodu, otruju ih. Tako pogiboSe zacCetnici bugarske knjige devetnae-
stoga vijeka, Sti¢enici biskupovi. Bugari su ih stali p'avo cijeniti tekar
onda, kada dobiSe svoju samostalnu drzavu, a biskup rado se i poslije
sje¢ao one blage duse i milokrvnoera mladoga Bugarina Konstantina
Miladinova.

JoS je Miladinov boravio u Zagrebu, kada se je medju Bugarima
stvarala stranka za uniju sa rimskom crkvom. Tu je akciju vodio
poznati kasnije vodja slavenske stranke Cankov. | Miladinov zamoli
bi-kupa, da dade u Zagrebu Skolovah nekoliko mladih Bugara, koji
bi se odgojili za svecenike, da Onda kod kuce istisnu gadne Fanariote.
Biskup preuzme nekoliko mladi¢a, da se u sjemenistu biskupije kri
ZevaCke u Zagrebu odgajaju lza toga sve do oslobodjenja Bugarske
uce u Zagrebu mnogi Bugari, i biskup ih i Zagrep&ani podupiru. Ovaj
mladi svijet stvori osobite simpatije izmed hrvatskoga i bugarskoga
naroda.

Ovakav je Jugoslaven na$ biskup. Covjek takova jugoslavenskoga
osjeCanja nije mogao u Zagrebu drugaciju akademiju osnovati, nego
tek jugoslavensku.

Kad je minula krunidba u PeSti, mogao se i biskup povratiti
u domovinu. On se povrati i zakaza otvorenje akademije na 28. jula
1867- Vlada je dozvolila sve€anost samo unutar prostorija akademije.
s propelom u ruci otvori akademiju. Isporedjujuci stari svijet s krs¢an-
stvom pokazuje, Sto je propelo Covjecanstvu. ,,Prava ljubav domo-
vine, poZrtvovanje za opée dobro, vjernost, strpljivost, postojanost
i sve ostale prednosti, kojima izdbraZeni narodi svoju slobodu, napredak,
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slavu i prosvjetu zahvaliti imaju, plod su po vijeri, dar su po propelu.
Ja po dobroti vaSoj prvi pokrovitelj akademiji zelim, da ovo propeto
uvijek u sredini njenoj ostane i akademicima dopominje, da vjera
svijetlom svojim svakamo dopire, kamogod se um covjecji radom
i poletom svojim zana%a“ Biskupu je veoma na srcu, da se u akade-
miji goji znanost, koja ne pobija svetu vjeru. Obadvije u skladu svome
neka vode narod na$ slavi, veli€ini i boljoj buducnosti.

Iza biskupa progovori izabrani predsjednik dr. Franjo Racki i
rasvijetli cijelu osnovu rada akademije. Akademija ¢e sabirati sve
blago naSega narodnoga jezika i prirediti opSiran i jezikoslovnoj nauci
doli€an rjecnik. Ispitivat ¢e razvitak knjizevnosti naSega naroda
u minulim vijekovima i objelodaniti najznatnija djela pisaca nasih,
da se narod na$ njima Koristi i ponosi. lzdavat ¢e spomenike .vazne
za politicku i kulturnu povijest narodnu. Ispitivat ¢e prirodne prilike
nasih zemalja®

Biskup je Zelio, da akademija naSa dobije obilna pomagala za
svoj rad, da se okruZi i okrijepi uglednim zavodima. Bez biblioteke
ne moZe se akademija ni pomisliti. Biskup doprinese znatnu svotu,
da se kupi znamenita biblioteka lvana Kukuljeviéa. Za povijest i
knjizevnost juznih Slavena to je bez sumnje najznamenitija knjiZnica,
Sto je sabrana u devetnaestom vijeku. Tiskana djela, dvanaest hiljada
na broju, sabrana su po najskrovnijim skrovistima Hrvatske, Slavo-
nije i Dalmacije, a i po antikvarima cijele Europe. Akademija je iz
ove biblioteke mnogo toga mogla crpati za svoja ,,Monumenta” i
»otarine™ i za pojedine radnje u. ,,Radu”. Ova biblioteka jest i danas
za domadi i strani uceni svijet skroviste prvoga reda za povijest i kul-
turu juznih Slavena.

Drugi zavod akademiji potreban jest arhiv,Ova biblioteka poloZi
temelj arhivu. Do hiljadu svezaka rukopisa dodje u ruke mladoj aka-
demiji, ponajviSe za povijest jugoslavensku. Prvi,su ovdje i najznatniji
rukopisi za ,,Stare pisce”, za crkvenu i politiCku historiju. U dvije
stotine i devedeset rukopisa nalaze se djela skoro svih naSih histori-
Cara prodlih vijekova. Tu je gradja za povijest knjiZzevnosti, osobito
dubrovacke, mnoge biografije i rodoslovlja, geografija i topografija
u savremenim opisima. Tu su knjige i regesta povelja, listina, slobostina
i javnih Cina. Tu je golema zbirka za povijest naSih gradova, stari
raCuni opcina i gospostina, pjesme od jugoslavenskih pjesnika, govori
i poslanice slavnih Jugoslavena. Ima do Sest hiljada listina za povijest
hrvatsku Najznatnija je tuj zbirka hrvatskih glagolskih listina od
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najstarije dobe do 18. vijeka. Biskup kupi i zbirku naSega slavnoga
Mihanovica, koja se danas cijeni kao jedna od najznatnijih za pro-
uCavanje stare slavenske knjiZzevnosti srednjega vijeka. Biskup kupi
i znatni arhiv grofova Keglevi¢a, arhiv LopaSi¢ev i t. d. Biskup se
trudio, da rukopisi naSega neumornoga Katanci¢a dospiju u naSu
akademiju. Sjecao se on jo$ iz mladih svojih dana, da se u budimskom
samostanu Cuvaju rukopisi naSega KatancCi¢a, koga je i Mommsen
cijenio radi njegovih arheologickih radnja, koji svojim Svetim pismom
i pjesnickim djelima Cini epohu u pocCetku 19- vijeka. Biskup se trudio
i pribavio ih naSoi akademiji. Rukopisi Cekaju na svoga istrazivaoca.
Biskup je poklonio akademiji i sveZanj rukopisa prvaka hrvatske
knjige Marka Maruli¢a. Sve, Sto je biskup stjecao, darivao je aka-
demiji.

Biskup se je zanimao za sve publikacije akademije. Zanimala
cu ga ,,Monumenta"”, pa nije Stedio velikoga troSka za veliko Theine-
rovo djelo ,,Monumenta Slavorum meridionalium". Zanimala ga je sud-
bina tuZzna Petra Zrinskoga i Franje Frankopana, pak je izdao djelo
0 tom sabrano od Rackoga. NajviSe ga je zanimao veliki akademijski
»Rjecnik". Akademija je skupljala gradivo ve¢ trinaest godina —
najvise pod nadzorom Gjure Danici¢a. Medjutim je on po$ao u Biograd,
pak je trebalo dopremiti ga u Zagreb. Biskup se obrati g. 1877. tadanjemu
vladaocu Srbije, knezu Milanu, neka nam otpusti Dan”ic¢a. Knez to
ucini, a god. 1880. izadje veC prvi svezak ,,RjeCnika". Biskup ga pre-
poruci svomu svecenstvu te Zeli, da ga svaka Zupa ima. ,,RjeCnik kada
sretno svojoj svrsi dospije, bit ¢e ne samo knjiZzevne vrijednosti, nego
¢e ujedno Zivo poticati narod na radinost i ustrajnost, buditi silno
u njem nadu na bolju i slobodniju buducnost. Narod, koji je mogué
osnovati i izvesti ,,Rje€nik"”, kakvi ¢e biti ,,RjeCnik" akademije, narod
je zdrav i zreo, vrijedan one samosvojnosti, za kojom svako umno
biée naravnim naCinom tezi" On ¢e davati i davao ’'e svake godine
sve do svoje smrti hiljadu forinti za ,,RjeCnik".

NaSa akademija bila je u prvom deceniju, kako ve¢ rekosmo,
prva i jedina narodna akademija slavenska. Najvecim dijelom rade
u njoj Hrvati. ,,Oni su stozer akademije", kako zgodno reCe Racki.
Ali sudjelovahu u njoj i sinovi svih slavenskih naroda. Najprije i naj-
vise Srbi, a za njima Slovenci, Cesi, Rusi, Poljaci. Na3a akademija
¢ini epohu u slavenskom svijetu, dok ne stekoSe svoje akademije Po-
ljaci, Cesi i Srbi. Bugari osnovade svoje uceno drustvo. Slovenci po-
dadose svojoj Matici uz zabavu i pouku i neSto smjera stroge nauke.
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Prvu desetgodisnjicu naSe akademije slavi petrogradska akademija
znanosti i bibliograficki kongres u Parizu. Biskupa je to veoma rado-
valo. Veselilo ga je i to, $to mnogi strucnici drugih neslavenskih naroda
pohvalno govore i piSu o akademiji. Umni biskup cijeni osobito i svakom
zgodom naglasuje ovaj dobri glas naSe akademije pred stranim svijetom.
Hrvatska nije samostalna drZava, ne ima u stranom svijetu svojih
poslanika, jedini su joj poslanici knjige naSe akademije. One narodu
naSemu uz bratinsku ljubav u slavenskim narodima pribavljaju i
Stovanje u neslavenskom svijetu. On je rado darezljiv akademiji, jer
dobro znade, kako viSe puta reCe, Sto je za nju ucinio, to je ucinio
i za slavu boZju, ucinio je i za narod svoj, jer narod duSevno slobodan,
ako i padne u fizitno ropstvo, ne e za uvijek ostati u njemu.

Upravo ovim idejama o pozrtvovnosti za narodnu buducénost
umio je na$ biskup kao nitko drugi raspaliti narod hrvatski. Lijepe
i svijetle su ideje ilirske dobe. Za njih rade pjesnici i mladez. Skuplja
se za pocetke narodnih zavoda. Ali to ide tek pomalo i sporo. Biskup
Strossmayer Zrtvuje sam do udivljenja, a za njim sav narod hrvatski
u Hrvatskoj i Slavoniji, tako da se skupilo od g. i860—1870. milijun
i pol forinti za akademiju, sveuCiliste i druge kulturne zavode. Dal-
macija jedva Stogod daje, Bosna je i Hercegovina pod turskim jarmom
gola raja, za Istru niti tkogod znade niti tkogod za nju radi, a ona sama
ne radi ni za sebe ni za ukupni narod. Biskupove su darovnice pravi
manifesti na hrvatski narod.

Biskup prida akademiji joS jedan zavod, atojegalerija slika,
da bude u njoj jednom i akademija umjetnosti. Sje¢amo se iz jednoga
biskupova pisma iz one dobe, kada je imao postati biskupom, a Cinilo
mu se, da ipak ne ¢e biti, gdje kaze prijatelju: ,,Slavonija bi sa mnom
puno izgubila”. Nije mogao misliti na drugo nego li na lijepe osnove
svoje, Sto ¢e sve uciniti, ako postane biskup. Najprije je svakako
mislio na svoju stolnu crkvu. On je svoju stolnu crkvu u srcu svome
ve¢ sa sobom donio u Djakovo. Sto je sve utio, da je ukrasi, i to znamo,
jer imamo pred sobom u akademiji krasnu njegovu struénu knjiznicu
najuzoritijih djela francuskih, talijanskih i njemackih, a nije manja
ona preostala u Djakovu, da bude od nje biskupijska knjiznica. ProSao
je Njemacku, Francusku i Italiju, da proucava crkve i galerije ovih
velikih naroda. TraZio je svuda slavne graditelje crkava i umjetnike.
Davno prije gradnie svoje stolne crkve Zivjela je u njemu ona misao,
koju izreCe: ,,Crkva djakovacka ima ne samo nabozni, nego i po na$
narod prosvjetni zadatak. Umotvorine bijahu za sve zemlje i narode



92 Nacrt Zivota.

prava ucilista, iz kojih se je kratkim i uspjeSnim putem Sirila prosvjeta
i ugladjenost. Narod bez umotvorina jest ujedno bez uzora za svoj
visi duSevni zivot". Biskup je smatrao upravo svojom velesvecenickom
duznosti, da umjetnine proucava i da se u strukama lijepe umjetnosti
naobrazi. ,,Mi mislimo — veli on — da bi upravo uzvisenomu zvanju
svete crkve dolikovalo, da se ona u tom obziru na ¢elo postavi narodu
naSemu. Umjetnost Zrtvom golgotskom posveéena ima sluziti svrhama
boZje providnosti, narodu na izobraZenje i oplemenjenje. Ne moZe
biti dvojbe, da je umjetnost od 16. stolje¢a pocevsi poglavito zato
propadala, Sto su svecenici na nju svaki upliv izgubili. Crkva pak
i sve¢enstvo u srednjem vijeku preobilno su se i vele uspjeSno umjetnoSéu
posluzili u zvanju svom. Divni su zaista plodovi, koje je duh krs¢anski
na polju svakovrsne umjetnosti u srednjoj dobi proizveo, tako da se
s njima ni iz daleka, po naSem barem mnijenju, prispodobiti ne da,
Sto je klasicka umjetnost starih Grka i Rimljana stvorila. Sve, §to je
graditeljstvo, slikarstvo i vajarstvo od 10. do 15. stoljea uzviSena
stvorilo, sve se je to u crkvi steklo, da svrhama boZzjima i ljudskima sluzi.
naCinom podupirali, nego upravo mnogi od njih najve¢i su umjetnici
bili. NajljepSe crkve po Italiji- Maria Novella u Fiorenci, sopra Minerva
u Rimu, Giovanni e Paolo, dei Frari u Mlecima proizvodi su svecenicki.
Najdivnije minijature, najuzviSenije slike svecenici su negda sami
slikali, na primjer naS§ C'ovio, Angelico da Fiesole i brat mu Bene-
detto i t. d. Sad se to od svecenika ne zahtijeva, ali se. ne samo s ob-
zirom na zvanje svecenicko danas od svecenika zahtijevati mora,
da umjetnost razumije, da zna razluciti stara i nova djela umjetnosti
i razluciti zlo od dobra; zahtijeva se od svecenika, da ne podupire nista-
riju, kukavstinu, nego da pod okrilje svoje uzme pravu umjetnost,
koja Cesto puta propada zbog pomanjkanja pomoci, koja se izobiljem
zlomu i pokvarenomu ukusu pruza. To je jedini naCin, da se umjetnost
ne samo u crkvi, nego po njoj u svijetu preporodi i oplemeni®.
Biskup je u umjetnosti veliki prijatelj tradicije. Njega ne smeta,
Sto mu osnova njegove crkve nije originalna, dapace to ga veseli. Spo-
minje za primjer dvije originalne crkve, prvostolnu u Ostrogonu i u
Pesti svetoga Leopolda, obadvije da ne imaju nikakove umijetnicke
vrijednosti. Kuba florentinske stolne crkve i njezin zvonik, kuba sv.
Petra u Rimu divni su umotvori, ali stoje u najuzem savezu sa tradi-
cijom srednjega vijeka. Biskupu je sve to relativne vrijednosti, Sto
se piSe o originalnim ljudima, o originalnim mislima i djelima Po
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njegovom misljenju svaki je Covjek neSto samo po nauku i tradiciji.
Narod, koji prekine svoje tradicije, izumire kao Indijanci u Americi.
To, Sto vrijedi za narode, vrijedi i za ljude. Pojedini ljudi mnogo laglje
umno napreduju u sredini naroda izobrazena nego li ljudi, koji se
radjaju i razvijaju u primitivnim odno3ajima. Svaka znanost manje
je vide plod tradicionalnoga razvitka. Sto se pak umijetnosti i djela
njezinih tice, ona posve tradicijom Zivi. On misli, da umjetnici, i goti-
Cari i romaniste, jos sveudilj tumaraju i da se umjetniCka znanost jo$
sveudilj u sumracju nalazi, sve zato Sto joSte nije dovoljno utrvena
staza, koja u pravu sredovjeCnu tradiciju vodi.

Prijatelj tradicije sabirao je slike proslih vijekova, da ih podade
svomu narodu u svojoj galeriji slika, da podadu sliku historijskoga
razvitka od XV. vijeka do naSe dobe. ,,Ja sam — veli on — pri prvom
sabiranju tih slika i umjetnina odmah pocetkom opazio, da mi ih je
sabirati, koliko je samo moguce, iz svih umjetnickih Skola, ako mislim,
da narodu i ucecoj se mladezi budu koristile". Za biskupa rade u Rimu
Overbeck, Consoni, Mirko Tkalac, kanonik VorSak stalno, a biskupu
pomazu savjetom svojini Seitzi otac i sin, Simonetti, Salghetti, Sca-
ccioni, Siemiradzki, Kaulbach u Mtinchenu, Medo Puci¢ i Cermak
u Parizu, Schmidt i Ferstel u Be€u i drugi. Svi oni znadu, a on im po
toliko puta ponavlja, da ne kupuje slike za svoju nasladu, ve¢ za svoj
narod. Jednom bila mu se ponudila oveca zbirka sa svjedodzbom Over-
becka, koga je na$ biskup gotovo oboZavao, a opet je nije biskup pri-
hvatio, jer da nisu slike dosta ,,klasi¢ne". Upravo zato preporucuje on
svojim prijateljima, neka kupuju slike samo najizvrsnije. Mnogo je
puta sretan i zadovoljan, a mnogo puta prigovara BoZe moj Ko-
liki je lov bio i natjecanje za samim Raffaelom, obozavanim kraljem
svih slikara. Za njegova boravka u Italiji, u Parizu, u BeCu ili Mtin-
chenu redovito bi stizali u Djakovo sanduci sa slikama, tako da su
biskupski dvori ve¢ 2. oktobra 1868. pohranjivali u unutarnjosti svojoj
113 remek-djela raznih doba i raznih Skola. Taj je broj kasnije bivao
veci, jer prigodom seljenja galerije u Zagreb 1883. godine ide tamo
280 slika. Kako je god evala i rasla misao i radnja njegove stolne
crkve, tako je evala i rasla i njegova galerija slika. Kada su troskovi
oko crkve stali prijetiti samomu napretku crkve, onda moli biskup prija-
telje, neka prestanu sa nabavom, jer da se nalazi u velikoj tjeskobi.
Ali kada se najednom javi novi obret kakove izvanredne umotvorine,
opet lete pisma, a biskup se upire, da mu ta sretna prilika ne umakne.
Vidjesmo u Djakovu cijelu zbirku prigodom posvete njegove crkve..
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Gosti njegovi opcarani ljepotom slika oS su viSe zaneseni bili njegovim
poletnim tumacenjem.

Srea i Bog, Sto je sabira¢ Hrvat i katolicki biskup, marljiv po-
hodnik Rima, pak moZe stvarati galeriju slika u opsegu razvitka sli-
karstva od vijekova. Italija je majka knjiZzevnosti i umjetnosti u Europi.
Italija, prva susjeda Hrvatske, gospoduje u starije vrijeme iskljucivo
u Hrvatskoj u znanosti i umjetnosti. Italija opet odvodi najljepSe
glave naSega naroda, da njoj slavu pronose po svijetu, kada je njihova
hrvatska domovina sva u vjecnoj krvi. Na$ biskup traZi uvijek najbolje
slike, ali opet ne prestaje traziti i slike sinova naSega naroda. S ko-
likim veseljem pripovijeda, da ima u zbirci i sliku valjada Franjevca
Bosnjaka veC iz prve renaissance iz Skole Giottove. ,,U tu vrstu spada
— veli on — jedna slika, koja je jedan dio dveri na svetom sahranistu
ili tabernakulu. S vana na toj slici jest angjeo, koji baklju u ruci drZi
kao znak, da se u svetom sahraniStu nalazi svjetlost vjeCita, svjetlost,
koja prosvjetljuje svakoga Covjeka, koji dolazi na ovaj svijet, s nutra
je pak naslikana depozicija ili snimljenje tijela Isusova sa kriza“.
Slika bosanska nadmasuje dapale Giottove slike u koloritu. Spominje
nadalje misal franjevacki iz Giottove dobe. Pa tko s njime da ne pro-
place, kako je naSa Bosna visoko stala u kulturi prije sile turske. S ovim
duhom i srcem ide na$ biskup po Italiji.

Biskup kao biskup daje prednost religioznim slikama. Tomu
navodi razloge. Ako je to mana, onda je valja traZiti u vremenu, koje
je bilo sve ozareno religioznim Cuvstvom. Pitajte, zaSto danas ne ima
Fiesola, koji je scelestijalnom njeznoscu slike svoje iz samoga nebacrpao:
zaSto ne ima nigdje Raffaela sa svojom divhom Disputom; zaSto ne
ima Lionarda da Vincija; zaSto ne ima Michelangela. Ne ima ih zato,
jer je danas religiozno Cuvstvo u svijetu oslabilo. Biskup sudi, da mo-
derni svijet kraj svih svojih divnih gradjevina ne ima zgrada, kao
Sto su palazzo Foscari i palazzo Giovanelli u Mlecima, palazzo Ducale
u Urbinu, palazzo Vecchio, palazzo Pitti, palazzo Strozzi, palazzo
Ricasoli u Florenciji, palazzo Massimi, palazzo Farnese, villa Far-
nesina i kancelarija Raffaelova u Rimu. Stari su znali Zarom religioznoga
Cuvstva razgrijati ne samo religiozne, nego i svjetovne spomenike.
Biskup bi Zelio svomu narodu, ,da ga Car krS¢anskoga religioznoga
Cuvstva okrijepi, da laglje podnese patnje svoje, i da se oZare i uznesu
njegovi sinovi na velika djela". ,,Evo razloga — veli on — zaSto u
nasoj zbirci religiozne slike mah preuzimlju. Htio sam ja, da i one re-
ligiozno Cuvstvo u naSem narodu goje i da mlade naSe umjetnike opo-
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minju, daje Bog i vjera vjeCito vrelo idealnosti i uzoritosti, pak da se je
Covjeku tomu idealu svih ideala Cesto puta priblizavati i na tom svetom
ognjiStu srce svoje razgrijavati, da ne samo na religioznom, nego i
na civilnom polju umjetnosti proizvadja spomenike, koje samo Bog
svojom slavom neumrlosti oznaciti moZe. Htio sam i to narodu naSemu
i mladeZi naSoj pred ofi staviti, da je i ova naSa zbirka, ko i sve
ostale slicne zbirke po Europi, ko i sva sredovjeCna a i danaSnja umjet-
nost, prava apologija katolicke crkve. Ona s jedne strane divnim naukom
svojim Covjeka do samoga bica i srca bozjega vodi, ona je s druge
strane svojim divnim simbolizmom Ziva poezija, koja je kadra svaki
um i svako srce usplamtiti i na stvaranje lijepih djela i umjetnosti
oduseviti. Tomu je sva umjetnost svih vijekova svjedok. Evo dakle
zaSto je polag slika mitologiCkih naSega Meduli¢a, polag slika Salva-
tora Rose, polag slika Teniersa i drugih veci dio slika naSe zbirke re-
ligioznoga sadrZaja".

Biskup je Zelio, da njegova galerija u Zagrebu bude najbolja po-
buda za rascvat umjetnosti, da bude od Hrvatske Toskana, a Zagreb
makar i u Cednim plilikama jugoslavenska Fiorenca. Mnogo je on
Zelio. Za malo iza njegove galerije digla se je mala, ali hrabra Ceta
hrvatskih umjetnika, da stvara novu dobu umjetnosti u Zagrebu,
da stvori hrvatsku slikarsku Skolu. Vjecna Steta, Sto je tada biskup
ve¢ bio pritisnut visokim godinama starosti, da ukrijepi, pomogne
i povede tu Cetu s onom snagom, s kojom je poveo akademiju zna-
nosti u svojoj zreloj i krepkoj dobi Zivota. Nadajmo se, da ¢e se roditi
i njemu jednom nasljednik, da ovo veliko narodno djelo sretno izvede.

Biskup je bio namijenio svoju zbirku slika akademiji tek poslije
svoje smrti. Predomisli se i odluci predati je joS za Zivota. Trebala
je tomu dostojna zgrada. U to ime darova god. 1875- Cetrdeset hiljada
forinti. To nije dosta, ali on se nada, ,,da ¢e slavno zastupstvo glavnoga
grada Zagreba, kojemu je od takovih zavoda najveca slava i korist,
pokloniti gradiliste na prikladnom mjestu; da ¢e visoka kr. zemaljska
vlada s obzirom na to, $to je zbirka umjetnina namijenjena prosvjeti
upravo tako, kao i zbirka narodnoga muzeja, pripomoci iz zemaljskih
sredstava; da ¢e napokon, bude li potreba, i naSi imucnici rado pru-
ziti darezljivu svoju ruku, koje nisu nigdje uskracivali, gdje se je o
promicanju prosvjete u naSoj domovini radilo”. Dao je i grad Zagreb,
dala je i vlada uz uvjet, da bude u zgradi i arheologijski muzej. Manje
dadoSe imucnici. Zgradi je troSak narastao na 250.000 for., jer se gra-
dila monumentalna zgrada, jedina ove vrste u naSem glavnom gradu.
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Gradila se palaca kroz tri godine. Napokon je nestalo sredstava. Racki
se potuzi biskupu, da ne moze palaCe dovrsiti. Evo Sto njemu biskup
odgovara (14. febr. 1880.): ,,Sto se nase akademicke zgrade tiCe, ja
sam vrhu toga mnogo mislio i evo Vam resultat mojih misljenja. Aka-
demiji valja tim ve¢ma pomoci, Sto je ona vladi i nekim naSim ne-
valjalcima trn u oku. Ja bih imao u tu svrhu sredstva, da me Cesto
put briga ne mori, §to ¢e biti za posljednjih dneva zivota moga. Ne
moZete si misliti, koliko Magjari rade i u BeCu i u Rimu, da me strmo-
glave, niStavci ih nadi i direktnim i indirektnim nafinom podupiru.
Ja dakako za sve to mnogo ne marim, nego samo Cuvam svijest i po-
Stenje svoje. Ja upravo za siromaStvom i onim poloZajem, koji sam
kod mojih roditelja uZivao, Ceznem; ali ne bih rad nikomu pao na
teret; osobito pak ne bih rad nikad niSta primio od vlade. Volio bih
skapati nego to uCiniti. Moram dakle gledati, da si neSto u tu svrhu
reserviram; i onako poslije moje smrti sve moje ostat ¢e posveceno
narodnim i crkvenim svrhama. Osim toga mi je, kako znate, na vratu
crkva, koju valja na svaki nacin dovrsiti 1882. godine ve¢ stoga, $to
bih rad ja taj konac doZivjeti, a ja sam ve¢ hvala Bogu dozivio starost,
kojoj se u mladim svojim godinama nisam nadao. Iz tih i sli¢nih razloga
valja da se nesto barem ustegnem; ele ne mogu srcu momu odoljeti,
a da akademiji u pomoc¢ ne priteCem. Ja imam izmed ostalih 40 hiljada
forinti kod Kovaciéa. U to ne bih rad dirnuo, jer mi Kovaci¢ daje
8%. Imam u Stedionici osjeckoj 60 hiljada, a 20 hiljada u Stedionici
djakovaCkoj. Ovo sam posljednje bio ve¢ na neSto opredijelio, ele
sad ¢u ja tu svotu u ime boZje posvetiti akademiji. Evo Vam dakle,
mili moj brate, 20 hiljada for.*. Zgrada se dogradi do mjeseca jula,
a ve¢ mjeseca (9.) novembra prodrma je potres, a biskup opet prida
hiljadu forinti, da se popravi.

Dugo se je spremalo nutarnje uredjenje u akademiji, da primi
biskupovu zbirku slika. | za to nosi sve troSkove biskup. Dne 9- no-
vembra 1884. blagoslovi biskup palau akademije i otvori galeriju
slika s velikim sve€anim govorom. Bio je to pravi testamentarni govor.
Biskup govori o galeriji, ali prelazi dalje i na sve druge narodne potrebe.
Govori o tom, zaSto je pomogao, da se osnuje u Zagrebu akademija
i sveuciliste.

Vet u pocetku sabora g. 1861. (29. aprila) izrece biskup svoj prvi
govor 0 sveucilisStu. Lj. Vukotinovi¢ ucinio je predlog, da se
izabere odbor za'akademiju, da joj stvori pravila. Tomu odboru- neka
se dade zadaca, da ucini i predlog 0 sveucilistu. Biskup podupre ovaj
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predlog sjajnim govorom. Na$ je narod, sudi on, siromah u teSkom
poloZaju nezgodom stradnih nasilja, koja je imao pretrpjeti. Susjedni
mu narodi puno duguju, jer je za njihov mir i sreCu upravo mucenicki
Zivot kroz vijekove sprovodio. Scijeni, da je duZnost susjednih sret-
nijih naroda, da mu sada milo za drago uzvrate. OSte¢enost i rascjep-
kanost naSega drzavnoga tijela prenesla je svoje rane u sve struke
javnoga drzavnoga i kulturnoga Zivota. Knjigu naSu nose na svojim
ramenima sami tuzni knjiZevnici, koji s trudom i naporom u nepo-
voljnim prilikama knjigu stvaraju. Ali kako ¢e knjiga u svijet, to je
najvise puta nemoguce. Tomu ¢e sada pomoci akademija. Akademija
znanosti ima biti lovor-vijenac ljudma, koji su se ma u kojoj struci
znanosti osobito odlikovali. Tih se ljudi ne ¢e naci, ako se u sredini nasoj
ne osnuje sveucCiliSte. Svaki prosvijetljeni Covjek, koji Cuje, da je u
Zagrebu akademija znanosti, predmnijevat Ce, da je u istom gradu i sve-
uciliste. Duzni smo akademiji, duZni smo svomu raskidanomu narodu
u oci najvecega europskoga pitanja orijentalnoga. Duzni smo naSoj
bra¢i preko Save i Une. Duzni smo to napokon i slavnomu gradu Za-
grebu. Sabor dade govor biskupov Stampati i med narod razdijeliti.
Sabor je prihvatio i zakonsku osnovu (10. sept.). Ali o sveucilistu
vlada becCka ni da bi Cula.

G. 1866. 20. i 21. oktobra slavila je sva nasa zemlja tristogodidnju
uspomenu velikoga hrvatskoga Leonide, junaka sigetskoga Nikole
Subi¢a Zrinskoga. Biskup je tada bio u Djakovu, bio bolestan, ne
moze ni u crkvu. 21. oktobra — bila je nedjelja — nakon sluzbe bozje
poSalje proslavhomu odboru vlastorucno pismo, kojim objavljuje dar
od 50.(000 forinti kao prvi dar za osnutak sveuciliSta u Zagrebu. ,,Svi-
jest i duznost — veli biskup — prva je stvar na ovom svijetu. Svijesti
i duznosti sve se na ovom svijetu Zrtvovati mora, a ona niCemu; zato
mi je Zivot Zrtvovati za svetu stvar. Tako govori i radi izvannredan
Covjek, koji krepost za srce i duSu svoju crpe iz neumrloga izvora svete
vjere i iz primjera onoga, koji je za nas sve Zrtvom postavsi na Gol-
goti smrt izvorom Zivota i svakoga napretka na ovom svijetu ucinio.
Obicni bi ljudi rekli, da smrt u skrajnim okolnostima Nikole Zrinskoga
Zrtva je suviSna, pa ipak se re¢i mora, da je ona velikim plodom uro-
dila, jer se na njoj upravo najbjesniji val najsilnije tada moci proti
krs¢anstvu razbio, te ako je danas polumjesec u toliko potamnio, da
¢e se bez ikakve dvojbe skorim opet utrnuti, to su traci njegovi upravo
pod Sigetom i po smrti hrvatskoga junaka blijedjeti poceli. Zrtva
lijepe te smrti i izobiljem prolivena krv naroda naSega za krst sveti
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i slobodu zlatnu jamac nam je, da Ce se srce bozje uskoro smilovati
nad ubogim narodom, koji jo§ danas pod turskim jarmom stenje".

»Mene su slicna razmatranja na drugu misao svratila. Mi juzni
Slaveni zauzimamo neizmjerno vaZzan poloZaj fizicki, ter smo bez
ikakve dvojbe pozvani uCestvovati pri dogodjajima od velike vaznosti
za razvitak CovjeCanstva. Otale je duZnost neumorno o tom nasto-
jati, da si priskrbimo ¢im prije ona moralna sredstva, bez kojih na
ovom svijetu niSta se viSega posti¢i ne moze. lzmed nuzda i potreboca
naroda naSega najveca je i najpresnija bez dvojbe sveuciliSte u Zagrebu,
koja se nuzda od sto godina po predjima naSima spominje. Nesretne
okolnosti uzrok su, da nam Zelja sve do danas osta glas vapi ucega
u pustinji, pafe ni ista pravoslovna akademija nasSa ne moze do one
potpunosti dospjeti, koju znanost i skrajnja potreba naroda naSega
zahtijeva. Zato ja, da se toj nuzdi doskoCi i da se Zrtva po sigetskom
junaku ucinjena djelotvorno u narodu nasem proslavi, danasnjim danom
za sveuciliSte u Zagrebu polazem 50.000 for. u rasteretnim papirima
skupa sa couponima, koji se prvoga studenoga isplacuju”. Prije toga
dao je biskup sedam hiljada forinti. Biskup joS opominje, neka se Cine
odbori, koji ¢e sabirati u narodu. Pocelo se sabirati i sabralo za dva
mjeseca skoro dvije stotine hiljada.

Sveuciliste se otvori napokon 19- oktobra 1874. Biskup je uce-
stvovao kod velikoga slavlja obozavan od domacega i stranoga svijeta.
Kod same slave nije govorio. Cim se je kuéi povratio, napisa krasne
svoje ,,Tri rije€i naSemu sveuciliStu”, koje u prilozima mozete Citati.
Biskup nam slika jedno lijepo krs¢ansko i hrvatsko sveuciliste, sav
Zivot na njemu kao u jedne Bogom blagoslovljene obitelji. Pri kraju
veli: ,,Narod je na$ prigodom otvaranja sveucilista jedan dio slave,
koja njega jedinoga ide, dobrostivo na me pred stranim svijetom prenio.
Upravo stoga duznim sam se scijenio ove tri rije€i na sveuciliste upra-
viti; nadam se pak, da je ono, $to je receno, iz duSe i svijesti samoga
naroda crpeno”. Na mene je u€inila ova rasprava utisak, a mislim,
da ¢e to uciniti i na svakoga Citaoca. Otac brizni poslao je djecu u
svijet, pak im daje uza svoj blagoslov oCinske mile upute. Biskup
je ocCinski i osnovao stipendije sa svotom od deset tisuc¢a for. za slu-
Satelje svih fakulteta, Sto je poslije pomnozio.

Biskupovu duhu sasvim odgovara, Sto je od pocetka sveucilista
nastojao, da bogoslovna mladez svih biskupija uci u Zagrebu u sve-
ucilistu, da Zivi u jednom centralnom seminaru. On Zeli, da se bogoslovni
fakultet ne dijeli i ne cijepa od ostalih fakulteta. To su sve sestre.
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traci jednoga sunca. ,,U staro doba — veli on — bila je teologija per
legem et privilegium kraljica u sveucilistima, sada su pak sve znanosti
na jednoj visini, pak bogoslovija ima gledati, da ono, Sto je negda
bila preimu¢tvom, danas unutarnjom svojom vrijednosti i znan-
stvenim svojim zanosom postane. Ja Zelim, da bogoslovni fakultet
bude u organickoj svezi s ostalim fakultetima i gleda, da se predavanja
njihova, koja se odnose na neumrlost i vjeciti interes roda ljudskoga, tako
drZe, kako bi zaCarala i svjetski svijet; jer ja Zelim, da se ovaj bavi
ne samo knjigama svjetovnima, nego i znano$¢u bogoslovnom; kao
Sto to isto valja nama crkvenjacima, da se ne bavimo samo bogoslovljem,
nego i svjetskim znanostima".

Godine 1888. slavi na$ biskup pedesetgodiSnjicu svoga svecen-
stvovanja. Digao se vas narod preko drustava svojih, da mu Cestitaju.
Znao je biskup, da ¢e tako biti. Zato smisli, kakovo ¢e uzdarje svomu
narodu dati. Nije bio u dobrim nov€anim prilikama. Jo$ nije prebolio
rana materijalnih, §to mu ih zadade crkva. Nije bio sretan s upravi-
teljima svoga velikoga gospodarstva. Ali on ipak zgodno smisli, da dade
narodu u ovaj ¢as ono, Sto upravo treba i Zeli. Matici hrvatskoj dade
dvije hiljade for. za izdavanje narodnih pjesama, jer je znao, da se
upravo sada o tom poslu brine i radi. Svomu narodu poZeli medicinski
fakultet. Dade u tu svrhu dvadeset hiljada for. Znao je, da je to tek
kaplja u more; zato izjavi, ,,da je pripravan sa svoje strane i Zrtava
doprinijeti, da se ta narodna Zelja ispuni”. U pismu na rektora reCe
izmed ostaloga: ,,Valja svu zemlju higijenic¢ki prouciti, a to ¢e modi
najbolje uciniti rodjeni sinovi, koji ¢ud, slabosti i bolesti naroda svoga
poznaju”. Ali kako da biskup i opet ne da svomu narodu opomenu,
da Cuva i goji svetu krS¢ansku misao? ,,Ako itko na svijetu, to pravi
lijecnik ima biti krs¢anin, jer bez kri¢anstva ni dusu ni tijelo Covjecje,
ni onaj divni odno%aj, u kome jedno prema drugomu stoji, ni narav
Covjecjih strasti i pozuda, ni inih izvora bolesti i nevolja, koje mane,
bludnje i grijesi naSi radjaju, spoznati ne moze". Ovo je pismo poslje-
dnji njegov manifest na narod, koji mu se rado odazvao te je sabrao
zakladu, koja danas iznosi do sedam stotina hiljada for. Biskup nije
dozivio medicinskoga fakulteta, ali ga je postavio na dnevni red, s koga
vie izaCi ne Ce. SveuciliSte naSe po osnovi i predlozima biskupovima
nosilo je ime ,jugoslavensko”. Tekar godine 1869. dobije potvrdu
od kralja pod imenom: ,,SveuCiliste Franje Josipa 1." Danas imadu
i Bugari i Srbi svoja sveucilista, a skoro u izgledu i naSa braca Slo-
venci. Sve su to nepotpuna sveucilista bez medicinskoga fakulteta.
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Mi se nadamo, da ¢e Hrvati opet prvi dosti¢i i medicinski fakultet.
Po tom opet, ako ne po imenu, a ono po stvari bilo bi naSe sveuciliste
jugoslavensko, kako je to biskup Zelio od pocetka svoga rada za ovaj
najvisi kulturni zavod, jer bi se opet oko Hrvata u njihovu glavhom
gradu stjecala mladez njihova zajedno s bracom svojom jugoslaven-
skom.

Prije nego Sto se s ovom glavom rastanemo, pravo je, da done-
semo biskupove rijeCi u njegovu testamentarnom govoru god. 4884.
izreCene: ,Nisam ja — veli on — akademiju i sveuciliSte stvorio;
prvo je ve¢ od sto i viSe godina u srcu i Zelji naroda naSega lezalo,
a drugo je naravni plod naSih krasnih knjizevnih zavoda, koji i danas
korisno i spasonosno n narodu djeluju. Ja sam samo doprinio, daSe stvar
u Zivot privede, a da budem, ko Sto se pristoji, pred tako odli¢nim zborom
i pred cijelim narodom posve iskren i otvoren, evo Cu i osobiti razlog
navesti, zaSto sam u ovo uprav naSe doba o tom radio, da se sveuciliSte
i akademija otvori. Znano je, da je u novije doba u drZavni sustav
i u drzavni zivot pristupilo naCelo narodnosti, a i pravo je, jer je na-
rodnost polag svete vjere najskupocjeniji dar boZzji; ali valja po mom
mnijenju i osvjedoCenju to nacelo narodnosti, ako misli svojoj svrsi
odgovoriti, duhom krS¢éanstva i svetoga evangjelja oplemeniti, uzvi-
siti, posvetiti i onom pravednosti nadahnuti, koja veil: ,,Sto ne bi rado,
da ti drugi Cini, ne Cini ni ti drugomu, a Sto bi rado, da ti
drugi u€ini, ucCini i ti drugomu". InaCe se naCelo narodnosti rado
izvrgne i izopacCi ter postane izvorom oholosti, nesnosnosti, sebicnosti
i svakojake nepravednosti. Da pak u tom slucaju o pravdi, slobodi,
miru i slozi ni govora biti ne moZe, samo se po sebi razumije; samo
se po sebi razumije, da se u tom slucaju i stare teCajem stoljeca
posveéene i na uzviSene svrhe upuéene sveze izvréi i u povod nemira
i raspra, svakovrsnih stiska i spona obratiti mogu. Ja ne bih rada,
da se na$ narod tudji od onih naroda, na koje ga Bog i drZava veze;
neka bude i drZi sa svakim, koji poSteno misli, koji mu bratsku ruku
za to pruza, da se sreCe, napretka i slobode svoje dovine; ali neka
nikada i nipoSto ne bude pod nikim. Kada ja tako mislim, onda Cete
se lako domisliti, zaSto sam ja u ovo naSe doba o tom radio, da se sve-
ucCiliSte i akademija u sredini naSoj Sto prije osnuje i podigne. Ja sam
sudio, da je to u danaSnjim okolnostima upravo najprefa nuzda na-
rodna, jer narod, koji najvisa svoja uciliSta ima i dobro i spasonosno
njima upravlja, taj se je narod intelektualno emancipirao, a eman-
cipacija i oslobodjenje to naravnim i neodoljivim nacinom svaku drugu
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emancipaciju i svaku drugu samosvojnost prije ili poslije poroditi
mora. Osim toga svaki narod ima svojih crnih i nesretnih, ko $to ima
sjajnih i povoljnih dana. U vrijeme, kada se narodu smraci, kada mu
najsvetija bastina slobode i napretka u pogibelj padne, tada obi¢no
sve ono, $to je Bog u svijest i u srce naroda stavio i zalogom vjeCitim
svake slobode i srece opredijelio, pribjeziste svoje u crkvi i u najvisim
ufenim zavodima svojima trazi, pak ujedno i pobjedu svoju prije
ili kasnije nalazi*.

»Svecenik sam i vladika, pak sam zato i neSto doprinio, da se
u narodu naSem stvori i utemelji akademija znanosti i umjetnosti
i sveuciliste, da narodu svomu dokaZem, da medju svetom vjerom
i medju znanosti i umjetnosti ne ima nikakvih na svijetu opreka. Pak
ako opreke kadsto i bude, nije je narav stvari porodila, nego strast,
slabost i zanesenost ljudska. Obje su: vjera i znanost boZji porod i
na medjusobnu ljubav, slogu i potporu biéem i izvorom svojim upucene.
Bog je, vjerujte mi, u onaj isti ¢as, kad je svetom moci svojom prvu
iskru misli iz uma CovjeCjega, kad je prvo Cuvstvo iz srca Covjecjega,
kad je prvu rije€ iz usta CovjeCjih izbio, i svetu vjeru i sveto znanje
porodio i baStinom cijeloga svijeta i svih vijekova ucinio. Ne mozZe
¢ovjeanstvo, ne moze nijedan narod bez jednoga i drugoga biti. Sto
se vjere tice, vjerujte mi, kad bi moguce bilo, da Bog Covjeku i naj-
mudrijemu i najucenijemu sve Zivlje oduzme, koje vijeri i predaji za-
hvaliti ima, ostao bi bez svake misli, zamuknuo bi i postao aes sonans
et cymbalum tinniens. Bez prave opet znanosti svaka bi vjera ishlapila,
izvrgla se i otaStila. Znanost ima divnu zadacu, da ¢im viSe u tajne
ove vidive naravi prodre i da otale sile naravi na korist CovjeCanstva
obrati; no najveca joj je zadaca, da sve viSe prodre u onu divnu narav
bozju, koja se vjerom oCituje, i da iz nje onu svjetlost i onaj oganj
crpe, bez koga rod ljudski nigda biti ne moze*“.



GLAVA FETA

STROSS/AAYER KAO SVJETSKI COVJEK IZA
VATIKANSKOGA KONCILA.

Crkveni sabori Cine znamenite epohe u povijesti katolicke crkve.
Na njima nasli bi se prvi i najizabraniji muzevi svega prosvijetljenoga
svijeta. Na saborima imala su se raspravljati najuzvidenija i najsup-
tilnija pitanja vjere Hristove. Razmatrajuci i prosudjujuci ova pitanja
posrnuSe mnogo puta i najumniji i najuceniji uCitelji nauka katolicke
crkve. Zato Cete lasno razumjeti, da mi kao laici ne moZzemo unici
s kakvim stvarnim rasudjivanjem o te€aju cijeloga koncila. Mi trazimo
na koncilu najprije naSega biskupa. TraZimo uspomenu njegovu u ovoj
svjetskoj i zakonima katoliCke crkve posveéenoj skupStini. Narodu
je hrvatskomu njegova uspomena Casna i sveta, a on je vjeran sin
katolicke crkve.

Papa Pije IX. sazove za 8. decembra 1869- opéi crkveni sabor
u baziliku sv. Petra u Rimu svojom enciklikom od 29- juna 1868. Na$
biskup objavi to svomu puku u biskupiji na Petrovo 1869. posebnom
okruznicom, u kojoj razlozi svrhu ovoga sabora. Sjajno da Ce se poka-
zati jedinstvo crkve u zboru biskupa, koji Ce se sastati u tolikom broju,
koliko ih se valjada nikada do sada ne nadje na okupu. Jedinstvom
crkve rodit ¢e se jedinstvo ljubavi medju svima narodima. Jedinstvu
crkve opet je najhitniji uvjet mo¢ nasljednika Petrovih, na koju se
upravo zato navaljuje, da se mo¢ crkve oslabi. | prava biskupa sveta
su, jer su ona baStina moci Gospodinove. Otcijepi biskupe od vrhovne
mocdi u crkvi, otcijepio siih od vjeCitoga izvora njihova. Najslavniji i naj-
uceniji biskupi kao sv. Ciprijan i Augustin, Bossuet i Fenelon tako
su mislili. Koliki su bili Stovatelji prava biskupskih, toliki su upravo
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bili branitelji vrhovne moci i jedinstva u crkvi. Na prvom mjestu
radi se o slobodi sv. oca, koji je temelj jedinstvu crkvenom i svakoj
slobodi u Zivotu. Zato je od velike vaZznosti ne samo po crkvu, nego
po vas svijet, po slobodu i kulturu svijeta, da nasljednik Petrov tudjim
podanikom ne postane.

Biskup na$ vjerno se pripravlja na svoju veliku zadacu. SvjedoCi
to ova njegova okruznica i oni, koji su s njim u ono doba boravili.
Kada ga je nekoliko godina iza koncila upitao slavni profesor Laveleye,
kako je mogao tako zadiviti biskupe svega svijeta svojom latinstinom,
odgovori mu: ,,Procitao sam moga Cicerona". ,,Ve¢ kod prvoga njegova
govora dive se oci crkveni izvanrednoj njegovoj govorni¢koj snazi"
— veli historik Friedrich. ,,Na govorni¢ku tribinu stupi izvanredan
govornik — veli dalje — muZ pun duha i vatre, koji govori latinski
kako nitko drugi. Velicanstveno teCe mu govor, a s neprekidnom na-
petoS¢u slusa ga sav sabor. On govori s apostolskom otvorenoScu”.
Drugi historik nesklon biskupovu smjeru, jezuita Theodor Granderath,
veli kod prvoga biskupova govora: ,,Nach ihm erhob sich Bischof
Strossmayer von Diakovar, ein Mann, der schon durch diese seine
erste Rede, mehr aber noch durch die spatere, eine ganz besondere
Aufmerksamkeit auf sich zog. Eine gewisse freiere Geistesrichtung,
noch mehr aber ein grosser Freimut, alles, was er dachte und am Herzen
hatte, ungescheut auszusprechen, waren seine charakteristischen
Eigenthtimlichkeiten. Im Gebrauche der lateinischen Sprache besass
er grosse Gewandtheit. Von dem grossen lateinischen Redner, den
er fleissig studiert zu haben scheint, hatte er sich indessen nicht nur
den rhetorischen Schwung, sondern auch die ciceronianische Breite
angeeignet**. Sam papa Pije IX. priznade od biskupa manjine jedino
njemu, da govori izvrsno, dok o drugovima njegovima reCe kojekako.

Ve¢ kod sastavka poslovnika tocke Il. 0 pravu i nacinu
predloga vidjamo naSega biskupa donekle kao prvaka izmedju
biskupa Njemacke i naSe monarhije. Biskup na$ sastavi predstavku
na svetoga oca, u kojoj upozoruje na Il. tocku poslovnoga reda, koja
da biskupima dopusta predloge praviti tek kao milost, a oni traZe,
da im se prizna kao pravo. ,,Svi smo mi — veli predstavka — u dusi
svojoj najEvrsce uvjereni, da o jakosti i CvrstoCi glave ponajvise ovisi
cvrstoca tijela, pak prije svega da valja osigurati i zaStititi bozanska
prava primata. Ali ako je to bezuvjetna istina, ono nije manje istinito,
da i ostalim udima mistiCkoga tijela Isusova vrednota njihova sacu-
vana biti mora, pak i zboru biskupa da se priznadu ona prava, koja
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SU se sa sluzbom i znaCajem njihovim srasla.------- BoZjom odlukom
doista ovo je dvoje najtjeSnje zdruzeno i nerazdjeljivo sjedinjeno.
Ocitujemo ovo s pouzdanjem tim vecim, jer nas je Svetost VaSa sama
opomenuti dostojala, da slobodno iznaSamo predloge, za koje bismo
mislili, da bi mogli opce dobro unaprijediti; a takvim postupanjem
slijedimo i stope glasovitoga sabora tridentinskoga“. (Sess. XXIV.
cap. X, 21)

Ovu biskupovu predstavku potpisase biskupi njemacko-austrijski,
koji su od sada u jednoj svezi, a historici koncila vele, da je tu svezu
stvorio na$ biskup. Zato evo njihovih imena. Nadbiskupi: Praga
(Schwarzenberg), Olomuca (Fiirstenberg), Miinchena (Scherr), Bam-
berga (Deinlein), KaloCe (Haynald), Lavova (Simonovic); biskupi:
Vratislave (Forster), Augsburga (Dinkel), Cjelovca (Wiery), Trsta
(Legat), Budjejovica (Jirik), PoreCa (Dobrila), Maribora (Stepisnik),
Canada (Bonnaz), Triera (Eberhard), Hildesheima (Jakob), Erdelja
(Fogarassy), Velikoga Varadina (Lipovnicki), Pecuha (Kovaf), Leon-
topola  (Forwerk), Osnabriicka (Beckmann), KriZevaca (Smiciklas),
Mainza (Ketteler), St. Louisa u Sjevernoj Americi (Kenrick) i opat
Strahova u Pragu (Zeidler).

Papa odbije ovu predstavku. Na$ biskup stvori se najednom
medju francuskim biskupima. To je Cinilo senzaciju, jer se je znalo,
da je medju njima jo$ jafa zlovolja radi oktroiranoga poslovnoga
reda. Koncil tridentinski sam si je Cinio poslovnik. Sadanji papa ne
da koncilu, da bi izabrao ma koga urednika. Papa je imenovao dapace
sekretare i skrutatore. Biskupi smatrahu, da im papa steZze njihovu
slobodu. Biskupi su bili nezadovoljni, ali i neslozni. Zato uCiniSe tek
neke primjedbe, a poslovnik ostade, kako ga je ucinio papa.

Sada da vidimo same rasprave koncila. ,,Acta Concilii Vaticani*
ne donose govora pojedinih izreCenih na koncilu. Mi smo upitali u samom
Rimu, bismo li mogli dobiti po stenogramima govore biskupove. Od-
govoride nam prijatelji, da bi to veoma teSko iSlo. Do sada je samo
historik koncila Granderath imao uvid u sve akte, a upotrijebio je i go-
vore. Zato uzimljemo biskupove govore po djelu: ,,Granderath Theodor
Soc. Jes., Geschichte des vatikanischen Koncils nach authentischen
Dokumenten. 11. Bd. Freiburg im Breisgau. 190}.“ Ovo je djelo izdao
jezuita Konrad Kirch. Mi ¢emo sebi dozvoliti samo neke primjedbe.

Dne 28. decembra zapocne rasprava o dogmatickom nacrtu: De fide
catholica contra multiplices errores e rationa-
lismo derivatos. Dne JO. dec. dodje na red nas biskup, da govori.
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Iza kratkoga uvoda poCne govoriti 0 naslovu: ,,Pius episcopus servus
servorum Dei sacro approbante concilio”, dok je u koncilu triden-
tinskom glasio naslov: ,Sacrosancta oecumenica synodus in Spiritu
sancto legitime congregata*. Govornik Zeli, da se za zakljucke uzme
isti naslov ili natpis, kojim se je sluZio sabor u Tridentu. Kao prvi
razlog navede, da sloga i suglasje, koje postoji izmedju glave crkve
i episkopata u svim dijelovima svojima izadje na vidik. Dalje raspravlja
0 tom, kako je vazno ovo suglasje izmedju glave i ¢lanova za koncil
i za crkvu. Prosvjeduje unaprijed proti svakoj potvori, kao da bi htio
dirnuti u prava rimske stolice, naglasuje ipak, da i prava biskupa
sasvim i izrazito moraju biti priznata. Pozivlje se na koncil apostolski u
Jerusolimu. Naravno da je na njemu prvo mjesto zauzimao sveti Petar,
ali nisu ni drugi apostoli izuzeti, te je naslov njihova zajednickoga za-
kljucka glasio: ,,Svidjelo se svetomu Duhu i nama® Nadalje veli, da
je zadaca sada na koncilu sabranih biskupa, da zakljutke sa sobom
u svoje biskupije odnesu i po mogucnosti duboko u srca svojih vjer-
nika utisnu. To ¢e laglje ovrsiti moci, ako ono bude pod imenom svih
njih u svim dijelovima svojima, Sto su svi zajednickim radom stvorili.

,»Ne da se tajiti — veli govornik — da u ovo naSe vrijeme kod naroda
obrazovanijih prevladjuje sklonost, da svoje skupne poslove i svoja
prava zajednickim sporazumkom uredjuju i ustanovljuju. Ja s moje
strane ne osudjujem ovu naklonost naroda slobodi, jer sloboda ogra-
niena stalnim zakonima pospjeSuje samoodluku naroda, njihovu dje-
atnost i njihovu moralnu snagu, samo ako se vjera sveta i neoskvr-
njena uSCuva i ako krS¢anski zakon bude pravilom Zivota i narodnoga
morala, ako ljudi na pameti drZe, da su ne samo u osobnim i privatnim
poslovima vezani na krs¢anski zakon, ve¢ i u javnima. Ja drzim, da
crkva ima to navijestiti narodima. Crkva ¢e na¢i po mome mnijenju u
slobodi naroda takodjer onu slobodu i samostalnost, koja joj je potrebna,
da ispuni svoju zadacu. Osim toga je jasno, da ¢e narodi u nagonu
za slobodom s mnogo vedim veseljem primiti naSe zakljucke, koje
im mi donesemo, ako budu izreCeni u ime svih nas, nego li u ime samo
jednoga, ma da je on najveci autoritet".

»,Dolazi k tomu i to, da smo se na formulu izraZzenu u zaklju¢cima
Tridentina ve¢ od mladosti navikli. Ona nam je ve¢ u krvi i puti. Nije
probitacno odustati od ove stare formule, jer ¢ete mozda ovom novotom
koga uvrijediti. Govornik veli sam o sebi, da je priviknut na tridentinsku
formulu bio zabezeknut i pitao se: zasto su zapustili tridentinsku formulu.
Sto sastavitelji navode za razloge, to ga nije uvjerilo s jednoga opce-
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nitoga i dvaju posebnih razloga. Najprije formule starih ma kako do-
stojnih koncila ne mogu skuciti crkvu u njezinim odlukama. Drugo,
ove su formule uzete iz onih koncila, kada je papa sam glavom pred-
sjedao koncilu. U ovom saboru predsjeda papa na drugaciji nacin,
u generalnim kongregacijama nije prisutan, ve¢ samo u javnim sjedni-
cama". Obadva razloga govornik natanko izvodi, a onda rece: »Ter-
tiove etiamsi dici posse . .. .* To re€e on. Tada zazvoni zvoncem prvi
predsjednik — kardinal de Luca, a onda se digne Sesti predsjednik
kardinal Capalti, da govori. Na$ biskup na tribini sjedne.

Kardinal Capalti rece: ,,Njegova eminencija prvi predsjednik
dozvolio mi je, da govorim, jer je potrebno uciniti nekoliko primjedbi
na govor biskupa djakovatkoga. U ovom c¢asnom hramu Petrovu
pred njegovim pepelom nije slobodno rijei izricati, koje Cini se da
suzuju prava apostolske stolice. Zato je upravo nuzno opomenuti
ovdje prisutne oce, da se drze onih stvari, koje su im od svetoga oca
na raspravu predloZene, a da se ne udaljuju sasvim drugim pitanjima-
Radi se 0 naslovu konstitucije, koji bi htio promijeniti precasni biskup
djakovacki tako, da se namjesto konstitucija izdaju kanoni i dekreti
na ime sveukupnoga koncila. Na to je dvoje primijetiti. Prvo, sve
Sto je apostolskim pismom Nj. Svetosti ustanovljeno, ne moZe se uciniti
predmetom rasprave. U apostolskom je pismu ve¢ ustanovljeno, da
sve konstitucije, koje Ce izdavati ova sveta sinoda, imadu kao natpis
imati ime papino sa dodatkom ,,uz odobrenje svetoga koncila" (sacro
approbante concilio). Dok papa ovom formulom svoj primat nad
svom crkvom istiCe, priznaje u isto vrijeme, da niSta ne radi sam iz
sebe, nego da govori samo uz odobrenje svetoga koncila. Drugo, u
stvarima obicajnima u crkvi katolickoj nije nam slobodno da odusta-
nemo od stopa svetih otaca. A u svim op¢im saborima, kojima su pape
predsjedali, izdavane su konstitucije u ime predsjednika pape uz odo-
brenje koncila. Zato ne uvidjam, zaSto bi se u pitanje postavio naslov
konstitucije. Naslov se mora odobravati; on je svet, jer je ve¢ od pape
odredjen, i svet je, jer se osniva na starom obiCaju. Zato ne uvidjam
nikakve potrebe, da se namece sada ovo pitanje, koje je u neskladu
sa konstitucijom, koja je oCima predlozena, da slobodno izreku svoje
mnijenje. Ta sloboda sastoji se u tome, da svaki po svojoj savjesti
izreCe, da li ima kakvu primjedbu o konstituciji, da li je Stogod ispusteno,
§to bi moglo sluziti na op¢u korist narodima, da li izrazi $to neto€no
izriCu, da li bi se slog imao izmijeniti, da li su krive nauke to¢no ozna-
Cene, da li bi se o razlaganju vjere katolicke Stogod poZeljelo primijetiti
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i slicno. Sto se pak tice naslova konstitucije, to ne smijemo mi pred-
sjednici, a ja govorim u ime svih, raspravu vodjenu od precasnoga
oca nipoSto dopustiti, da bi se ovaj naslov odstranio. Ovo sam pri-
mijetio, jer nam sluZba na3a nalaze, da zaprijeCimo, ako bi se govornici
od predloZenih pitanja udaljivali. Sada moZe precasni govornik na-
staviti".

Kardinal je imao pravo sa svoga kurijalistiCkoga stajalista, gdje
se uzimao papin infalibilltet kao gotova stvar. Ali sa gledista prava
koncila ovo je velik napadaj na njegova prava. Poslovnik je koncilu
nametnut, Sto nikada nije prije bilo. Papa nije smio pitanje otvoreno
jos od tridentinskoga sabora samovlasno rijeSiti bez koncila. Postupak
Capaltijev stoji u protuslovlju i sa samim nametnutim poslovnim redom,
u kojem papa veli, ,,da ¢e sheme onako predloziti rasudi otaca, kako
ih ispitaju i zakljuCe generalne kongregacije”. (Ovako umuje Friedrich,
Gesch. d. vatik. Cone. 111, 1, 320.)

Tada se digne biskup Strossmayer i rece: ,,RijeCima Nj. eminencije
kardinala predsjednika imam dodati, da nisam niSta rekao, a ja se
nadam, da ¢e mi to posvjedoCiti svi Casni oci, da mi, velim, ovo svje-
docanstvo ne e uskratiti, da nisam ni najmanje rekao, Sto se ne bi
dalo sloziti sa ljubavlju, poStovanjem i odano$¢u prema svetoj stolici,
te ja oCitujem ovdje u ovoj kongregaciji, premda sam nevrijedan,
da izustim one rijeCi velikoga Bossueta, koje je u svom govoru o je-
dinstvu crkve zavapio: ,,Jezik mi usahnuo, jezik mi se osuSio u ustima,
ako bih ikada Stogod u zloj namjeri izrekao, Sto bi prava svete stolice
imalo krnjiti; ruke neka mi se osuSe, ako sam ikada na to i pomislio”.

Govornik ostavlja sada naslov, o kojem se ne «miie govoriti, pak
prelazi na samu shemu. On predlaZze, da se konstitucija preradi i da
joj se dade drugi oblik. Hvali sastavitelje kao ljude uCene, poboZne
i za crkvu oduSevljene; ipak misli, da zive samo izmedju Skolskih
zidova, da poznaju viSe potrebe i pravdanja Skole nego li potrebe
crkve. Mnoge bludnje, koje oni pobijaju, zastarjele su, a njihovi za-
stupnici, kao na pr. Froschhammer, sasma su neznatni ljudi, kojima
se odaje previse Casti, ako se u jednom koncilu ime njihovo samo spomene.
Zaklju€ci koncila neka idu za tim, da pobijaju Sirenje bludnja, koje
pobijaju svaku religiju. Zato ne treba mnogo novih definicija. Pre-
radba sheme neka se preda posebnoj komisiji takovih biskupa, koji
u svijetu rade, osobito onakovima, koji Zive u glavnim gradovima,
radnju krivih ucitelja svojim o€ima gledaju, teSu na njih ve¢ i usta-
jali. Ako to ne ide, onda neka se shema vrati ve izabranoj vjerskoj
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deputaciji, da je preradi. Glede oblika predlaZe, da se odstrane svi
grubi izrazi, i preporuCuje prema zalutalima blagost, kako nam to
Isus Hrist svojim primjerom na srce polaZe.

Poslije podrug sata dovrsio je biskup svoj govor. Taj ga dan slavni
biskup orleanski (Dupanloup) nazva prvim govornikom svega koncila
rijeCima: ,,Le concile a trouve son homme* Poslije podne dolazila
je povorka biskupa francuskih i amerikanskih k biskupu u stan, da
mu ceNtitaju. Ime biskupovo ve¢ iza ovo”a govora slavi Stampa po
Europi i Americi. Ali to biva jo§ viSe iza slijedecega govora.

Dne 22. januara zapoCne rasprava 0 biskupima i njihovim
duznostima. Na$ biskup uzme rijeC dne 24. januara. Veoma mu udara
u oci, da se zapocCelo s biskupima i njihovim duznostima. To moZe
dovoditi do sumnje, kao da nisu vrsili svoje duznosti. On predlaze,
neka se pocne s kardinalima. Biskupu od Moulinsa odvraca: Istina
je, da njihova porodica ima oca; ali ima ona i mater, to je crkva, a
ta je u koncilu zastupana. | koncil tridentinski bavio se kardinalima.
Upravo s pogledom na mnijenje tridentinskoga sabora Zeli, da visoki
kardinalski kolegij bude slika cijele katolicke crkve, da svaki narod
u ovom svetom tijelu, u ovom uzvisenom senatu vidi na jednako svoje
zastupnike. Biskup vjeruje, da je to Tridentinum odredio, i navodi
govornicki razloge, koji su ga na to mogli skloniti.

Nas biskup nije se te ideje nikada ostavio. Nekoliko godina kasnije
(1879-) piSe jednomu velikomu europskom drzavniku: ,,Der Papst ist
wirklich ein gelehrter und ausgezeichneter Mann. Seine Hauptaufgabe
ware meines Dafiirhaltens die romische Kirche zu reformieren, das
heisst zu universalisieren. Die Kirche Roms miisste nicht nur ihrer
Natur und ihrer Destination nach, sondern auch ihrer ausseren Ge-
staltung nach eine universelie Kirche werden. Diess bezieht sich nicht
nur auf das Kardinals-Conegium, sondern auch auf alle Congregationen
und Tribunalien. Nur so wird das Papstthum und die rdmische Kirche
ihrer immortellen Destination und Erwartungen und Bediirfnissen der
ganzen Welt entsprechen. Unter anderen Unzukbmmlichkeiten, die
das bisherige System mit sich bringt, ist auch die: Wenn man fiir
Zwecke universeller Natur Menschen zumeist aus einer und derselben
Nation, zum Beispiel wie hier aus der italienischen, zu wahlen hat.
so erschopft sich sehr bald der Fond und man bekommt zwar gute
und routinierte Leute, aber Lente, die ihrer hohen Bestimmung durchaus
nicht entsprechen. Die Angelegenheiten aber, die die rdmische Pralatur
zu behandeln hat, sind so wichtiger Natur, dass sie durchaus ausser-



Glava V. Strossmayer kao svjetski Covjek iza vatikanskoga koncila.

ordentliche Menschen erheischen, bei ,enen sich das natiirliche Genie
mit den Inspirationen von oben so harmonisch verbindet, dass die
zartesten und wichtigsten Fragen der Societat conform gelost werden.
Gott gebe, dass der gegenwartige Papst, der gewiss von heiligen In-
tentionen beseelt ist, diess vollstandig begreife und den Muth habe
es durchzufuhren. Ubrigens scheint es mir, dass diese Reform die
Providenz in ihre Hand bereits genommen hat, und sie wird wissen
friiher Oder spater sich ein geeignetes Organ zu ihrer wirklichen Durch-
fithrung zu finden*.

Biskupov govor poradi osobite znamenitosti nastavlja naS izvor
nadalje doslovce, kako raspravlja o izboru biskupa, a donosi ga kao
pozitivni biskupov predlog ucinjen koncilu: ,,Kada je neko¢ — veli
on — crkva dala vladarima i svjetovnim vlastima pravo, da imenuju
biskupe i druge crkvene dostojanstvenike, povjerovala je poboZnosti,
vjerovanju i ljubavi vladara prema crkvi. Pouzdavala se je, da Ce svje-
tovni vladari davati crkvi takove biskupe, koji ¢e zbilja paziti na svoje
biskupsko zvanje. Premda je tako mnogo puta i bivalo, opet mi svi
znademo, da su ta imenovanja bila mnogo puta u savezu sa najveéim
zlim porabama, pa su kao i investitura dovodila do najteZih zapletaja.
Sada se vas polozaj u ovoj stvari izmijenio. Sada je veina vladara
po normama javnoga prava i Zivota velik dio svoje vlasti izgubila.
Ta je vlast presla na one oblasne osobe, kojima je povjereno, da izvode
zakone i da vode javnu upravu, a obi¢no se zovu ministri. Pri njihovu
izboru ne uzimlje se obzir na vjeru i poboZnost, tako da i u samim
katolickim drZzavama ministri mnogo puta stoje neprijateljski prema
crkvi i njezinoj svetoj stvari. Pitanje je, da li bi u takovim prilikama
crkva katoliCka sabrana tako mnogobrojno u vatikanskom koncilu
imala ostaviti u rukama vladara tako vazno pravo, koje je sa slobodom
i blagobiti crkve tako usko spojeno. K tomu dolazi jo$ i druga pogibelj,
svijetli predsjednici i preCasni od! | mi smo svecenici ljudi, niSta nam
CovjeCjega nije tudje, dapaCe mi smo u svetosti joS vise napadani i
napastvovani od onoga, koji nije propustio samoga nasSega Gospodina
napadati i napastvovati. Postoji pogibelj, da svecenici ne prezru tastine
i Casti ovoga svijeta, ve¢ dapace sa pozudom za njima hlepe pak svoju
savjest, svoje zvanje i svoj poloZaj metnu pod prodaju, samo da se
na vise uspnu“.

.Nekoc¢ je crkva s punim pravom one kaznila, koji su tamjanom
okadjivali nezive i isprazne kumire, a ja mislim, da oni crkvi boZjoj
mnogo viSe Skode i po tom su i vece kazne vrijedni, koji ne okadjuju
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nezive i isprazne kumire, nego Zive i crkvi najviSe Skodljive kumire,
te se nesranrno bacaju u prah pred svakojakim promjenljivim i vlada-
ju¢im mnijenjima, samo da se na vise podignu. Zato sam ja toga mnijenja,
da se crkva Sto moze prije povrati staroj crkvenoj disciplini pa da
povecavsi autoritet provincijalnih sinoda njima preda oblast, da to-
liki utjecaj na izbor biskupa steku, te se one pogibelji od crkve odvrate.
Istina, stvar je teSka i s premnogim poteSko¢ama spojena, ali ja mislim,
da se ovaj vatikanski koncil nije sastao, da se bavi sitnim i lasno rje-
Sivim stvarima; veC je zadaca ovoga koncila, da se bavi najtezim stva-
rima, pa da pronadje shodna lijeka takodjer za izvanredna zla i po-
gibelji*.

»TeSkoca je u ovom naSem predmetu tim teza, Sto se radi o ste-
¢enom pravu vladara pa i o takovom, gdje to pravo uzivaju ve¢ vise
stoljeCa. Kazem otvoreno, da ne spadam medju one, koji bi htjeli
potegnuti zid izmedju crkve i gradjanskoga drusStva; Cim je slabije
gradjansko drustvo, tim vide treba sucuti, pomoci i brige crkve. | Go-
spodin najvolio je boraviti medju grjeSnicima te reCe jednom takovom
prigodom: Ne trebaju ljekara zdravi, nego bolesni. Ja mislim, ako se
dade oblast provincijalnomu koncilu, da tri osobe imenuje, koje su
po srcu boZjemu, to se moZe vladarima dozvoliti, da od ove trojice
jednoga biraju za biskupa. NeSto slina ustanovljeno je u ugovoru
s carem austrijskim i kraljem ugarskim, gdje je reCeno, da car i kralj
saslusa prije imenovanja mnijenje i savjet svih biskupa doti¢ne pro-
vincije. Sto ja predlazem, nije niSta novo, nego da se ucini obratan red.
Pa makar kako stvari stajale, ja ovo predlazem. Ja niposto ne sumnjam,
da ¢e se vatikanski koncil ovim predmetom baviti, te mora naci put,
kojim ¢e crkva dobiti biskupe po srcu bozjem, biskupe sa jakom nepre-
lomnom voljom".

,»Pa ako vatikanski koncil na vise stajaliSte stupi i sa viSih mjesta
obavijesti potrazi, mislim, da ¢e i vladare spremnije naci, da neSto
popuste. Onda ¢e uvidjeti, da se u vatikanskom koncilu ne radi o tom,
da im se prava otmu, nego da se radi o reformaciji na korist crkve,
§to moZe i gradjanskomu drustvu najbolje koristiti. Vjerujte mi, preCasni
oci, gradjansko drustvo ocekuje, da ¢e u ovoj nesigurnosti i tetubanju
svih stvari majka mu crkva dati lijeka s njezinim moralnim utjecajem,
koji je postavljen na stalnoj i nerazornoj pecini, koji stoji trajan i
neprolazan usred ruSevina; od njezina utjecaja ofekuje klonulo drustvo
onu stalnost i snagu u svim prilikama, bez koje nijedno druStvo napre-
dovati ne moze".
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Biskup na$ trazi, da se periodicno sazivlju crkveni sabori. Ko-
liko su potrebni i poZeljni, vidi se po tom, kako su svi vjerni sinovi
katolicke crkve s veseljem pozdravili ovaj vatikanski koncil. Danas
prometna sredstva olak3avaju te sabore. LeZi to i u idejama svijeta,
da se izmedju naobrazenih naroda najvaznija zajedniCka pitanja za-
jednicki raspravljaju. Ve¢ je Pije IV. dao nalog legatima na koncil
tridentinski, ako ofima crkvenim bude pravo, da se sabor sastaje
svakih dvadeset godina. Koncil u Konstanciji zakljucio je u trideset
| devetoj sjednici, za koju se opéenito drzi, da je pravovaljana, da se
opCi sabori drze svake desete godine. Napokon predlaze, da se opCi
sabori saberu svake godine

Biskup je kroz dva sata zanimao i osvajao srca umnih slusatelja
iz cijeloga svijeta. Predsjednik je na pocetku sjednice zamolio oce,
da ne daju nikakva znaka odobravanja, a biskup je na$ bio drugi govornik
po redu zabiljeZen. Da nije bilo te opomene, veli ,,Gazette de France",
sjajni zbor bio bi pljeskao bar deset puta. Veli, da ¢e se ova sjednica
na vijeke brojiti medju prve. Biskupi neki rekoSe, da se od vijekova
nije Cula takova govorni¢ka vjestina na latinskom jeziku. Kardinal
di Pietro, koji je poslije pobijao biskupov govor glede kardinalskoga
kolegija, a da biskupa nije imenovao, nazivlje ga ,rara venustas".
Veliki broj otaca iza sjednice Cestita biskupu. Po svem svijetu raznese
se glas 0 tom govoru. Sada se makne i Hrvatska, domovina njegova,
da mu Cestita. Grad Zagreb pozdravi ga adresom, za njime i drugi gra-
dovi, aposlije svecenstvo izsvih krajeva domovine. Velikomu je svijetu
imponirala ona misao biskupova, da se crkva pristupom najumnijih si-
nova iz svih naroda okrepljuje, pomladjuje i doista universalizira.
NaSa hrvatska srca osjetiSe, da je biskup svojim predlogom o popu-
njavanju biskupskih stolica Zelio svomu narodu za uvijek osigurati,
da nikada ne dobije biskupa iz tudjega naroda. Znamo mi, koliko
se on borio sve do svoje smrti, da hrvatskomu narodu budu samo
Hrvati biskupi. Jednom upita on visokoga dostojanstvenika crkve:
»Biste li dopustili, da osvjedoCeni Hrvati budu imenovani za biskupe
u ltaliji*?

Specijalna rasprava o uvodu sheme ,De fide
cat ho lica™ zapoCne dne 18. marta. Nacrt ,,De fide" do3ao je
donekle preinacen pred koncil. Medju prvim govornicima javi se na$
biskup. ,,Cim je njegovo ime spomenuto, nastade mrmljanje, koje

* QOvaj govor donosimo u prilogu po biskupovu nacrtu doslovce na latin-
skom jeziku.
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je potrajalo za cijeloga govora™ veli historik Friedrich. Drugi historik
Jezuita Granderath kaZe opet ovako: ,,Zlovolja je pritiskivala mnoge
biskupe manjine, a njega osobito, ali nitko nije imao te otvorenosti
i govorniCke vjestine, da tomu dade izraza, kao ovaj biskup s turske
granice, kako su ga mnogi nazivali".

Svoj govor pocne izrazuju¢i odmah svoju zlovolju. Uvjerava,
da ¢e u kratko govoriti, jer je neSto bolezljiv i neprekidno mrzovoljan
(magnum ad usque fastidium), pa mu nije moguce vecCi govor reci.
O stilu sheme Sutjet Ce, premda je po njegovu mnijenju upravo nesnosan.
Istina, reklo se: Slobodno je svakomu predloZiti o slogu ispravke.
To je lasno reci, ali teSko izvesti. Cijeli je slog kao jedno vezivo;
metni u vezivo jedan umetak, on ¢e vezivu ostati uvijek tudj, a vjesto
oko to odmah opaZza.

Prelaze¢i na samu stvar stavit ¢e govornik tri primjedbe. Prva se
odnosi na konac odsjeka u uvodu, koj se po€inje rijeCima: ,,Cum itaque
nos", po ¢em se papa oznaCuje kao onaj, koji konstituciju izdaje.
Govornik se vraca na svoje veC prije izrazeno mnijenje, da se odluke
koncila ne imaju izdavati u ime pape, ve¢ u ime cijeloga koncila. ,,Moj
je bio nazor u pocetku koncila — veli doslovce — a i sada jest, da
odgovara viSe naravi stvari, o kojoj se radi, porabi i obiCaju starih
koncila i pravim potrebama i Zeljama sadanje dobe, da ono, Sto se
s pomocu skupnoga, ako i ne jednakoga prava od nas svih skupnim vije-
¢anjem i radom satvori, i naSe skupno ime nosi i pod ovim pro-
glasi”. Bilo mu je odgovoreno, da o naslovima zakljucaka autorita-
tivna odluka postoji, a ta da se ne moZe mijenjati. To mu se pricinilo
kao nesto novo i u opéim saborima neCuveno. Zahvaljuje deputaciji,
Sto je u stvari, koja je bila nazvana nepromjenljivom, ipak ucinila
promjenu i popravak, te se sada kaze: ,,Sedentibus nobiscum et ju-
dicantibus universi orbis episcopis etc."”. Samo Zeli, daSe joS dodade:
et definientibus"”, da se prava biskupa to€nije oznace. Zato navodi
tri razloga: 1. Formula po njemu preporucena bila je obi¢na u op¢im
saborima, pa i u onima, u kojima su se pisma papinska ispitivala,
potpisivali bi biskupi: ,,Judicans et definiens subscripsi”. 2. U koncilu
tridentinskom skoro svi biskupi potpisaSe: ,,Definiens subscripsi”. 3. U
novije doba, kako je svima poznato, bogoslovi jedne stanovite Skole
tako oklastrise juridicko znalenje rijeci ,judicare”, da mu je oduzeta
sva juridicka shaga i znaCenje, te mu je ostalo samo znaCenje ,,potvr-
diti". Da se pak bozanska prava biskupa uSCuvaju i neozlijedjena
ostanu, Zeli govornik dodatak rijeci ,definientibus". — ,Uzoriti i
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precasni oci! —re€e on — mi smo svi jednako uvjereni, damedju glavna .
djela boZanske ljubavi i milosrdja pripada osnovani u crkvi primat;
mi smo svi jednako o tom uvjereni i pripravni ono misljenje izreceno
u knjizi svetoga Ciprijana i krvlju naSom potpisati. Mi smo svi pri-
pravni ovaj od Boga postavljeni autoritet i prava njegova slaviti i
navjeScCivati, kao Sto smo ih u najnovije vrijeme vise nego li prije kod
naSih javnih zgoda navjeSCivali i oglaSivali. Ali i prava su biskupa
bozanska, a nisu naSa svojina. Od Gospoda ih primismo, da ih upotrije-
bimo u koncilima na korist i Cast naSe crkve i naSega puka. Nijedan
od nas ne moze ih se odreci, prije bi se mogao odreci svoga Zivota, nego
li da se odree prava danih mu od Boga. On mu ih ima na dan sudnji,
ako ih Gospod zatrazi, neozlijedjena povratiti; ako je moguce, i sa
dobitkom povratiti*.

,OVo rjeCito zauzimanje za prava biskupa sigurno je steklo sve-
opc¢e suglasje kod njegovih sluSatelja“ veli Jezuita Granderath (llI.
392)

Biskup nastavlja govoriti u drugom dijelu ,,errores” o nauci vjere.
Mi ¢emo ovaj dio govora priopciti doslovno, kako ga je po biljeSkama
biskupovim izdao Lord Acton: ,,Zur Geschichte des Koncils, Freiburg
1903.* Zato se ovdje rastajemo sa Jezuitom Granderathom, koji ovaj
dio govora nesto drugacije i sa svojom kritikom donosi.

Shema kaZze u uvodu u odsjeku 3. i 4., da su bludnje zabacene
od Tridentina, prezrevsi Zivo crkveno nauCavanje, stvari religiozne
izru€ile osobnomu sudu pojedinaca. Ovi su se opet raspali u sekte, koje
se medjusobno pobijaju. Ove su sekte krS¢ansku vjeru kod mnogih
sasvim unistile, a Sveto pismo jednom priCom proglasile. Dalja je
onda posljedica mitizam, racionalizam, indiferentizam i naturalizam,
a odatle opet panteizam, materijalizam i ateizam. Od ove kuge da su
i katolici okuzeni.

Biskup doslovce reCe: ,S dozvolom visokoucenih muzeva neka
bude re€eno, da ova izjava nije u skladu ni s istinom ni s ljubavlju.
Nije sa istinom. lIstina je, da su se protestanti velikom krivnjom ogrije-
Sili, dok su odnemarivsi i zapostavivsi bozanski autoritet crkve vjeCne
i nepromjenljive istine vjere rasudi i samovolji subjektivnoga uma
podvrgli. Ovakovo pogodovanje CovjeCje oholosti dalo je povoda
neprezaljivim zlima, racionalizmu, kriticizmu i t. d. Ali upravo u ovom
pogledu mora se reci, da su klice za protestantizam i s njime u
savezu za racionalizam ve¢ postojale prije XVI. stolje¢a, i to u onom
tako zvanom humanizmu i klasicizmu, koji su neoprezno i nedobro

8
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upuceni gojili i podigli muZevi u svetiStu najvecega autoriteta”. (Ovdje
primjeCujemo mi, da historiografija europska danas jednodusno pri-
hvaca ovo stajaliSte o postanku reformacije.) ,Jest, da nije — na-
stavlja — ova klica vec postojala, ne bi se nikako moglo pojmiti, kako
bi mogla ovako mala iskra u srcu Europe tako veliki poZar
raspaliti, da se ni do dana danaSnjega ugasiti nije mogao. K tomu
dolazi, da je preziranje vjere i religije, crkve i svakoga au-

toriteta bez ikakve srodnosti ili zajednice s protestantizmom
u sredini XVIIIl. vijeka postalo u jednom katolickom narodu u
vrijeme Voltaira i enciklopedista ... Ma kako bilo sa racionalizmom,

u tom se je poStovana deputacija posve prevarila, Sto u nacrtu rodo-
slovlja naturalizma, panteizma, ateizmai t. d. tvrdi, da su se ove bludnje
izrodile iz protestantizma ... Ovih bludnja ne plaSimo se i ne odu-
ravamo samo mi, nego i protestanti, tako da su oni pobijajuci i opro-
vrgavajuci njih i crkvi naSoj i nama katolicima u pomo¢i bili. Tako
je Leibniz bio doista ucen i u svakom pogledu odli¢an Covjek i muz
tako pravedan u ocjenjivanju ustanova katolicke crkve, muz tako
ustrajan i junacki u pobijanju zabluda svoje dobe, tako zanesen i
zasluzan, da bi se povratila sloga medju krS¢anskim udrugama. (Neki
imadu, da je ve¢ ovdje nastala vika. Drugi to pobijaju.) Na ove ljude,
kojih ima velik broj u Njemackoj, Engleskoj, pa i u sjevernoj Ame-
rici, mogu se primijeniti rijeCi velikoga Augustina: ,,Oni blude, ali
blude u dobroj vjeri, oni su heretici, a nas drze za heretike. Oni nisu
bludnju obreli, nego su je bastinili od naopako poucenih i bludecih
roditelja ...“ (Ovdje opet vika.) Svi ovi — nastavlja biskup — ako
i ne pripadaju tijelu crkve, ali pripadaju njezinu duhu i imadu donekle
dio u milostima spasenja. Svi oni imadu u ljubavi, kojom se osjeCaju
privuceni prema lIsusu Hristu naSemu gospodinu i u onim pozitivnim
istinama, koje su od brodoloma vjere spasli, isto toliko dodirnih to-
Caka za bozje milosrdje, pa Ce se njima i posluziti milosrdje boZzje, da
se vrate staroj vjeri i staroj crkvi, u koliko mi sami naSom pretjera-
nosti i nepromisljenom povredom duzne njima krs¢anske ljubavi ¢as
bozjega milosrdja ne produljimo. A $to se osobito ljubavi tice, to je
sigurno s njom u suprotivstini tudje rane dirati u drugu svrhu, nego
da ih pomogne$ lijeciti; a ovo posljednje, kako ja mislim, ne ¢e biti
time, Sto se nabrajaju bludnje, kojima da je protestantizam povoda dao."

U daljem toku svoga govora o jednodusnosti koncila rece: ,,Jednim
dekretom, $to nam je priopfen kao dopunjak poslovnomu redu, usta-
novljuje se, da ¢e se poslovi u ovom koncilu odluciti ve¢inom glasova.
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Proti ovomu naCelu, koje od temelja rusdi svu praksu svih predjadnjih
koncila, ve¢ su mnogi biskupi ucinili prigovore, a da nisu dobili nikakova
odgovora. A imao bi se dati odgovor u stvari tako vaznoj, i to odgovor
jasan i nedvojben. U koliko nije ucinjeno, pripada to medju najzlokob-
nije stvari u ovom koncilu. Jer to ¢e dati povoda sada Zivim i po-
tonjim rodovima, da kaZzu, da u ovom koncilu nije bilo slobode ni istine.
Ja sam toga uvjerenja, da je zajednicko, vjecno i nepromjenljivo pra-
vilo vjere i tradicije uvijek bilo i uvijek ¢e ostati, da bude moralna
jednodusna suglasnost. Koncil, koji bi to pravilo odnemario pak se
usudio dogme o vjeri i ¢udoredju stvarati ve¢inom glasova, proigrao
bi po mojem uvjerenju pravo, da obveze savjest katolickoga svijeta
kao zalog i pogodbu za vje€ni Zivot i smrt...“

Govornik bude prekidan. Nastala je grozna neopisiva vika. Spa-
njolski biskupi ustaju kao jedan Covjek sa svojih sjedala i grme: ,,Dam-
namus ilium". Mnogi lete prema govornici, kao da hoce baciti govor-
nika s govornice. Vicu: ,Dolje s govornice!"™ Govorniku prigovara
predsjednik Capalti po tri puta. Po tri puta poCinje govornik govoriti.
Vika sve veca. Govornik na govornici stoji i ponavlja po nekoliko puta:
»Protestor”. Napokon reCe po tri puta: ,,Protestor” i ode sa govornice.
Ovu skandaloznu scenu opisuje Jezuita Granderath, kako veli, po steno-
gramu (L. ¢. 395—400). Nama je bila prilika ¢uti od pokojnoga biskupa
Gjure Smiciklasa, ucCesnika koncila, ovo ovako. Za €udo da u steno-
gramu, po kojem pripovijeda Granderath, nije zabiljeZzeno, da je go-
vornik govorio o jednodusnosti (unanimitas), ve¢ su o tom zabiljeZene
u onoj buri samo neke rijeci. A to je ipak glavna stvar u njegovu govoru.
Stenografi ne zabiljezZiSe ni toga, kako su skocili toliki biskupi Spanjolski
i vicu: ,,Damnamus ilium, omnes damnamus ilium". Toga po Grande-
rathu u stenogramu ne ima. U ostalom sam Granderath priznaje, da
biskupi stoje¢i blize protestantima i Zivuéi s njima nisu nalazili nista
neobi¢na u govoru biskupovu, dok su biskupi Zivuci u Cisto katolickim
zemljama bili ogorgeni i bijesni. Stampa vatikanska nije vjerno ovaj
Zalosni prizor opisala. Kardinal pariski napisa promemoriju na kar-
dinalski kolegij, u kojoj kaze: ,,Ovoga dana bio je koncil pozoriste naj-
pozalnijih prizora, na koje se jedna skupstina dade zanijeti. Bjelodano
je dokazano, da manjina ima samo toliko slobode, koliko se dopada
vecini, koja se je kadra na sve mahove od strasti zavesti". Biskup je
u posebnom podnesku protestirao proti postupku. Sabor je napokon
ipak uvidio, da je biskup imao pravo u sudu o racionalizmu, pak je
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cijelu toCku o racionalizmu prihvatio po predlogu Strossmayerovu.
(24. aprila 1870.).

Jo§ jednom progovori naS biskup o samom infalibili-
tetu, dne 2. juna 1870. Sami protivnici vele, da je neizmjerno umje-
reno i mirno govorio. Slikao je crkvu i njezino bi¢e po knjizi svetoga
Ciprijana ,,De unitate ecclesiae” i dokazivao, da vlast biskupa nije
bila ogranicena na medje njihovih biskupija, nego da oni po moci svoga
znaCaja imadu autoriteta u poslovima cijele crkve, koji izvrSivati mogu
i moraju. Zatim pokazuje na prijeporu 0 novom krstenju heretika, Sto
ga je imao sv. Ciprijan s rimskim biskupom Stjepanom, da Ciprijan
nije vjerovao u osobni infalibilitet rimskoga biskupa; a to je sv. Au-
gustin, biskup Kartage, tim opravdavao, jer o stvari joS nije sudio
crkveni sabor. Tako je i sv. Augustin drzao za najvisi odlucni autoritet
op¢i koncil, a ne papu. Na to nadovezejobranu sustava francuske crkve
proti Valergi i suzbije njegovu teoriju o ustavu crkve. Zatim predje na
lijepu i vaznu ulogu, koju igrahu crkveni sabori. Ako se proglasi osobni
infalibilitet, bit ¢e suvisni obCi crkveni sabori, biskupi ¢e izgubiti svoj
znaCaj .kao svjedoci i suci vjere, pak ¢e imati da samo odobravaju i
po tom jedva toliko moci, koliko je imadu teolozi i konsultori. To je
proti ustavu crkve, kako pokazuje koncil halcedonski, gdje su biskupi
vrsili svoje pravo kao suci pismima pape Lava Velikoga. U tom po-
pustiti znacilo bi izdati svoje pravo i u obraz udariti koncil, koji je uz-
drzao pravo biskupa proti legatima (proponentibus legatis). Zatim hvali
tridentinski sabor, koji hotimice krece s puta pred pogibeljnijim pita-
njima. Zatim nadje povoda u opaskama relacije,: da brani bar princip
moralne.jednodusnosti. Irenej, Tertulijan, Augustin i Vincent de Lerins
postaviSe za pravilo vjere, da je potrebna opcenitost i suglasnost, a
odatle slijedi, da je potrebna jednodusnost. Oporba njegova i njegovih
drugova osniva se i na tom, §to uvazuje vjersko stanje svojih dijece-
zana. Napose ¢e ta definicija biti sudbonosna za Hrvate i sve juzne
Slavene. Sizmaticima ne ¢e biti mogude prelaziti, a katolici bi mogli
otpadati. ZaSto se joSte nada, da Ce sveti otac,, koga za to vruée moli,
ovu definiciju skinuti s dnevnoga reda.

Vele* da je i ovaj govor bio jedan €in, ali uzalud muka biskupu kroz
dva sata i pol.* Manjina biskupa odluci se, da e ostaviti koncil i Rim
prije proglaSenja dekreta. Na$ biskup stigne.u Zagreb 25. jula, a onda

* SadrZaja ovoga govora ne donosi Jezuita Granderath. Zato ga uzimljemo
po Friedrichu, koji ga donosi krace i preciznije nego li djakovacka spomen-knjiga,
koja ga inaCe ima vjerno po nacrtu, Sto se naSao u ostavini VorSakovoj.
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preko Siska 27. jula u Djakovo. S velikim ushitom primio ga je cijeli
narod. Glas je njegova imena tekao preko obadva kontinenta Europe
i Amerike. Protivnici crkve katoliCke uzeSe falsificirati njegove go-
vore. Jedan u Americi patvoreni govor uznemirivao je svijet. Biskup
ga je proglasio falsifikatom. Na$ narod i sav slavenski svijet slavi bi-

pjesnik Preradovi¢ pozdravi ga u to ime na povratku u domovinu;

Drhtnu Rim vje€ni, sva se zemlja lecnu
S Tvoga gromnog, s Tvog potresnoga slova —
Kako da na$ svijet ne ustrepti s Tebe

Radosti silnom!

Zdravo nas slavni veliki junace!

S ponosom gleda na milog si sina

Zemlja nam rodna, s ponosom zove Te
Narod ljubimcem.

S ponosom sav svijet pripoznaje Tebe

Prethodnikom svog neodoljivoga

Tijeka pram stalnom, vjeCitom si cilju
Uzorna boljka.

Zato tutnji on na sve strane dikom

S Tebe, a mala, prezrena Hrvatska,

Za koju svijet taj ni ne znaSe skoro,
Sad je na glasu.

Kad je godine 1890. nas biskup u druStvu sve rimske aristokracije
kod kneza Odescalchija bio na veceri, koju je knez biskupu u slavu
dao, stigne knezu telegram iz Spanjolske od slavnoga Emila Castelara.
On naSega biskupa pozdravi kao ,,prvoga govornika Europe". Evo
poslije dvadeset godina biskupove govornicke slave! Castelar, njegov
takmac za prvenstvo u govorniStvu u Europi, priznaje mu prvenstvo.
Narod hrvatski da je jak odluCivati o polozaju i namjeStaju svojih od-
licnih sinova, bez sumnje bi ga bio postavio u srediSte svoga kultur-
noga i drzavnoga Zivota, da ga vodi i da mu donosi sa svojim svjetskim
>ve:ama i svjetske simpatije i realne koristi od saopéaja svoga sa ve-
likim narodima. Ovako iz Rima pa u Djakovo dodude rasvijetljeno

od njegova miloga puka — ali ipak samo Djakovo.

*
* *
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Hrvatska i Slavonija nije sretna zemlja, da prima puno stranaca
Nije se umjela dati na glas radi svojih prirodnih ljepota. Mozemo reci,
da odsele stranci najvide dolaze, da vide Strossmayera i ono, Sto je on
stvorio.

Medju narodima zapadne Europe po osobnim simpatijama prvi su
mu Francuzi. Rano zavoli on knjigu francusku, a od Cetrdeset godina
ovamo dalje Cita najviSe francuski. Jo$ posljednje njegovo Citanje bila je
francuska revija ,,Correspondant* — ostala je otvorena na njegovu
pisacem stolu. Boraveci u Parizu 1867. g. upoznao se s mnogim odlicnim
biskupom Dupanloupom orleanskim. Kad je njegov prijatelj umr'o i
Orleanci mu postavili spomenik, ocekivali su biskupa u Orleansu, da po-
dade pocast svomu nezaboravnomu prijatelju. OsimDupanloupa i njegova
nasljednika Culiera dopisuje biskup sa due de Brogliem, Gratryjem, Emi-
lom Olivierom, Laveleyem, Legerom, Didonom, D’Avrilom, Maksimom
Rocheterrom, Melonom, Hamardom, Badairom, Allainesom, Lefaivrom,
Maretom, Marbeauom, Pisanijem, Loisonom, Loiseauom, Duchesnom,
Picotom i drugima. Louis Leger priopcuje iz jednoga pisma biskupova pi-
sana njemu 26. aprila 1871. ,,VaSa ¢e se domovina iza tolikih kusnja i
Zrtava podic¢i i pomladiti. Sretna ¢e posljedica iza ove situacije biti, ja
se nadam, iskren savez izmedju Zivlja romanskoga i slavenskoga". Drugi
put 8. januara 1875. ,,0 slozi plemena latinskoga i slavenskoga ovisi
jamacno sloboda, kultura i napredak Europe". Smijemo reci, da je bolji
dio njegove korespondencije kroz tri decenija s odlicnim Francuzima.
Mnogi Francuzi polaze na Balkanski poluotok. Prolaze i njihovi mladi
ljudi. Nikada ne propustaju posjetiti naSega biskupa, da im dade putokaz
za balkanske zemlje. Kada je u straSnom ratu izmedju Francuske i Nje-
macke iza Sedana zaprijetila Francuskoj invazija Nijemaca u srce Fran-
cuske, u sam Pariz, poleti na$ biskup glavom u Be¢ do ruskoga posla-
nika, da ga nagovori, neka cara ruskoga Aleksandra Il. uputi i skloni,
da ne da satrti Francuske. Neka bi posredovao. Novikov mu obeca, da
¢e to caru obznaniti. Valjada se ipak sjetio car Aleksandar Il. i na po-
sredovanje naSega biskupa, kada je godine 1875. zaprijeCio drugu bru-
talnu navalu Njemacke na Francusku.

Simpatije medju Francuzima za naSega biskupa bile su opcenite.
Kada je godine 1888. biskup vodio hrvatsku deputaciju pred papu
Leona XIII., sastadoSe se Hrvati s Francuzima u crkvi svetoga Petra.
Francuzi su se natjecali s Hrvatima, da odlikuju nasega bickupa. ,,ledva
se moze re¢i — pripovijeda sam biskup u svojem pastirskom pismu od
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10. maja 1888. — koliko su ti dobri i ushiceni francuski hodocasnici
mene i sav narod hrvatski odlikovali i koliko su nam bratske ljubavi
i Stovanja iskazivali ili u samoj crkvi sv. Petra ili pred proCeljem nje-
zinim." Navala Francuza, da mu ljube ruku, bila je tolika, da je biskup
skoro od navale nastradao. ,,Ami de France" i ,Vive" grmjelo je ne-
koliko hiljada grla po pijaci pred svetim Petrom.

Nije naSa zadaca, da oslikamo odnoSaje naSega biskupa u poslo-
vima cisto crkvenim sa papama Pijem IX. i Leonom XIIIl. Oni su bili
iskreni i odani, kako se pristoji jednomu biskupu. Samo ¢emo spome-
nuti jednu javnu zgodu iz dobe Leona XIlIl., kada je biskup predvodio
hodocasnike slavenske, da zahvale papi, $to je izdao znamenitu svoju
encikliku ,,Grande munus" u slavu i proslavu apostola slavenskih Ci-
rila i Metoda. ,,Gledajmo i nastojmo — zove biskup svoj puk i sve Hr-
vate 4. febr. 1881. — da ni mi ni narod na$ ovom zgodom za ostalim
svijetom slavenskim ne zaostanemo. U danaSnjem svetom ocu papi
uskrisio je Bog Slavenstvu Nikolu 1., Hadrijana II. i Ivana VIII., sve
slavne Isusove namjesnike, koji su vaznost slavenskoga pitanja posve
shvatili i iz svih sila 0 tom nastojali, da Slavenstvo uzvieni onaj cilj
postigne, koji mu Bog u bratskoj slozi sa najodli¢nijim narodima
ovoga svijeta opredijeli. Znam ja zacijelo i iz izvora posve vjerodostojna,
da sveti otac papa nas juzne Slavene osobitom ljubavlju ljubi i da iz
blagoga srca svoga, iz koga se srce Isusovo odziva, ne iskljuCuje ni
bra¢u nadu istocnoga obreda”. Papa dade poslije 0o tom hodocascu
kovati spomenicu g. 1883., koja je na Petrovo u Rimu razdijeljena, gdje
je na jednoj strani papa Lav XIIl., a na drugoj na$ biskup s hodo-
Casnicima slavenskima.

Biskup je s Talijanima crkvenjacima, ucenjacima i umjetnicima
prijateljski vise godina opéio u Veneciji, Fiorenci i Rimu. Izmedju
kardinala prijateljevali su s njim najuCeniji i najodli¢niji ¢lanovi ku-
rije: Viale Prela, Franchi, Nina, Jacobini, Bartolini, Capecelatro, Pa-
rochi i Rampolla. Osobito je dobar njegov odnoSaj bio s ucenim upra-
viteljem papinskih arhiva Augustom Theinerom. Od odli¢nih politika
bio mu je najsrdacniji odnoSaj s ministrom Markom Minghettijem, a
onda s Bonghijem, Torlonijem, sa slavnim arheologom Rossijem, sa
glavom aristokracije rimske knezom Odescalchijem i drugima. Jednom
kod Odescalchija sabrana aristokracija sleti se oko biskupa, neka se
preko zime naseli u Rimu pak ih pomiri s papom. To mi je pripovijedao
Racki, koji je bio prisutan.

Biskup je prijateljevao i s mnogim njemackim biskupima, svojim
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drugovima iz koncila. Od ucenih ljudi bili su mu poznanci: Gregorovius,
Gneist, Dollinger, Hiibner, Helfert, Schuselka, Overbeck, Liitzow,
Eitelberger i drugi mnogi. Sam Bismarck traZio je, da dodje s naSim
biskupom u doticaj preko poslanika Schlozera, kada je imao da prekine
kulturkampf.

Biskup nije nikada posjetio Engleske, nije znao engleski, a opet
je po glasu dospio u prijateljstvo s velikim engleskim drZzavnikom Glad-
stonom, s kojim nekoliko godina srdacno dopisuje. Rekosmo ,,srdacnoll
Jednom mu piSe Gladstone, da su njihove misli o politici na Balkanu
ne samo sukladne, nego dapaCe identicne. Drugi put opet: ,,Sve
mislim, da Vas jednom posjetim u VaSem biskupskom sjediStu. Sme-
taju mi samo onih 67, koje na ledjima nosim/! Biskup je jo$ srdacnije
opcio s lordom Actonom, koji ga je dapaCe u Djakovu posjetio.

Prvi i naravni biskupovi prijatelji jesu odli¢ni sinovi slavenskih
naroda. Za njih kao za bracu biskupovo srce vruce bije. Zato je on
po svem svijetu razgladeni ,,panslavista“, zato su svi protivnici Sla-
venstva u svijetu i protivnici naSega biskupa. Ne bismo bili pravedni,
da ne spomenemo i njegovih neSto protivnika u domovini njegovoj.
Rodila se i u Hrvatskoj protuslavenska misao u dva traka. Onaj trak,
koji je mislio, da on ima biti nosilac ideala hrvatskoga naroda, postavio
je sam sebi dostojan spomenik svojim grubim navalama na Slavenstvo
i na naSega biskupa. Tko hoce, nek se tim potanje bavi.

»Zadaca svakoga Covjeka, svake drzave i cijeloga CovjeCanstva
jeste vrSiti istinu i pravdu na ovom svijetu™. S ovim rijeCima biskupovim
najljepSe uvodimo biskupove odno3aje prema Slavenstvu. Prvi su mu
i najbliZzi po odno3ajima Cesi. S njima je prijateljevao ve¢ godine 1848.
Misao 0 federalistitcnom ustrojstvu monarhije branio je on i u naSem
saboru. On prijateljujesa Palackim, Riegerom, Josipom JireCekom,Klam-
Martinicem, Skrejsovskim, Cermakom, a i s drugima. Najtrajnije mu
je 1 neprekidno prijateljevanje i dopisivanje kroz pedeset godina sa
pobratimom Franjom Ladislavom Riegerom. Pri svim djelima i sla-
vama biskupovima ucestvujui Cesi, a tako se i biskup oglasuje pri ¢eskim
sveCanim zgodama. Za karakteristiku svih tih zgoda neka bude nje-
gova Cestitka pobratimu Riegeru prigodom njegove osamdesetgodis-
njice: ,,Vele slavni prijatelju! Ti si divne sposobnosti duha i znacaja
svoga vazda upotrijebio na korist, prosvjetu i slobodu svoga naroda,
kao i na onaj poloZaj, koji mu u drZavi s punim pravom pripada. Narod
tvoj slavni spaja pri osamdesetoj godiSnjici tvojoj slavu imena tvoga
sa slavom svojom i ufanjem svojim. Ja se toj slavi iz svega srca pridru-
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zujem i zelim, da ti Bog dozvoli dozZivjeti Cas, kada ¢e se sve pravedne
Zelje tvoga naroda ispuniti. Slava tebi, slava cijelomu narodu ¢eSkomu™.
Rieger opet njemu prigodom pedesetgodisSnjice biskupovanja ovako
Cestita: ,,Visoko Stovani prijatelju! Malo ih je, kojima je Bog dao, da
uCine historijski Sto znamenito. Ali sretan i zasluZzan je onaj, komu
toplo srce za dobro naroda i poZrtvovnost pruzaju snagu, da taj veliki
bozji dar pretvori u neprolazna djela, i koji stupajuci pred svojim na-
rodom taj narod snazno naprijed pomice. Tebi, plemeniti muzu, sve je
to dano i k svemu tomu visoka starost sa dusevnom jakoS¢u. Ako se
i ne moze sve ono veliko, za ¢im tezimo, postici, ako i najplemenitije na-
mjere ljudi sumnjiCe, ako i patriotske Cine drugi nezahvalnoS¢u uz-
vracaju, vla*'tita svijest, da smo poZrtvovno samo za dobrim teZili,
bodri nas na putu prema grobu i tjeSi time, da ¢e nam s onu stranu
groba povijest izre¢i pravedan sud*.

Slovaci savijaju se oko naSega biskupa kao djeca oko oca u ve-
selim i tuznim danima. Kada je Nj. VeliCanstvo (g. 1862. 21. aug.) po-
tvrdilo pravila Matice slovacke i darovalo u to ime i hiljadu forinti,
prvi se oglasi na$ biskup sa darom od hiljadu forinti. ,,Nijedno pleme
slavensko u Austriji — piSe biskup njima —nije u toli teSkom poloZaju
kao slovacki narod u Ugars”™... Moje je ipak Cvrsto uvjerenje, da
¢e pravda i istina pod blagim uplivom Boga i pravednoga vladara prije
ili poslije i tu pobiiediti... Nadati se je, da ¢e i Magjari uvidjeti, da
u interesu njihovu lezi, da krasni narod slovacki zadovoljan i sretan
bude, Sto dakako dotle biti ne moZe, dok mu jezik i narodnost u svakom
obziru obezbijedjena ne bude.” Rado se Slovaci njemu utjeCu u svojim
nevoljnim danima.

Poljaci kao katolici i koliko su nesrece imali i nepravde trpjeli,
imadu za sebe biskupove simpatije. Koliko su se i koji su se priznavali
Slavenstvu, ti su mu bili braca i prijatelji, kao da su sinovi njegova
rodjenoga hrvatskoga naroda. Godine 1881. napisa svoju sjajnu posla-
nicu u slavu svete brade apostola slavenskih Cirila i Metoda, u kojoj
zaklinje ruski narod, ,,neka se pribliZi svetoj stolici i poboljsa tako svoj
odnoSaj naprama najdarovitijemu plemenu slavenskomu” — Polja-
cima. Biskup je ove iSte godine vodio i Poljake kao hodoCasnike pred
svetoga oca. Biskup se sprijateljio prije vec sa knezovima Czartoryskim,
Sanguskom, Lubomirskim, Chodzkom, Grabowskim, Jablonowskim, Gre-
gorzewskim, a sada i sa Adamom Sapiehom, grofom Tarnowskim, Kul-
czyckim i drugima. Stanislav Belza opisa svoj boravak u Djakovu i
u Hrvatskoj u posebnoj knjizi.
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Rusini se kasno javljaju biskupu. Biskup je”*bio njihov zagovornik
kod Poljaka u ime bratske ljubavi i potrebne sloge. U tom pogledu
znao je on biti bra¢i neprilian. Nije mu srce podnosilo, da ne kaze
Rusima, neka patnje Poljaka ublaZzuju, a opet Poljacima, da ne taru
Rusine. ,,Buducnost Slavjanstva — veli veliki apostol sloge slavenske
23. marta 1888. rusinskim druStvima — njegova sloboda, prosvjeta,
pobjeda i slava oCevidno lezi u medjusobnoj njegovoj ljubavi, slozi i
bratskoj uzajamnosti. Ako se mislimo tudjoj navali i tudjoj nepravdi
oteti, oCevidno je, da mi sami jedan prama drugomu ne samo vazda i
vazda pravdu, nego i bratsku ljubav vrSiti imamo. Ja ovo sveto nacelo
ovdje na jugu po mogucénosti zastupam i Sirim, vi pak, slavna moja
gospodo i Casna braco, Cinite to tamo na sjeveru! Bog nas i ovdje i
ondje blagoslovio i dao, da ¢vrstom vjerom naSom i svakom kr§¢anskom
dobrotom i kreposti vrijedni i dostojni uvijek budemo onih svetih i
neumrlih svrha, na koje nas je bozja providnost pozvala. Medju vaSim
i nasim narodom mnogo se sliCnosti nalazi. Va$ krasni i ljupki jezik
blizu je naSega jezika; vade divne pjesme, kojima se vise praha zemalj-
skoga u rajske visine uznaSate, kao da su isto to, Sto i naSe pjesme;
vaSi uzorni napjevi i vaSe pucko pjevanje u toliko je istovetno sa nasim
napjevima i naSim puckim pjevanjem, e se €ini, kao da je jednoga ter
istoga naroda. A i ¢ud nam je skoro jedna ter ista, sklona na Cednost,
umiljatost i ljubeZljivost. Svijem tijem kao da smo i mi ovdje i vi tamo
na jednu ter istu posebnu svrhu opredijeljeni, a ta je: da svaku doduse
nepravdu odvazno od sebe odbijemo, ali nepravde nikad nikomu ne
nanaSamo, nego vazda i vazda svetoj istini sluzimo i ljubav vr§imo, u
kojoj se otajstvo i nade i cijeloga Slavjanstva slobode, prosvijete, srece i
bolje buducnosti sastoji". Ovako njezno znao bi biskup svoj pravi sla-
venski' program samo milim sebi Slovencima izreéi, jer ih drzi za pat-
nike i jugoslavenske strazare prema invaziji germanskoj na Jugo-
slavenstvo. Vidi se, da Rusine drzi za isto takve, ako ne jo$ vece
patnike.

Biskup i Rusi. Kada ovo napisasmo, dize nam se pred ofima ve-
licajni lik naSega Gjure Kirizani¢a, toga velikoga propovjednika je-
dinstva crkve i Slavenstva. Koliko je puta i s kakvim zanosom na$
biskup 0 jedinstvu crkava govorio svomu narodu, a kako to oCitova u
svojim slavnim govorima u rimskom koncilu svemu svijetu! Koliko je
puta izrekao, da bi Zivot svoj Zrtvovao za ovu svetu misaol Zna on,
da je tomu veliki trud i rad ne decenija, ve¢ vijekova potreban. Zato je
Zelio, da Rusija s rimskom crkvom bar u blize doticaje stupi. ,,Ja ve¢
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nekoliko godina nastojim — piSe on gospodaru Crne gore — ne samo
nade jugoslavenske glave, nego i samu Rusiju uputiti, da je u slavenskom
interesu neizmjerno stalo, da se glede svojih katolickih podanika sa
svetom stolicom sporazumije. Cijelo ovo stoljee ne poznaje po mom
osvjedocenju djela uzviSenijega i divnijega, nego Sto je djelo, koje se
je u najnovije doba po Rusima dogodilo; a Crnogorci i crnogorski knez
ponovili su u tom svetom djelu ¢udesa onih grckih junaka, koje je starac
Homer opjevao, pa ipak sav je svijet graknuo i na Ruse i na Crnu goru.
Vec¢ gledom na ovu okolnost Zeljeti bi bilo, da se slavenski svijet u po-
voljne odno3aje stavi sa svetom rimskom stolicom, koja je najveéa
moralna sila na svijetull (li. sept. 1879-).

Biskup je u tom pogledu postigao i neke uspjehe. Ruska
vlada bila je voljna uciniti prve korake. Trebala je za to po-
uzdana posrednika. Biskup je voljan od srca svoga otkinuti svoga pri-
jatelja RaCkoga. Promislite, koliko ga je on trebao, koliko je bio uvjeren,
da ga treba akademija i hrvatski narod. Ali biskup vjeruje u mudrost
i razboritost svoga prijatelja, vjeruje, da bi ovo priblizenje preko ka-
tolika Rusije rimskoj crkvi moglo biti od najvecih i najsretnijih po-
sljedica za cijelo Slavenstvo. Racki stavlja uvjete, da se prizna i dade
veca sloboda katolicima. Na tom se sve razbije. Racki odbije ponudu.

Biskup boraveci poslije koncila po vise puta u Rimu upoznao se
i sprijateljio s knezom Urusovom, Butenevom i lzvolskim, ruskim po-
slanicima u Rimu, a vidjanro ga i u prijateljstvu s ruskim drZzavnikom
Hesenom. Biskup nastoji, da Rusija ucini konkordat sa svetom stolicom.
— Nije to i8lo. Biskup je uvijek sudio, da bi se tim konkordatom ublazili
odno$aji izmedju Rusa i Poljaka, 5to je on na sav glas svojim ruskim
i poljskim prijateljima razlagao. Biskup je s mnogo Rusa opcio, a s ne-
kima i dopisivao, kao Sto su: Hesen, Ignatijev, Urusov, Pierling,
Martinov. Ali srcu njegovu kao da je najmiliji veliki ruski filozof Vladimir
Solovjev, najglavniji pobornik jedinstva crkve u ruskom narodu, koji
o0 jedinstvu crkve tako otvoreno i uzviSeno svomu narodu pripovijeda,
kako nikad nijedan Rus. Solovjev je biskupov gost za duZe vremena u
samom Djakovu.

Kada je papa Pije IX. pri prelazu Rusa preko Dunava Rusima
neprijatan govor govorio, napisa biskup spomenicu na drZavnoga
tajnika i na samoga papu, kako to rastuzuje krS¢anski svijet.
Biskup je Bogu hvalio, kad je Rusija Tursku pobjedjivala i krs¢ane
oslobadjala. Upravo cvili od jada, Sto ima i katolicke Stampe, koja stoji
na strani Turaka, a proti Rusiji. O tom se potuzi u opSirnoj spomenici
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upravljenoj na drZavnog tajnika kardinala Franchija (14. marta 1878.),
a zeli, da to i svetomu ocu priop¢i. Biskup Zzali, Sto katolicki list (La
Defense) stoji na strani Turaka, gdje bi morao hvaliti Rusiju, koja se
je tako plemenita posla latila, morao bi kuditi i plakati, Sto ostala Eu-
ropa suha oka gleda toliki pokolj krstene Celjadi, pace Sto se stavila
u takav polozaj, da oslobodjenje krs¢ana odgadja i osujecuje. Dakako,
uvjeren je biskup, da bi se drugacije sudilo o Turcima, kada bi ti krS¢ani
po Balkanu bili Gali, Nijemci, Magjari i drugi, ali buduci da su Slaveni,
zavlacCe se njihove muke u nedogledna vremena. Zato moli biskup kar-
dinala, neka zabrani takovo pisanje katoli¢koj ,,LaDefense, na temelju
kojega pisanja mogu Rusi s punim pravom govoriti, da su oni nama ka-
tolicima omraZeniji nego li protestanti, paCe viSe nego li sami Turci.
A ipak Rusija steCe eto sama zaslugu i slavu, da ona jedina ugnjeta-
vane narode krvavim Zrtvama brani i odlu¢no zasticuje.

Kad je Rusija slavila g. 1888. devetstogodiSnjicu pokrstenja svoga
kneza Vladimira i ruskoga naroda u Kijevu, po3alje onamo na$ biskup
ovaj telegram: ,,Bastina sv. Vladimira, sveta vjera, jest uskrsnuce i
Zivot, svijetlo i slava ruskoga naroda. Bog blagoslovi Rusiju, da ja-
koS¢u vjere, uzornim zivotom, pomocu bozjom i krs¢anskim junastvom
uza svoje druge zadace i onu najuzviseniju svjetsku misiju ispuni, koju
joj je Bog namijenio." Stampa Zidovska i magjarska navalide na sve
mahove na ovaj telegram biskupov. Vlada magjarska valjada da za-
dovolji svomu javnomu mnijenju, mislila je, da je potrebno skloniti
samoga kralja, da ovaj telegram javno osudi i biskupa pokara. U mje-
secu septembru ove godine 1888. doSao je glavom car i kralj Franjo
Josip na manevre vojne u Bjelovar. Kod predstave klera prikori kralj
biskupa (po ,,Pester Lloydu*) ovim rije¢ima. ,,Cudio sam se, kakav ste
vi poslali telegram u Kijev. Vi niste bili pri sebi. Vi ste bili bolesni.
To je Cin proti monarhiji i proti vaSoj crkvi”. Biskup se pokloni i rece:
»VeliCanstvo! Moja je savjest Cista". Kraljev ukor razveselio je bi-
skupove protivnike, a rastuzio njegove prijatelje. Sav naobrazeni svijet
zanimao se ovim izvanrednim dogadjajem. Novine europske i ame-
rikanske zanima sudbina proslavljenoga koncilskoga govornika. Nikada
do tada nije jasnije izaSlo na vidjelo, da je na$ biskup doista Covjek
svjetskoga glasa.
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Biskup Strossmayer bio je stasa dosta visoka, koji mu je lijepo pri-
stajao, da i vanjskim izgledom predstavlja ugledna crkvenoga dosto-
anstvenika. Suhonjav i vitak ostaje skoro do svoje osamdesete goding,
svi su mu oblici ostri, a pogled Zivahan i pronicav. Tekar poslije osam-
desete godine zaobljuje se i cijeli mu lik i postava odaje blagoga i dobro-
¢udnoga starca. U mladosti slab i boleZljiv, u starosti zdrav i jedar
kako nikada prije, Cuva sebi zdravlje neizrecivom redovitoS¢u i umje-
renoS¢u. U slatkom smijehu iza velikih otvorenih usta prikazivali bi
mu se zubi svi saCuvani do jednoga. Glas mu je melodian bez grubosti
u dubljini i piskutljivosti u visini. Hod mu je brz i krepak sve do visoke
starosti.

Kod njegova gostoljubivog stola sjedili su kroz pedeset godina ja-
macno sinovi prosvijetljeni svih naroda europskih. Nije nikada nijedan
od njega odlazio, da se ne divi njegovoj Zivahnoj i duhovitoj kon-
versaciji. Kada je poCeo govoriti kakav govor, priklonio bi glavu, lice
bi mu se namreSkalo i pokazalo upalo, kao da je bolan. Glas bi mu bio
tih i slab, kao da ¢e Saptati. Kako je god napredovao govor, tako je
napredovao njegov glas i ispunjavala se njegova lica. Do kraja govora
ve¢ su bila sasvim ispunjena i mladenaCkim crvenilom oblita obadva
lica. Biskup je u svakom sveCanijem govoru zanesen. ,,Kada govorim
— re€e jednom sam o sebi — onda kao da ne govorim ja, nego da govori
iz mene neka visa sila. A kada govorim hrvatski, latinski i njemacki,
ja i mislim onda samo u tom jeziku.“ Memorija mu je bila trajna sve
do poslije osamdeset i pete godine. Tekar zadnje dvije tri godine slabio
mu je sluh, te nije mogao pratiti konversaciju, kako je to prije €inio.
I slabiji vid posljednjih deset godina nije mu dao zadovoljavati njegovoj
velikoj Zelji za Citanjem. Skoro do sedamdesete godine nije poznavao
medjaSne noéne ure, kada da se s Citanjem prestane.

1z proSlosti nije gotovo nikada pripovijedao, Sto inale starci naj-
vole Ciniti. Bilo je pred desetak godina. Sjedio s nama drug biskupov
od mladosti, takodjer starac ve¢ od osamdeset godina, pa pripovijeda
i pripovijeda iz njihove zajednicke proslosti. Biskup se najednom okrene
prema meni i reCe: ,,Ovaj moj prijatelj sve pamti, $to je bilo, a ja nista,
ve¢ gledam samo naprvo, i opet ne vidim niSta. Tom prigodom stari
drug njegov pripomene, kako je pri jednom ispitu u teologiji Stross-
mayer smjelo i samostalno odgovarao. Predsjednik ispitne komisije iz-
nenadjen re€e mu: ,,VaSe gospodstvo bit ¢e ili najveci heresijarha 19.
vijeka ili najjaci stup katolicke crkve*. Hvala Bogu, da je bio ovo drugo.
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Strossmayer je umr'o 8. aprila4905- iza kratke bolesti u devedeset
i prvoj godini Zivota. Zaplakao je za njim sav hrvatski narod i cijeli
slavenski svijet. Sami njegovi protivnici malo se ublaziSe pred stra-
hotom smrti i veliCinom Covjeka. Mi opet u ime naSe akademije i hr-
vatske naSe domovine klicemo: ,,Bog je blagoslovio Tvoj rad, veliki
biskupe, u narodu hrvatskom, a narod ¢e hrvatski blagoslivljati Tvoju
uspomenu u vijeke vijekova, od roda u rod. Slava Tebi!“



GOVORI.



1. GOVOR O AKADEMIJI | SVEUCILISTU

GOVOREN U SABORU DNE 29. TRAVNJA 1861.

Svijetli bane, gospodo narodni zastupnici!

Svijest i srce naroda jest ono sveto gojiste i shraniste, u kom se
prema potrebo¢ama narodnima plemenite misli, plemenite Zelje i
zahtjevi radjaju i Cuvaju; pak Sto narod Cestit i nevin polag zakona
vjeCite pravde i istine u svijesti svojoj pomisli i ushtije, $to u srcu
svom zaZeli, to pod blagim uplivom boZje promisli prije ili poslije
sve prepone i spletke ljudske nadvladati i u javnom Zivotu oZudjenim
plodom uroditi mora. To je, Sto poStenjaka i tada tjesi i hrabri, kad
se tmasti oblaci nad glavom domovine viju.

Meni, gospodo narodni zastupnici, u ovaj svecani €as srce pod
teretom Zelja, koje za mili dom i rod svoj gojim, ponesto olak3a, pace
od radosti ustrepti, do¢im vidim jednu od najusrdnijih i najpleme-
nitijih namjera naroda naSega s tolikim vaSim odobrenjem, s tolikim
vasim usklikom i ushi¢enjem primljenu i oZivotvorenu; namjeru naime,
da se putem akademije znanosti u pomo¢ priteCe narodnomu obrazo-
vanju, narodnoj knjizi naSoj, koja je doslije pod uplivom raznih ne-
povoljnih okolnosti samo Zivotarila i tako rekav kukavila. Jednodusni
usklik i ushiéenje vaSe, s kojim evo namjeru recenu prigrliste, poru-
¢anstvo narodu naSemu pruza, da ne ima nijednoga medju nama,
koji bi se duSom i srcem narodnim Zeljama, narodnim pravima, na-
rodnoj Casti i ponosu iznevjerio; paCe da svi Zivo osjeéamo nuzde
i potreboc¢e naroda naSega, rane ljute, s kojih toliko boluje; da svi
dobro shvaéamo uzviSenu zadau naroda naSega; da, gdje se o tom
radi, da se narodu naSemu ujamci sretnija i slavnija buduénost, raz-
likosti mnijenja medju nama ne ima, da smo tada svi jedna duSa i
jedno srce.

Jednodusni usklik i ushiéenje, s kojim akademiju znanosti po-
zdravljate, uvjerenje je, da je plemenita Zelja i namjera ova narodu
svemu, da je svima nama upravo iz dna srca i ljubavi proistekla. Gdje
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je srce i ljubav tvoja, tu je — veli Pismo — i blago tvoje. Gdje je toli
srdacna jednodusnost, tu ¢e biti blagoslov boZji, tu ¢e biti i blago-
darna desnica naroda naSega, bit ¢e tu primjernim nacinom blago-
darna desnica plemenitih naroda naSega zastupnika, ter ¢e pomisao
tu do onoga stepena savrSenosti dovesti, koja Casti i dostojanstvu na-
roda naSega odgovara, koja odgovara uzvisenomu cilju, koji nam
pred o€ima trepti, da nam naime blagorodica i blagovjesnica vise
svjetlosti i viSega izobraZenja, knjiga narodna, svaki dan to vise
procvate ter narod naS duSevnim blagom svojim u tolikom Izobilju
obogati, da se naskoro s najizobrazenijim narodima svijeta ustakmiti
moZze.

Sto se malenkosti moje tice, hvalim srda¢no g. vel. Zupanu krize-
vatkomu, hvalim svima vama, gospodo, na tolikoj vasoj pohvali, na to-
likoj dobrohotnosti i toli blagom sudu 0 meni. Ja niSta drugo, gospodo,
ne ucinih doslije, nego samo puku duznost ispunih prama narodu
svomu. Bog me i mila domovina od malih nogu tja do danas stostrukim
nacinom duznikom svojim ucini; ja se trsim i trsit ¢u se do groba svoga
§to mogu bolje Bogu i domovini se oduZiti.

Ja sam, gospodo, od prostih, neukih roditelja proiziSao te sam
osobito u mladjoj dobi svojoj podosta tegoba u obrazovanju svom
ocutio; znam dakle iz vlastitoga iskustva svoga, Sto ¢e reéi miloj do-
movini i sinovima domacima sredstva viSega duSevnoga izobrazenja
pruziti. Oni, gospodo, koji su nas rodili i odgojili, tijelo su nam i tjelesni
zivot dali i othranili, ter su zato vjeCitoga naSega priznanja, vjecCite
zahvalnosti vrijedni; koji nam pak sredstva k visemu duSevnomu izo-
braZenju pruzZaju, oni nam visi Zivot daju, koji toliko viSe vrijedi od
prvoga, koliko viSe vrijedi nebo od zemlje, duh od tijela, dobra duSevna
od blaga tjelesnoga To su oti duSevni roditelji, kojima nigda dosta
priznanja, nigda dosta zahvalnosti iskazati ne moZzemo. Dobra, gospodo,
koja uzivam, zakoni crkveni bastinom siromaha nazivlju. Ja scijenim,
da je za sad mila domovina nasa, $to se sredstava za duSevni razvitak
tiCe, jo§ veoma oskudna i siromasna; scijenim dakle, da je svih nas
sveta duznost oskudnoj i siromasnoj domovini nasoj u pomoc¢ pritedi;
napose pak sveta je to duznost onih, koji su drZzani po svetom stanju
i zvanju svom osobitu skrb za siromahe nositi, buduéi bastinici ljubavi
onoga, koji na ovaj svijet dodje s osobitim obzirom na siromahe i uboge,
koji i sad i do vijeka osobitim nafinom u siromasima i ubogima biv-
stvLije ter svaki dar sirotinji u€injen, kano da bi samomu njemu ucinjen
bio, smatra i nagradjuje.

Gospodo narodni zastupnicii Nemo¢, pod kojom stenjaSe i bo-
lovaSe doslije narodna knjiga naSa, ona je ista, pod kojom stenje i
boluje cijelo drzavno tijelo naSe. OSte¢eno nam je drzavno tijelo nase
i oslabljeno na sve Cetiri strane svijeta; oSteeno i oslabljeno stranom
nehajstvom nasSim, oSteceno i oslabljeno stranom tudjim nesmiljem
i nepravdom, oSteéeno i oslabljeno ponajviSse naSim poZrtvovanjem
za opce dobro.
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Gospodo! Moje je uvjerenje cijelim te€ajem javnoga Zivota do-
movine naSe potvrdjeno, da jedva ima naroda pod nebom, koji bi
poZrtvovanjem svojim i stoljetnim tako rekav mucenistvom svojim
toliko si susjedne narode, toliko cijelo carstvo, pae cijelu Europu
zaduzio, koliko na$ narod; zato scijenim, da je sveta duznost susjednih
naroda, sveta duznost carstva i cijele Europe tim se narodu naSemu
oduziti, da ga Zivo i iskreno u teZnji njegovoj, stare i nove rane dr-
Zavnoga tijela svoga po mogucnosti iscijeliti ter mu staru snagu i
valjanost povratiti, podupire. Bilo medjuto tomu kako mu drago,
istina je, da se oSteCenost i rascjepkanost drzavnoga tijela naSega
prenesla u sve struke javnoga drzavnoga i duSevnoga Zivota naSega,
a po tom naravno i u knjigu naSu, na veliku Stetu narodnoga izobra-
Zenja naSega. TuZni knjiZzevnik, poslije kako bi velikim trudom i na-
porom knjigu izumio i svim moguéim uresom duSe i srca svoga na-
kitio, tada mu se istom valja brinuti i glavu razbijati, kako ¢e duSevno
Ijubimée svoje na svijetlo iznijeti i u bijeli svijet oturiti. Trud pregolem,
a Steta vazda gotova.

Nije cudo, da su se u tako nepovoljnom poloZaju najizvrsniji
umovi od duSevne radnje straSili i ustezali; nije ¢udo, da je u tim okol-
nostima mnogi plod duha domadega u zabitnom kutu hranom moljaca
postao, doCim bi krasnom hranom duhu domademu postati imao.
Ah! Bog sam zna, koliko duSevnoga blaga u starim i novim spisima
s toga uzroka u tminama zakopano stoji ter Zeljno dan uskrsnuca svoga
oCekuje. Znala bi nam ovom prilikom 0 tom kojeSta pripovijedati
posestrima Dalmacija, da ju tudja ruka od ogrljaja naSega ne prijeci,
posestrima, velim, Dalmacija, koja, kao Sto je negda bila srediSte
drZzavnoga i politickoga Zivota naSega, sjediSte kraljeva i krune nase,
kolijevka slavnih junaka nasih, tako je bila ujedno ognjiste vise svjet-
losti i obrazenosti, koje djelo cijenom i valjanos¢u svojom nista ne
ustupljuje najkrasnijim djelima izobraZenih europejskih naroda. Ah
Dalmacijo mila, Sto se od tebe ucini! Vrati, ah vrati se ¢im prije u
narucaj na$, pak ¢e$ bez dvojbe biti, Sto si negda i bila, glava nasa i
kruna nasa!

Tomu nedostatku doskoCit C¢e akademija znanosti pruzajuci
sredstva narodnoj knjizi, da bez ikakvih prepona slobodno pred
lice svijeta i naroda stupiti moze; akademija znanosti Ce, ako Bog
da, narodnoj knjizi onu slogu i ono jedinstvo pribaviti, koja jur kod
izobraZenih germanskih i romanskih naroda vlada i koja je jedina po-
luga viSega razvitka narodnoga izobraZzenja. U prvom pocetku i kod
germanskih i romanskih naroda knjiga je narodna pod istim
teretom stenjala kao i kod nas, pa je istim putem do sloge i je-
dinstva dospjela, a po slozi i jedinstvu do one gorostasne vrline, kojoj
se s punim pravom Cudimo. Sto je kod njih moguce, moguce je i kod
nas. JoS i dan danas viSe je razlikosti u narjefjima- kod Germana i Ro-
mana nego kod nas Slavena na jugu, pa kad sh oni razlikost i ras-
cjepkanost tu u knjizi nadvladati mogli, nadvladat éemo ju i mi, ako
mudro i postojano napredovali budemo. Tada ¢e se istom dokazalti,
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da duh slavjanski na jugu, lisen tudjih okova, puno lijepih sposobnosti
posjeduje; tada ¢e se jamacno dokazati, da je crna kleveta, da duhu
slavjanskomu originalnost i visi polet manjka, koja kleveta u ustima
ljudi, koji ju do sad narodu naSemu predbacivahu, upravo toliko pra-
vedna i istinita bijaSe, kao da bi Covjeku, komu si noge i ruke sapeo,
predbacivao, $to s onom brzinom ne gradi, s kojom prost i svakih
okova liSen, ili da bi se divio ptici, kojoj si krila podsjekao, Sto se ne
baca nebu pod oblake.

Gospodo narodni zastupnici! S akademijom znanosti usko je
spojen drugi zavod, koji bez dvojbe svakomu domorocu vruée na srcu
leZi i leZati mora. A zavod taj jest jugoslavensko sveuciliste u Zagrebu.
Gospodo! Usklik i pohvala jednodusna, s kojom primiste izuSteno po
meni jugoslavensko sveuciliSte, svjedok je, da sam tim dirnuo upravo
u zivac domorodnih Zelja, da je i taj zahtjev ko i prvi proistekao iz Zive
duse naroda nasega. Akademija znanosti pretpostavlja po mom mnijenju
sveuciliste.

U akademiji znanosti sve struke znanja CovjeCanskoga u vi em
znamenovanju zastupane biti moraju. Mudroslovlje, filologija, pravo-
slovne, prirodoslovlje sa svima ograncima svojima, bogoslovlje, slovo-
slovlje, povjesnica i t. d. i t. d. u visem smislu u akademiji znanosti
stjeciSte i utoCiSte svoje naci imaju. Akademija znanosti ima biti umo-
vima, koji se poput orla na krilima uzvisenoga duha svoga nebu pod
oblake dizu, najplemenitiji cilj radnje duSevne. Akademija znanosti
ima biti nagrada i lovor-vijenac ljudima, koji su se ma u kojoj struci
znanosti osobito odlikovali. To vam pak, gospodo, akademija samo
onda biti moZe, ako se budu sve struke znanosti u sredini nasoj i u na-
rodnom duhu predstavljale i poducavale; ako se bude putem sveucilista
vrelo otvorilo, iz kojega ¢e krasna omladina nasa Zedju svoju duSevnu
trnuti i onim se blagom obogatiti moci, koje viSe ¢ovjeka resi i odlikuje
nego ikakovo sjajno ime, viSe nego sve blago materijalno ovoga svijeta.
Ako misli akademija znanosti procvasti, tada je nuzno, da se za nju
sjemeniSte u sveucilistu otvori mladih ljudi, koji bi se za viSu du-
Sevnu radnju udesili i usposobili. Tkogodnam strani amo dodje, znajuci,
da je u Zagrebu sjediSte akademije znanosti, nimalo dvojiti ne Cce,
da je tu ujedno i sjediste sveucilidta; tako su te dvije ideje, ta dva
zavoda jedan s drugim usko spojena.

Gospodo narodni zastupnici! Na$ polozaj vrlo je vazan, ter ako
se ne varam, narod ¢e na$ skoro pozvan biti, da ne samo u vlastitom
interesu svom, nego i u interesu posvecenoga prestolja i sjajne di-
nastije, u interesu susjednih naroda, u interesu cijeloga carstva ple-
menitih zadaca rijeSi. Jedno od najogromnijih europejskih pitanja,
koje cijeli svijet ve¢ odavna vele zanima, zivo ¢e se nas i naSe buduc-
nosti kosnuti. Pitanje to nas je jur rijeke krvi stajalo; nije dvojbe,
da ¢emo mi zvani biti u isto to pitanje u interesu krS¢ansko-europejske
civilizacije duboko utjecati. Gospodo! U tu svrhu nije dosta, da no-
simo zdravu miSicu i srce junacko. Danas se vojuje vise i odluCuje
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oruZjem duha nego oruZjem materijalnim. Zaman nam najzname-
nitiji polozaj, zaman najplemenitije zadace, ako nam umnih i moralnih
sila uzmanjka, bez kojih sve blago neba i zemlje niSta ne prudi, jerbo
je um, koji blago materijalno oZivljuje, ravna i na korist obrac¢a. Atena
bijaSe malahni grad, stara GrCka, Sto se prostora tiCe, neznatna, pak
se ipak Atena i stara Grcka zbog umnih i moralnih sila svojih na sve
strane svijeta proslavi niti ¢e joj igda slava potamnjeti, dok bude pod
suncem ljudi, koji um, blago duSevno vise cijene nego blago materijalno,
koje samo po sebi nikakve vrijednosti ne ima. Stari Rim ve¢ odavno
poginu, ali ne poginu slava staroga Rima. Duhu staroga Rima u istim
razvalinama starorimskih umotvora ni danas se svijet dosti naCuditi
ne moze. Zivi stari Rim jo3 i danas u neumrlim proizvodima uma i
znanosti svojih. Upliv izobraZenosti staroga Rima u preporodjenje
i razvitak duSevni jo§ se i danas Zivo osjeCa i osjecat ¢e se, dok je
svijeta i vijeka. Mala Saka Francuza i Engleza zauze Peking, ponizi
i upokori narod od viSe sto milijuna ljudi. Toli viSe valja umna sila
od materijalne. To je ona sila, koja nebom i zemljom vlada; to je ona
sila, koja zvijezde po nebu broji i stazu im pokazuje; to je ona sila,
koja parom upravlja, da plav naprijed goni; to je ona sila, koja munji
zapovijeda, da misao CovjecCju s jednoga kraja svijeta na drugi prenosi;
to je ona sila, koja u busuli mornaru na pucini morskoj danju i nocu
svijeti. Te sile mi potrebujemo, gospodo, nada sve, da vazni poloZaj
svoj upotrijebimo, da zadaéu svoju na korist i slavu naroda naSega
rijeSimo. Dasi tih sila nabavimo, nuzno je, da u sredini nasoj i u narodnom
duhu sveuciliste ustanovimo. MladeZ naSa krasna je, Cedna je, posludna je,
rado se naucima posvecuje, sposobna je. Mladez naSa taka je, da ju s punim
pravom cvijetom sadaSnjosti a nadom bolje buduénosti nazvati mozemo.
Mladez naSa ima biti baStinica Zelja naSih i duSevnih teznja naSih. Da
se ni mi ni mila domovina u nadi svojoj ne prevarimo, duZnost nam
je priliku pruziti mladezi naSoj, da se izobrazi, da plemenitom basti-
nicom ljubavi domorodne, domorodnih Zelja i teznja, slave i dike
praotaca svojih po uzvisenom umu i oplemenjenom srcu postane; Sto
samo tada moZemo dostici, ako sveuciliSte u sredini naSoj podigli
budemo. MladeZz naSa puno duha i poleta ima, ali je veCom stranom
siromaSna ter joj nije moguée s velikim troSkom tudja sveucilista
pohadjati, otkle viSekrat biva, da najljepSe sposobnosti zakopane i
za narodni dobitak izgubljene ostaju. Da i ne napomenem, da mladez
u preranoj dobi izvan granica domovine svoje boraveéi lako dusu svoju
otrovati i narodu se svomu za vazda otudjiti moZe.

Jo$ jedno, gospodo narodni zastupnici! | na Balkanu veé pocinje
zora bolje buducnosti lice svoje pomaljati. | s onu stranu Save i Une
pocinju neki barem te neki nuzdu osjeCati viSega obrazovanja. Po-
¢inju i u tima stranama osvjedocCenje gojiti, da se treba ponajprije
uzdati u se i u vlastite moralne sile svoje,'da se od straSnog suZanjstva
oslobode. Krs¢anstvo preko Save i Une krv je od krvi naSe, udo je
od tijela naSega. Negda i oni bijahu dio cjeloviti drZzavnog posjeda
naSega. Ne ima prijeko znamenitijega mjesta, gdje ne bi hrpe kosti
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nasih slavnih pradjedova pokopane lezale, ne ima grada tamo zname-
nitijega, oko koga ne bi zemlja rijekom krvi hrvatske opojena bila.
Jaram, pod kojim vijekove veC stenju, i nas jednokrvnu i jednople-
menu bradu teSko tiSti. Onostrana bra¢a u nas o€i svoje obracaju, u
nas se uzdaju, k nama ruke svoje dizu. Mi doslije malo ili nista im
uciniti ne mogosmo. Scijenim, da ¢emo im pone$to u pomoc priteci,
ako ovdje u Zagrebu, ato jest upravo pred vratima njihovima sveuciliste
podignemo, obilno vrelo ono, iz koga ¢e i njihovi sinovi crpsti ono
blago dusevno, koje do€im um prosvijetljuje i srce oplemenjuje, ujedno
najsigurnije jamstvo pruza one slobode, za kojom svako plemenito
srce toli Cezne.

Gospodo! DuzZni smo, po mom mnijenju, domovini i samim sebi;
duzni smo akademiji znanosti, koju ustrojismo; duzni smo onoj veli-
Canstvenoj zadaci, koju u interesu ustavne slobode i sretnije buduc¢-
nosti naSe rijeSiti imamo; duZni smo u interesu cijeloga Slavenstva na
jugu; duzni smo.i braci nasoj, koja pod turskim jarmom stenju; duzni smo
krasnoj i miloj omladini naSoj; duzni smo napokon i slavnomu gradu
Zagrebu u sredini naSoj utemeljiti sveuciliSte. Gradu velim Zagrebu, koji
slave i milinja radi imenujem, Kkoji od starodavnih vremena sredotocje
kraljevina naSih, viSega drzavnoga i duSevnoga naSega Zivota bijaSe,
komu ista priroda viSu znamenitost i buduc¢nost dosudi i opredijeli,
koga Ce slava neuvela i stoga ostati, Sto mu lovor nepobitnosti junacko
Celo resi, a sniZeni okovi tudji vrat nigda, ni onda oskvrnili nisu, kad
je bujica turska velike drzave oko nas poplavila i slavne gradove pod
jaram svoj skucila.

Zato predlazem, da se istomu odboru, koji ¢e izraditi imati
osnovu akademije znanosti, nalog ujedno podijeli, da izradi osnovu
za sveucCilite, i da naCin naznaci, kojim bi se najbolje i najuspjesnije
sveuCiliste kod nas ozivotvoriti moglo. Buduci da se radi o stvari
toli plemenitoj i narodu naSemu toli nuznoj, to nije dvojbe, da
¢emo svi jednodudno uz to pristati i tako pred cijelim svijetom zasvje-
dociti, da nam viSe obrazovanje naroda nasSega vruce na srcu lezZi.

(Posebno izdanje, u Zagrebu 1861.)



2. GOVOR O ODNOSAJIMA KRALJE"
VINE HRVATSKE DAL/AACIJE | SLAVO-
NIJE EREMA KRALJEVINI UGARSKOJ

GOVOREN U SABORU DNE 5. SRPNJA 1861.

Svijetli bane, gospodo zastupnici naroda!

Evo ve¢ viSe nedjelja pretresuje se najvaznije pitanje domovine
naSe, kojega rjeSenje, ispalo ovako ili onako, svakako ¢e duboko zasijecati
u buduéi udes i sudbinu naroda naSega. Pretresuje se pitanje to s onom
ozbiljnoS¢u, s onom svestrano$¢u i temebitoS¢u, koja predmetu toli
vaznomu dolikuje, koja dolikuje zastupnicima svijesnima, koji znadu,
kolika ih zbog svake rije€i u tom poslu izus¢ene odgovornost
pred Bogom i pred ljudima, pred narodom danas i pred najkasnijim
potomstvom Ceka. Dakako da je u toj borbi mnijenja i osvjedocenja
gdjekoja oStra i preoStra i s jedne i s druge strane izuS¢ena. Ali tomu
drukgije ni biti nije moglo; radi bo se o predmetu Zivotnom, a mi smo
narod juzan, narod vatren, pa Cestoput krv u srcu i Zilama naSima
uskipi pa i prekipi, a kad srce prekipi, tada se jezik Cestokrat i ne-
hotice otme. Takvi smo mi bili vazda na bojnom polju, pak smo eto
takvi i na politickom. Ele dobra volja i plemenita namjera, koja se
s jedne i s druge strane priznati mora, kadra je sve brazgotine i puko-
tine oStrih izraza izravnati i iscijeliti. Jedno je samo, gospodo, $to
vas i kano sveStenik i kano nevrijedni vas drug molim i zaklinjem:
Van iz sabornice ove crnoj nemani, sumnji i sumnji¢enju, koju gnjev
pakleni kadsto u sredinu naroda izriga, da najnjeznije sveze razvrgne,
da najplemenitija Cuvstva otruje, da najsvetije namjere osujeti, da
najljepsa i najkrasnija djela krivo tumaci i izopaci.

Nit, koju su usta visoke kuce i s jedne i s druge]”strane u poslu,
0 kom radimo, tako vjeSto plela, jurve je posve izvedena, tako da
bi i najizvrsnijemu slovoslovu, a kamo li ne meni u politici i drzavhom
pravu podobro nevjeStomu mucno bilo iSta nova, iSta znamenita
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i uvazaja vaSeg vrijedna naprijed donijeti. Upravo mi je ovim Casom
tako, ko siroCadi, kad poslije pomnjivih i pozornih birata i Zetelaca
pabirciti mora. Bilo bi mi dakle mirovati i Sutjeti, da me na besjedu
ne nuka svijest moja i Cista ljubav domovine, koja, vjerujte, prvo
poslije Boga mjesto u srcu mom zauzima, gdje se je sa svetom vjerom
srasla; ljubav domovine iskrena i otvorena; ljubav, kojoj je Bog svjedok,
da nigda vlastite koristi ni slave trazila nije niti Ce igda traziti, pace
ljubav, koja bi rado i dragovoljno svako zlo, svaku nepravdu i sumnju
podnijela, samo ako bi se tim zlo i nepravda od domovine odvratila.
Mirovao bih ja i Sutio, da moZebiti narod ne oCekuje koju toju u tom
vaznom predmetu i od onog, od kog zna, da ga je i tada ljubio, kad
se je ljubav ta odasvuda, a kadsto ZaliboZze i od domacih sinova u
grijeh upisivala. Mirovao bih ja i Sutio, da moZebiti narod ne ocekuje
koju toju od onog, od koga zna, da ga je i tada po mogucénosti branio,
kad ga je led odasvuda bio, a kadsto zaliboze i s onih strana, s kojih
bi ga imalo ponajprvo sunce ogrijati.

Svakomu postenomu Hrvatu starodavni ustav k srcu je upravo
prirastao, ter tko mu u ustav dira, taj mu u srce i duSu dira; zato smo,
gospodo, svi u tom slozZni, da savez bratski, koji s ungarskim narodima
sklopiti Zelimo, nikakvu drugu svrhu imati ne ima, nego i hama i njima
ustavnu slobodu ujamciti i proti svakomu nasrtaju, doSo on otkud
mu drago, obezbijediti; pa kad bi se taj cilj potpuno dostigao, ne
ima i opet nijednog sr€anog Hrvata, koji bi vrhu toga i za dlaku samo
od svojih svetih prava, od svoje samostalnosti i neodvisnosti popustiti
hotio, jerbo bi to znacilo ne hrvatsku, nego ropsku duSu imati; znacilo
bi ne savez traziti, nego glavu pod tudj jaram skuciti. Iskreno ispo-
vijedam, da u tom obziru ja potpunu logicku dosljednost nalazim
u predlogu zastupnika ribnickoga, komu na srcanosti, odvaznosti i
na trudu neka bude hvala! Sjeme, koje se u sabornici ovoj sije, ne
pada doisto na kamen, pa ako danas ne iznikne i ne uzori, ono de
izniknuti i uzoriti vremenom. Da mi listom uz taj predlog, s nekim
dakako promjenama, ne pristajemo, krive su tuZzne okolnosti, u kojima
Zivimo; a i to, da oni, koje je boZja providnost postavila na mjesto
uzviseno, da straze, a oni dovoljno ne bdiju; kojima je sluh dala, da
gromki glas ne samo jednog ili drugog, nego svih naroda Cuju, a oni ne
slusaju. Buduci da se k toj ideji naj ve¢ma priblizuje predlog, koji osrednji
odbor preporuCuje, zato i ja uz njeg pristajem. Dvije su bitne razli-
kosti izmed predloga osrednjeg odbora i ispravka Casne gospode za-
stupnika grada Zagreba. Prva: da predlog osrednjeg odbora zahtijeva,
da se prije potanjeg ugovaranja od strane ungarskog sabora u svoj
pravovaljanoj formi prizna drZzavna samostalnost i cjelovitost Trojedne
kraljevine; druga: da predlog osrednjeg odbora uopée samo govori
0 uZem savezu, o kom bi se tada dogovarati imalo, doCim ispravak
zastupnika grada Zagreba ve¢ sad napominje jedinstvenu legislaciju
i toj legislaciji odgovarajucu jedinstvenu upravu, o koje shodnosti,
potreboci i opsegu imalo bi se dogovarati.
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Meni je dakle, koji uz predlog osrednjeg odbora pristajem, prednost
istoga i u prvom i u drugom obziru opravdati.

Sto se prvog, to jest samostalnosti i cjelovitosti nase drZavne tice,
gospodo, stara povijest pa s njom i javno drzavno pravo naroda naseg,
koje se u povijesti kao u Cistom zrcalu odziva, podosta je jos tamom
zastrta. Narod na$, otkad je na ovostrano europejsko pozoriste stupio,
viSe se je ZaliboZe, maCem i oruZjem nego li umom i perom bavio. A
bilo je ZaliboZe vremena, gdje bi se onomu, koji bi kritiki i znanstveno
dogodovstinu nasu ! javno pravo naSe u sredini naoj predavati hotio,
lako katedra podignuti mogla ondje, gdje bi samo cCetirma hladnim
zidinama i tamnoj sobi predavati mogao. Lako bi taj poceo predavanja
svoja u Zagrebu, a nastavio i dovrSio u Munkacu. Jeda bi Bog dao,
da tomu ve¢ jednom drukcije bude! Jeda bi Bog dao, da lu¢ domacih
umova ¢im prije rasprsi tmine, koje nam javni drZavni Zivot praotaca
naSih kriju. Gospodo! Uvjereni budite, to vam je jedna od najvecih
duSevnih potreboca narodu, koji istom ima do potpune samosvijesti
svoje doprijeti. Svakomu, a osobito takvomu narodu povijest je lu¢
istine, knjiga Zivota, vrelo iskustva i mudrosti, ogledalo slave, koju
mu pradjedovi oporuciSe. Kad se akademija na3a jugoslavenska ustroji
i na vlastite noge stane, prva ¢e nagrada biti 1000 dukata onomu muzu,
koji s odobrenjem akademije kriticki i znanstveno izradio bude op-
Sirnu povijest Jugoslavena, a 100 dukata onomu, koji izradi javno
drzavno pravo naSe. Ele ve¢ ono, Sto danas 0 starodavnoj proSlosti
naroda naSega znamo, dovoljno je dokazati, da je narod naS odmah
po doSaS¢u svom u juzne ove europejske strane drzavno si tijelo
stekao i stvorio, ne kako tako, nego zdravo i Cilo, prosto od svake
smjese feudalizma, kojino slavjanskoj naravi ne prija. Krtog feuda-
lizma, koji smo mi god. 1848., opet ne tudjom pomoci, kao $to neki
misle, nego vlastitom naSom snagom iz doma naSeg izmeli i jo$. danas
izmeéemo, vjerujte mi, bilje je iz tudjeg u naS domaci vrt presadjeno.
Znano je svima i Cestoput jurve u ovoj visokoj kuéi ponavljano, da smo
mi pocetkom 12. stoljea slobodnom voljom i odlukom naSom Ar-
padovca Kolomana kraljem naSim ucinili, da smo ga u kraljevskom
gradu naSem Biogradu krunom apostolskom Zvonimira krunisali, da
smo ga prisegom obvezali, da ¢e staro naSe pravo, stari na$S ustav kao
oko u glavi Cuvati; da ¢e svaku tre¢u godinu glavom s nama sabo-
rovati; da ne ¢e dopustiti, da se ikaki tudjin, ma on bio i Magjar, bez
nadeg narocitog dozvoljenja medju nama ugnijezdi. Jedna je ipak vele
vazna duznost, koja u visokoj ovoj kuéi napominjana nije, a koja,
po mom barem mnijenju, mnogo sli¢nosti ima s okolnostima, u kojima
mi zivimo. Premda drzavni ugovor, koji naSi pradjedovi ugovorise,
ne bi uzi ugovor s narodom ungarskim, nego samo ugovor s osobom
kralja, ipak moraSe ugovor taj mnogi ungarski velikaSi potpisom svojim
potvrditi; veli bo suvremeni bezimenik (vidi Kukuljevi¢ Jura v. 1.):
»lile, qui Dalmatiam regi subesse disposuerat, securus esse volebat
per multas et magnas personas, Sibi suisque haeredibus antiquam
debere libertatem”. Kod rijeci ovih, ¢ini mi se, gospodo, da u ovaj
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Cas vidim sjedoglave starine od 800 ljeta u sredinu naSu uljesti, sjedo-
glave starine pune milinja i drazestva, pune iskustva i mudrosti, proste
od svake strasti, himbe i varke, pune dobrote i njeznosti prama nama,
unucadi svojoj, pune skrbi za buducnost nasu, ter da ih Cujem ovako
zboriti: ,,0 ¢em vi danas vijeCate i radite, 0 tom smo mi prije 800
godista vijecali i radili; sveza, koju mi ne s narodom, nego samo s kraljem
ungarskim sklopismo, zlokobnim nekim udesom razvrze se; mi od
mlijeka materina svoji u svom, slobodni posve i neodvisni, mi zapri-
segnusmo kralja, a polag tog primorasmo mnoge velikaSe ungarske,
da nam potpisom svojim ojamce i obezbijede staru slobodu i neodvisnost
nasu. Evo vam primjera, koji slijediti imate, ako vi danas u bliZi savez
sa Ungrima stupiti Zelite. Narod, koji vas je amo poslo, da mu vrhu
svega slobodu i neodvisnost putem bratskog saveza ne oslabite, nego
oslabljenu i skoro iznemoglu ojamcite; mi, pradjedovi vasi, kojih ime
nosite, kojih slavu i slobodu bastiniste, mi iStemo i zahtijevamo, da
se bezobzirno u tudji narucaj ne bacate; nam negda Ungri potpisom
svojim moradoSe ojamciti slobodu i neodvisnost naSu. Evo vam susjeda
vasih; ko §to vi danas u Zagrebu, tako oni u PeSti sabore. Vi pravo
i duznost imate iskati, da vam se prije svega sloboda, samostalnost
i cjelovitost vaSa drzavna bezuvjetno i u svoj pravnoj formi od njih
prizna. Nuzno je to i potrebno i vama i susjedima vaSima. Nuzno
vama, da ve¢ jednom Europa pozna i prizna, tko ste i $to ste; da prizna,
da tudja prikrpina niste. Nuzno i potrebno susjedima vaSima, jerbo
tko tudje pravo, tudju slobodu i neodvisnost Stuje i priznaje, taj tim
upravo najbolje svoju vlastitu slobodu i neodvisnost Stiti i brani. Nuzno
je to priznanje i vama i Ungrima, jerbo bi se onako upravo protivno
zbiti moglo od onog, $to savezom tim trazite i namjeravate; mjesto
sloge, bratimstva i jamstva slobode: neprijateljstvo, raspre, a po tom
grob i gotova propast slobode". Ja, gospodo, ne mogu na ino nego
da se iz svega srca i iz sve dude odzovem sveCanomu tomu glasu slavnih
pradjedova nasih, a budite uvjereni, da se i sav narod na$ listom di¢nomu
glasu tomu odziva.

Uvijek je narod na$ u slicnim okolnostima oprezno postupao,
niti igda bez priznanja svoje samostalnosti drzavne ugovore ugovarao.
Koncem petnaestoga stolje¢a, kad ga dva kralja slobodnom voljom
izabrana izasepce iznevjeriSe, lvan naime Korvin i Maksimilijan, prizna
na posljetku Vladislava drugog, kralja poljskog i ungarskog, za svog
kralja, ali samo uz predbjezno diplomaticko priznanje i ojamcenje
svoje samostalnosti, ko Sto potvrdjuju Clanci 1. i 8. god. 1492. u za-
konik ungarski uvrscéeni.

Kad se govori, gospodo, o samostalnosti i cjelovitosti naSe drzave,
kad se radi o samostalnosti i cjelovitosti krune i drzave hrvatske i
0 njenim odno3ajima, tada se dakako mukom mimoi¢i ne moZe onaj
sveCani Cin, kojim djedovi naSi pred cijelom Europom zasvjedoCise
samostalnost svoju; sve€ani ¢in, kojim prejasna kraljevska kuca naSa
steCe si nasljedno pravo na krunu i drzavu hrvatsku u muskim otrocima
svojima; €in, kojim mi u saboru nasem na Cetinju u Dalmaciji god.
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1527. slobodnom i posve nezavisnom voljom nasom izabrasmo si kraljem
Ferdinanda I, ne kano kralja ungarskoga, nego kano nadvojvodu
austrijanskoga i kralja CeSkoga. Gospodo! Kad pomislim, da se je sve-
¢ani Cin taj upravo u Dalmaciji, negdasnjoj kruni naSoj i ponosu nasem,
negdaSnjem sjediStu viSega politickoga i duSevnoga Zivota naSega
zbio; kad pomislim, da se upravo na Cinu tom kao Cvrstom temelju
osniva pravo kraljevske kuée naSe na Dalmaciju; kad pomislim, da se
novoizabrani kralj Ferdinand ne samo u ime svoje, nego i u ime svih
svojih nasljednika obveza, da e prava krune i drzave hrvatske proti
svakomu napadaju braniti; kad pomislim, da Dalmacija s istim pravom,
s kojim i mi, imala bi starodavni na$ ustav uzivati; kad pomislim, kojoj
oCevidnoj pogibelji se izvrgava Dalmacija, ako polag moguéih even-
tualiteta u izoliranom stanju ostane; kad sve to pomislim: tada iskreno
ispovijedam, da se ja onomu, Sto od nekoga vremena u Dalmaciji
biva, dosta naCuditi ne mogu. Ona ista ruka, koja bi se imala prije
sjajnoga gvozdja prihvatiti nego sveCani ugovor od 1527- ozlijediti,
ona ista ruka, koja bi imala sveto pravo legitimiteta, pravo krune
kraljevske braniti: ona ga ista ruka rusi, za dvostranoga ugovora duz-
nosti malo haje ter tako povjerenje izmedju vjernoga naroda i krune
slabi. Ja se tomu tim veé¢ma Cudim, €im je viSe opaziti, da se pravo
legitimiteta u Europi i onako rusi, drugim vele opasnim izmjenjuje,
tako da ne bi doisto nuzno bilo i sa legitimnih strana na njega na-
padati. Strahota je pak i pomisliti, da se namjerava pravom toli
svetim, toli sve€ano utanaCenim trziti. Ali, gospodo, budimo pravedni,
imajmo obje oCi otvorene, i kad ve¢ mjerimo, odmjerimo jednom te
istom mjerom na obje strane. Ili Sto? Zar nam je PeSta, zar nam je
sabor ungarski u tom obziru pravedniji? Cuo sam ja iz ustiju najslav-
nijega ungarskoga drZzavnika, da Dalmacija bez svake dvojbe spada
na pravo krune hrvatske, — to su rijeCi njegove, koje onoj
gospodi osobito preporucujem, koja rado ne Cuju o kruni hrvatskoj
govoriti, — pak ipak slavni taj muz kad se u poznatoj svojoj adresi
tuzi, da nas Hrvata kano toboZnje Cesti njihovoga politickoga tijela
u saboru ungarskom nije; kad o posebnosti teritorija naSega govori,
gdje ominoznim doista naCinom o Hrvatskoj, o trima slavonskim
Zupanijama, o Rijeci posebice govori, o Dalmaciji ni rijece ne izusti.
Znam ja, da taj slavni muZ osvjedoCenje svoje promijenio nije, nego
bi po svoj prilici Dalmacija kano Cest i svojina krune hrvatske napo-
menuta po sudu ungarskoga drzavnika jezbina bila, koju jo$ za sad
Zeludac sabora ungarskoga probaviti ne bi mogao. Razlog mucanja
toga nam medjuto svakako dovoljnim uzrokom biti ima, da prije
svega priznanje i5¢emo bezuvjetno cjelovitost naSe drzave, tim vecma,
Sto su obje kuée ungarskoga sabora u tom slozne, da nam cjelovitost
naSu odreknu. Najnovija gornje kuce vijeCanja jo§ su nama svima
na pameti.

Sto se dolnje kuce tice, bit ¢e poznato, da zgodopisac ungarski
tvrdi, da Rijeka i Dalmacija samo putem krune i drZave ungarske
s Hrvatskom se zdruziti moze. To vam je, gospodo, s oproStenjem
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vaSim budi re€eno, istini i pravdi upravo toliko prilicno, koliko bi pri-
rodi prilino bilo vidjeti Covjeka, da mjesto na nogama, na rukama
hodi, t. j. ako ugovor od god. 1527- nije puka rijeC i gola opsjena, onda
je ba$ upravo protivno pravda i istina, t. j. da se Rijeka i Dalmacija
samo putem i posredstvom krune i drzave hrvatske, putem i posred-
stvom sabora Trojedne kraljevine s Ungarskom zdruZiti moZe. Onu
pak gospodu, koja mniju, da kako mi savez s Ungarskom sklopimo,
da ¢e odmah Dalmacija i Kvarnerski otoci kano zrela vocka saboru
naSemu u krilo pasti i ustav se na Krajinu protegnuti, opaznu ¢inim,
da mi to s Ungrima zdruzeni ve¢ odavno, ali Zaliboze zabadava i5¢emo;
opaznu €inim na clanak 5. od god. 1830. po kralju potvrdjen. Od tri-
desete do god. 1847. dosta bi vremena bilo, da se Dalmacija s hama
zdruzi, ako bi_u zdruzenju tom toliko Carobne sile lezalo, koliko se
pretpostavlja. Sto je zgodopisca toga zavelo, Sto neku gospodu i kod nas
zavadja, jesu rijeCi: ,prava krune ungarske sv. Stjepana"”, koje naSi
oci, 0 obito u posljednje doba, Cesto rabiSe. Jest istina, da su stari naSi
Cestoput nepravilno se izrazavali, ¢emu e nije ni Cuditi, jerbo je vazda
bilo i bit ¢e vazda, da kad se narod slabiji s jaim druzi, da slabiji
polag sve opreznosti od svoje samosvijesti i od svojih prava sve vise
i vise ,sensim et sine sensu“ gubi, dok mu se na posljetku, kao $to se
je to s nama zbilo, samostalnost stara u neku sjenu ne razdimi; sreca
je za narod takov, ako providnost bozja vrhu njega bdije ter ga na uz-
viSenije svrhe sahrani; sre¢a, ako mu muzeve odvazne pokloni, da narod
do samosvijesti probude i od konane propasti oslobode. Ele stari
su naSi ipak polag sve slabosti svoje u odlucni se Cas ipak osvijestili
ter kadgod su ,.ex professo™ govorili, uvijek su krunu svoju i drZzavu
svoju od krune i drzave ungarske razlucivali. Nedvojbeni dokaz tomu
jest drzavni na$ ugovor od god. 1527. i 1712., u kojima se 0 pravu
krune i nasljedstva posve samostalno i neodvisno odluCuje, Sto nigda
biti ne bi moglo, da smo mi u strogom smislu »subditi coronae regni
Hungariae" bili. Da je ta samosvijest oduSevljavala pradjedove nase
pocetkom 16. stolje¢a, ocevidno biva iz sabora god. 1527-, u kom narod
nas najvaznija drzavna pitanja s kraljem svojim obavlja ter mu ovako
otprto govori: ,,Noverit Majestas vestra, quod inveniri non potest,
ut ullus dominus potentia mediante Croatiam occupasset; nisi post
discessum ultimi regis nostri Zvonemir (rectius Stephani U.) felicis
recordationis libero arbitrio se coadjunximus circa sacram regni Hun-
gariae coronam". Gospodo! Ako ja vas i va$ narodni ponos dobro shva¢am,
tada ce laglje biti sve one listove, koji nas u zakoniku ungarskom poda-
nicima krune ungarske zovu, izderati nego ih proti naSemu osvje-
doCenju tako tumaciti, kano da bi mi iCije druge krune nego vlastite,
iCije druge drzave nego vlastite svoje podanici bili. Cini mi se, da se
duhu tomu odzivaju oba predloga, koji ako i priznaju, da se nas
opceniti kralj jednom te istom krunom, jednim te istim krunidbenim
¢inom krunisati ima, ipak pridaju rije¢ vaznu ,,svojevoljno" — za po-
svjedociti, da i mi vlastitu naSu krunu imamo, koju mi Hrvati s istim
pravom krunom hrvatsko-ungarskom, kao Ungri ungarsko-hrvatskom,
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ili drugim rijeima, da krunu onu, koji Ungri krunom sv. Stjepana,
mi s istim pravom krunom Zvonimirovom nazivamo; da u slu€aju,
ako bi igda kraljevska naSa obitelj, Sto Bog sauvaj, posve izumrla,
nitko drugi osim samoga naroda naSega s krunom i drzavom hrvatskom
raspolagati ne smije, kao $to doslije nigda nitko do naroda naSega
njima raspolagao nije. Da je tomu tako, svatko ¢e se osvjedoCiti, tko
bespristrano prouci stare naSe drzavne ugovore ter tko je vikao pravne
i moralne stvari duSevnim okom t. j. umom, a ne tjelesnim shvacati
i mjeriti.

Ali ¢e mi se mozebiti prigovoriti: to su pogibeljne drzavo-pravne
teorije, koje bi lako temelj starodavnomu ustavu i drzavhomu posjedu
naSemu potkopati mogle. Na to neka bude odgovor: stari naSi nigda
nisu drZzavne ugovore ugovarali, bez da bi si bezuvjetno i u svoj pravnoj
formi svoj starodavni ustav i svoju drzavnu cjelovitost ojamciti dali.
»Assecuramus, vele punomocnici Ferdinanda 1., eosdem status et or-
dines, quod eadem S. R. Majestas omnia et singula eorum privilegia,
jura, libertates et decreta, Croatiae regno ejusque incolis et habita-
toribus a serenissimis retro regibus illis tradita et concessa, una cum
ipsorum laudabilibus consuetudinibus et observationibus salva et illaesa
confirmabit, conservabit et manutenebit. Item quantum ad privilegia,
libertates et jura regni praefati inviolabiliter observanda, Majestatis
suae responsum est, quod omnia ilia illaesa et firmiter, sicut ab antiquo
et laudabiliter hactenus observata sunt, manutenere velit*. (Vidi Ku-
kuljevi¢, Jura regni pars 2. vol. 1. pag. 20—25).

Doklegod bude sunce sijalo nad hrvatskom kraljevinom, doklegod
bude u prejasnoj vladalackoj kuci naSoj i posljednjeg otroka, doklegod
bude i posljednje podrtine Trojedne kraljevine: dotle ¢e ojamcenje
ovo starog ustava naSeg dokazivati sveto pravo naSe, koje porusiti
ili ozlijediti grehota bi bila u nebo vapijuca. To je ujedno i onoj gospodi
odgovor, koja misle, da mi spasenje naSeg ustava samo Ungrima za-
hvaliti imamo, a da se naSi stari za taj narodni amanet svojski po-
brinuli nisu. U broju tih ojamCenih prava, sloboda i preimuétva
nalazi se i pravo neodvisnosti, samostalnosti i cjelovitosti krune i
drzave naSe, priznane tada po novoizabranom kralju Ferdinandu, koji
premda ve¢ kraljem ungarskim bivsi, Salje ipak na sabor na$ poklisare
i punomocnike, da ga kraljem hrvatskim izabere. PriznaSe i Ungri,
koji tada ni u snu mislili nisu, da onaj, koji je kralj ungarski, po dr-
Zavnom pravu svome ima biti ujedno i kraljem hrvatskim; Sto je tim
oCevidnije, bududi da kralj Ferdinand kod nas postade odmah nasljednim
kraljem u muSkim otrocima svojima, doCim kraljevstvo ungarsko
ostade jo§ za 160 godina do Leopolda Velikog izbornim kraljevstvom;
priznado3e to i suparnici Ferdinanda kralja Turci, Mlecani i Zapolja;
priznade cijela Europa, koja na temelju ugovora od 1527- prizna Fer-
dinanda i nasljednike njegove za kralje Trojedne kraljevine, tako da
pravo samostalnosti i neodvisnosti nase sacinjava cjeloviti dio javnog
prava europejskog, te bi se narod naS bez dvojbe iznevjerio cijeloj
proslosti svojoj, kad ne bi od Ungara, s kojima Zeli u uzi drZzavo-pravni
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savez stupiti, prije svega zahtijevao, da mu neodvisnost, samostalnost
i cjelovitost drzavnu bezuvjetno i u svoj mogucoj pravovaljanoj formi
priznadu, kano jedini temelj, na kom se ugovor sklopiti moZze.

Evo me, gospodo, kod pragmaticke sankcije, koju diplom od 20.
listopada proSle god. temeljem proglasuje drZavo-pravnih odno3aja
cijele carevine. Evo me kod pragmaticke sankcije, pod kojom se Ungri
kano pod sjajnom zastavom za svoju samostalnost i neodvisnost toli
junacki bore. Mi Hrvati im pod tom zastavom u Be¢ putujucim iz sveg
srca sretan put, a u BeCu najbolji uspjeh Zelimo; ali ako Ungri misle,
da im se tada, kad pod zastavom tom u BeC putuju, za nogama tako
rekav Trojedna kraljevina i sabor na$ sa stolnim naSim gradom Za-
grebom drlja, tad mi do Boga prosvjedovati i iz svih sila tomu se oprijeti
moramo; jerbo ne ima ,,prava proti pravu”. A mi imamo naSu posebnu,
od Ungarske posve neodvisnu i s njom posve ravnhopravnu sankciju
pragmaticku, koju smo mi posve samostalno i neodvisno od Ungara
41 godina prije njih primili, to jest 1712., doCim ju Ungri tek g. 1723.
primise.

Mi dakle vlastitu zastavu svoju imamo, pod kojom isto tako
ko i Ungri za svestranu samostalnost i neodvisnost svoju boriti se
mozemo. Ne znam, gospodo, da li ikoji narod u carevini toliko prava
ima i toliko razloga i duznosti ima na pragmatiCku sankciju pozivati se,
koliko upravo mi Hrvati. Imamo mi pravo to, jerbo smo mi Hrvati vazda
duznostima, koje nam naSi drzavni ugovori, pa i ovaj, koji pragma-
tickom sankcijom nazivamo, nalazu, s tolikim izobiljem zadosta Cinili,
s kolikim jedva ikoji narod u prostranoj carevini. Ne ima naroda u ca-
revini cijeloj, koji bi sjajnim svojim zaslugama toliko di¢nih pohvala
od svojih okrunjenih glava steko, koliko upravo Hrvati, ter zato
upravo mi Hrvati pravo imamo zahtijevati, da se s onim istim izo-
biljem, s kojim mi duznosti naSe ispunismo, prava naSa na drzavnim
ugovorima, a napose na pragmati¢koj sankciji osnovana, u potpunoj
svojoj cijelosti priznadu.

Mi upravo Hrvati pravo osobito imamo na pragmatiCku sankciju
pozivati se, jerbo upravo mi Hrvati primajuéi pragmaticku sankciju
osobitu uslugu ucinismo prejasnoj vladalackoj ku¢i naSoj, doCim mi
put prokr¢ismo, da i Ungri poslije 11 god. pragmati¢ku sankciju prime.
Poznate su one kralja Karla Ill. rijeCi: ,,Daturi operam, ut quae ce-
pistis consilia, ea inclyti status et ordines Hungariae amplectantur".

Mi upravo Hrvati pravo imamo na pragmaticku sankciju nasu
pozivati se, kojom mi ne samo pred cijelom Europom pocetkom 18.
stolje¢a i opet posvjedoCismo potpunu neodvisnost krune i drzave
nase, razpoloZiv njom neodvishom posve voljom naSom na Kkorist
tankog spola prejasne naSe vladalacke kuce; nego si tim nacinom
i opet, ko i 16. stolje¢a, najsveCanije ojamCismo stara prava i stari
ustav naS. Pace kralj naS Karlo Ill. u znak osobite svoje dopadnosti
i priznanosti obveza i sebe i svoje nasljednike, da ¢e naSa prava i nase
slobode svakom zgodnom prilikom povecati i uzmnoziti. Vjecite usp
mene vrijedne su slijedece rijeCi njegove: ,,Vicissim vobis verbo regt
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spondemus nos totos in eo fore, ut quae a nostris praedecessoribus,
istorum regnorum olim regibus, pro egregiis avorum vestrorum me-
ritis concessa unquam iis fuere privilegia, libertates et praerogativae
ac jura, ea omnia et singula vobis non modo sarta tecta illibata manu-
teneantur et conserventur, verum quandoque id res postulabit, etiam
in majus augeantur et amplificentur, id ipsum pro haeredibus iisque
successoribus nostris regibus aut reginis Austriacis promittentes*

Mi Hrvati upravo imamo pravo pozivati se na pragmati¢ku sank-
ciju, jerbo ako bi se moZebiti od Ungara i kazati moglo, $to ja medjuto
niposto kazao ne bih, da su svoju pragmatiCku sankciju ponaSanjem
svojim g. 48. i 49. ozlijedili ili unistili, o nama se to kazati ne moze,
koji nigda nijednim ¢inom vjeru kralju naSemu danu oskvrnili nismo;
pace koji smo g. 48. koje u Italiji koje u Ungarskoj neizreCenih Zrtava
podnijeli, da prestol carski spasemo.

Rekoh malo prije, da mi upravo Hrvati osobiti razlog i duznost
imamo na naSu pragmaticku sankciju pozivati se. Imamo duZnost
prama nama, prama drZavnicima austrijskima, prama susjedima na-
Sima, s kojima u uZi drzavo-pravni savez stupiti zelimo. Imamo duznost
prama nama, jerbo ZaliboZe priznati moramo, da se je kod nas do
novijih vremena o naSoj posebnoj pragmatickoj sankciji malo ili nimalo
znalo, malo ili nimalo hajalo; ko Sto bez dvojbe mnogi drugi vazni
dokumenti, koji se na naSe javno pravo odnaSaju, joS dan danas pod
prahom leZe, tako je i naSa pragmaticka sankcija do novijeg vremena
u zabitnom kutu prahu i moljcima na porabu bila, dok ju pomnja
nasih vrijednih ucenjaka na svijetlo ne iznese. Da se dakle prama
samima sebi zbog nehajstva naSeg oduZzimo, duznost nam je sjajnu
ovu naSu drzavne samostalnosti i neodvisnosti zastavu tim vise u vis
dizati, ¢im je viSe prije pod prahom Camila.

DuZnost nam je pozivati se na pragmatiCku sankciju s obzirom
na drzavnike austrijske, koji si u novije doba mnogo glavu tim taru,
kako bi sankciju pragmatiCku ungarsku s obljubljenim jedinstvom
carstva u suglasje donijeli; Sto je po mom osvjedocenju, bez uvrede
pravde i istine, samo jednim putem moguce, to jest: na temelju potpune
federacije, koja bi svakomu narodu ravnim naCinom prava podijeliti
imala; koju ne bi narodi kano ocevidnu opasnost i propast svoje samo-
stalnosti i svoga starog prava, nego kano jemstvo samostalnosti i prava
svoga starog smatrati morali; na temelju, velim, federacije, koja razno-
likim narodnim elementima carstva jedino odgovara; koja je jedina
kadra grdne rane carstva vremenom iscijeliti; koja je, po mom ¢vrstom
osvjedocCenju, jedina kadra carstvo od velike opasnosti, kojoj na susret
ide, paCe od ocevidne propasti osloboditi. Centralizacija, koja jednog
ili drugog samo naroda korist ma pod kakvom izlikom pred o€ima
ima, nipoSto uspjeti ne moze.

Docim drzavnici austrijski mnogo govore o pragmatickoj sankciji
ungarskoj, o naSoj hrvatskoj nista ne zbore, kao da zbore¢i o Ungarskoj
ujedno i 0 nama zbore, Sto je nepravda, kojoj smo medjuto sami Krivi,
jerbo ni mi sami do novijih vremena o naSoj sankciji pragmatickoj
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mnogo znali nismo. Duznost nam je dakle sveta javno i otprto o nadoj
hrvatskoj sankciji pragmatickoj besjediti, da se drZzavnici austrijski
uvjere i osvjedoCe, da mi nismo nikako prikrﬁina pragmatiCke sankcije
ungarske, nego da vlastitu pragmaticku sankciju imamo, da takodjer
kao i Ungri na temelju dvostranog ugovora stojimo; koji doduSe duz-
nosti imamo, koje nam dvostrani ugovor nalaze, ali i prava svetih
imamo, koje nam dvostrani ugovor najsvecanijim nacinom jamci, pa
da bi grijeh i grehota bila prava ta ozlijediti i nam ikakve nove dr-
Zavne duznosti jednostrano, bez naSeg privoljenja nalozitipSto bi zna-
Cilo nas ne kano samostalne po naSem svetom drZzavnom pravu, nego
kano podjarmljene i potlacene po samovolji smatrati.

Imamo mi Hrvati duznost, kad se o tom radi, da s ungarskim
narodima u uZi drZavopravni savez stupimo, ponajprvo pozivati se na
nasu pragmaticku sankciju; to jest imamo zahtijevati od ungarskih
naroda, da naSu drzavnu samostalnost i neodvisnost, osnovanu na
pragmatickoj sankciji, prije svega u pravovaljanoj formi priznadu,
kao S§to ju je poCetkom 18. stoljeca javno pred licem Europe Karlo
I11., kralj ungarski i kralj nas, priznao, do¢im je 1712. sabor na$ u Za-
grebu zamolio, da pravo krune hrvatske, pravo nasljedstva i na tanku
krv vladalacke naSe kucée protegne, Sto sabor iz vaznih razloga u naj-
sveCanijoj formi, a posve samostalno i neodvisno uCini; kao Sto ju
u isto doba isti Ungri priznaSe, jer im tada ni u snu na pamet ne dodje
proti Cinu tomu kano uvredi krune svoje i drZavnog prava svoga
prosvjed uloziti; kao Sto ju poslije dokonfanog sedmogodidnjeg rata
i cijela Europa priznade, doCim na temelju pragmaticke sankcije Ma-
riju Tereziju kraljem Dalmacije, Hrvatske i Slavonije priznade, $to
¢e toliko reci, da naSa drzavna samostalnost i neodvisnost osnovana
na pragmatickoj sankciji bitni dio €ini javnog prava legitimne Europe.
Gospodo! Budimo pravedni; kad se je patent od 26. veljaCe kod nas
proglasivati poceo, sabor na$ jednodusno uskliknu: To je uvreda naSega
ustava, to je uvreda naSe samostalnosti i neodvisnosti, koju nam prag-
matiCka sankcija garantira.

Sabor je na$ u tom potpuno pravedno i dosljedno postupao; ali,
gospodo, meni je kano Hrvatu i Slavenu jedno, doSao patent od za-
padnoga ili isto¢noga sjevera, doSao on u ovoj ili onoj formi. Sabor
danasnji ungarski otprto nijeCe pravovaljanost naSe pragmaticke sank-
cije, docim nas kano cjeloviti dio svoga drzavnoga i politicnoga tijela
smatra, Sto toliko znaci, koliko drZzavnu samostalnost i neodvisnost
nam odreci. Gospodo | Budimo pravedni, stavimo ruku na srce i pitajmo
se, da bi prejasna vladalatka kuca naSa danas posve izumrla, Sto da
Bog dade, da se nikad ne dogodi, pitam ja, bi li sabor ungarski po
duhu, koji danas u njem vlada, mirno gledao, da mi na saboru nasem
god. 1861. s krunom i drZzavom naSom isto tako slobodno i neodvisno
raspolazemo, kao Sto smo na saboru zagrebackom g. 1712. raspolagali?
Ja mnijem, da bi se onaj mistificirao, koji bi to vjerovao. Pokraj toga
poznato nam je svima, da je upravo najugledniji i najumjereniji ungarski
drzavnik, koji u poznatoj adresi s tolikom Zestinom pragmaticku
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sankciju ungarsku brani, na naSu pragmaticku sankciju koli nepravedno
toli nesmiljeno udario. Veli on, da mu se €ini, da ni kralj naS Karlo
I11. ni narod naS mnogo do pragmaticke sankcije drZao nije, na Sto
ja odvracam: ili je onaj drzavni ugovor, koji mi 1712. sa prejasnom
vladalatkom kuc¢om naSom sklopismo, pravovaljan, ili ne ima nigdje
na svijetu niti je ikad bilo pravovaljanog drZavnog ugovora; toliko
jasnih i nedvojbenih svojstava pravovaljanosti na$ drzavni ugovor
na sebi nosi. Dopuiit ¢e to svaki, koji ugovor taj prouci, ako ne ce
kod zdravih o€iju tajati, da nam sunce sja i bijeli dan dani. Ja me-
djutim, da mi je u ovaj Cas Cast s otim slavnim drZavnikom sastati
se, molio bih i kumio bih ga, daSe okani nasrtati u naSem domu na ono,
Sto u svom domu toli revno i pravedno brani; jer tim svoj vlastiti
temelj i svoje vlastito umstvovanje slabi i rusi; jer tim povoda daje
austrijskim drzavnicima pravovaljanost iste svoje pragmatiCke sank-
cije s istim onim pravom nijekati, s kojim on pravovaljanost naSe pra-
gmaticke sankcije prama Ungarskoj nijece.

Da.je kralj naS Karlo Ill. neizmjernu vaZznost polagao u tom,
da je sabor na$ god. 1712. pragmaticku sankciju primio i da je narod
nas sveani €in taj u potpunom uvaZenju znamenitosti njegove obavio,
lako se je obavijestiti iz sadrzaja istoga sabora i svih diplomatic¢kih
spisa, koji se na taj C€in odnose. Da je na$ narod svoje drzavno pravo
i svoju drzavnu sankciju od drzavnoga prava i od pragmatiCke sankcije
ungarske potpuno razlucio, jasno izmedju ostalih biva iz naputka,
koji poklisarima svojima na sabor ungarski god. 1722. daje, da se
naime ne mijeSaju u posao sabora ungarskoga, kad se bude o pravu
nasljedstva tanke krvi vladalacke naSe kuce na saboru vijecalo, buduci
da je ta stvar kod nas jur konacno i za sva vremena odlukom sabora
1712. god. rijeSena. Narod je na$ i tada drzavno pravo svoje i pragma-
tiCku sankciju svoju od drzavnoga prava i pragmatiCke sankcije ungarske
razluCio, kad je po primljenoj po svim narodima pragmatickoj sankciji
posebni odbor u Be¢ poslao, da doticni diplomaticki list potpiSu i
potpisom svojim u ime Trojedne kraljevine samostalno potvrde. Narod
naS uvazio je potpuno znamenitost drzavnoga Cina toga, kad je sebe
i prava Trojedne kraljevine kralju svomu Mariji Tereziji, koja je prva
po pragmatickoj sankciji prestolje zasjela, preporucio navadjajuéi, da
smo mi prvi bili, koji smo pragmatic¢ku sankciju primili.

Adresa ungarska, da dokaZe odnoSaj personalne unije Ungarske
naprama nasljednim pokrajinama, ovako umstvuje: Sto bi bilo, da je
Karlo 111. prije god. 1723. umr'o? Ne bi li tada i ista sveza osobne unije
izmedju pokrajina austrijanskih, koje jur pragmaticku sankciju pri-
miSe, s ungarskom kraljevinom razrijeSena bila, do€im bi Ungarska
po starodavnom pravu svom slobodoizbornim kraljevstvom postala?
Pane bi li Ungri polag neprijateljskoga duha Fridrika velikoga i Fran-
ceske naproti Au”triji izvanjskim uplivom potaknuti Mariju Tereziju,
kéer Karla Ill., u izboru svom mimoici i drugoga si kralja izabrati
mogli? Pa zar ne bi tada i sveza iste personalne unije medju Austrijom
i Ungarskom prestala? Tako od prilike adresa; ja joj odvracam: A

10
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Sto bi u tom slucaju bilos Trojednom kraljevinom, kad bi Karlo IlI.
izmedju god. 1712. i 1723. umr'o? Ne bi li tada sveza personalne unije
izmedju Ungarske i Trojedne kraljevine posve se razvrgla? Ungarska,
kao Sto hipoteza pretpostavlja, imala bi drugoga kralja, a ne Mariju
Tereziju. a mi Hrvati bili bismo sveCanim ugovorom pragmaticke sankcije
obvezani Mariju Tereziju kraljem naSim pripoznati i njoj vjernost
do posljednje kapi krvi posvjedoCiti. Ja ne velim, da bi to sreca ili za
Ungre ili za nas bila, pace velim, da bi to za obje strane nesreca bila;
ali navedoh to samo logicne dosljednosti radi, u kojoj boZja pravda
leZi, kojoj se zdrav um CovjeCanski ugnuti ne moZe. Gospodo! Radi se
0 tom, da li ¢éemo ili ne ¢emo i nadalje biti ,,partes regni Hungariae"
Znam ja, da naSaTrojedna kraljevina uvredljivi izraz ovaj od sebe od-
bija, kao Sto su zbilja sabori nasi izraz taj i u najnovijim vremenima
od sebe tim odbijali, da su Saljuci poklisare svoje na ungarski sabor
i dajuci im naputak sluzili se obi¢no slijede¢im izrazom: ,,ex diaeta“
ili ,,generali congregatione regnorum Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae
instructio data ablegatis ad comitia regni Hungariae et partium eidem
adnexarum® — ocCevidnim dokazom, da nisu nikad ni pomislili sabori
nasi, da se na njih izraz ,,partes adnexae" odnosi; znam ja, da se izraz
taj ,partes adnexae“ nigdje u zakoniku hrvatsko-ungarskom na Tro-
jednu kraljevinu ne odnosi, koja pod svojim pravnim diplomati¢kim
izrazom ,regnum Croatiae, regnum Slavoniae” ili ,regna Dalmatiae,
Croatiae et Slavoniae" u zakoniku hrvatsko-ungarskom dolazi.
Jedno je samo mjesto u zakoniku hrvatsko-ungarskom, u koliko
se ja sjeCam, u kom se izraz ,,partes adnexae" 0 Trojednoj kraljevini
rabi, a to je neki Clanak pacifikacije beCke godine 1608.; ali je
Clanak taj bez ikakve dvojbe oSteCen i izopaCen, kao $to
u zakoniku hrvatsko-ungarskom, kako danas pred nama leZi, bez
dvojbe jo$ i mnogo drugih izopacenih mjesta ima, buduci da se izdanje
kritiCko i znanstveno istog zakonika tek ocekuje. Jo$ i to napomenuti
moram, da se je i u istu pragmatiCku sankciju ungarsku od 1723,
ne znam, da li de industria ili nesmotreno, izraz uvukao, koji je
stilistici diplomatickoj u sli€nim ugovorima i zakonima posve nepoznat,
t. j. ,partes, provinciae et regna adnexa,” Sto se medjutim na nas
ne odnaSa, kao Sto je to iz gore navedenih lako uvidjeti; a kad bi sve
tkogod oporno tvrditi hotio, da se izraz ,,regna” na nas odnasa, ipak
to nad drzavopravni odnoSaj napram ungarskoj kraljevini nimalo
ozlijedilo, a joS manje pomrsilo ne bi. Ja vam ipak, gospodo, velim,
budimo na oprezu; radi bo se 0 tom, hocemo li ili ne ¢emo biti i nadalje
u ustima drzavnika i u mnijenju Europe ,,partes adnexae regni Hun-
gariae". U pozivnici na sabor ungarski napominju se ,,partes adnexae""
U govoru, kojim je judex curiae na ime kralja sabor ungarski otvorio,
napominju se i opet ,partes adnexae". Vi Cete mi reci: to se nas ne
tiCe; ja vam pak odgovaram: to se nas, i to Zivo tiCe. Da ungarski
sabor nas pod izrazom tim razumijeva, nedvojbeno je stoga, Sto nas
pod nikakvim drugim naslovom, nego upravo tim smatra kano Cest
politickog tijela svoga i iS¢e, da se u PeStu na sabor uputimo. Ungri
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nas pod tim izrazom jo$ i dan danas razumijevaju. Jedan od najzna-
menitijih sadaSnjih ungarskih drzavnika, kog ja vele cijenim, a jo$
bih ga ve¢ma cijenio, da ne mijenja po okolnostima osvjedocenje svoje,
pisao je znamenito djelo god. 1859-: ,,.Die Garantien der Macht und
Einheit Oesterreichs®, u kom se trsi iz petnih Zila dokazati, da je je-
dinstvo carstva i realna unija na temelju pragmaticke sankcije velika
potreboca. Lani je pak pisaoc zanimivo djelo pod naslovom: ,Die
Sonderstellung Ungarns vom Standpunkte der Einheit Deutschlands*,
u kom se i opet iz petnih Zila dokazati trsi, da je upravo dvojstvo ve-
lika potrebo¢a i Austriji i Germaniji, a da pragmati¢ka sankcija s re-
alnom unijom Ungarske sa Austrijom spojiti se niposto ne moZe. Ja
sam ta djela pri ruci imao i nalazim, da taj znameniti drZzavnik i publi-
cista ungarski pod izrazom ,,partes adnexae“ Trojednu kraljevinu ra-
zumijeva. Koliko nam u toj struci neopreznost Skoditi moze, najnoviji
nas dogadjaji iz Zivota i iskustva uce. Medjumurje nazva jedan go-
vornik ,,6edo naSe od maj€inih prsiju nesmiljeno otrgnuto*. Ja, gospodo,
kako sam doCuo onaj izraz, da se imaju Zupanije ungarske u starim
svojim granicama opet povratiti, odmah protrnuh i pobojah se, da
li se ne bi to i na Medjumurje protegnuti imalo.

Gospodo! Istinu vam ispovijedam, da su me znameniti muZevi
i s ungarske i naSe strane u tom obziru umirivali, pa ipak izgubismo
Medjumurje, staru tu bezdvojbenu svojinu naSu; izgubismo Medju-
murje cCistom hrvatskom krvlju napuceno; izgubismo Medjumurje,
za koje se javno i oCito zauzeSe sva municipija nasa; izgubismo Medju-
murje, koje predji naSi poCetkom 18. stolje¢a pod banom svojim proti
buntovnicima ungarskima osvojiSe i posjedoSe, kao Sto to clanak IlI.
sabora naSega god. 1704. svjedocCi; izgubismo Medjumurje baS u onaj
¢as, kad bi svi visi politicki nazori i razlozi zahtijevali, da se u pitanje
to ne dira, jer i kad bi i zbilja pravo Ungarske na Medjumurje tako
nedvojbeno bilo, kao §to nije, ipak nije zaisto vrijedno bilo, da se zbog
te krpe hrvatske zemlje rane medju zavadjenom bracom diraju i pozlje-
djuju baS u onaj trenutak, kad bi se svim silama raditi imalo, da se
srca Cim viSe ublaZe, da se medjusobne simpatije ¢im vise umnoZe
i toli ozudjeno pomirenje i bratski savez uskori. lzgubismo, velim,
ba$ u tim okolnostima Medjumurje; a Sto mislite, gospodo, $to bi onaj
oStri mac, koji ¢edo to od majcinih prsiju nemilice odsijee.? Mac taj
u ruci Ungara bijaSe izraz gore navedeni 0 Zupanijama ungarskima
i njinim starim granicama.

Evo vam, gospodo, primjera, kako valja na oprezu biti. Gospodo!
Kadsunasi stari pragmaticku sankciju primili, tada svoga kralja ovako
pozdravie: ,,Nativos olim habebamus reges nullaque vis, nulla cap-
tivitas nos Hungaris addixit, sed spontanea nostra ultraneaque vo-
luntate, non quidem regno, sed eorum regi nosmet subjecimus. ..
liberi sumus et non mancipia®“. Gospodo! Ako u Zilama naSima ista
krv teCe, ako ista samosvijest u dusi naSoj Zivi, tada ¢emo i mi danas,
kad nekim nafinom ne samo s kraljem, nego s cijelim narodom un-
garskim drZavni ugovor utanaciti Zelimo, od Ungara prije svega zahtije-
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vati, da priznadu naSu drzavnu samostalnost i neodvisnost na pragma-
tickoj sankciji osnovanu. Imamo susjedima svojima reéi: ,Liberi
sumus etnonmancipia; liberi sumus, non quidem
regno, sed regi communi subjecti; liberi sumus
et non par tes adnexa e* Od pravednosti i velikoduSja susjeda
nasih s punim pravom ocekujemo, da se pred istinom i pravdom poklone,
pace uvjereni smo, da se Ungri ni bratiti ne bi htjeli s narodom, koji
bi se mogao dicnoj svojoj proSlosti iznevijeriti.

To, gospodo, po mom svetom osvjedoCenju od nas Cast i dosto-
janstvo naroda naSega zahtijeva, inace ostadosmo kao i doslije pred
sudom Ungarske i pred mnijenjem Europe tudja prikrpina.

Kad ve¢ o pragmatickoj sankciji govorim, napomenut ¢u jedan
prigovor, koji se u tom sastoji, da Dalmacija u saboru zagrebackom pri-
sustvovala nije, kad se o tom radilo, da se pragmaticka sankcija primi.
Na ovo je lak odgovor; pragmatiCka sankcija niSta drugo nije nego
ugovor drZzavni god. 1527., kojim se pravo nasljedstva na krunu i drZzavu
hrvatsku, doslije na muske otroke prejasne vladalatke naSe kuce ogra-
niceno, i na tanku krv prostrije i rastegnu. Da je tomu tako, svjedoCi
kralj naS Karlo 111, koji se na sabor na$ obraca s izrazom ,,ss. et 0o.
regnorum Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae"; svjedoCi narod nas, koji
pragmati¢ku sankciju prima u ime cijele trojedne kraljevine Dalmacije,
Hrvatske i Slavonije.. Premda je dakle Dalmacija fizi¢no preprijeCenabila
saboru god. 1712. prisustvovati, ipak ju obje strane, i kralj nas Karlo
I11. i narod na$ u saboru svom pravno i moralno kano prisutnu smatra.
Po primljenoj pragmatickoj sankciji i prejasna vladalacka kuca naSa
i narod na$, a i cijela legitimna Europa daju kralju naSemu naslov
i pravo kralja dalmatinskog, hrvatskog i slavonskog, Sto je oCevidnim
dokazom, da se od nijedne strane o pravovaljanosti pragmaticke sank-
cije s obzirom na Dalmaciju ne dvoji.

Druga bitna razlika medju predlogom osrednjega odbora i predlogom
gospode zastupnika grada Zagreba jest, da osrednji odbor uopée veli.
kad se naSa samostalnost, neodvisnost i cjelovitost naSega drZzavnoga
posjeda pravovaljano prizna, tada smo pripravni u uZi savez stupiti
s ungarskim narodima; a zastupnici grada Zagreba vele, da ¢emo se
dogovarati o shodnosti, potreboCi i opsegu jedinstvenoga u nekim
strukama drzavnoga Zivota zakonarstva i tomu zakonarstvu odgova-
rajuce jedinstvene uprave. Premda je slika, u kojoj se govori o jedin-
stvenom zakonarstvu i jedinstvenoj upravi, tako neodlucna i neizvjesna,
da ne reknem bojazljiva, te nesto veli i opet ne veli; jerbo ako ce se
tek o shodnosti i potreboci jedne stvari govoriti, to je dakako moguce,
da se neshodnom pronadje, ter je tada ne ¢e ni biti niti se 0 njenom
opsegu govoriti; ipak ja ne mogu pristati, da se makar u toj slici sad
0 jedinstvenom zakonarstvu i jedinstvenoj upravi govori. Nikad jos
narod na$ od legislativne i upravne autonomije svoje ni za dlaku po-
pustio nije do g. 1790.; nikad, velim, ni onda, kad se je na njega
sa svih strana navajjivalo i kad je toliko oslabio, da se je u saborima
svojima izrazom ,,reliquiae regnorum Dalmatiae, Croatiae et Slavoniae™



2. Govor 0 odnosajrrna Hrvatske, Dalmacije i Slavonije ‘prema Ugarskoj. 149

znamenovati poceo, Sto onima receno budi, koji u slabosti naSoj razlog
traZe, da Cim viSe od naSe legislativne i upravne autonomije popustimo,
doCim bi upravo to razlogom biti moralo, da tim oprezniji budemo;
jer oslabljenomu i iznemoglomu Covjeku nikad se ne savjetuje, da bez
obzira u narucaj gorostasa hrli; jer onaj, koji danas ruke Siri i u lice
ga ljubi, moZe ga sutra tako njezno u narucaj stisnuti, da mu sve kosti
popucaju i duda izdahne, osobito ako se u obzir uzme, da politika
srca i ljubavi ne ima. Ja jo$ jednom velim; nikad narod na$ do g. 1790.
od domace svoje legislacije i uprave niSta popustio nije — najmanje
pak tada, kad je drzavne ugovore ugovarao. Najvaznija struka dr-
Zavnog zivota jesu financijalni i porezni poslovi. U drugoj polovici
16. stolje¢a pade susjedima naSima Ungrima, ne znam kako, na um
u financijalne i porezne posle naSe mijeSati se. Na$ narod prosvjedova
proti tomu i zamoli kralja svoga Maksimilijana Il., da prava drZavne
naSe samostalnosti u tim strukama brani, na Sto Maksimilijan strogo
naloZi komori ungarskoj, da se u prednavedene posle nasih kraljevina
niposto mijeSati ne smije. Doti¢na zapovijed naSemu narodu po kralju
priopéena datira se iz Pozuna od godine 1567. 29- jula. Znani ¢e biti
gospodi narodnim zastupnicima, koji se povijeS¢u bave, nasrtaji zapadno-
sjeverne politike na ustav i domadu autonomiju naSu pod kraljem
Rudolfom od g. 1576. do g. 1590., kad se poceSe u naSu domovinu slati
zapovjednici vojnicki na ustrb domacih naSih institucija, na ustrb
banske Casti. Zalosno je, ali kazati moram, da opazujem, da je u sli¢nim
prigodama sjever istocni k sjeveru zapadnom u pohode iSo ter se
s njim rukovo i vjeran mu Cestoput drug i saveznik bio. Znano Ce
biti, da se upravo uplivu tomu pripisati ima, da nam se usprkos naSih
temeljnih prava prvi put, u koliko ja znam, tudjin Kristofor Ungnad
Stajerac na bansku ¢ast narinu mjesto nadega Alapica, velikog tada
junaka, straha i trepeta Turaka, ljubimca naroda.

To je ona politika, kojoj se mi, kako neki misle, iznevjerismo,
koja se Cestoput s politikom njemackom spajala, kad se je o tom radilo,
da se narodu naSemu ljutih rana zadade. Ako drZzavni Zivot nas prispo-
dobim s platnom preda mnom razvijenim, tada mi crna nit te politike,
zaliboze, Cestoput u o¢i upada. Da nam je u otajstva nepravda, koje
nam najnovija vremena nanijeSe, prozreti, da nam je uvidjeti, zaSto
se najCistije i najpostenije namjere naSe krivo tumace, tada ne znam,
na kog bismo se i dan danas viSe tuziti mogli, dali na sjevero-zapadnjaka
ili na sjevero-istocnjaka! Fessler, veliki privrzenik, a Cestoput upravo
panegirik Ungara, opisujuci ove i sli€ne zgode i nezgode ovih vremena
ne moZze dosta nahvaliti energiju i postojanost Hrvata, gdje valja
ustav svoj braniti, a hrabrost, gdje valja Turke suzbijati; naprotiv
do Boga se tuzi na mlitavost i popustljivost svojih Ungara u toj struci,
Sto budi i opet reCeno onima, koji slijepo vjeruju, da mi ustav na$
jedino odvaznosti Ungara, ne pak moralnoj sili otaca naSih pripisati
imamo. Ja pak obziruéi se na ova vremena savjetovao bih narodu
naSemu glasom toli jasnim, kad bih ga imao, da se od Kotora do Va-
razdina, a od Varazdina do Zemuna Cuje:
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U nuZdi i nevolji, narode moj, dobro je traZiti i vjerna pri-
jatelja, ali je rijetka stvar naCi ga, osobito u politici, od koje
se veli, da srca i ljubavi ne ima, a bez srca i ljubavi ne ima
prijateljstva; najbolje je pak poslije Boga oprijateljiti se s pravdom
ter se u svoje pravo, U svoje moralne sile uzdati, a nigda
duhom ne klonuti. Dok je na$ narod tom stazom hodio, dok je bilo
u njem BakaCa, koji napadaCima ha naSa prava zaorise: ,,Regnum
regno non praescribit leges*; dok je bilo BakaCa, koji napadaCima
na naSa prava zaoriSe: ,, Tres fluvii nobis Savus, Dravus et Colapis'
dok je bilo BakacCa, koji s ushi¢enjem uskliknuSe: ,,Gentis meae cro-
aticae prisca fidelitas"; dokle je bilo BakaCa, koji zbog ozlijedjene
cjelovitosti naSe drzave odreko3e se banske Casti, na koju ih ljubav
i povjerenje naroda uzdignu, ter se u grad svoj Metliku u mir povukose:
dotle se Hrvati vazda odrvaSe; a kad Hrvati poCeSe viSe se uzdati
u susjeda, nego u se, tad podlegosmo. Kad bih ja s obzirom na ova
i slicna vremena toliko ugleda imao u Ungara, koliko ga ne imam,
tada bih ih molio i zakleo srecom vlastitoga svoga i njihovoga naroda,
da se nigda prividnim probitkom zavesti ne dadu, da se zdruZe s poli-
tikom, koja krive osnove proti Hrvatima snuje, jerbo to do sad bi do-
duSe za nas zlo, ali za Ungre je bilo vazda zlo i naopako, pak ¢e vazda
tako biti, jerbo se tim vjeCite pravde zakoni vrse.

Da je naS narod potpunu svoju autonomiju i glede zakonarstva
i glede uprave uzivo sve do god. 1790., oCevidno biva iz sadrZaja naSih
sabora do te dobe, kao Sto ¢e se o tom svatko osvjedoCiti, tko procita
najnovije djelo velikoga Zupana zagrebackoga ,,Jura regni Cr<";“tiae”, iz
koga se vidi, da su naSi usvojim saborima i ratne i financijalne poslove
sve obavljali, neodvisno sasvim svoju samoupravu uzivali. Da se je
tako na$ narod prigodom, kad je drzavne ugovore sklapao, pocevsi
od Kolomana pa sve do Karla Ill. najprvo skrbio, da mu se ustav
i drzavna neodvisnost njegova ojamc¢i, osvjedoCit ¢e se svaki, koji te
ugovore proucio bude. Premda je dakle narod na$ pocetkom poklisare
svoje sad u Be€, sad u Prag, sad u PoZun i Budim k osobi kralja svoga
slao; premda je poslije i s narodom i sa saborom ungarskim u poslima
opc¢enitima, Sto se napose vojstenja naprama opéem neprijatelju Tur-
¢inu tiCe, vije¢ao; premda je od 18. stoljeca uredno svoje nuncije svoje-
voljno i bez ikakve drzavopravne obvezanosti na sabor ungarski slao:
ipak je uvijek i u legislaciji i upravi samostalan i posve neodvisan
bio do god. 1790. RaspolaZe on po svojoj volji o kruni i drZavi svojoj,
vije€a i rjeSava sve i najvaznije drzavne poslove svoje u domacim
saborima svojima.

Kad se, gospodo, o drZavhom pravu i Zivotu naroda naSega go-
vori, tada se god. 1790. u tom mimoici ne moze tim manje, buduci
da god. 1790. sa god. 1861., a deset naSih proslih godina sa deset godina
od 1780. do 1790. puno sli¢nosti imaju. God. 1790. izravna i iscijeli po
mogucnosti rane proslih deset godina, i u obziru drzavnoga ungarskoga
i naSega prava upravo epohu ucini Kao Sto su neki Grci negda iz lju-
bavi prema Homeru Ilijadu i Odiseju na pamet znali, tako bi svaki
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ungarski i svaki hrvatski drZzavnik ¢lanke 3. 10, 11. god. 1790. na
pamet znati imao. Clanci ti resumiraju in mice sav ustav na$, ¢lanci
ti stoZeri su upravo ustava i drzavnoga prava naSega. Clanci ti svo-
jina su sveta naroda naSega ne samo zato, $to su sudjelovanjem naSih
poslanika u PoZunu sacinjeni, nego zato upravo, 5to ih je narod na$
po pravu si pripadajuéem na saboru svom primio, proglasio i osvojio.
Hoce li godini Sezdeset i prvoj za rukom poci bijednim ranama proslih
deset godina lijeka naci i slobodoumne teznje svoje s mirom i redom
spojiti, to ¢e poslije Boga ponajviSe zavisjeti najprvo samo od muzevne
postojanosti Hrvata i Ungara, koja ¢e umjeti zahtjeve starodavnoga
prava svoga sa zahtjevima, koje Bog u krilo novijega vremena proli,
zdruziti; zavisjet ¢e od mudre umjerenosti, koja zna u granicama
mogucnosti se kretati i koja novih zapreka ne stvara, gdje starih
i onako dosta i odvise ima; koja most pred sobom i za sobom ne rusi,
nego do srca zakonitoga kralja i vladara svoga zlatni most gradi. Pre-
uzetnost i pretjeranost rane CovjeCanstva ne lijeCi, nego truje; pre-
uzetnost slobodu narodima ne gradi, nego joj grob kopa. U tom obziru,
gospodo, velika odgovornost po mom mnijenju na saboru ungarskom lezi.

Polag svega toga uvjeren sam ja, gospodo, da sve nezgode proslih
vremena drZzavnomu naSemu pravu toliku ranu ne nanijeSe, koliku
upravo god. 1790. ¢lankom svojim 5. 8. i 50., kojim se svojevoljno
svoje samouprave | nasega glavnoga drZavnoga prava, 0 porezu naSem
na naSem saboru vijeéati, odrekosmo. Tad se, gospodo, cijeloj naSoj
proSlosti iznevjerismo, tad su pocCeci politike srca, a ne uma, politike
straha i malodudnosti, s kojom se dotadanjoj muZevnoj odvaZnosti
naroda naSega odrekosmo. To je politika, koja malo pomalo sve dr-
Zavno bi¢e naSe u podrtine neke kukavne municipalnosti rastrosi;
to je politika, koja lu¢ samosvijesti u istim domac¢im kruzima naSima
toliko oslabi, da bismo muZeve, koji 0 kruni i drZavi hrvatskoj govore,
odsudili kano utopiste, da im se isti glas ne odziva iz inozemstva i od
onih ljudi, koji su g. 1848. u skrajnoj pretjeranosti svojoj nas komarcem,
a nadu drzavu atomom proglasili. Ako nam tudji ljudi gospodovahu
i vratom zakretavahu, ako se kamenje grada Zagreba krvlju nasih
sinova orosi, ako se sada i prijateljstvo naSe s Ungrima u neprijatelj-
stvo i krvavi rat izvrZe, scijenim, da se ne imamo na Ungre tuZiti,
nego da imamo vrhu nas i naSih otaca plakati. Godina 1790. naravnim
razvitkom svojim izrodi se u god. 1848. Sto oci nasi god. 1790. sijahu,
kad upravu svoju u tudje ruke poloZiSe, to djeca njihova 1848. god.
Zeti moradose.

Da su oci nasi znali, da ¢e korak, kojim se samovolji zapadnoga
sjevera ukloniti htjedoSe, takvim plodom uroditi, doista bi se prije
Zivi ukopati dali, nego bi ga ucinili. Ako pak od nezreloga grozdja,
koje oci nasi pozobaSe, sinovima njihovima toliko zubi utrnude, tada
se je od zrelosti, muZevnosti i opreznosti sabora naSeg nadati, da god.
1861. ne ¢e biti novo izdanje godine 1790.

Sto se nai poklisari na saborima ungarskima od god. 1790. libe-
ralizmu magjarskomu klanjali nisu, tomu nije na$ narod kriv, nego
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onaj anahronizam, koji iz cijele skoro Europe prognan utocisce svoje u
sredovjeCnom ustavu ungarskom nadje, po kom jedna vrst ljudi sva
prava bez ikakih tereta uZivaSe, a druge vrsti ljudi sve terete bez ikakih
prava podnoside. Liberalizmom magjarskim nadalje, koji se od god.
1790. u saborima ungarskima razvijati poceo, niSta se narodu naSemu
koristilo ne bi, pate po njem bi se uprav propast naroda naseg usko-
rila. Nedvojbeno je, da ba$ upravo liberalizam onda, ko i danas, naj-
zeS¢e je nasrtao na potonje ostanke naSe samostalnosti, koja se slabim
Stitom municipalizma zasloni; da je upravo liberalizam ekskluzivnom
svojom magjarStinom najzes¢e nasrtao na narodnu individualnost nasu,
koja se u nuzdi i nevolji zakonitim za tada latinizmom opSanca. U
toj borbi nije se za nas toliko radilo o liberalnim ili konservativnim
nacelima, nego o tom, da se posljednja iskra naSe samostalnosti pod
pepelom municipalnih prava nadih tinjaju¢a sasvim ne ugasi. U toj
je borbi bilo od naSe strane ljudi umnih, ljudi Cestitih, ljudi znacajnih,
ljudi za narod svoj vele zasluznih, na koje se nije dobro kamenom
bacati, jerbo i njima poneSto barem zahvaliti imamo, da iskra samo-
stalnosti inae saCuvana postade svetim plamom, koji danas nas,
koji visoki ovaj sabor odusevljava.

Da je narod na$ zbog ucinjenog g. 1790. koraka brzo se pokajao
i da je uvjerenje gojio, da se po volji svojoj u prvobitno stanje svoje
povratiti mora, o€evidno biva iz sabora naseg g. 1791- ¢l. 1., u kom
se izmedju ostalih veli: ,,Cum obtineri non potuerit (in diaeta hunga-
rica) renovatio veterum legum de solvendo hungarici subsidii dimidio
eo, quod leges illas a tempore, quo status Sclavoniae contributionem
suam ab hungarica separarunt hancque sibi soli imponere coeperunt,
evanuisse status Hungariae sustinuerint; hinc illustrissimi domini ss.
et 0o. praecitatum articulum 59- eo sensu futuris quibusvis tempo-
ribus sumendum esse decreverunt, quod in re contributionis regni
Croatiae et trium inferioris Sclavoniae comitatuum in diaeta ex parte
statuum regni Croatiae immediate cum Sua Majestate Regia in me-
dium consuletur, ac proinde ablegati regni ad comitia exmittendi
eo specialiter instruendi venient, ut hoc intellectu neque secus in con-
formitate etiam praeexistentium, tamquam in ultima hac diaeta ne-
utiguam abrogatarum, de contributione horum regnorum sonantium
legum, negotium contributionis pertractent™.

Znamenito je i to, da su naSi stari ve¢ god. 1790. istim c¢lankom
potpunu uzajamnost u ime jezika i narodnosti zahtijevali. Zahtije-
vali su naime, da kao Sto bi se magjarski jezik imao na akademiji
zagrebaCkoj predavati, isto tako da se jezik ilirski (idioma illyricum)
u svim gimnazijama, u svim akademijama, pa i na istom sveuciliStu
peStanskom predaje. ,,Circa introducendum linguae hungaricae in ma-
nipulatione omnium dicasteriorum usum; cum per articulum 16. dis-
position sit, ut stylus curialis hungaricus in gymnasiis, academiis et
universitate hungarica medio peculiaris professoris tradatur, jus autem
horum regnorum ad politica Hungariae dicasteria jam legibus sta-
bilitum sit, inclyti domini ss. et 0o. earn occasione celebrandae regni-
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colaris in literariis comissionis faciendam esse propositionem conclu-
serunt, ut in hujati academia professor idiomatis hungarici ex fundo
studiorum constituatur; una autem, quia idiomatis illyrici summa
necessitas esset, turn quod hujus idiomatis homines non tantum in
his regnis, sed et ipso regno Hungariae infinito numero continerentur,
cum vero quod domini Hungari in hujatibus confiniis accomodari
possint ac debeant, in his autem idiomatis illyrici potissimus usus
sit, idem idioma illyricum in omnibus gymnasiis, academiis ac ipsa
etiam universitate tradatur”, Kud je ta uzajamnost od god. 1848.
dospjela i kakvim se je okom idioma illyricum gledao, svi znamo.

Narod je na8 po mom osvjedoCenju do najnovijih vremena pravo
imao, Sto se legislativne i upravne njegove autonomije tie, u prvobitno
stanje svoje neodvisnosti povratiti se, jerbo ga u tom nikakva drZzavo-
pravna obvezanost prijecila nije; ali sve da i nije tomu tako, narod
se je naS g. 1848. u to stanje s punim pravom povratio. Razvrgla
se je medju nama i Ungrima svaka budi zakonodavna budi administra-
tivna i sudstvena sveza, ako ne po drugom, a ono po onom zakonu,
koji je na nebu i na zemlji jedan te isti; jedan te isti u Rimu i Ateni,
u Pesti i Zagrebu; po zakonu, koji ako i ne bi bio u ikom zakoniku
pisan. Bog ga rukom svojom u srce naroda upisa, po kom svaki narod
pravo i duZnost ima Zivot svoj braniti ter odoljev sili samosilnika
ugovor, koji je potlacio, pod noge baciti. ReCeno je, gospodo, da mi
ne imamo paziti, $to u Ungarskoj danas biva. Oprostite, gospodo,
to je toliko, koliko na dugi i opasnhi se put spremati, pak ga sa zatvo-
renim ocima Ciniti. Malo je Zenidba sretnih, gdje se Zene i udaju, a jedno
drugoga ne poznaje. Upravo danas viSe nego ikad treba oStrim okom
motriti, 8to u cijeloj Europi, $to u sjeveru i zapadnom i isto€nom biva.
Mi smo, gospodo, najprvo Hrvati i kano taki starodavni na$ ustav
posjedujemo, jedan te isti s Ungrima; sveta nam je duZnost ustav
na$ na temelju zakona god. 1790. Cuvati; u tom obziru Ungri su nasi
naravni saveznici, ter smo pripravni s njima u neki savez stupiti, u
savez, koji ¢e nama i njima ustav ojamciti; viSe od nas iskati jest naSe
poniZenje iskati, a Hrvat se ve¢ hvala Bogu toliko osvijestio, da voli
umrijeti nego se poniziti i pod jaram skuciti. Vrhu toga mi Hrvati
sloZzni smo duSom i tijelom. Ustavu naSemu starodavnomu zahvaliti
imamo odlicno mjesto, koje medju Slavenima austrijskima zauzimamo.
Mi kano Slaveni slavensku politiku imati i slijediti moramo, t. j. valja
nam se trsiti, da i ostala slavenska braca naSa, paCe svi narodi car-
stva one starodavne slobode, koju mi uZivasmo, dionici postanu. Ova
nam politika duznost nalaZe, da se centralizaciji, bilo to na zapadnom,
bilo to na isto€nom sjeveru, muzevno opremo; jer centralizacija raznim
narodnim Zivljima Austrije uopée, a Ungarske napose ne odgovara.
Centralizacija ne odgovara duhu pravde i evangjelja, koje ne samo
u privatnom, nego jo§ viSe u drZzavnom Zivotu zapovijeda: Sto nisi
rad, da drugi tebi ¢ini, nemoj ni ti drugomu Ciniti; centralizacija je
preimuctvo i gospodstvo jedne narodnosti nad drugom, nije dakle
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sloboda, nego upravo suznjevanje neprivilegiranih. Zaman je narodu
neprivilegiranomu ili, kao Sto se neki drZavnici izrazavaju, nesuve-
renomu sloboda, koja ga zlatnim okovima spaja, doCim centralizacija
apsolutistiCna to isto gvozdenim okovima Cini. Mala je razlika, da i
rob u zlatnim, da li u Zeljeznim lancima ¢ami. Mi, gospodo, kano Slaveni
danas nada sve bdjeti imamo, da i opet sjever istocni sjeveru zapadnomu
u pohode ne dodje ter se nepravda s nepravdom, a centralizacija
s centralizacijom ne pobrati, $to bi nas Slavene lako medju dva Zrvnja
porinuti moglo. Dozlogrdise nam plodovi jedne centralizacije, a $to
bi istom bilo, da nas s dvije strane led biti poCne. Da je to moguce,
dopustit ¢e svaki, koji o€i ima te vidi, i liSi te ¢uje. U ovim okolno-
stima o jedinstvenoj legislaciji nekoj i upravi govoriti €ini mi se toliko,
koliko dva teSka kamena na slabo podnoZje naSe samostalnosti i neod-
visnosti navaliti, pak bi se i opet naSemu narodu zbiti moglo, da' oko
razvalina svoje samostalnosti na novo jadikuje i narice: ,,Quomodo
mutatus est color optimus, haereditas nostra versa est ad alienos*
Gospodo, interesi krvi i znoja najsvetiji su interesi narodZ, osobito
kad je narodu krv podosta istoCena, a znoj podosta iskapao, kao na-
Semu.

Jedinstvena legislacija? Lako je to reci, ali je teSko izvesti. Je-
dinstvena legislacija? Komu ¢e narod na$ svete svoje interese Krvi
i znoja povjeriti? Prestalo je vrijeme, gdje je samo jedna vrst ljudi
interese naroda zastupala. Ne vjerujem, da Ce ikad na$ narod privo-
ljeti, da u zastupanju toli svetih svojih interesa, kao Sto je krv i znoj,
ograniCen bude jedino na ljude, koji su magjarskomu jeziku vjesti.
Bajka je pak i pomisliti, da ¢e se na saboru ungarskom hrvatski slo-
viti, pa ako bi to sve i dozvoljeno bilo, znaCilo bi ipak ne svete inte-
rese narodne po duZnosti zastupati, nego praznu slamu mlatiti. A
kako se majoriziranju sabora ungarskoga u interesima ovima ukloniti,
koje bi krv narodnu i novac narodni tudjemu Zivlju i tudjim nazorima
Zrtvovati moglo? Ne bismo li mi u tima okolnostima ungarskomu narodu
dozvolili, da jednom rukom za svrhe nam neprijazne krv naSemu na-
rodu prolijeva, a drugom dZep ispraznjuje? Jedinstvena uprava? To
vam je, gospodo, po mom mnijenju ministar hrvatski u Pesti, koji bi
narodu naSemu upravo toliko koristio, koliko mu je koristio ministar
bez portfelja u BeCu.Mimstar hrvatski u Pesti — po kom izabran? Komu
odgovoran? Sto, ako Pesti zadovolji, Zagrebu se pak zamjeri i omrazi?
Ministar hrvatski u Pesti? Taj ¢e vam poludjeti, ako uzbude muz
ozbiljan i dom svoj ljubeci, jer mu se lasno dogoditi moze, da najple-
menitije njegove napore za dom i rod svoj neprijazne okolnosti pokvare.
S lakomisljenikom pak ne ¢e narodu naSemu sluzeno biti. A ako bi
ministar hrvatsko-ungarski u suglasju vazda sa svojim druzima biti
morao, tada bi se zastava, koja se prigodom instalacije pred banom
hrvatskim vije, i Zezlo, koje se pred njim nosi, u PeStu prenijeti imalo,
da se p ed ukupnim ministarstvom ungarskim vije i nosi. U toliko bi
se po jedinstvenoj upravi razdimiti mogla Cast i ugled bana hrvatskoga.
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Ja to rekoh, samo da teSkocu i zamrSenost sli¢nih pitanja u sadanjim
osobito okolnostima natuknem i da visoku kucu pozornom ucinim
na to, da bi se krivim rjeSenjem sli¢nih pitanja sjeme prije nesloge
nego sloge, prije razdora i raspra nego bratskoga saveza i prijateljstva
posijati moglo.

Gospodo! Vise je puta u ovoj visokoj sabornici rije€ povedena
0 orijentalnom pitanju, koje je sam Bog na europejski dnevni red
postavio, pak se bozjoj volji i odluci nijedna sila ovoga svijeta oprijeti
ne moze. Govori 0 tom pitanju cijela Europa, govori Austrija, jer je to
pitanje s njezinim bi¢em ili nebi¢em usko skop€ano, govore Ungri,
govorimo i mi; a kako ne bismo o njem mislili i govorili, kad se nas
ponajvise tice! Srce bi naSe doista od kamena biti moralo, kad ne bismo
tuZzne vapaje brace svoje, koja pod stoljetnim jarmom stenju i lelecu,
pocutjeli. Rod su oni od roda naSega i krv od krvi naSe, pak nas svaka
rana njihova ljuto tisti i boli. Dobar dio onostranih zemalja najdra-
gocjenijom krvi otaca naSih opojen i posvecen jest. Govorimo mi 0 tom
pitanju u najplemenitijoj namjeri ter starim i novim zlikovcima i
klevetnicima naSima, koji trube, da mi nekakovo neodvisno kraljev-
stvo snujemo, otprto pred licem cijeloga svijeta odvraéamo: Mi Hr-
vati bez ikakva i najmanjega rumenila u cijelu se proslost nasu oba-
ziremo znajuci, da nikad vjeru Bogu i zakonitomu kralju danu oskvr-
nili nismo niti ¢emo oskvrniti. Dvije samo rijeCi o tom pitanju: Ili
¢e se orijentalno pitanje u interesu civilizacije, krS¢anstva i slobode
rijediti, ili pak u interesu, koji napomenuti ne ¢u, jer svakomu, koji
bistro stvari rasudjuje, na jeziku i onako lezi. U interesu pak civi-
lizacije, krSCanstva i slobode samo se orijentalno pitanje rijeSiti moZe
putem i posredstvom $to viSe ojaCena, okrijepljena i osvijeS¢ena Jugo-
slavenstva, tako da je okrepljenje i osvjeS¢enje Jugoslavenstva s ob-
zirom na orijentalno pitanje potreboc¢a i interes upravo europejski,
austrijski i ungarski. Ungarija bi se osobito sje¢ati imala, da u orijen-
talno pitanje sretno utjecati moZe samo posredstvom oprijateljena
si i pobracena si putem federacije Jugoslavenstva. Ungarija bez posre-
dovanja jakoga Jugoslavenstva upravo bi tako orijentalno pitanje
rijeSiti mogla, kao Sto je bitku kod Mohaca poCetkom 16. stoljeca bez
slavnoga junaka Krsta Frankopana i njegovih sivih sokolova rijeSila.

Ja sam iskren prijatelj federalnoga saveza s narodima ungar-
skima i zato zelim, da se €im prije na$ opceniti kralj op¢enitom krunom
naSom kruni. Premda bismo mi po starom pravu naSem zahtijevati
mogli, da se kralj na$ hrvatski u sredini naSoj i u krasnom hramu naSem
kruni, i premda bi to Cin europejske znamenitosti bio, jer prvi top,
koji bi uz tu svecanost s brda naSih ruknuo, Zivo bi se odazvao u srcima
svih Jugoslavena i na najuzviSenije ih svrhe ushitio. A nisu ve¢ danas
ni balkanske gore toli gluhe, da ne bi glasu tomu Zivo odjeknule. Mi
¢emo ipak rado i ¢im prije k braci i susjedima naSima u Ungariju po-
hrliti, da jednom te istom krunom, jednim te istim krunidbenim ¢inom
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kralja naSega kruniSemo. Medjutim ako ja, gospodo, u plemenitim
srcima vaSima dobro €itam narodni ponos va$, tada ¢emo zahtijevati,
da pri sve¢anom krunidbenom ¢inu ne djeluje samo stoZernik ostrogonski,
nego ravnim nacinom i stozernik zagrebacki u znak, da je kruna opce-
nita s istim pravom kruna hrvatska kao i kruna ungarska. Ja, gospodo,
rekoh i dorekoh, a uvjeravam sve vas, da ne samo s jedne, nego i s druge
strane ima muZeva odvaznih, koji bi sto puta prije otrovnu kupu
ispraznili nego samo i atom otrova milomu svomu narodu ponudili.

(Posebno izdanje, u- Zagrebu 1861J



3. GOVOR PRI OTVORENJU JUGO-
SLAVENSKE AKADEMIJE

GOVOREN DNE 28. SRPNJA 1867.

Casna gospodo akademici!

Vrijedni zbore!

Obicajno je, da se ljudi i narodi obavljajuc¢i vazne i znamenite
zgode sluze u sredini svojoj propelom kakono svetim znakom, da se
radi o poslu neobi¢nu, koji duboko zasijeca narodu u svijest i u udes,
koji premda se vremenom razvija i vrSi, daleko u buduénost, pace
i u neumrlost zaseze. Na priliku: jedno najsvetijih i najznamenitijih
zvanja na svijetu jest brez dvojbe sudstvo, komu je zadaéa, da
ona sveta pravica, koja nebom ravna, i na zemlji medju ljudima vlada;
pa ¢im narodi sudijama povjeravaju svaku svoju svetinju, javno svoje
pravo i svoju sigurnost, drzavljani c¢ast, slobodu i imutak svoj, to
u slobodnih i u izobraZenih naroda sudija je osoba sveta i neoskvrnljiva,
koja od niesa na svijetu zavisjeti ne smije do jedino od svijesti svoje
i od Boga, koji mu se u svijesti odzivlje, pak od zakona i pravice, koja
se zakonom zasti¢uje i brani. | ba$ zato, $to je sudstvo tolike vaznosti,
bas zato ¢e§ u sudionicama krs¢anskima obi¢no naci propelo, sucima
opomena, da im je zvanje i poslovanje naravi bi re¢i boZanstvene,
da ih zbog sudstvenih izreka njihovih ¢eka velika odgovornost ne samo
pred narodom, nego i pred onim, koji za vjecnu pravicu umrvsi suze
progonjenih i nepravicno osudjenih u svom srcu sahranjuje, da ih
na svom sudu svemu svijetu na vidik iznese kakono za osvetu i vjeko-
vitu osudu svima, koji imavsi po zvanju svom pravicu braniti i ne-
vinost Stititi, jednu i drugu tlaCiSe i nogama gaziSe. Zato evo i mene
danas u sredini vaSoj u ruci sa propelom, Sto oda djetinjstva u srcu
i duSi svojoj nosimo. To propelo bit ¢e vam, nadam se, tim milije,
Sto je darivano od onoga, koga dvjesta milijuna svojim ocem i vr-
hovnim pastirom nazivlju, vas pak svijet Stuje, Sto branec¢i neumrla
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prava vijere i svijesti ujedno i najsvetije interese cijeloga CovjeCanstva
zasticuje.

Casni zbore! Jedna najvrucih Zelja naroda nadega evo se, hvala
Bogu, ispunila. Radi se o tom, da sve naSe umne sile ujedno skupimo
i u svim strukama znanstvenima istini ih posvetimo; istini pak posve-
titi se znaCi u najljepSem i najplemenitijem smislu onu lu¢ slijediti,
koja je cijelomu svijetu u propelu i u sv. vjeri za navijeke zasjala.
U tom uvjerenju narodi na svijetu prvaci i najnaobraZeniji nadjoSe
vjecno vrelo viSega Zica i umnoga napretka svoga. Tuj ¢e ga sigurno
naci i na$ narod. Zato dopustite mi, da sve¢anom ovom prilikom pro-
govorim o odnoSaju propela i vjere prema znanosti, a to predstavljajuci
vam Propetoga kako istinu u vjeri i bogoStovlju, kako istinu u Zivljenju,
a po tom i istinu u znanosti.

a) Propeti je istina u vjeri i u bogoStovlju. Svi, koji se knjigom
bavimo, znamo, da je svijet viSe tisucagodina Sto se tice Boga i nacina,
kojim se on Stovati ima, u najveCem neznanstvu i najguscoj tmini
¢amio, i to ne samo svijet neuk i zapuS¢en, nego i najizobrazeniji i
najugladjeniji.

Sigurno ni Rimu ni Ateni nije manjkalo izobraZenosti. Grci su
oStroumljem svojim podigli jezik svoj na toliki stepen ugladjenosti
i savrSenosti, da se je s nekakovim pravom rec¢i moglo, da ako se bogovi
na Olimpu jezikom ljudskim sluze, da to brez sumnje grckim Pla-
tonovim jezikom. U politici i pravoslovlju, u vjestini: kako valja dr-
zavom vladati, granice drzavne promicati, ratove silne najuspjesnije
i brez ogromnih troSkova voditi i narode novake tako osvajati, da im
jaram tudji omili... u svem tom nitko jo§ staromu Rimu nije bio
premcem. A pak sva tolika izobrazenost i sva ta bresprimjerna vjestina
ne bijaSe kadra osloboditi te narode prednjake strahovitih bludnja
u vjeri. Ti onoliko izobrazeni narodi, ua zloée i opaCine, koje su im
svu zemlju pokrile bile, opravdaju, strasti su svoje na Zrtvenik uz-
digli, a bogove izabrali za zaStitnike bludnosti, osvetljivosti, gra-
beZljivosti i jo§ kojeCemu na toliko, da ne bijaSe na zemlji nijedne
grdobe, nikakve nepravice, koja ne bi naSla u nebu svoga zaStititelja.
Pozovimo pak danas u sredinu naSu da i najprostije pastirCe, koje
slova poznaje i kadSto svoju molitvenu knjigu prebira, pozovimo
ga medju nas i upitajmo, §to o Bogu drzi — odgovorit ¢e nam smjelo
i odvazno: Bog je Cist duh i najizvrsnije bice, stvoritelj neba i zemlje,
koji u ime oCinstva svoga samo zato Covjeku svijest i slobodu, dusu
neumrlu, sliku svoju i priliku pokloni, da se svake zloce Cuva, da iz-
vrsnosti boZje nasljeduje, da u Cistoci srca svoga, u pravi€nosti, dobroti
i svakoj drugoj kreposti Cast, slavu i cilj svoj trazi. Prijatelji! Kada
bi danas doista to pastirCe medju nama bilo i pak kada bismo uza
to jo§ mogli uskrisiti i preda se pozvati kogagod starih mudraca, n. pr.
Platona sa njegovim Fedonom ,,0 neumrlosti dusa“ ili Cicerona sa
pismom njegovim ,,De natura deorum“ — Sto mislite, kakovo bi Cuv-
stvo zavladalo tim veleumima? Vjerujte mi, ¢udom bi se Cudili slu-
Saju¢i odgovore nevina pastirCeta ter zamijenivsi za navijeke knjige
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svoje sa naSima svetima naprosto bi ispovjedili, da to dijete nije ro-
dila majka samrtna, nego da ga je sama vjecnost iz krila svoga na ovaj
svijet poslala, da tajna njena, koja um Covje€ji nadilaze, ljudima otkriva.
— O providnosti, pravicnosti i ljubavi bozjoj stari niSta ne znadjahu,
$to bi umu i srcu Covje€jemu zadovoljilo. Oni bi s veée strane mislili,
da se Bog u vjeCitu miru i pokoju svom sa svijetom i ne bavi, da je
zgode ljudske slijepomu udesu povjerio, koji krepost progladuje sla-
boS¢u i opsjenom, opacCinu pak gvozdenom sudbinom i naravnom
hitrinom. Pa ako bi ga oni kadsto i pomislili, da im bogovi na ovu zemlju
dohadjaju, to bi bivalo radi kojeega, na Sto nevino srce brez stida
i srama ni pomisliti ne smije. Istom kada je Propeti Zrtvom ljubavi
i Zivota svoga zemlju s nebom pomirio, kada je Covjeka na krizu krvlju
svojom pobratio i naravi svoje dionikom uinio, istom tada poCe se
svijet bojati pravice bozje, koja zna i umije nepravicu ljudsku i u
najguséim tminama pronacdi i u najsjajnijim palatama dostici, da ju
kazni i vje€nom sramotom Zigo3e; istom tada poce svijet Stovati pro-
misao boZji, koji sve zna, sve vidi i sve na plemenite svrhe obraéa, a ipak
ljude i narode u slobodnoj volji i odluci ne prijeci. Neumrlo djelo s. Au-
gustina ,,De civitate Dei*, u kom se uprav divnim naCinom razvija
nit, koju je promisao boZji o zgodama rimskoga carstva pleo, to djelo
svijetlom je tek po Propela otajstvu zasjalo; a krasna ,,Theodicea“
LeibniCeva, po kojoj ljudi i narodi nezgode i nevolje svoje ne imaju
nikomu drugomu zahvaliti nego jedino zloporabi sila svojih i nevjeri
svojoj, ta je knjiga staroj mudrosti knjigom otajstvenom sa sedam
pecata.

Nikada i u nikakvim okolnostima ne zdvajati; u borbi sa nepravdom
i nevjerom kreposti i poStenju do posljednje kapi krvi vjeran ostati;
dobit da i najsjajniju osnovanu na nepravici i oholosti opsjenom dr-
Zati; u nuzdi i nevolji utoCiste traziti sam u sebi, u Bozjoj pravedlji-
vosti i ljubavi vise no u tastim obeéanjima ljudskima, koja Cestokrat
i svijest i krepost na korist sebi¢nosti obratiti Zele: to sve ljude i narode
nauci stoprv otajstvo propelom svijetu otkriveno.

Istinabog priznati propelo prestoljem mudrosti, komu da se um
Covijecji pokoriti ima, opire se tastini ljudskoj, koja bi dakako voljela
ugledati vjecnu istinu i pravicu u sjajnosti veliCanstva svoga. To je,
§to su jur Tertulijanu, slavnomu odvjetniku rimskomu, kasnije jo$
slavnijemu krS¢anstva zatocniku prigovorili stari mu drugovi. Ali im
mudro odvra¢a Cuveni ucenjak, da to poniSta koristilo ne bi Covje-
Canstvu uprav do mrtvila dospjelu, a to po strahovitoj poSasti, koju
porodi oholost, putenost i sebinost. Tuj je trebalo primjera izredne
poniznosti, osobita zatajanja samoga sebe, neke ljubavi i velikodus-
nosti, koja za pravicu i istinu, za opéi spas dragovoljno sve, §to ima,
sve sile i svu moé svoju, zivot i smrt Zrtvuje.

Mudrost i vjecna istina mogla je samo u toj slici rane ¢ovje€anstvu

izvidati i Covjeka ohrabriti, da se iz svoga groba uzdigne, strasti svoje
da zauzda i sam sebe nadvlada, da ona ljubavi i poZrtvovanja Cudesa
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tvori, po kojima se svijet novi od staroga razlikuje. | doista ako po-
vijest u zvijezde kuje one domoljube, koji zaboravivsi sami sebe posve
se koristi naroda svoga Zrtvuju; koji narod svoj tim vecnra ljube, €im
je on siromasniji i zapusceniji i €im manje prijatelja i sjajnih odvjet-
nika broji; kojima je radje prije umrijeti nego svijest i osvjedoCenje
svoje na Stetu i sramotu naroda svoga zatajati; koji tako Zivu i posluju
za narod svoj, da su, kad je nuZde, pripravni za nj i trpjeti i umrijeti;
ako povijest do u nebo uzdiZze domoroce, koji se ni¢im, ba$ ni crnom
nezahvalnoS¢u odvratiti ne dadu od ljubavi prama narodu svomu:
onda je nad svaku sumnju, da svijetu takove uzor-ljude, koji su ¢estoput
narode do skrajne propasti dospjele revnoS¢u i pozrtvovanjem svojim
iz mrtvila na nov Zivot probudili — da ih nitko drugi darovao nije
nego uprav propelo i ono otajstvo ljubavi i poZrtvovanja, Sto se na
njem obavilo. Otale je snagu svoju crpao neumrli irski patriot O’ Connell.
Svi poznavaoci 7iCa i djelovanja toga slavnoga muZza priznati imaju,
da je on viSe upliva imao nad narodom i nad javnim mnijenjem po
Engleskoj nego i oni, koji su tamo vladali i svu drzavnu vlast u ru-
kama svojima nosili, i to ne samo kada je divne svoje govore slovio,
stare i nove nepravice proti narodu svomu na vidik iznosio, nego i kada
je narodu svomu za ljubav u tamnoj stanici sjedio i mukom mucao.
No sva ta izredna moc¢ bila je samo odsjena one velemoci, koju je
O’ Connell prije svakoga poduze¢a propelu na podnozju trazio. A
to uzdanje i ta nada bijaSe mu vazda ono boZanstveno srce, koje vjecnom
Zrtvom za vas svijet postavsi nigda joS prognanika za pravicu iznevje-
rilo nije.

Zi¢e onih ucenjaka, koji su spisima svojima svijetom pokrenuli i
slavu si neumrlu stekli, kazuje nam ih kako ljude Cedne i ponizne,
koji uza svu svoju znanost najprvo znaju i osjeaju nemo¢ uma i znanja
svoga. Ljudi su to brez svake pohlepe. Odrekli su se svake udobnosti
u Zivotu; Cestokrat ubogi, boljeZljivi, prognani i porugani. StaniSte
im posvema prosto; ne ima im tuj di¢nih posjeta ni ugodljivih zabava
ni skupocjenih posuda, — ali nikada i nikada u njem ne manjka pro-
pelo. Pa ako zapitamo BlaZa Pascala, jednoga medju prvacima vele-
umima ovoga svijeta: $to ga je u samoci i boljezni tjeSilo, Sto mu je
snage davalo, da je trideset i devet godina na samu zivuci najzarnr-
Senije matematiCke zadace rjeSavao, da je mnoStvo neslucenih doslije
istina obreo i svoj fizici nov pravac podijelio, da je u tom poloZaju
djelo neumrle vrijednosti napisao? — on ¢e nam odvratiti: propelo,
u samoCi mu razgovor, u nemoci utjeha, u pozrtvovanju primjer, u
umstvenom radu lu¢ i provodilac. Netko starih reCe: Neki se uce i
znaju, da se znanjem svojim proslave, — a to je taStina; neki opet,
da se znanjem svojim nasladjuju, — a to je znalicnost; neki napokon,
da narodu svomu koriste, — a to je ljubav. Ovima evo priljubio se je
Pascal i svi pravi ucenjaci. Priljubimo im se i mi!

Akademija naSa postala je s vecega dijela po prinescima prostijega
naroda naSega, Sto ja drzim zalogom blagoslovu bozjemu, koji, dao
dragi Bog, u njoj vjekovao! No ako je dobri narod na$ darove svoje
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*kupao znojem lica svoga, ucinio je on to, ne da se tastini i znalicnosti
nekih samo zadovolji, nego da to cijelomu narodu nasemu od jednoga
kraja do drugoga bude uharno i korisno. Ja ponavljam: drZzimo se
toga, a drzat ¢emo se tim uspjeSnije, ako nam pred ofima lebditi bude
otajstvo propela, S$to svjetloS¢u svojom tmine svijeta rasprsi i um-
stveni napredak CovjeCanstvu za navijeke zajam¢i. TasStina uma ljud-
skoga opire se dakako otajstvo poniznosti priznati izvorom kreposti
i mudrosti; no vrijedno je ovdje joS primijetiti, da su nam ne samo
nase stare svete knjige sliku otajstva toga Zivima posve vjernim bo-
jama opisale, nego da su najumniji i najkorisniji stari mudraci slutili,
Zzeljeli i predvidjeli, da ako je CovjeCanstvu sudjeno od propasti svoje
spasti se i k novomu moralnomu i umnomu Zivotu povrnuti, da se
to zbiti ima i zbiti moZe jedino po bi¢u, koje propelu nasemu posve
prilici.

Rimski mudrac i govornik Ciceron u spisu ,,De republica”, i to
u odlomku saCuvanom u Laktancijevu djelu ,,Divinarum institutionum*
knj. 5-, gl. 12. crta slike dvaju ljudi: Covjeka nevaljalca i Covjeka poSte-
njaka. O prvom veli, da je Covjek bez svijesti i duSe; Stogod radi, da
ne radi za drugo nego sve za sebe; prijatelja iznevjeriti, domovini
kvar nanijeti, kada je to po nj korisno, stvar da mu je posve laka i
obi¢na; da ipak svijet zavede, odorom nevinosti da se, veli, zaodijeva
i opsjenom resi, pak tim opakim putem i zbilja dolazi do Casti, ugleda,
imutka i svega onoga, Sto bi poStenju i kreposti nagradom biti imalo.
To je slika ljudi, kakovih brez broja bijade, kadno sofiste ater-ke naj-
pravicnijega covjeka i mudraca na smrt osudiSe, i kada Jugurta o Rimu
reCe, da se u skvarenosti svojoj na prodaju nudi i kupca oCekuje.

Uzor Covjeka crpe Ciceron iz druge knjige Platonove ,,De re-
publican i ni jedan ni drugi ne traZi ga u sjajnim palacama i pod gri-
mizom, da li u prostoj i ubogoj kuéarici. On je njima Covjek prost i
ponizan, Covjek od rijeci i poStenja, koji nikada niSta ne zbori do istinu
i pravicu, ko.Sto mu se u svijesti i osvjedocenju odziva; prijatelj je on
stalan, privrzenik narodu svomu postojan, Cigov je svaki Cin i svako
poduzece za opéu korist. Ali polag svega toga ne poznaje ga svijet,
pace mrzi, prezire i progoni ga, jerbo krepoS¢u i pozrtvovanjem svojim
sebi¢nost i nevaljalost njegovu osudjuje. Potvore se svakojake na nj
bacaju, a on sirota nikoga na svijetu svjedokom svoje nevinosti zazvati
ne moze, zasto i prijatelji ga u nuzdi ostaviSe, i nebo se nekim naCinom
glasu njegovu oglusi, da mu krepost iskusa i na smrt ga slavodobitna
pripravi. To je slika, koju su ti na umu velikani zaman u starom svijetu
trazili, a koja se je do najzadnje crte na naSem propelu, a poslije toga
na Zicu vise tisuca ljudi obistinila.

Ljudi povrdni smucuju se u propela otajstvu i ne pazeéi, da je
narav sva puna otajstva, da jo$ nitko dokucio nije one sveze, koja u
covjeku dvije posve razlitne naravi u jedno bice spaja, ni nacin,
kojim se misao zrakom odijeva i u tudje srce i um prelijeva; a ¢vrsto
sam uvjeren, da su pomenuti veleumi za koji vijek kasnije Zivjeli, da su
divni nauk slusali, koji pripovijeda propeto, da su svjedoci bili njegovim
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Cudesima i onomu duhovnomu preporodu, $to ga je propelo u svijetu
proizvelo, — ¢vrsto sam, velim, uvjeren, da ui oni u poniznosti srca
svoga um svoj pod jaram sv. vjere skucCili i drage se volje onomu Bogu
poklonili bili, komu na prestolju kriZza pokloniSe se Atanasij i Au-
gustin, Kopernik i Newton, Bossuet i Leibniz.

Iza ovih dokaza dovoljno je s malo samo rijeCi pripomenuti, da
je Propeti istina u bogostovlju. Svatko zna, da su se stari bogovima
svojima klanjali na brezumnu, sramotnu, a Cestoput i na krvolocnu.
Namjesto toga propeto od nas u ime Stovanja niSta drugo ne pita do
samo duh i istinu. DuZnost svoju vrsiti, to je Propetomu bogostovlje
nad svako ino. Svima je reCeno: ObdrZuj zapovijedi. Pred propetom
svi su ljudi brez ikoje razlike jednaki. Na vazi bozjoj tisucput vise vrijedi
krepostan prosjak nego nepravican uglednik makar na najodli¢nijem
mjestu ovoga svijeta. Pred evangjeljem ¢im na viSe Covjek stoji,
¢im vedi ugled uziva, tim se viSe od njega zahtijeva; zaSto propela
otajstvo, koje je Boga do roba snizilo, samo zato Covjeka na Cast i
ugled podize, da mu srce i ljubav tim veéma raSiri i u svijesti ga i duz-
nosti svojoj do najtanjih potreba drustva, komu je predstojnik, do-
vede. Stari miSljahu, da se grijesi vodom peru; propeto i u tom vaznom
poslu duh i istinu pita. Pred njim i jedan samo uzdah srca pokajna,
jedna suza ljubavlju prac¢ena Cudo stvara, Lazara iz groba Ziva vraca.
Divne su u tom obziru prispodobe u naSim svetim knjigama. Sin raz-
metnik, koga otac iznovice u naru€aj prima i u stara prava povraca,
¢im izusti: Povratit ¢u se,slugom ¢u biti u domu oca moga, jerbo sinom
nijesam dostojan; pastir, koji Citavo stado ostavlja, da zabludilu ovcu
potrazi, nad njom naSastom vide radosti Cuti nego nada devedeset
I devet neizgubljenih; — to su prispodobe, kakvih u najmudrijim
grékim i rimskim knjigama uzalud traziS. Samo te prispodobe vrijedne
su i dostatne, da onoga, koji ih izusti, narodima u Zivot prenese i Zivom
nadom CovjeCanstvu ucini, vjeCnim dobrociniteljem i neumrlom istinom
priznamo.

Samo je po sebi oCevidno, da su ove misli i ova naCela neizmjerno
utjecala ne samo u Zivot svih naroda, nego i u knjigu i u znanost nji-
hovu. — Jedan od najucenijih i najrevnijih muzeva o pocetku krsc¢an-
stva zove ih s punim pravom suncem svijetle¢im svijetu danas, sutra
i do vijeka, premda je bilo i ima nezahvalnika, koji se suncem i danju
sluze, a ne priznaju darovatelja i dobrocCinitelja, brez kojega bi se
svijet udilj u stare svoje tmine i bludnje povratio. Svima nama poznato
je djelo Chateaubriandovo ,,Le genie du christianisme™. Prevrat fran-
ceski minuloga vijeka Zivim je naukom promisla boZjega: kako se
ondje zgrada srece i napretka ljudskoga iz dna rusi, gdje Bog i vjera
svoj temelj i prestolje svoje gube. Sreca, da je u podobnim uZasnim
sluajevima ljubav bozja veca od ludosti i neharnosti svjetske. Pro-
peto prognano iz crkava i ulica povuce se tada ljudima u srce i svijest,
kamo nikakovo samosilje ne dopire, pak se otale u dobri Cas opet u
javni zivot narodu na srecu i slavu povraca. Poslije hiljadu prepacenih
muka svijest cijeloga naroda franceskoga odazva se u djelu mladoga
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Bretagniola; u njem se s divnim oStroumljem, a jo$ divnijom ucenoS¢u
dokazuje: sve Sto narod vrednijega u Zivotu, uzviSenijega u misli i
knjizi ima, da se propelu zahvaliti ima; da je neizmjernim narodnim
patnjama nevjerstvo krivcem; da je sve, Sto je u knjizi i ucenosti stari
svijet proizveo, taSto i niStetno prema onomu, §to je krS¢anstvom
proniklo.

Ja rekoh, da se u djelu tom odazva svijest naroda franceskoga,
a uza to drago mi je neizmjerno, Sto smjelo i pouzdano re¢i mogu,
da se ne samo u svijesti dobroga i prostoga naroda naSega, nego i u
svijesti uCenjaka naSih, a najpaCe u vaSoj, slavni akademici! ta ista
moc i ta lu¢ odziva, koja ¢e narodu naSemu nabrzo, ako Bog da, u krugu
izobrazenih naroda dicno mjesto opredijeliti.

Dopustite mi, da na koncu ove Cesti jo§ neSto samo pripomenem
0 mudroslovlju, rjecitosti i pjesnistvu.

Sto se prvoga tiCe, spomenuo sam jurve BlaZza Pascala. Lako
da je svima poznato djelo njegovo naslovljeno ,,Les pensees philoso-
phiques®. Ako se pravo veleum orlom nazivlje, to vjerujte mi, gospodo,
nigda jo$ bilo nije orla na svijetu, koji bi se mislju svojom vise od
Pascala uzdigao. Stogod je stari svijet na tom polju proizveo, s tim
se djelom usporediti ne da. Ono je lako stoput preStampano i toliko-
put tumaceno. Ti tumaci prema samoj knjizi niSta drugo nijesu nego
kako najprostije naSe kuce zemunice prema kojemu najdivnijemu
umotvoru prvih gradjevnika ovoga svijeta. — Pascal se bavljaSe na-
kanom pisati djelo, Sto ga kasnije u svom ,,Genie du christianisme*
spisa Chateaubriand; ali nakana ne postade djelom valjada zato, $to
promisao boZji nije htio, da neka tajna, koja je vjeri u krilu sahranjena,
razbistrena bude; zaSto ako itko, a ono bi ju veleum Pascalov raz-
bistrio bio. Pitamo li pak: odakle su Pascalu uzviSene te misli; 3to je
toga uzornoga genija nadahnulo.® — to nam je jasnim odgovorom
njegovo Zivljenje skroz i skroz krSéansko; to je djelo, koje u Sest prvih
glava 0 onom otajstvu umuje, Sto ga svi u grudima naSima nosimo
i osjeéamo, S$to ga naS katekizam istonim grijehom naziva. Kad bi
mi dopuséeno bilo svjetovati, Zelio bih, da se to djelo svakomu naSih
mladih uenjaka u rukama nadje.

U istu vrst spada djelo najnovije: ,,.Les meditations sur I' essence
de la religion chretienhe®, kojim si je slavni franceski drzavnik i umni
povjesnik europejske civilizacije, Guizot, novu slavu i neumrlo ime
stekao. Djelo ovo divne ljepote i duboke mudrosti jest osvetnik Casti
i poStenja, Sto najizobrazeniji narodi i najvec¢i ucenjaci propelu iska-
zuju, a to proti djelu posve povrsnu i neznanstvenu, koje nije znalo
navaliti na vrhunaravni znaCaj propela, a da iz temidja ne podruje
njegov naravni zna€aj, razlikujuci u Zrtvi njegovoj vise vrsti iskrenosti,
kojom bi se prama ljudima i prama svijetu sluZila.

S punim pravom zatim slavi se rjeCitost Demostenova i Cicero-
nova. Pravo je, da se s njihovim govorima naSa mladez zabavlja;
ali nije dvojbe, da ih je obojicu ne samo $to je same stvari, nego i Sto
je forme, daleko nadmaSio Bossuet. Njegove: ,,Oraisons funebres*
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jesu nedostizivi uzori ljudske rjecitosti. Prvo nekoliko godina otvo-
rivsi grob toga velikoga svecenika nadjose mu usta posve neoskvr-
njena. Cini se, da se je i smrt straSila pribliziti se k ustima, koja su
rjecitoSéu svojom naravne granice prekoracila. Stari mudrac veli, da
je govornik kralj nada duSama. To se je u Bossuetu doista i potpunoma
ispunilo ne samo u istim Zivim, nego, Sto je redje, i u mrtvim slovima;
zaSto re¢i se moze, da je mo¢ rijeCi njegove na osobitu tada djelovala,
kada je narod franceski poslije poplavice prevratne uskrsnuce svoje
na nov zivot slavio; pak i danas jo§ pobozno3¢u uprav religioznom
kupe se kanoti sveti ostanci hartije Bossuetove, na kojima je obiCavao
misli svoje prvo govorenja svojih biljeziti. Nije nuzno k ovomu dodati,
da su misli i Cuvstva kri¢anska um i srce Bossuetovo na onaj savrSe-
nosti stepen uznijele, komu se vas svijet ¢udi. Dosta je dopomenuti,
da do Bossueta nigda nitko jo$ nije s tolikom ugladjenoscu, s tolikom
neodvisno$¢u najstroze istine pripovijedao. Najsilniji kraljevi i naj-
sjajniji velikaSi stoput Cuti morado3e, da dijadem i sva slava njihova
pred Bogom niSta nije nego puka i gola tastina; da mo¢ njihova nista
nije nego san; da i oni niSta drugo nijesu nego Saka praha.

Sto se pjesniStva tiCe, ne treba nam, Bogu hvala, traZiti primjera
po tudjim narodima. Imamo svojih neumrlih pjesnika, imamo Gun-
duli¢a, Palmoti¢a, Gjorgji¢a i ¢udo drugih, medju kojima nekoji uzdaju
se u akademiju kako u svoju uskrisiteljicu. — Propeto je, Sto je njihova
djela nadahnuto i cijenu im doista europejsku priskrbilo. A i naSe
narodne pjesme, koje su toliko ime naSe po stranom svijetu proslavile,
nisu nego izljev moralnih i religioznih Cuvstva prostoga naroda nasega.
Kad o narodnim pjesmama zborim, i nehotice spomenuti mi je neumrloga
naSega Vuka Karadzi¢a, komu je narod na$ vjeCnu zahvalnost duzan.
Jamislim, da se ne bi danasnji dan dostojno proslavio, kad mu ne bismo
svi od srca uskliknull: Sli*vii! Slava mu i hvala mu i stoga, Sto je zlatno
svoje pero posvetio prevodu naSih svetih knjiga. Slava i hvala vjer-
nomu uceniku njegovu, tajniku akademickomu, koji dio Casa i rada
svoga istoj svetoj svrsi posveéuje. — Sve su to plodovi svete vjere,
koja e, nadamo se, probuditi u narodu naSem sv. Jerolima, koji ¢e
vas Zivot svoj, sve oStroumlja i svu znanost svoju u to uloZiti, da nam
sv. knjige s onom to¢noS¢u i savrSenoSCu na na$ jezik prenese, kojom
se ostala slavjanska plemena jurve ponose.

Dopustite, da ovu Cest govora s nekom osobnom opaskom dovrSim.
Nedavno u Parizu naidjem na novine crkveno-politickoga pravca:
L' Univers", koje nemilice na mene navaljivahu, kao da novce cr-
kovne vijeri posvecene na svjetske svrhe troSim. Lasno je pogoditi,
iz kojega su izvora te i podobne navale crpene, i da se tuj na akade-
miju i na sveucCiliSte naSe misli. Hvala Bogu, da nijesam takov krivac
sam, da mi je sukrivcem cijelo naSe svecenstvo od prvoga do zadnjega;
svecenstvo, koje zna, da Stogodj se vjeri u€ini, da je i znanosti na pro-
bitak, a Sto znanosti u prilog ide, da i vjeri koristi. A pak stoga neka
narod znade, da se mi ni u buduce nikakvim sumnji¢anjem, nikakvom
klevetom ne ¢emo dati odvratiti s pravca, kojim smo do sada polazili.
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to jest: da vrSimo savjesno duznosti zvanja svoga, ali ujedno da sa
svim silama promifemo svaki interes, koji zasijeca u materijalni i umni
razvitak, a po tom u Zivot i budu¢nost naroda naSega.

Priznati nam je dakle, da se istina u vjeri i znanosti stjeCe i da
jedna drugoj na korist radi.

b) Propeti je istina u Zivotu. U starom svijetu trecina ljudi ste-
njala je pod teSkim jarmom ropstva, liSena svakoga prava ne samo
na slobodu i udobnosti, nego basS i na Zivot. Nesretnika roba na teZak
i nesnosljiv rad odsuditi, Zivotom se njegovim kockati, na javnom
ga trgu kako i nerazloZnu Zivotinju prodavati, — to je bilo tako obi¢no
i u druStvenim odnoSajima tadanjega svijeta ukorijenjeno, da ni naj-
mudrijoj glavi nikada ni na um palo nije posumnjati, da ropstvo ne
bi naravi stvari i moralu odgovaralo. Istom kad je Bog Covjekom
postao, sliku i priliku sluge i roba na se uzeo, poCe ropstva u svijetu
nestajat!, dok ga napokon krS¢anstvo svuda, kamo je bilo doprlo,
unistilo nije. Pred vjerom ne ima ropstva do onoga, Sto ga strast i grijeh
radjaju.

Istina, Propeti je za sve ljude umr'o i ljubavi svoje baStinikom
sav svijet ucinio; ali uza to s punim pravom reéi se moze, da je osobit
obzir na sirote i nesretnike imao. Zato se je u pecini rodio, zato cio
Zivot svoj sirotovao, kriz prestoljem svojim odabrao. | namjesto
sve slave i hvale, koju bi od nas zahtijevati mogao, niSta drugo ne pita,
nego da ljubavi i dobrote njegove naprama sirotinji namjesnici budemo,
ter ako i prebiva u svetiliStima i u srcima naSima, prebiva ponajpace
u siromahu, bolesniku i suzniku, ter u njima i po njima dar ljubavi
i zahvalnosti od nas prima. Uzorna ova nacela ukidajuci ropstvo stva-
raju po svijetu ona svratiSta i sirotiSta, gdje se ¢udesa ljubavi i milo-
srdja tvore; gdje se ljudi dragovoljno odricu Casti, imena, imutka
i slobode svoje, da se sluzbi bolesnika posvete. Ah! ta da propelo
niSta drugo proizvelo nije, zasluZilo bi, da mu se kano bozanstvenoj
istini poklonimo. To su Cudesa, koja vjera i ljubav kr$¢anska tvori,
doCim s druge strane materijalizam, $to ga nevjerstvo stvara, novu
vrst ropstva, a tim i nove doslije nevidjene opasnosti za drzave radja.
Mnogo se snuje i pise, kako bi se toj drustvenoj poSasti, koja sve veéma
mah preotimlje, na put stalo; a nad svaku je dvojbu, da ¢e ona misao
i ona knjiga u tom obziru najvrsnija biti i cilj svoj najprvlje
posti€i, kojoj bude vjera i ljubav kr3¢anska ishodistem.

Sto se nas tice, poslujmo iz svih sila, da se materijalno stanje
naSega naroda Sto prije i Sto viSe podigne i promakne; no Cuvajmo
nada sve vjeru otaca naSih, kojoj najljepSe crte naSega narodnoga
znaCaja: prostodusnost, iskrenost i u svijetu daleko Cuvenu gostolju-
bivost zahvaliti imamo.

Obitelj CovjeCanstvu izvorom, a drzavi temeljem sluzi. Obitelj
je dar propela. Gdje u braku ne ima svetosti, jedinstva i nerazdru-
Zivosti, tuj ne ima ni vjernosti ni ljubavi ni istine ni Zivota. Braku
pak Zzivot, a obitelji oca, majku i dijete poklonila je vjera. Krs¢anstvo
roditeljima nalaze duZnost Cuvati Zivot djetinji kako oko u glavi.
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U starom svijetu, a gdje vjere nije i dan danas siromasko djeteSce
ne ima oca ni majke, nego okrutnike, kojima je na volju djecu prije
poroda tako rekav na smrt osuditi i od sebe odvréi. Imao sam zgodu
govoriti sa svecenikom, kojega je u Kini nekrS¢ena majka odmah po
porodu odbacila, a ljubav krS¢anska, koja svagdje djeluje, kamogod
sunce bozje dopire, od smrti oslobodila. Pri pariskoj izlozbi vidio
sam, gdje roditelji djeteSce svoje boleZljivo i posve slomljeno na kolima
voze i najnjeznijim nainom zabavljaju. Pribliziv se upitah ih, Sto
je djetetu, da li imaju jo$ druge djece. Odgovori mi majka sa suznim
o€ima: Jest imamo ih viSe. Ovo evo od poroda nam je bolesno, pak
nam je zato nekim nacinom milije nad ostalom, ter se trsimo, da mu
ljubavlju naSom barem ponesto nadoknadimo muke, na koje je si-
roCe od poroda osudjeno, a morda radi naSih grijeha. Pri ovakovu
prizoru mora te suza obliti, suza zahvalnosti prama propelu; a s druge
strane zgroziti se mora$, kad pomislis, Sto bi od siroCeta toga bilo, da
se je od nekrscenice porodilo.

Da su zena i majka izvan krsc¢anstva puke ropkinje, liSene svake
slobode i Casti — toga ne treba dokazivati nama, koji ZaliboZe opla-
kujemo jednu Cest krasnoga naroda naSega sv. vjeri otudjenu. Dosta
je pred gospodjama ovdje prisutnima pripomenuti, da odista nitko
toliko zahvalnosti propelu duzan nije, koliko je to Zena, krS¢anstvom
od tolike potistenosti oslobodjena i na toliku ¢ast u obitelji i drutvu
podignuta. Ako narodi krs¢anski Zeni i majci danas prvo mjesto daju,
da im nekim nafinom one uvrede nadoknade, koje im je poganstvo
kroz toliko vijekova nanijelo, to gospodije jedino propelu zahvaliti imaju.
Tomu dodajmo, da bi nesmisao bilo i pomisliti, kao da bi ma kakovi
napori 0 izobrazenosti u narodu uspjeti mogli, koji ne znaju Zeni ni
majci onu Cast, onu vaznost i onu odliku udijeliti, brez koje one nijesu
u stanju druStvenim i obiteljskim duZnostima udovoljavati. Da takov
narod odista sve ostale uvjete izobraZzenosti posjeduje, a samo taj jedan
da mu manjka, nigda se ne podiZe, nigda se barbarstva ne otrese.
Mi svi to i oCima svojima gledamo ondje, gdje nas Sava oda Turstva
dijeli. — Napokon samo se po sebi razumije, da krS¢anstvo muza
obitelji na celo postavlja, ne da silnikom, nego zastitnikom i skrbnikom
onima bude, u kojima mu se Zivot nastavlja i koji pravo imaju od lju-
bavi i skrbi njegove bastinu ne toliko tjelesnih dobara, koliko kreposti,
postenja i slave traziti.

Sto je drzavnoga i medjunarodnoga zivota, u evangjelju neposredno
0 tom niSta zapisano nije, ali u njem su nacela, brez kojih drzave op-
stojati, a narodi napredovati ne mogu. Evangjelje stavljajuci oblasti
drZzavnoj pocelo i izvor u samom Bogu, dakako da joj tim toliki ugled,
toliku vaznost i postojanost pribavlja, kolike izvan krs¢anstva nigda imala
nije; ali tim je ujedno evangjelje i granice duZnosti, koju oblasti vr-
Siti imaju, neizmjerno razmaklo. Oblast je po taj naCin obvezana pra-
vi¢nost, dobrotu, mudrost i milosrdje boZje nasljedovati. Kakogod
od Boga odbijamo svaku hudu i ne€istu misao, tako oblasti krS¢anske
u svojim namjerama i poduzeé¢ima na nista drugo ni pomisliti ne smiju,
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nego na slavu, sreéu i napredak drzave i drzavljana. Propeto, koje
jednom rukom oblast drZavnu toliko uzvisuje, drugom ponor kopa
i stotinu kazna pripravlja oblasti, koja se zvanju svomu iznevjeri
i visu mo¢ svoju na zlo obra¢a. Cim kri¢anstvo mo¢ i krepost drzavnih
zakona ondje trazi, gdje je Bog sebi i svetomu zakonu svomu mjesto
priredio, to jest u svijesti Covjecjoj, oCevidno je, da se nijedan drZzavni
zakon svijesti, pravici i nuzdi narodnoj protiviti ne smije.

RijeC u jednu, propeto ko Sto sve druStvene i obiteljske, tako
je i sve gradjanske kreposti porodilo. Prava ljubav domovine, poZrtvo-
vanje za opce dobro, vjernost, strpljivost, postojanost i sve ostale
prednosti, kojima izobraZeni narodi svoju slobodu, napredak, slavu
i prosvjetu zahvaliti imaju, plod su po vjeri, dar po propelu.

Pravilom medjunarodnih odno$aja vjera isto ono sveto nacelo
oznaCuje, koje medju ljudima u privatnim odnoSajima vladati ima:
Sto ne ¢es, da ti drugi ucini, ne Cini ga ni ti drugomu, a Sto Zeli$ od
drugoga, i ti mu ga ucini. U zao Cas narodima, gdje protivna nacela
zavladaju, gdje oholost, pretjeranost, sebi¢nost i nepravicnost vlada.
Tuj medjusobna mrZnja, razdor, trvenje i rat na sramotu ¢ovjecanstvu,
opcoj slobodi i sre¢i vjecni grob kopaju.

Opetujem, da su ova naCela od velikoga upliva biti morala na
sve one znanosti, koje sa materijalnim i ekonomickim razvitkom i sa
pravnim narodnim odno$ajima u savezu stoje.

VaSa dobrota i strpljivost dopustit ¢e, da opaske svoje na dvije
toCke i dva djela ograni¢im. Jedno se tie javhoga drZavnoga prava,
a drugo povijesti. O onom je brez dvojbe najslavnije djelo, koje slavni
publicista XVIII. vijeka Montesquieu napisa s naslovom: L' esprit
des lois*“. Tomu djelu niSta se sravniti ne moze, Sto od staroga svijeta
u tom obziru bastinismo, i Stogod je kasnije boljega i vrsnijega u toj
struci pisano, sve je na neki nacin iz toga spisa crpeno. Istinabog vele-
umni pisac u mladosti svojoj protivnik bijaSe ne toliko vjeri, koliko
nekim njenim obredima, koje je u svojim ,Lettres Persanes” napao
bio. No poslije po dobi, znanju, iskustvu zreliji spazio je, da je slavi
njegovoj u interesu spomenik graditi na ¢vrs¢em temelju, nego Sto
je praSak zemaljski, kojim vjetrovi po volji igraju. Stoga veleum njegov
izumije djelo, koje je preko uskih granica Zivota ljudskoga i do nas
doprlo, ikoje ¢e sigurno doprijeti i do najkasnije dobe i do svih naroda,
i to ba$ zato, jerbo ga je usko spojio sa propetom, komu je Bog sva
vremena i sve narode bastinu opredijelio. Tkogod to djelo procita,
uvjerit ¢e se, da je skroz i skroz duhom sv. vjere orodeno. Cini se,
veli Chateaubriand o njem, da mjestimice samo potanje razvija misli,
koje je Bossuet iz Sv. pisma o politici crpao. Na mnogim mjestima
svoga djela Montesquieu je pravi apologet krs¢anski proti nepravednomu
napadanju neprijatelja njegovih. U knjizi 24. gl. 3. sjecajuci se okrut-
nosti pocinjenih po krvnicima rimskima, grckima i azijatskima, izricno
veli, da sve, Sto je boljega u drzavnom Zivotu, Stogod je blazega u medju-
narodnim odnoSajima, da se krSCanskoj prosvjeti zahvaliti ima. U
kratko: Montesquieu drzi, da vjera krS¢anska onim istim putem, kojim
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vodi ljude do sretne neumrlosti, vodi takodjer narode do one slobode
i srece, za kojom narodi plemeniti, a danas jurve, Bogu hvala, i na$ tezi.

Sto se tiCe povijesti, gréki Herodot, Tukidid i Ksenofont, rimski
Tacit, Livije i Salustije glede forme pravi su uzori re¢i bi nedostiZivi.
Ali Bossuet sve ih je kud kamo nadmasio u djelu svom ,,Les discours
sur 1 histoire universelie”, u kom misao i nje izraz iste su visine. U
tom remek-djelu sve se je u jedno steklo, Sto je ikada klasicke povjesnike
odlikovalo. Bossuet opisuju¢i Rimljaninu znaCaj veli: Najhitnija crta
znacCaja njegova jest, da on nada sve ljubi slobodu i domovinu svoju.
Dvije bi ove ljubavi Rimljanin vazda ujedno spajao, to jest ljubedi
slobodu svoju ljubio bi ujedno i domovinu svoju, koja mu je od djetinj-
stva slobodna i velikodusna u srce ulijevala. Pod slobodom pak, na-
stavlja pisac, razumijevao bi Rimljanin i Grk stanje, u kom drzavljanin
nikomu drugomu ne bi podlozan bio do samo zakonu i gdje mo¢ zakona
viSe vaZi nego ikoja druga u drZavi. Nigdje Livije i Salustije tako
istinito znaCaj rimljanski opisali nijesu. Kada se pomisli, da je Bossuet
svecenik bio, da je Zivio pod uplivom samosilja, prezirata prava i za-
kona, da je djelo svoje spisao za kraljevi¢a: tada se bjelodano vidi,
da se samosilje s vjerom ne slaZe; da je slobodoumnim narodnim tez-
njama vjera najvjerniji saveznik; da povijest franceska uZasnih pre-
vratnih dogadjaja ne bi zapoznala bila, da je prestolju nasljednik
znao slijediti mudre svjete i nauke ucCitelja svoga. — Tacit opisujuci
piramide misirske moralni njihov znamen mukom prolazi, a Bossuet
jezikom, koji se prevesti ne da, istom prilikom ovo opaZa: Covjeka,
kako mu drago on visoko 'na ovom svijetu stajao, uvijek prati nemo¢
i niStetnost njegova. Piramide, veli, imale bi biti grobovi kraljevima,
kojima nemo€ i niStetnost ni toga ne dozvoli, da se grobova svojih
nauziju. Isti rimski povjesnik piSu¢i o obicajima germanskima u gl.
33. hladnokrvno opisuje, kako se preko 60 tisuca ljudi, Bruktere ih
nazivlje, na oCigled tabora rimskoga pobilo i pomorilo — pak nadodaje:
Dao Bog, da se tudji narodi nama i naSoj koristi za ljubav barem medju-
sobno mraze i kolju, kad nas pravom ljubavlju ljubiti ne mogu. Doisto
grozno nacelo! A to se kad manje kad viSe i danas ondje oCituje, gdje
propeto mo¢ i upliv svoj gubi. Isti povjesnik pisuéi u svojim ,,Ljetopisima"
0 Tiberiju, da je po Trasilovu proroCanstvu prestolje zasjeo, veli,
da se ne usudjuje dosuditi, da li su dogodjaji ljudski posljedica gvozdena
nemjenljiva udesa, ili nesvijesna svijetom se igrajuc¢a slucaja. Kolika
zalost srce kr3¢ansko obuzeti mora, kada u klasickim djelima starih
povjesnika naidje na podobne bludnje, od kojih je prosto u nas i naj-
prostije djeteSce. Samo se po sebi dokazuje, da Bossuet svijetlom pro-
pela u ruci strogo osudjuje svaku okrutnost i onu paklenu himbenost,
kojom se narodi u ime prava, koje im veca toboZe izobrazenost pruza,
sluze, da narode, s kojima se dotiCu, poizopaCe, od naravnih svojih
teZnja odvrate i na brezduSne svoje namjere kako puko orudje upo-
trijebe. Samo se po sebi razumijeva, da Bossuet divnim svojim perom
opisujej promisao bozji, koji se krepoS¢u i poStenjem ljudskim sluZi,
da malene i zapuScene narode uzdigne i do neumrle slave uzvisi, do€im
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s protivne Cesti dopusc¢a, da nepravica i zlo¢a ljudska ponor kopa,
koji znamenitost i drevnu slavu Cuvenih u svijetu naroda za navijeke
prozdire. Svu bi mi skoro povijest Bossuetovu prevesti trebalo, kada
bih sva klasitka na stvar naSu spadaju¢a mjesta navesti htio; a misao
i izraz u njegovim spisima tako su uzviSeni, tako medjusobno spojeni,
da bi ih svaki prevod lako osakatio i misao po svoj prilici oStetio.

Istina je dakle, da je vjera sa znanoS¢u u najuZzem savezu; istina
je stoput u Zivotu narodnom posvjedocena, da gdjegod propelo mo¢
svoju gubi, da skvarenost srca i potiStenost uma slijedom slijedi. Stari
su nasi di¢na djela poc€inili i po svijetu se proslavili. Onaj dijel naroda
naSega, koji se srpskim imenom ponosi, pravo je ¢udo pocinio, kad
se je malo ne goloruk i oda svakoga ostavljen i uslijed ne€uvenih muka
od okrutnoga turskoga jarma oslobodio. /Mi Hrvati pravi¢no se ponosimo,
da smo se u stoljetnoj krvavoj borbi Turstvu oteli, i to kada je ono
najsilnije i strah i trepet zapadnim narodima bilo. Vjerujte mi, da us-
krsnu slavni djedovi na8i, tadanji narodu naSemu predvoditelji, oni bi
nam rekli, da sve to dobiSe i premogoSe u ime Casnoga propela. ,Za
krst sveti i slobodu zlatnu”, to je bila, to ¢e i za vazda, ako Bog da,
ostati lozinka naroda naSega. Pod tim znakom dobit je jamacna. Mi
Zele¢i stupiti u kolo izobrazenih naroda i proslaviti se na umstvenom
polju, kako smo se negda na bojnom, polucit ¢emo brez dvojbe Zelju
svoju, ako pod istom zastavom vojevali i lu¢, koja s propela svijetu
svijetli, slijedili budemo.

Ja po dobroti vaSoj prvi pokrovitelj akademiji Zelim, da ovo
propelo navijek u sredini njenoj ostane i akademicima dopominje,
da vjera svijetlom svojim svakamo dopire, kamogod se um covjecji
radom i poletom svojim zanaSa.

Iza ovoga proslova ne preostaje mi drugo, nego da gostima, Koji
su sve€anost naSu svojim posjetom pocastili u ime akademije za-
hvalim; najpace pak onoj gospodi i braci, koji susonestrane Save dosli.
Hvala im i slava! Neka uvjereni budu, da onaj ljubavi i bratinstva
sveti vez, koji je srca naSa jurve sklopio, nikakova na svijetu sila i ni-
kada razvrci ne ¢e. Bog blagoslovio akademiju i sve slavne njene Ccla-
nove! Bog da blagoslovi onoga muzZa, koga su najuceniji sinovi naroda
nasega na najodli¢nije mjesto uznijeli. Mi se predsjednikom akademije
naSe ponosimo, ko §to bi se, osvjedoten sam, njim ponosili i najizobra-
Zeniji narodi. Milo mi je, Sto vrSeci prvu duznost pokroviteljevu ravnanje
akademije naSe izruciti mogu prijatelju meni vele ljubljenomu i poci-
tovanomu, i umoliti ga, da zbor na$ razveseli rjeCitim slovom svojim,
koje nestrpljivo ¢ekamo.

(Rad Jugoslavenske akademije, knjiga i. str. —4.%)



4. GOVOR NA KONCILU VATIKANSKOM

GOVOREN DNE 25. SIJECNJA 1870.

Eminentissimi praesides!

Eminentissimi ac reverendissimi patres!

Audacia magna ac paene temeritas esse videtur, re quasi omnino
exhausta, post tot tamque praeclaros oratores, me infirmum ac de-
bilem sacrum huncce suggestum dicendi gratia conscendisse. Verum
cum de grandi causa agitur, cum agitur de muneris et conscientiae
debito, temeritas excusabilis et audacia ipsa quandoque sanctum
est officium. Res equidem exhausta videtur; ast cum agitur de doc-
trinis divinis explicandis, aut decretis perpetuo valituris condendis,
existimo, nunguam satis loqui, et potius peccandum per excessum
quam per defectum, ne quidquam, quod ad rem pertineat, minus
elucubratum maneat. Quod vero ad infirmitatem meam ac debili
tatem, quam intime sentio, solet Spiritus Sanctus nobis assistens
non solum virtutibus ac meritis, verum etiam infirmitatibus uti ad
altiores providentiae suae fines assequendos. Ejus itaque gratia,
vestra autem benevolentia fretus rem aggredior.

Schemata nobis proposita mea quoque sententia defectuosa sunt
et reformationis indiga, quia in necessariis desunt, in
superfluis abundant, adeoque in iisdem desunt multa,
quae adesse, adsunt multa, quae deesse deberent.

I. Ad tria puncta revoca ea, quae desunt:

Primum respicit altiores hierarchici ordinis gradus.

Secundum episcoporumnominationem.

Tertium synodorum celebrationem, cujus rei hucdum nullus
reverendissimorum oratorum meminit.

Quantum ad primum et secundum, pauca nonnisi iis, quae hicce
jam dicta fuere, adjungam, specialius innuendo, quo circiter sensu
reformationemfiericuperem. Quod ad altiores hierarchies gradus,
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gravissima sane ratio suadet, ne disciplinae decreta in mediam veluti
rem irruendo initium summant ab episcopis, ne hoc modo existimari
possit, episcopos sua agendi ratione ansam praebuisse admonitionibus
et severioribus comminationibus. Interest ut plunmum hiscenostristem-
poribus episcopalem dignitatem ab omni omnino vilipensionis occasione
salvam tutamque praeservare, quod praestabitur, .si decretum discipli-
nare, prouti rei natura, systematis ratio et conciliorum praxis deposcunt,
initium sumat ab altioribus hierarchiae gradibus, utsic a summis ad
inferiora descendendo naturali ordine sermo devolvatur ad episcopos,
ad eorum jura et obligationes, quae intimo nexu Sibi cohaerent, nec
unquam separari possunt, quod in episcoporum juribus sanctissimae
eorum obligationes continentur.

Audivi ego paucos ante dies illustrissimum MMulinensium  anti-
stitem dicentem nihil interesse, ut de episcoporum juribus quidpiam
dicatur. Permittat dignissimus praesul, ut ei opponam cum sancto
Augustino, qui sic circiter se suosque sacerdotes quodam loco allo-
quitur . . **

Audivi aliud quoque omnino singulare hujus episcopi effatum
sub praetextu, ne tors internum cum externo, munus patris cum munere
judicis confundatur, vult ille, ut episcopis et vicariis generalibus non
permittatur confessiones fidelium et sacerdotum exaudire. Bone Deus!
Ergo ne divina ilia potestas peccata remittendi ac retinendi in episcopo
ac vicario generali sterilis manebit propterea, quod munera patris et
judicis invicem conciliar! non possint! Ego nuspiam audivi, duo
haec incompatibilia esse, neque alicubi terrarum episcopos aut eorum
Vicarios generales ab ejusmodi obligatione dispensatos esse. En quo
ducit theoria, quae episcoporum jura ab officiis separat. Miror maxime,
id a Galliarum episcopo adferri, qui utique novit sanctum Franciscum
Salesium, suae gentis gloriam, totam vitam consumpsisse in ferventis-
simo vitae pastoralis exercitio, atque, ut Canus in sancti hujus vita
testatur, semper eum caritatis et misericordiae erga sacerdotes
etiam. perditissimos prodigum fuisse. Quanta hominum millia ad Do-
minum convertit ! Quanti in perditione mansissent, si ille omnimodo
non succurrisset, si hujusmodi theoriae tenax fuisset.

Ildem venerandus praesul dixit, episcopis obligationem imponi
debere offerendi pro suis fidelibus sanctae missae sacrificium. Verum
enimvero puto, citra gravem injuriam episcopis inferendam supponi
baud posse, eos sponte sua pro populo sibi concredito huic officio non
satisfacere. Abstinendum, videtur mihi, esse a superfluis praescrip-
tionibus, quae populis nostris facile suspicionis ansam dare possent,
quasi sanctissimis officiis nostris hucadusque defuerimus. Si quando,
potissimum diebus nostris populorum nostrorum amore, fiducia et
aestimatione egemus, secus enim omnis nostra vocatio et operatic

* Sa strane olovkom: Molesme.
** Sa strane tintom; ?? (Ocevidno je imalo do¢i mjesto, otkud je citat).
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sterilis maneret. Ut autem ejusmodi suspicio omnino tollatur, existimo
ab altiori inchoandum fuisse.

Eminentissimus cardinalis Pragensium archiepiscopus, quern ho-
noris causa nomino, et cui pro iis, quae nuper ex hocce suggestu protulit,
summas ago gratias, meminit eminentissimi coetus, a quo reformatio
ordiri deberet. Incurrit propterea censuram ejusdem reverendissimi prae-
sulis Mulinensis ironice observantis, quod orator eminentissimus recte
quidem a se ipso, minus autem recte a cardinalium coetu reformationem
inchoandam duxerit. Quantum ad primum, existimo, nos omnes, quiqui
demum simus, quamdiu in hac mortalitate versamur, continuo reforma-
tionis indigos esse, atque ab humili et efficaci hujusmodi confessione ju-
stificationis nostrae spem dependere. Quantum vero ad secundum, dixit
idem illustrissimus antistes, collegium cardinalium sacrum esse nomine,
pietate et. conversatione, habereque idem summum pontificem patrem.
Verum nemo nostrum negat, augustum huncce coetum viris summis et
omni veneratione dignis coinstare; non agitur de personis, sed de insti-
tutione sermo nobis est. Habet quidem sacrum hoc collegium in summo
pontifice patrem, sed concedet mihi reverendissimus praesul, habere
idem ecclesiam matrem, cui in hocce concilio congregatae nemo jus
denegabit, omnes omnino institutiones, quae reformatione opus habent,
reformandi. Fecit hocce, ut notum est, concilium Tridentinum statuendo
sapientissime, cardinales ex omnibus christianitatis nationibus as-
sumendos esse (Sess. XXIV. De reform, c. 1)

Ego iis, quae ab eminentissimo oratore hac de re nuper dicta sunt,
nonnisi pauca addam, ut innuam, in quern circiter finem ejusmodi
reformatio tendere debeat. Eminentissimus cardinalium coetus, ut
puto, vera ac realis imago esse deberet totius ecclesiae, et quoddam,
si ita loqui fas est, totius orbis catholici compendium ; id quidem
ex duplici ratione. Primo, quod ex eodem oritur summa ilia ac plane
divina potestas, omnibus omnino necessaria, cum sit non solum ec-
clesiae fundamentum, sed etiam totius socialis ordinis lapis angularis.
Nihil conceptu suo hac potestate magis universale, omnibus magis
commune datur, nihil, quod ab omni nationali admixtione ita exem-
ptum esse oporteat. Cuperem itaque, ut haec potestas hunc univer-
salitatis characterem, qui naturae et destination ejus tantopere re-
sponded in primo sui ortu prae se ferat, quod futurum est, si communis
omnium credentium pater ex sinu totius ecclesiae prodierit, ac suf-
fragiis totius orbis innixus fuerit. Haec eo dicta sunt, ut divina haec
potestas ibi firmam suam sedem inveniat, ubi Deus ipse sibi et aucto-
ritati suae sedem ac tribunal fixii: in conscientia et cordibus omnium
mortalium, quo sic ab omnibus ametur, ab omnibus aestimetur, quo
sic accelerari conspiciamus ilia beata tempora a Domino praedicta,
ubi unus erit pastor unumque ovile, Secundo: omnes nationes catho-
licae, haud dubium est, Romam promptius accurrent, cum sciverint,
adesse ibi praeter communem omnium patrem etiam suae gentis viros
piissimos, doctissimos, custodes summae suae auctoritatis itidemque
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illius in gentem suam amoris, cujus exemplum nobis dedit gentium
apostolus, cum prosuis contribulibus anathema esse cuperet.

Sermo hic loci fuit etiam de congregationibus Ro-
manis, quarum reformatio sit urgens ac necessaria. Directio, quam
haec reformatio sequatur, eadem mihi esse videtur veluti prior.
Naturae quippe rei respondet, ut, quod communibus omnium negotiis
discutiendis ac definiendis destinatum est, in sui organismo quoque
commune sit ac universale, constitutum ita, ut re ipsa ab omnibus in
compendio adminus tractetur, quod ad omnes spectet. Reformatio
ejusmodi, puto, perfecta erit ac adaequata, si ab ejusmodi dicasteriis
omnia resecentur, quae ad unitatem necessaria haud sunt, ne cum
superfluis ultra modum occupentur, neccessariis, ut saepius evenit,
desint.

Secundum, quod deest. Schematis auctores tractant
de sedibus episcopalibus vacantibus, silentio praetermissa summi mo-
menti quaestione. de episcoporum nominatione et de
modo ecclesiis viduatis providendi. Hoc, hoc est totius rei cardo.
Auctores libertatis, quae ecclesiae, ut divinam suam missionem adim-
plere possit, necessaria est, solliciti ad principes magistratusque hujus
saeculi refugiunt. Sed omnino frustra ! Si enim in externis ec-
clesiae libertati praesidium esse posset aut esse deberet, videretur
mihi illud in publicis populorum libertatibus potius quam in princi-
pibus hodie ad nihilum paene reductis quaerendum esse. Ast externa
in ejusmodi quaestione vix aut ne vix prosunt. llle, qui pro ecclesiae
et aeternae veritatis juribus in ara crucis mortuus est, libertati ecclesiae
internum atque omnino securum praesidium in generoso, forti
et constant apostolorum seu episcoporum animo constitute. Hocce
internum asylum nullo externo resarciri potest, immo vero absque
eodem omnis externa advocatio, omne externum praesidium, ut
experientia abunde docet, in ecclesiae servitutem ac oppressionem
degenerat. Sint, reviviscant in ecclesia Dei Chrysostomi, Ambrosii,
Anselmi, Thomae, illico externorum praesidiorum necessitas superflua
erit. 1d autem vix unguam obtinebit, nisi modus* vacantibus sedibus
providendi quadamtenus mutetur. Cum olim ecclesia principibus sae-
cularibus jus ac privilegium tribuit episcopos, canonicos aliosque be-
neficiatos nominandi, in eorum fidem, religionem et pietatem confisa
minime dubiavit, potentates hoc jure in ecclesiae utilitatem usuros.
Et tamen, quisnam est, qui nesciat, quantae inde calamitates, quantae
controversiae, quantae pugnae natae, quanta scandala orta sunt,
ut, verbi gratia, controversia de investituris testatur.

Sed quidquid sit de iis,quae olim erant, indubium est, in praesen-
tibus rerum et temporum adjunctis ex ejusmodi jure, nisi immutetur
aut modificetur, plurima in ecclesia mala emersura. Nostris diebus
tota rerum facies immutata est, Hodierno jure publico principes
magnam suae potestatis jacturam passi, eandem comitiis iisque
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summis magistatibus cedere debuerunt, qui publicae administra-
tioni et legibus exsequendis praesunt, quique communiter ministri
audiunt. Hi ecce in posterum ut civiles ita ecclesiasticos magistratus
et personas principis vice nominabunt. Quantum autem hujusmodi
juris exercitium pro ecclesia funestum esse possit, facile patebit, si
consideretur, ejusmodi viros ad supremos magistratus assumi sine
ullo religionis aut cujuscumque confessionis discrimine, fierique hoc
modo posse, ut in ipsis catholicis regnis practice jus illud devolutum
videamus ad Hebraeos, incredulos, ecclesiae ac religion! hostiles,
qui id imprimis prae oculis habebunt, ut opinionum suarum fautores,
leves immo et vocationis sacerdotalis immemores eligantur et nomi-
nentur. Nemo non videt, quanta inde in ecclesiam et religionem incom-
moda dirivari possint. Quaestio proinde est, an ecclesia in hocce concilio
congregata haec silentio premere possit ? An non, dum de sedibus
vacantibus sermo fit, primo loco haec sane gravissima quaestio per-
tractari deberet?

Difficultates quaestioni insitae synodum hanc coram Deo excu-
sare non possunt; concilii enim oecumenici finis est, ut gravissimis
et difficillimis quaestionibus discutiendis ac definiendis incumbat,
et gloria ejus tota in eo, si remedia malis sui temporis apta indaget
et adhibeat.

Quaestio istiusmodi alia quoque ex parte periculis est referta.
Etiam nos sacerdotes homines sumus, nihilgue humani a nobis
alienum, immo quandoque magis caeteris tentamur ab eo, qui ab
ipso Domino nostro tentando non abstinuit. In specie non desunt,
qui mente in altum sublati cum gaudio animadvertunt ad dignitates
et subsellia respiciunt, quae iis offeruntur, si vocationem suam pro-
dere, conscientiam suam et convictionem venalem exhibere non re-
nuant. Hie uber corruptelae et immoralitatis tons gangraenae instar
corpus ecclesiae hinc inde inficere et facile devastare posset. Olim
ecclesia gravissimis poenis animadvertit in eos, qui inanibus mortuisque
idolis adolebant. Sacerdotes ambitioni dediti adolentes thura idolis
viventibus, ac dominantibus mundi opinionibus adulantes majori
sane animadversione digni sunt, quia majus ,ut opinor, ecclesiae damnum
inferunt. Puto itaque concilium nostrum hac gravissima quaestione
occupari debere.

Uti promisi, opus est, ut dicam, quam, opinor, viam haec refor-
matio teneat. Res omnino difficilis est et salebrosa; agitur enim de
jure quaesito, de jure, cujus pacifico exercitio a saeculis principes
gaudent. Alia ex parte ego abhorreo ab omnibus doctrinis et studiis,
quae separationem ecclesiae a societate civili redolent, neque intelligo
eos, qui id desiderant sub praetextu, quod quasi societas prava sit,
vulneribus et contagiis plena. Id nimirum mihi semper argumento
et motivo fuit jungendi nosmet societati humanae magis magisque, quo
eidem eo securius succurrere possimus. Hicce mihi menti est quaedam
sancti Augustini exhortatio ad sacerdotes et episcopos; dicit scilicet:
quod Christian! sumus, nostri sumus, nostri curam gerere, de nobis
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ipsis rationem reddere debemus; sed quod sumus sacerdotes et epi-
scopi, minime nostri sumus, sed populi nostri, et quidquid in nobis
sacerdotalis est, in populorum salutem impendere et superimpendere
tenemur. Domino quoque oggestum fuit, quod cum publicanis ac
peccatoribus conversetur et manducet; ast ille nobis in exemplum
ac instructionem responded sanos non egere medico, sed infirmos.
Ecclesia potestatis divinae perpetua haeres et misericordiae coelestis
ministra est, ut laboranti humanitati continuo adesset. Cum itaque
res eo dirigenda sit, ut non serviat in praetextum rumpendi ecclesiam
inter et statum nexus, mihi admodum gratum est, sanctae sedis apo-
stolicae hujusque concilii sollicitudinem eo tendere, guo synodi di-
oecesanae et provinciales ordinarie celebrentur Forsitan, aucta ad
normam veteris disciplinae provincialium synodorum potestate, iisdem
deferri posset provincia designandi nominandique episcopos ad sedes
vacantes. Analogi quiddam jam statutum et provisum habetur in con-
ventione inter sanctam sedem et Austriae imperatorem, utpote qui
in eadem obligatur ante nominationem metropolitae ac suffraganeorum
episcoporum opinionem ac sententiam exquirere. Cum autem agatur
de jure plurium saeculorum usu confirmato, ne cogitari posset eo rem
tendere, ut omnis nexus statum inter et ecclesiam dissolvatur, posset
forsitan principibus facultas relinqui una vel duabus vicibus ob rationes
graves metropolitae scripto communicandi, ac tandem, si tertio dif-
ficultas non superetur, res ad sanctae sedis judicium definitivum revo-
cari. Res, repeto, difficultate plena est, ast eo probabilius successura,
si, reformatione his in rebus ab altioribus gradibus inchoata, saecu-
laribus potestatibus probatum fuerit ac eliquatum, non agi de iis
jure suo spoliandis, sed generatim de grandi ecclesiae ipsius reforma-
tione, de ecclesiae necessitate ac emolumento, quod ipsi quoque civili
societati non potest non esse proficuum, cum quod ecclesiae prodest,
id ipsum civitatis bonum summopere promoveat.

Laudo summopere sanctae sedis provisionem et auctorum schematis
curam derestaurandis iynodisdiotctsanisttprovincialibui.
Sicuti enim aquae stagnantes corrumpuntur, ita stagnatio in ecclesia
corruptions tomes fait. Synodorum harum celebratio immensaeerit utili-
tatis, pro primi$ si cessatum fuerit a consuetudine, quae hinc inde
invaluit, eruditas elucubrationes componendi, si magis ad ea rofloc-
tetur, quae practica sunt verisque dioecesium aut provinciarum indi-
gentiis accommodata, si denique congregationes Romanae non continu-
averint usum aut, ut rectius dicam, abusum acta synodorum pro-
vincialium mutilandi iisque talia interpolandi, quae saepe spectatis
peculiaribus provinciarum adjunctis, inacceptabilia sunt. Notum est,
conciliis provincialibus usque ad Sixtum V. suam ita constituisse aucto-
ritatem, ut eorum decreta a consessu promulgata mox legum provin-
cia ium vigorem nanciscerentur. Cuperem, ut eadem praxis porro
quoque vigeret, salva utique in omnibus sanctae sedis auctoritate,
ne nimirum aliquid statuatur, quod eccleiiae unitati, sanctae sedis
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juribus, aut universalis ecclesiae disciplinae contrarium sit. Caveatur
autem omnino a quibusvis mutilationibus aut additamentis, quae saepe
saepius id sequelae habent, ut zelosissimi synodorum promotores
animum despondeant, et ab iis frequentandis omnino cessent.

Nescio autem, cur schematis auctores synodorum dioecesanarum
et provincialium celebrationem certae periodo adstringentes, cur
obliti sint synodorum quoque generalium, ut id natura rei deposcebat,
meminisse, atque earum etiam celebrationem periodica lege determinare.
Numquid synodi oecumenicae minus prioribus necessariae, minus utiles
sint! Quae summus pontifex Pius IX. immortalitate digna perfecerat, iis
coronidem imposuit totiusque ecclesiae gratitudinem promeruit convo-
cando hocce concilium in bonorum omnium spem, in malorum confu; i-
onem et desperationem. Omissio, de qua memini, tanto minus justificari
potest, cum jam existat lex de conciliorum generalium periodicitate. Con-
cilium Constantiense praeterquam quod schismati occidental finem impo-
suit, plurimasque saluberrimas leges condidit in sessione 39-, ut notum
est, praestantisimum tulit decretum de conciliis generalibus singulis
decenniis celebrandis. ,,Frequens, dicunt patres ibi congregati, co-
ciliorum ce ebratio agri Dominici cultura praecipua est, quae vepres,
spinas et tribulos haeresesque errorum et schimatum exstirpat, excessus
corrigit, deformata reformat, et vineam Domini ad frugemuberrimam
fertilitatis adducit. Illlorum vero neglectus praemissa disseminat et
fovet. Haec praeteritorum temporum recordatio et praesentium tem-
porum consideratio ante oculos nostros ponitur. Eapropter hoc
edicto per jjeto”™oni*'mus, decernimus et ordinatnus, ut amodo
concilia generalia celebrentur ita, quod primum a fine hujus concilii
in quinquennium immediate sequens, secundum vero a fine illius
immediate sequentis concilii in septennium, et deinceps de decennio
in decennium perpetuo celebrentur in locis, quae summus pontifex
per mensem ante finem cujuslibet concilii approbante et consentiente
concilio, vel in ejus defectu, ipsum concilium deputare et assignare
teneatur, ut sic per quandam coneittaliH)n("m sem-
per aut concilium vigeat, aut per termini pende n-
tiam exspectetur. Quermn termin um liceat summo
pon tifici de fratrum suorum s. r. e. cardinalium
consilio ob urgentes forte causas abbreviare, sed nullatenus
prorogetur. Locum autem pro futuro celebrando concilio depu-
tatum absque evidenti necessitate non mutet. etc. etc.*

Decretum hocce omnium consensu legitimum et canonicum est,
utpore quod post totalem oboedienriarum reunionem et Martino V.
pontifice jam existente, eo praesidente et synodum dirigente latum
est. Argumenta, quae hocce conci ium ad legem de synodorum gene-
ralium celebratione adfert, ex ipsis rei visceribus deducta omnibus
omnino temporibus applicari possunt, omniumque generationum —
praeprimis autem nostrae gratitudinem et observantiam merentur.

*Sa strane olovkom: Gdje je kod Hefela, Mansi Laac (!)?
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Decretum hocce porro concilium Constantiense perpetuum, quibusvis
omnino temporibus valiturum nominat ita quidem, ut eidem a nulla,
etiamsi summa sit, auctoritate praejudicari possit.

Sanguineis, si sic loqui fas est, lacrimis deploranda est temporum
iniquitas, quae vetuit, quominus sanctum hocce ac salutare decretum
in usum et consuetudinem abeat. Meam facio eruditissimorum ac
piissimorum virorum opinionem, plurimis malis in ecclesia Christi
obicem poni potuisse, si decretum istud conscientiose observatum
fuisset. Nemo utique novit divina arcana ; verum, puto, per frequentem
conciliorum celebrationem forsitan impediri potuisset praetensa illa
reformatio, cui ecclesia orbisque totus indole’, quaeve permultas eas-
que cultissimas gentes sinu sanctae matris ecclesiae eripuit. Quidquid
autem hac de re sit, censeo, nunc tempus adesse, ut illud decretum
instauretur, renovetur. Mea quidem opinione, si concilium Vaticanum
paucis saltern lineis suam sapientissimo huic decreto redderet auctori-
tatem, plus reipublicae christianae prodesset, quam conscriptis sanci-
tisque plurimis schematum voluminibus ; quod quidem eatenus fieri
et posset et deberet, quatenus favorabilia sunt tali decreto exsequendo
ac observando tempora. Hodie namque omnia ad unitatem et quandam,
ut ita dicam, universalitatem tendunt. Olim Deus in amplitudine imperii
Romani apostolis et primi$§ verbi divini praeconibus viam aperuit
lumen evangelii ad omnes gentes turn notas diffundendi; hodie, nisi
me omnia fallunt, Deus in iis celerioris inter populos communionis
mediis, quae materialismo aut saltern materiali populorum prospe-
ritati unice destinata videntur, insigne ecclesiae suae medium paravit
unitatis suae fovendae, regiminis sui universalisandi. Concilii Constan-
tiensis tempore de civitate quadam ad aliam vicinam vix ea facilitate
meabatur, qua hodie de una mundi parte ad alteram. A Deo id datum
donatumque video, ut racilius ac securius decretum perpetuum con-
cilii Constantiensis exsequi possit.

Alioquin  omnes cultiores gentes hodie communia sua negotia
communibus consiliis expediunt. Qua in re olim ecclesia matrem
se et magistram populis per synodos suas praebuit ; nec dubium est,
divinam providentiam eo tendere, ut hodie quoque cultioribus Europae
nationibus ecclesia semet velut exemplar in universali suo regimine
obeundo exhibeat, qua videlicet sapientia, qua gravitate et maturi-
tate, qua libertate et ingenuitate, qua patientia et moderatione
gravia omnibus negotia in concilii« generalibus pertractari debeant.
Repeto itaque ex toto corde et ex tota anima mea: cum synodi dioece-
sanae et provinciales periodicitatis legi adstrictae habeantur, neces-
sarium omnino esse, ut auctoritate decreto Constantiensi restituta,
concilia quoque generalia omni decennio celebrentur.

Il. Transeo ad alteram partem notando, quaeinschemate
ads unt, deesse autem deferent. Quantum ad haecce,
manifestus est nisus ille toties quoties recurrens omnia etiam minima
ad unitatem reducendi seu centralisandi. Omnia opera divina, haud
dubium est, ad unitatem tendunt, atque in ecclesia Dei unitas nota
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est essentialis ac necessaria ; verum ut unitas sapientiae, pulchritu-
dinis ac perfectionis divinae imago sit, earn ex diversitate — quae na-
turam suam functionesque suas integras intactasque retinere debet —
constare oportet, secus enim eadem non harmoniae, sed monotoniae
nauseam ac repulsam gerentis specimen erit. Hane in rem liceat mihi
adferre aliquid ex propriae experientiae penu. Vivo inter gentem di-
midia sui parte ab ecclesiae unitate rescissam, frequenterque copia
mihi est cum episcopis non unitis conveniendi. Sermone circa ecclesiae
unitatem — quam praecipuum veritatis divinae argumentum vitaeque
altioris fontem teneo — directo, semper ac semper mihi timorem
manifestant, ne hac unitate, quam tantopere a me extolli audiunt,
ecclesiae suae propria jura, autonomia, peculiaresque proprietates
absorbeantur. Nunguam mihi satis fuit eosdem antistites persuadere:
supremae in ecclesia potestatis esse jura particularium ecclesiarum
non quidem usurpare, sed confirmare, depressis ac persecutioni obnoxiis
potentiori adjutorio succurrere. Haec inter caetera divina est supre-
mae potestatis natura infinitis in historia eventibus probata. Verum
vereor, ne, si omnia, quae in nostris schematibus ad unitatem revo-
cantur, in effectum abirent, ilium suum metum manifesto documento
confirmatum videant.

Ejusmodi unificationis vestigia, ut pluries jam observatum fuit,
passim ubique in schemate notantur. Ita pag. 6., dum causae residen-
tiales immediatae sanctae sedi reservantur jure metropolitarum ad
odiosum solius denuntiationis officium restricto. Neque id suffecit
schematis auctoribus, verum ea erga metropolitam et seniorem suf-
fraganeum diffidentia feruntur, ut eos in officiis suis segnes
incuriososque supponentes, nuntiis apostolicis munus denuntiationis
in omnes demandant. Saepe dictum fuit, episcopis deberi reverentiam
ac confidentiam; ab omni re esse cavendum, quae eos Vilipensioni
exponere posset. Timeo tamen, ne populi, ad quos redituri sumus,
quorumque reverentia et amore in supremo gradu opus habemus,
haec legentes, nos omni conscientia ac exactitudine in officiis nostris
privatos existiment. Persuasum mihi est, ipsos nuntios apostolicos
ab ejusmodi vili officio abhorrere; inter episcopos narnque et hujus-
modi legatos vigere debet" mutua fiducia, mutuus amor, cum sine tali
relatione vix aut ne vix munere suo ex asse fungi possent. Haec itaque
veluti omnino superflua omittenda esse censeo. In hac re praeterea
peculiare est, quod hocce capite de residentia notatur: ,,Sanctam
sedem beneficio provisuram®, quod quomodo sine gravibus incom-
modis et sine conflictu cum gubernio civili fieri possit, omnino non
video.

Quod ad visitanda sancta limina (cap. 4. p. 10.), cuperem omnino,
ut ejusmodi officium episcoporum spontaneitati relinquatur, quin
ullis legibus, minus adhuc ullis poenis alligatur. Gratiora sunt Deo
et hominibus, quae spontanea sunt ac libera. Ultimis hisce tempo-
ribus sane splendidissimis documents episcopi testimonium reddidere,
sibi communionem cum sancta sede omnino cordi esse, neque neces-
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sarium esse eam legibus et gravibus poenarum comminationibus sancire.

Caput de ,vicariis capitularibus" agens consuetudinem expro-
brat jura sanctae sedis quandoque invadendi, futuri episcopi consilia
ac regimen praeoccupandi; sanctae vero sedi jus reservat vacantibus
beneficiis curatis providendi ; quod qualiter sine discrimine cum gu-
berniis nostris fieri possit, minime intelligo. Primum quod attinet, po-
tius in id nobis intendendum esset, ut viduatis sedibus episcopalibus
guantocius provideatur, cum longiores hac in re morae quam plurimas
difficultates generent. Beneficiis item curatis mox providendum est,
et quidem modo vel vicario vel definitivo, semper autem per eos, qui
speciali rerum et personarum cognitione muniti sunt. Apud nos nihil
obstat, quominus vicarii capitulares cum capituli ac sanctae sedis
consensu paraeciis(!) vacantibus provideant. Quodsi de sedibus episco-
palibus quantocius providendum esset, hujusmodi beneficiis modo
vicario usque ad futuri episcopi advenfum provider! posset.

Quid de conciliis provincialibus teneam, jam satis dixi. Minime
silentio praetereundum censeo, quod schematis auctores inter rationes,
ob quas acta conciliaria Romam mitti debeant, illam etiam adferunt,
ut nempe sancta congregatio corrigeret, quod in iis minus rigidum
aut ration! minus congruum sit. Quantum hoc venera-
tion! episcopis ac synodis provincialibus debitae deroget, facile patet,
nihilgue omnino in nostris dioecesibus nobis proprium esset, quod
sub hocce praetextu a nobis avelli et Romam pertrahi non possit,
nisi haec ipsa ratio omnino absurda et sanae ration! incongrua esset.

Tandem unam adhuc centralisationis speciem adferam, quae
quidem in schemate deest, sed in re ipsa continetur. Fit nempe ali-
quando, ut episcopi ordinarii ob temporis et adjunctorum iniquitatem
jurisdictioneni suam vel in parte dioecesis vel in tota exercere non
valeant. Hac ratione contingit, ut interim regimen et administratio
dioecesis ad sanctam congregationem de propaganda fide devolvatur.
Eadem hac ratione episcopi Bosnenses sua Bosnensi dioecesi ad hunc
usque diem privati sunt. Cuperem itaque, ut specialis legis provisione
statuatur, quatenus, si in hujusmodi casibus, mutatis rerum adjunctis,
exercitio jurisdictionis ordinario nihil obstet, regimen dioecesis meae
ordinario suo episcopo restituatur eo quidem potius, cum notum sit
omnibus, quamlibet dioecesim a proprio suo pastore semper melius
gubernari. Hoc meum petitum scriptotenus exponam commission!
ejusmodi quaestionibus praepositae, reservato mihi jure hac de re, si
opus fuerit, uberius proloquendi.

Quoad Vicarios apostolicos, de quibus nunc primum
conciliariter sermo habetur, ego, ipse vicarius apostolicus in dioecesibus
Belgradensi et Semendriensi, cuperem, ut omnibus hujusmodi vicariis,
qui vere episcopi dignitate insigniuntur, omnia jura sint communia,
quibus reliqui episcopi gaudent. Ipsi hamque idem nobiscum quandoque
majus etiam pondus diei et aestus portant ; ipsi inter gregem suum
eadem auctoritate opus habent, qua et reliqui per orbem episcopi ;
propterea nullam video rationem, cur ipsi iisdem juribus et privileges
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non utantur, quibus reliqui episcopi gaudent; si v. c. reliqui episcopi
certis mensibus per annum ob rationabiles causas sedibus suis abesse
possint, cur idem permissum non sit vicariis apostolicis, qui absque
speciali sedis apostolicae indulgentia non modo abesse non audent, verum
absque eadem indulgentia nec quidem limina apostolorum visitare per-
mittuntur.

Illud quoque singulare sit, vicarios apostolicos, licet episcopi sint,
pontificalium usum in aliena dioecesi sub censurarum comminatione
vetitum esse, etiamsi ordinarius episcopus in idem consentiret. Hujus-
modi prohibitio facta anno 1655- a congregatione episcoporum et re-
gularium negotiis praeposita ante aliquot annos renovata est. Cuperem,
ut eadem omnino abrogetur, et vicarii apostolici, si episcopi sunt,
omnibus juribus et privilegiis gaudeant, quae et reliquis episcopis com-
munia sunt.

Desiderandum praeterea esset, ut quemadmodum Hierosolymis
ob loci sanctitatem residet ordinarius patriarcha, ita quoque Constan-
tinopoli et Alexandriae ob locorum gravitatem et catholicorum ibidem
degentium multitudinem patriarchae, quilibet in civitate sua, resideant.

Fateor me summo cum solatio audivisse, quae eminentissimus
apostolicus episcopus Bisontinus, venerandus apostolicus episcopus
Parisinus et episcopus Aurelianensis de particularibus Galliarum ec-
clesiae indigentiis irrefragabili argumentorum vi et pondere disseruere.
Probavit haecce omnis, qui causas absque praejudicio et graviori affectu
considerare novit. Haec enim vere spectant ad eas ecclesiarum diver-
sitates, quae utpote in peculiaribus adjunctis fundatae intactae maneant
oportet. Contra eadem vix serio et minime recto sacrarum litterarum
usu veneratissimus Molinensis episcopus edixit : ,,Unus Deus, unus
Christus, unum baptisma, ergo unus in omnibus dioecesibus vicarius
generalis I Per Deum immortalem ! Si istiusmodi textus hoc conse-
quens, quae et quanta ex eodem deduci possent ? — Idem illustrissimus
praesul aliud quoque centralisations genus in ecclesias inducere desi-
derat, cupiens statuatur, ut sublato deinceps episcopis (nominavit in
specie apostolicos episcopo.’ Viennensem et Parisiensem) jure invigi-
landi et cavendi, ne ephemerides religiosae in suis dioecesibus in in-
faustos et ecclesiae nocivos fines excedant, idem jus soli summo ponti-
fici reservetur. Omnes nos defensores sumus jurium sanctae sedis,
omnes parati vitam pro iis defendendis offerre ; sed omnibus nobis ca-
vendum est, ne dum effusiori affectione rem exaggeramus, citra nostram
intentionem summam in ecclesia auctoritatem compromittamus, eamHue
in quandam complicitatis suspitionem vocemus earum insolentiarum,
earum exarcebationum, quibus hujusmodi etiam ephemerides hodie
plus semel scatent, earum adhuc injuriarum, quibus viri gravissimi
et meritissimi saturantur, si collum suum jugo certarum doctrinarum
submittere abnuunt, ut novimus accidisse episcopo Aurelianensi maxime
stremio sanctae sedis defensori, viro, cui praeprimis in acceptis debetur,
nos hicce congregatos esse et discutere posse. Hoc peculiare honoris
tributum ei deberi lubens profiteor.
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Ecclesiae disciplina variabilis est pro varietate temporum et adjunc-
torum, et praecipua sanctae matris vitalitas, ut ita dicam, in eo con-
sistit, ut leges temporibus congruas edat; hine finem dicendi facere
non possum, quin unam adhuc animadversionem in Molinensis episcopi
hac de re sententiam proferam. Dixit ille nudius tertius, corpus juris
canonici intactum relinqui oportere, cum adeo' sit perfectum, ut uno
tantum lapillo ex miro hocce aedificio ablato, omne illud vitiaretur
et in gravissimam ruinam vergeret. Ego equidem hoc hodie usque
nuspiam audivi. Fides, quae sancta est, dogmata divina, quae semper,
ubique et ab omnibus praedicata sunt, ipsa quoque aliqualem pro-
fectum, ut Vincentius Lerinensis dicit, admittunt, dummodo intelli-
gentia et criterio in profundum eorum sensum descendamus. Sed de juris
canonici imperfectibilitate et immutabilitate quis unquam disseruit?
Quin immo quisque in eodem multa obsoleta, multa incerta, multa
hodiernis indigentiis minime accomoda novit, quisque necessarium
reputat, ut illud quantocius serio examinetur serioque reficiatur. Mul-
tum de hac re in nostro consessu disseruit doctissimus antistes Gastaldi.
Haud dubium est, cupere mecum multos patres, ut quam primum
commissio eligatur, quae tantum opus nomine et sub auspici s summi
pontificis in ecclesiae summam utilitatem perficiat.

Ego finivi. Quod paleae etsiccorum foliorum in hoc longo sermone —
ventis (tradite); si quid autem sani seminis est, sinite, ut vestra sapientia
et suffrages fotum fructum afferat in gloriam Jesu Christi et sanctae ma-
tris ecclesiae, quam omnes pari affectu diligimus.

(Koncept govora, vidi str. VI.)



5. GOVOR PRI OTVORENJU GALERIJE
SLIKA

GOVOREN DNE 9. STUDENOGA 1884.

Moje milostive gospodje!
Moja plemenita gosj*t"do!

Moj brat i prijatelj, predsjednik akademije, tako je krasno i uceno
govorio, da bih ja imao mucati, ali duznost ostaje duznost, pak mi
je progovoriti sa Cednim priznanjem, da sad ve¢ nisam viSe toliko
govornik, koliko improvisateur.

U obicaju je akademiji svake godine u svecanoj se sjednici sa-
stati, da pred Bogom i narodom svijest svoju nekim naCinom ispita
i razlog o Zivotu i djelovanju svom polozi. Take sjednice do sada su,
hvala Bogu, akademiji uopce, a €asnim Clanovima akademije napose
uvijek na posStenje i slavu sluzile, pak ¢e tako biti i ostati, ako Bog
da, i uvijeke. Smatram, da mi je kano pokrovitelju akademije duznost
ovo javno posvjedociti i ovakovu nadu izre¢i. Akademija je od prvoga
postanka svoga pak do danas na polju prirodoslovnom i matematickom
vrlo lijepih i znamenitih znanstvenih radnja obavila i zemlju ovu,
koju svetom baStinom praotaca naSih nazivamo, podobro ispitala,
tako da je s te strane priznanje i pohvalu i stranoga svijeta zasluzila.
Akademija je od postanka svoga do danas nebrojeno mnostvo povijesnih
izvora i spomenika na vidik iznijela, tako da je jedino ona svojim
neumornim radom omogucila, da se prava povijest naSega naroda
sastaviti i na javu iznijeti uzmogne, ter kako ja muZza, koji je u najno-
vije doba svojom povijesti Hrvatske s punim pravom zasluzio, da
Clanom akademije postane, ne samo sa njegove ucenosti i marljivosti,
nego ujedno i sa njegove Cednosti i pravednosti poznajem, on ¢e i sam
rado priznati, da bi mu bez rada akademijskoga jedva moguce bilo
onakvu povijest napisati, kakovu je napisao. ! glede jezika naSega, koji
se divnom ljepotom, obilatoS¢u i suglasjem svojim sa najprvim i naj-
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razvijenijim jezicima svijeta ovoga mjeriti moze, akademija je mnogo
ucinila, pak ako joj, ko $to ne ima o tom dvojbe, podje za rukom do-
vrsiti i izdati historiki rjecnik naSega jezika, poput onoga franceske
akademije ili onoga od Littrea za franceski ili onoga od brace Grimma
za njemacki jezik, tim ¢e ve¢ samim akademija podiéi sebi i narodu
spomenik slave aere perennius, koji zub vremena nikada izjesti i unistiti
ne ¢e. Jest istina, utom se svi ne slazemo, jer ih ima, koji tomu pri-
govaraju i na rad akademijski bezobzirno, da ne reknem, prezirno
gledaju; ali tko bi svemu svijetu ugodioi” Tako je uvijek na svijetu
bivalo. Ja se dobro sjecam, da se je koncem proSloga stoljeca o fran-
ceskoj akademiji na sva usta govorilo, da niSta ne znaci, da je puka
taStina i ispraznost; reklo se je o Descartesu i Malebranchu, da nisu
nikakovi mudroslovi; o Newtonu reklo se, da nije nikakav fizik; o
Laplaceu, da nije nikakav astronom bio; o Lavoisieru, da nije nikakav
kemik. A i danas se gdjeSto govori, da Claude Bernard i da Pasteur
nisu nikakvi fiziolozi. Ovako se je govorilo, ali §to jest, jest i ostaje
uvijek; a Sto nije, nije i poslije kratkoga vremena iS¢ezava ko magla
pred suncem. Akademija franceska polag svega negdasnjega prigovora
ostade jedan od najzasluznijih i najslavnijih akademijskih zavoda na
ovom svijetu, a imena, koja sam gore spomenuo, ostaSe polag prezi-
ranja zvijezde prve veli€ine na obzorju opée znanosti i slave. Takvi
prigovori kadri su samo nutarnju cijenu i vrijednost sli¢nih zavoda
i imena podignuti i uzvisiti, nipoSto pak poniziti i unistiti. Kada
se pak pomisli, u kakvim teSkim okolnostima Zivimo, kada se po-
misli, da sve, 8to stje€emo i nami¢emo, s krvavim — da tako reknem —
znojem stjecati i namicati moramo; kada se pomisli, da se kod nas
samom knjigom danas Zivjeti ne da, i da skoro nikoga u nas nije, Koji
bi se mogao iskljucivo knjigom i znanoS¢u baviti: onda se mora priznati,
da smo sa vrlo Cednim sredstvima, koja nam pri ruci stoje, dosta uci-
nili i pravo nekim naCinom stekli, da domovini naSoj na Balkanskom
poluotoku osobito opredjeljenje pripiSemo> to jest da postane to, Sto
Toskana u lijepoj ltaliji, da postane osobite vrsti Athenaeum, Sto de
re¢i ognjiSte i njegovaliSte svih viSih umnih i moralnih teZnja i svrha.
Mi pak domaci sinovi imali bismo pomisliti, da narod na$ ima i onako
dosta i predosta vanjskih protivnika, koji sve, Sto je naSe, preziru,
i kojima je svaki na$ napredak trn u oku; imali bismo se trsiti jednim
jeditim na€inom akademiju i njezinu radnju oprovréi, a taj jest izumlje-
njem i izdanjem knjige, koja bi ucenoS¢u i uzoritoS¢u svojom sve do-
sadasnje naSe radnje daleko nadmasila. Takovim oprovrgavaocima sav
bi se svijet u nas obradovao i do crne zemlje poklonio.

Danadnja sveCana sjednica sjednica je ad hoc, kojom akademija
slavi dvostruku steCevinu i dvostruku dobit. Prva steCevina i prva
dobit ova je krasna i uzorita zgrada, koja i vanjskom i nutarnjom
ljepotom svojom cijelomu narodu, a akademiji napose na slavu i
diku sluzi.

Ona je osobit ures prestolnoga naSega grada, koji opredjeljenje
ima, da u ovo naSe doba uskrisi i obnovi neumrlu slavu slavnoga na-
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Sega Dubrovnika, koji je znao i umio i tada zublju prosvjete i slobode
u vis dignuti i plamteCu uzdrzati, kada je svuda unaokolo na Bal-
kanskom poluotoku gusta tama neznanstva i suzanjstva lezala. Ako
se takve zgrade, ko Sto je ova, u stolnom gradu naSem Sirile budu,
grad ¢e naS ubrzo ne samo nutarnjim bic¢em i opredjeljenjem svojim,
nego i vanjskim licem i obli¢jem slavni i neumrli na§ Dubrovnik za-
mijeniti, ili, kad sam ve¢ prije hrvatsku naSu domovinu na Balkan-
skom poluotoku prispodobio Toskani, to ¢e zgrade ovoj naSoj aka-
demickoj zgradi slitne, kada se uzmnoZe, pretvoriti stolni na$ grad,
ako Bog da, makar i u ¢ednoj mjeri, u lijepu i uzoritu Florencu. Hvala
Bogu, da je tako! Bog nas kadsto iz tajnih i nedokucivih, ali uvijek
iz svetih i pravednih svrha pohadja; ali kad takvi pohod ustrpljivo
podnaSamo i na korist naSu obracamo, tada nas Bog preobilno prije
ili poslije nagradjuje. Upravo su danas Cetiri godine, otkada smo stra-
hovitim i uzasnim potresom postradali; tada su se zgrade i palace
rusile i oSteCivale, a od onda do danas evo se hvala Bogu joS ljep3e
i uzoritije dizu i popravljaju, u koju wvrst spada osobitim nacinom
i ova zgrada akademijska. — Jo$ jedanput dakle hvala Bogu!

Poslije Boga pak imamo se najprvo zahvaliti Njegovomu apo-
stolskomu Velicanstvu, premilostivomu kralju i vladaru, koji je, kad
je zgrada naSa uZasnim potresom nastradala, kraljevskom upravo da-
rezljivoséu akademiji u pomo¢ pritekao i omogucio, da se zgrada brzo
popravi i iscijeli. Mi smo narod od vajkada i vazda vjeran i lojalan;
mi smo vjernost i lojalnost naSu svakom zgodom i prilikom rijekama
krvi naSe posvjedocili, mi ¢emo to i u buduce svagda s istom vjerno$cu
i lojalno$éu kao i do sada uciniti; u tom smo hvala Bogu svi slozni
ter odbijamo od sebe odlu¢no misao, kao da bi itko danas u monar-
hiji pravo imao nas na tu naSu duZnost opominjati. Bog blagoslovio
i svakom slavom obdario i Njeg. Velicanstvo kralja i kraljicu naSu
i svu vladajucu kucu!

Poslije ovoga hvala dobromu narodu naSemu, koji se u velikoj
materijalnoj nuzdi i stisci nalazi, pak ipak od usta svojih otkida, kad
se 0 tom radi, da se znanstveni i kulturni zavodi stvaraju. Bog bla-
goslovio na$ narod! On zaista zasluzuje, da ga svi ravnom ljubavlju
ljubimo i da iz svih sila sloZzno nastojimo, da se ¢im prije podigne i do
one visine prosvjete i slobode uzvine, koju mu je Bog sam u ovim
stranama opredijelio, da svete i uzviSene svrhe nikomu na svijetu
na Stetu, nego svemu svijetu na Korist, sebi pak samomu na Cast
i slavu izvrSuje. Hvala i ¢asnoj vlam naSoj, koja je uz uvjet, da neke
narodne zavode ovdje smijesti, znatno potpomogla, da se ova akade-
mijska zgrada podigne i uredi. Bog blagoslovio vla®u u svakoj ple-
menitoj i pravednoj namisli njezinoj! Javna je vlast neizmjerno vazna
stvar. Nju je Bog sam iz srca svoga — da tako reknem — iznio, krvlju
jedinorodjenoga svoga posvetio ter zalogom svake istine i pravde,
svake slobode i prosvjete, svakoga mira, poretka i napretka u naroda
ucinio; ja ponavljam: Bog blagoslovio vladu i saCuvao ju, da se nigda
ni za Casak u vrtlog strasti i ma kakve nepravde zavesti ne dade! Hvala
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i slavnhomu gradu Zagrebu, njegovomu starjeSinstvu i zastupstvu,
koje je ovomu kao i svim sli€nim znanstvenim i kulturnim zavodima
najljepSa mjesta u gradu opredijelilo i ustupilo; znak je to sjajni, da
zadacu svoju i opredjeljenje svoje dobro shvaca. Grad je Zagreb, nje-
govo starjeSinstvo i zastupstvo i svi razredi gradjanstva juCer i danas
u mojoj slaboj osobi vis§im znanstvenim i kulturnim teZznjama toliku
ljubav i toliko Stovanje ukazao, da ¢e mi uspomena tih dana najsve-
tijom i najradosnijom uspomenom moga Zivota na uvijeke ostati.
Bog blagoslovio i stostruko naplatio ovu ljubav gradu Zagrebu, nje-
govomu starjeSinstvu, zastupstvu ! svim vrijednim gradjanima stol-
noga grada naSega! Na posljetku hvala i momu bratu i staromu pri-
jatelju, predsjedniku akademijskomu! Ja znam najbolje, Sto je njega
muke, znoja i truda stajalo, dok se je ova velebna zgrada podigla,
popravila, dovrsila i uresila.

Osim toga slavi akademija danas jo$ i drugu svoju steCevinu
i drugu dobit, a ta je: zbirka slika i umjetnina, koja se danas evo otvara.
Ja sam se tih slika i umjetnina te€ajem 20 do 30 godina hvala Bogu
nauzivao, sada sam ostario i svijetu ovomu, a svijet meni skoro izumr'o;
zato ih drage volje i po prvobitnoj namjeri svojoj narodu odstupljujem
i tim per anticipationem mortis staru svoju oporuku izvrSujem. |
onako slike i umjetnine, kada do neke mnoZine dospiju, trebaju za
se osobitu zgradu i osobitu njegu, a ovdje su na svaki nacin korisnije
i narodu pristupnije nego u Djakovu. Ja sam pri prvom sabiranju
tih slika i umjetnina odmah pocetkom opazio, da mi ih je sabirati,
koliko je samo moguce, iz svih umjetnickih Skola, ako mislim, da na-
rodu i ucecoj se mladezi koriste. Ja sve slike naSe zbirke, ko stare svoje
prijatelje i poznanike, dobro poznajem i razabirem. Za to mi dopustite,
da prvo barem trkimice oznaCim sve Skole, koje su u naSoj zbirci za-
stupane i neke glavnije slike svake Skole; a drugo, da vam razloZzim
razloge i namjere, koje su me rukovodile, kada sam akademiju,
sveuCiliste i ovu zbirku slika stvarati i nabavljati pripomagao.
Mozebiti ¢e rije¢ moja dulje trajati, nego bih i sam Zelio; ali oprostite,
ja sam Covjek star i prestar, pak je moZebiti posljednji put, da tako
javno i sve€ano narodu svomu progovaram. Molim vas dakle, imajte
ustrpljenja.

Nada sve Skole umjetniCke stoji Skola Giottova, nada sva imena
umjetnicka visoko stoji ime Giotta, koje je boZja promisao opredije-
lila, da uskrisiteljem i ponoviteljem umjetnosti postane, jer ga je ucitelj
njegov Cimabue u polju florentinskom naSao, gdje kao pastirce samouce
divnim nacinom ovce u blato prenasa i u drvo reze; Giotto, koji je
bio suvremenik i sumisljenik boZanstvenoga Dantea, tako da je izvornim
svojim na¢inom misli i poezije svoga prijatelja u slike i prilike prenaSao;
Giotto, koji je sredovjeChu umjetnost od bizantinske ukocCenosti i
drvenitosti oslobodio i svjeZzim duhom novoga Zivota i novoga pokreta,
koji joS i sada traje, nadahnuo. Tko misli umjetne proizvode toga
velikana vidjeti i uZivati, nek pogleda na divni njegov toranj stolne
crkve florentinske, komu na svijetu ovom para nije, nek udje u flo-
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rentinsku akademiju umjetnosti, nek pohodi u Assisiju crkvu sv.
Franje Assiskoga, najljepsi i najdivniji predmet sredovjeCne krs¢anske
umjetnosti, nek pohodi u Padovi crkvu ,,Arena”, koju je neumrli
umjetnik pod okom divnoga svoga prijatelja Dantea svu na lijepu
ispisao (naslikao). Od njegove Skole i od njega tako je malo slika u nasoj
zbirci, da ne bi skoro vrijedno bilo to ni spomenuti, da nije neke o0so-
bite okolnosti, koja ¢e naS narod zanimati. Ima naime u naSoj zbirci
umjetnina i starina iz naSe Bosne ponosne. U tu vrst spada jedna slika,
koja je jedan dio dveri na svetom sahraniStu (tabernakulu). S vana
je na toj slici angjeo, koji baklju u ruci drZi kao znak, da se u svetom
sahraniStu nalazi svjetlost vjeCita, svjetlost, koja prosvjetljuje sva-
koga Covjeka, koji dolazi na ovaj svijet, s nutra je pak slika depo-
zicija ili snimljenje tijela Isusova sa kriza. Kada se ta i jo$ jedna iste
vrsti slika prispodobi sa slikama, koje je neumrli Giotto u ,,Areni"
slikao, onda se vidi, da su ove bosanske slike prave kopije ili snimke
slika Giottovih, s tom jedinom razlikom, da su slike bosanske daleko
ljepSe i izvrsnije u koloritu, koji se sasvijem sudara sa koloritom mle-
taCke Skole. Otale slijedi, da je te bosanske slike slikao neki ili Fra-
njevac ili svjetovnjak umjetnik bivsi ucenik i sljedbenik Skole mle-
taCke, i to po svoj prilici u ono isto doba, kada je Giotto sa svojim
prijateljem Danteom u Padovi boravio, ili neSto malo kasnije. Po
svoj pak prilici da je Bosnha i sve ostale Giottove slike, kojima se u
LAreni' svijet dosta nacuditi ne moze, u vjernim kopijama imala,
koje su ali sve izginule osim ovih dviju, Sto ih sada naSa zbirka posje-
duje. Ove dvije nae slike medjutim dovoljno svjedoCe, na kako vi-
sokom stepenu ucenosti i razvijenosti stajala je naSa posestrima. Bosna
u XV. vijeku, a koliki je udarac zadao joj grdni jaram turski, pod
koji je malo poslije dospjela. U ovom obziru znamenit je takodjer
misal franjevacki, koji sam evo danas donio, da se uvrsti u broj umjet-
nina naSe galerije. Knjiga je pisana i ureSena za dobe Giotta od godine
1314. do godine 1330. U njoj je puno znamenitih minijatura tako zvanih
inicijala i uresa, tako da je ne samo pod vidom obrednim, nego i pod
vidom umjetnim, kano proizvod 3kole Giottove, vrlo znamenita.
Izmedju Skola artistickih prvo mjesto u Italiji zauzimlje 3kola
umbrijska, koja je poCela sa Pierom degli Franceschi i sa ocem ne-
umrloga Raffaela lvanom Santijem, koji je popularnu povijest umjet-
nosti pisao, iz koje doznajemo, da je najdivniju i najumjetniju zgradu
na svijetu, zgradu duke d' Urbino, sazidao Hrvat, koji je vrhu toga
uCiteljem najvecega graditelja XV. vijeka Bramantea bio. Tako je
Hrvat Vranjanin iz Dalmacije joS u XV. vijeku proslavio ime hrvatsko.
Akademija berlinska poslala je silu ljudi, koji su svaki detail ove pa-
lace u lijepim narisima prenijeli u berlinski muzej. — Umbrijska ova
Skola nasla je svoje usavrSenje u Petru Peruginu i u divhom mladi¢u
Raffaelu, koji je samo 37 godina Zivio, na veliki se petak rodio i na
veliki petak poslije 37 godina umr'o; ali divan Covjek, mlad, lijep
i svakim svojim potezom neumrlosti vrijedan. O njegovim slikama
moze se ono reci, Sto je divni Michelangelo rekao 0 vratima Giober-
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tovima na krstiliStu u Fiorenci, da ¢e ih naime na sudnjem danu Bog
prenijeti dati u raj, da nebu na sve Cetiri strane dveri budu. Njegova
tako zvana Disputa u Vatikanu predstavlja onaj vrhunac u umjet-
nosti, preko koga nijedan um i nijedna ruka ljudska presegnuti ne ce.
Ta slika i njegova Madonna del Granduca u Fiorenci, njegova sv.
Cecilija uBologni, njegova Madonna Sixtina u Drazdjanima, njegov Spa-
simo u Madridu itd. tako su divne slike i za samu neumrlost stvorene,
da se s nekim pravom rec¢i moze, da ¢e ih Bog na sudnjem danu, kada
se sve rusilo i razoravalo bude, u vje€nost prenijeti, da se njima rajski
dusi nasladjuju. Meni je 7ao, da je Vasari, koga ja inae kao kla-
sickoga pisca povijesti stare umjetnosti Stujem, Raffaela sa moralne
strane tako opisao, ko da se je neurednim Zivotom svojim prerano
istroSio. Krivo je to svjedoCanstvo. Raffael je bio osobitoga genija
mladi¢; genijalni ljudi mogu daSto pasti, ko i ostali ljudi, ali se opet
i opet podignu ter se uzoru svomu i u moralnom smislu sve vise pri-
blizuju. Samo ljudi prosti, za prah i smet zemaljski — da tako reknem
— stvoreni, kada jedanput padnu, viSe se ne diZu, nego sve vise i vise
propadaju i sve, Cega se u Zivotu dotaknu, kvare i kuZe. O Raffaelu
se moze rei, da je s dobrote svoje prerano preminuo, jer je toliko
naloga primao, da nije na posljetku znao, kuda ¢e glavom, ter je upravo
stoga prerano svoju usluznost glavom platio. Tko se o tom osvjedociti
misli, neka Stije klasicko djelo: De ' art chretien par A. T. Rio. —
Ima u zbirci naSoj nekih slika iz prve dobe umbrijske Skole, tako jedna
krucifiksija, moZebiti od Piera degli Franceschi, jedna Gentila da Fa-
briana itd. 1z druge dobe ima jedna slika iz Peruginove Skole, ima
nekoliko i od Pinturichia. Od samoga Raffaela originala ne ima, jer
se do njih vise doci ne moze, a kada se i dodje, onda su tako skupi,
da ih samo najveci dinaste kupiti mogu. Jedan takov original, mala
slika ,,Madonna dal libro“, koji je Raffael kuci contea Conestabili,
u kojoj je sedam godina kano ucenik Peruginov prebivao, poklonio,
prodana je caru ruskomu Aleksandru Il. za 380 hiljada lira. Ima ipak
u zhirci naSoj lijepih Raffaelovih kopija. Jedna je osobito znamenita,
koja predstavlja gornji dio tako zvane Madonne di Foligno, to jest
Majku boZju i djeteSce. U toj Madonni di Foligno, koja se u Vatikanu
Cuva, u donjem njezinom dijelu, sv. Franjo Assiski i sv. lvan Krstitelj
s jedne strane sa donateurom t. j. sa naruCiteljem slike, koji Kleci,
s druge strane, spadaju u vrst onih divnih umjetnina, koje su vise
za nebo nego za zemlju stvorene. NaSa kopija, koja predstavlja gornji
dio iste slike u obratnom redu, prvi je izum pri sastavljanju slike,
koju je Marc-Antonio — jedan od najvecih bakrorezaca ovoga svijeta,
koji je najviSe doprinio, da su se slike Raffaelpve tako rasprostrle —
u bakar urezao, a otale po opéem mnijenju Sassoferrato naslikao.
Po mom medjutim osobnom mnijenju slika koloritom svojim toliko
je izvrsnija od obinoga kolorita Sassoferratovih slika, da ¢e prije
naSa slika biti od starije dobe, slikana moZebiti kojim od uCenika
Raffaelovih, a pod ofima samoga Raffaela. U naSoj zbirci nalazi se ta-
kodjer lijepa kopija Raffaclove Madonne del garofano od Sassoferrata



188 /. Goi'ori.

i druga kopija tako zvane Messe di Bolsena od modernoga slikara
pokojnoga Scacciona.

U umbrijskoj Skoli igrala je osobitu ulogu ,,zastava“ raznih tako
zvanih bratovstina, kojih je u srednjem vijeku toliko bilo, koliko je
bilo drustvenih potreboéa. U zbirci je naSoj jedna takva zastava,
slikana najboljim saucenikom Raffaelovim Spagnom. Slika nije dovr-
Sena, ali i u nedovrSsenom svom stanju vrlo je poucijiva; jer prvo do-
kazuje, kako su stari umjetnici svoje slike stvarali, a drugo dokazuje,
kako je veliki umjetnik u stanju bio sa nekoliko samo poteza divni
uspjeh postici.

Poslije umbrijske Skole najviSe je na glasu 3Skola florentinska.
U njoj se je steklo sve, Sto je u raznim italijskim Skolama najumni-
jega i najizvrsnijega bilo. O Florenci moze se reci, da je gledom na
polozaj svoj i na umjetnicko blago svoje jedan od najprvih gradova
svijeta ovoga. Stogod je mogao veleum Covje€ji iz najizvrsnijih stare
Atene i staroga Rima forama izbiti i putem tako zvane renaissance
u ideje i jezik krS¢éanski prenijeti, to je u Florenci poCevsi od neumrloga
Masaccia, od Orcagne, pak ¢a do Michelangela i Lionarda da Vincija
ucinjeno. Zgrade i crkve sredovjeCne u Florenciji najljepSe su zgrade
i crkve na svijetu. Zbirke pak i glede vajarstva i glede slikarstva
i glede narisa najbogatije su i najizvrsnije. 1z te Skole ima mnogo
slika u naSoj zbirci. Tu je slika Dominika Ghirlandaja, koji je glavni
poluokrug (apsidu) u crkvi Maria Novella, koju je Michelangelo obi-
Cavao nazivati svojom zaru¢nicom, na lijepu ispisao. U na3oj je zbirci
slika od Ridolfa Ghirlandija upravo Raffaelskih; tu je slika od Fi-
lipa Lippija, a jedna od Filippina Lippija, poznata u povijesti umjet-
nosti pod imenom Madonna dal fungo; tu je slika od Cosima Ros-
sellija, od Baldovinettija, ¢ak bih rekao, da je jedna slika od .Michel-
angela; barem kip Majke boZje na naSoj slici isti je istovetni kip,
koji je Majke bozje na tako zvanoj Pieta od Michelangela, koja
se u sv. Petru vatikanskom pri samom ulazu u crkvu u prvoj
kapeli na lijevoj strani vidi. U na3oj zbirci gledom na ovu 3kolu tri
se osobite stvari spomenuti imaju, a te jesu: prvo, jedna je u nasoj
zbirci slika od fra Angelika-Fiesola. Njegove slike tako su rijetke, da
ih ni becka ni drazdjanska galerija ne ima. Angeliko-Fiesole, Domini-
kanac, spada medju prve umjetnike religiozne svih vremena. Njegove
se slike | prilike takim cistim, intimnim i boZanstvenim cuvstvom
poboZznosti, skruSenosti i zanesenosti odlikuju, da se re¢i moze, da
su Bogom samim nadahnute i iz samih rajskih visina crpene. Otale
je Fiesolu u povijesti umjetnosti ime Angeliko. Divni je taj Domini-
kanac samostan sv. Marka u Florenci pretvorio svojom boZanstvenom
rukom u prvi muzej ovoga svijeta. Taj samostan spada u one divnosti
i rijetkosti, koje ¢e Bog jednom po angjelima svojima u raj prenijeti.
1 crkva divna u Orvietu, a osobito kapela sv. Nikole u Vatikanu nje-
govim se slikama ponose. NaSa slika u jednom okviru dvije razne
slike predstavlja. Jedna je stigmatizacija svetoga Franje Serafinskoga,
a druga je mucenistvo jednoga Dominikanca, koji vlastitom krvlju
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svojom piSe: ,,Credo in unum Deum®, dokazujuéi, da spada u vrst onih
heroja, koji su rada krv svoju Zrtvovati za vjeru i osvjedoCenje svoje.
Druga je znamenitost s te strane slika iz Zivota bosanskoga. Slika je
Skole florentinske iz vremena od prilike Viktora Pisanella, od koga
se jedna slika u na3oj zbirci nalazi i u vremena Verrochia, ucitelja Mi-
chelangela i Lionarda da Vincija spada. Slika predstavlja posljednjega
kralja bosanskoga Tomu u prilici djakona bizantinskoga. Taj kralj
bosanski, kojega supruga Katarina u Rimu leZi u crkvi ,,Ara coeli®,
bio je Pataren ili Bogomil, pak pric¢a veli, da mu se je jednom, kada
je u lovu bio, Isus prikazao onim istim naCinom, kojim negda i sv.
Tomi, pokazujuéi mu rane ruku i nogu svojih i ranu boka svoga i
opominjuéi ga, da vjeruje i da se dvoumlja svoga na uvijeke odrekne.
Sto tu pri€u pravom istinom prikazuje, jest, da je slika dogodjaju
tomu istodobna, jer spada u vrijeme kraljevanja Tomina od 1440.
do 1460. od prilike. Na obratnoj strani slike ove nalazi se rodoslovlje
kraljeva bosanskih iz XV. stoljea, koje je zaliboze dosta oSteceno i
i koje bi bilo probitatno od okvira odlupiti i posebnim nacinom
usCuvati. Prepis te pergamene u mene je. Ja ¢u ga uskoro akade-
miji poslati. — Treca stvar, koju glede ove Skole opaziti imam, jeste;
u najnovije doba nabavio sam ja za naSu zbirku sliku Marietta Albertinel-
lija. Po€etkom ustruavao sam se tu sliku kupiti, jerbo mi je Albertinelli
poznat bio viSe kano spletkar i trgovac nego kao pravi i idealni umjetnik;
ali kada sam posljednji put bivii u Rimu sliku poblize promatrao,
ucinilo mi se je, da je Adam i Eva u slici naSoj tako izvrsno izveden,
da nije od Albertinellijeve ruke, nego od fra Bartolommea Domini-
kanca, jednoga od najvec¢ih umjetnika XV. vijeka, od koga se je i sam
Raffael mnogomu nauCio. Fra Bartolommeo naime upao je poslije
spaljenja Savonarole, svoga ucitelja, u melankoliju i nekim nafinom
klonuo je duhom. Ovwu priliku upotrijebi spletkar Albertinelli ter se
priljubi iz sebi¢nih svrha fra Bartolommeu, s kojim je toboZe ujedno
slike stvarao, da ih poslije skupo proda. Ima dakle slika, koje se Al-
bertinelliju pripisuju, a koje su ve¢im dijelom fra Bartolommea. Meni
se €ini, da u tu vrst spada i naSa slika i da su napose Adam i Eva od
njegove, a ne od Albertinellijeve ruke.

Prije nego potnem govoriti o mletackoj Skoli, spomenuti mi je
ovdje, da naSa galerija ima dvije slike od Franceska Francie iz Bo-
logne, dvije slike iz parmesanske Skole od Correggia, jednu sliku iz
cremoneske Skole od Boccaccia Boccaccina.

Venecija je jedan od najljepSih i najznamenitijih gradova ovoga
svijeta. Ona je bila negda kraljica mora i jedina posjednica medju-
narodne i svjetske trgovine. Ona je sa svih strana svijeta snijela sta-
rine i umjetnosti u svoj grad, a u svom izobilju i bogatstvu tako je
divne i veliCanstvene zgrade sazidala, da su one sada, kada su se okol-
nosti posve promijenile, stanovnicima Venecije na teret, koji jedva
podnaSaju. Trg svetoga Marka jedan je od najljepSih i najuzoritijih
trgova ovoga svijeta; neopisiv je pak Car voziti se no¢u pri mjese-
Cini ulicom, koja se Canal Grande zove, u kojoj se neprekidnim nizom
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jedna ljepSa od druge palaCe nizu, od arapskog i maurijskog stila do
romanskoga i lombardeskoga. Ova Skola venecijanska osobito se je
odlikovala svojim koloritom, a kako i ne bi, kada je kolorit svoj ucila
ne od ljudi, nego tako rekav od samoga Boga. Jamacno su divni Gior-
gione, Tizian, Paolo Veronese i Tintoretto Cestoput na balkonima
venecijanskih palaca cudili se i divili pri istoku i zapadu sunca, kakve
Carobne slike razbijeni povrSsinom morskom traci suncani u moru
proizvadjaju. Te su slike oni u dudu svoju upijali, a otale ih na drvo
i platno prenaSali. 1z te je Skole mnogo slika u naSoj zbirci; ima ih
nekoliko od Tiziana, od Palme starijega, od Tintoretta, od Paola Ve-
ronesa, najvecega trijumfalnoga slikara, koji je igda Zivio, od Karla
Caliarija, od Catene, od Cime da Conegliana, a ima ih i od naSega Car-
paccia (Korpari¢a), najvecega legendarnoga slikara sviju vijekova.
Njegovoj se legendi svete UrSule u galeriji venecijanskoj nitko dovoljno
nacuditi ne moZe. Spada on takodjer medju najvece religiozne slikare
venecijanske Skole. Njegovo prikazanje Majke boZje u crkvi drZzao
je s punim pravom Overbeck najljepSom i najdivnijom religioznom
slikom venecijanske zbirke. Taj je umjetnik-velikan naSu narodnu
crkvu sv. Gjurgja u Mlecima divnim nainom ispisao u slikama, koje
se na Zivot sv. Gjurgja i sv. Jere odnaSaju. — Osobito je glede te Skole
u naSoj zbirci to, da je u njoj mnozina slika naSega Andrije Medulica,
poznatoga u povijesti umjetnosti pod imenom Schiavona. | tako,
kada ga za zZivota nismo poznavali, moci ¢emo ga barem mrtva u lijepim
njegovim slikama uZivati i cijeniti.

JoS samo dvije rijeCi: jednu o naSim minijaturama, koje bi vrijedne
bile, da se njima samima za ljubav hram umjetnosti podigne. U broju
onih 18 minijatura sve su divne i izvrsne, a neke bih ja samomu Raffaelu
pripisao iz dobe, kada je sa sauCenikom svojim Pinturichiom u Sieni
zajedno radio u sali tako zvanoj Del Cambio, koja se je na divnu crkvu
sienesku naslonila i u kojoj je trijumfalni zivot Enee Silvija iz kuce
Piccolominija, poslije pape Pija Il., opisan. U tu vrst spada i knjiga
minijatura, koju sam sada ponio i akademiji prikazao. Knjiga je ta
molitvenik, koji je negda spadao na vlastitost kraljevske kuce bourbonske,
Ta je knjiga, ili seobazreo na tako zvane inicijale ili na urese, koji su na
svakom listu drugi, ili pak na mnogobrojne minijature njezine, predivnai
prekrasna, pravi biser nase zbirke. Ja sam za tu knjigu dao 4 hiljade Skuda
t. j. 10.000 for., a vrijedna je deset puta toliko, paCe je neprocjenjive
vrijednosti. Druga rijeC tice se slika iz novije dobe. Ima ih_pak u nasoj
zbirci od Kuppelwiesera, od Steinlea, od Seitza ml., od Cermaka, od
Flatza, od Matejka, od Siemiradzkoga, Consonija itd. Pravi su pak
biser i drago kamenje kartoni pokojnoga Overbecka, koji je bio bez
dvojbe najvedi religiozni slikar XIX. stoljeca. Od njega je jos jedna slika
kod mene, koja s neopisivom ljepotom i izvrsnosti predstavlja smrt sv.
Josipa, komu angjeli povrh glave drze napis: ,,Beati mortui, qui in Do-
mino moriuntur®. | ta je slika vlastitost naSe zbirke, samo sam ju ja
zadrzao do smrti svoje, pak Boga molim, da mi milost udijeli, da u
smrtnu horu pogledav u tu sliku vrijedan i dostojan i ja budem pre-
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minuti smréu pravednika svetoga Josipa, koga sam ime na ovom
svijetu nosio.

Premda sam ve¢ i do sada prevec se na vaSu ustrpljivost oslanjao,
dopustite mi ipak, da joS neSto nadodam. — Kod nas ni najpleme-
nitija stvar bez kritike i prigovora ne moZe biti, ¢im Bog saCuvaj da
bih htio reci, da se narod naS samostalnoga suda i zdrave kritike od-
rekne, pace ako igda, ona je danas i bit ¢e naSemu narodu vazda od
prijeke nuZde, ali se Cuvati imamo pretjerane kritike i vjelite dvo-
umnosti, koja samu narav i bice stvari hotimice izvrata i namjere
oCevidno i bez ikakve dvojbe plemenite crni i sumnjici. Veli se i ¢uo
sam rec€i: Zbirka slika lijepa je stvar ali naS narod drugdje negdje
opanak tisti; ima on precih stvarnih nuzda, on oCevidno od dana do
dana u to vece siromastvo pada. Ovaj bi se dakle novac pametnije i kc-
risnije u materijalne potrebe naroda nasega obratiti mogao. — Ovo, Sto
se 0 nuzdi i nevolji naSega naroda govori, neoporecivo ZaliboZe stoji; ali
i to je istina, da Cesto i Cesto puta upravo oni ljudi, koji te nuzde i nevolje
materijalne najvise u ustima nose, iste u svijesti i u dusi svojoj naj-
manje osjecaju, nego u sebicnosti stoput vise na vlastite svoje nego
na opcenite koristi i probiti misle; ima ljudi, koji o nuzdi materijalnoj
svedjer govore, a ovamo bi da mogu sav svijet progutali, pak jo$
k tomu uvijek gladovali. Okolnosti su zaista takve, da bismo svi
. ozbiljno misliti imali, rad Sta na$ narod materijalno svaki dan pro-
pada, rad Sta nam narodni na$ imetak strmim i brzim korakom svaki
dan na manjak ide, rad 3ta se siromaStvo i nevolja danomice sve to
vide i viSe u nas Siri; pace imali bismo svi o tom ozbiljno misliti: rad ta
mi ovoj materijalnoj propasti naSega naroda ni na put polag najbolje
naSe volje stati ne moZzemo. Sve bismo ovo mi promatrati morali sa
svetom, Cistom, velikoduSnom i na svaku materijalnu Zrtvu pripravnom
namjerom; Bog nas pak saCuvao od namjere, koja opéom toboze brigom
sebi¢nost i nezasitljivost naSu pokriva, ko $to je to bivalo kod onoga,
komu se suviSno cinilo, da se skupocjenim uljem tijelo meStra njegova
pomaze. Medjutim ako narod ima stvarnih i materijalnih nuzda i
potreboca, ima i viSe idealnih, kojima je i akademija i ova zgrada i
ova zbirka posveéena, pak valja za jedno se brinuti, a drugo niposto
zapustiti. Ne valja zaboraviti, da je onaj, koji nebo i zemlju i sve darove
neba i zemlje u svojoj ruci nosi, rekao jednom: ,,Quaeriteprimumregnum
Dei et justitiam ejus et religua omnia adjicientur vobis“ (traZite naj-
prvo kraljestvo bozje i pravdu njegovu, pak ¢e vam se sva ostala u
izobilju nadodati). Jedan od najslavnijih i najucenijih narodnih eko-
noma Emil de Laveleye, profesor na sveuciliStu u Liegeu (Liittich),
u klasickoj svojoj ekonomiji politickoj — o kojoj bih Zelio, da se u nas
jezik prevede i u svim naSim 3kolama predaje — uzvisuje ovaj biblicki
i moralni nauk na cCast vrhovnoga nacela ekonomickoga i veli:
Daj mi narod, koji vjeru u Boga i povjerenje u samoga sebe izgubio
nije. Daj mi narod moralan, raden, uredan i Stedan, koji se Cvrsto
dekaloga drzi, koji, kad je Sest dana znojem lica svoga i krvlju
svojom zemlju svoju natopio, sedmi dan Bogu svomu, obitelji svojoj
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i sebi posvecuje: takvi narod mora postati mogucim, bogatim i obi-
latim narodom. Suprotivhim nafinom daj mi narod makar u najplo-
dovitijoj zemlji, koji se u prahu i smeéu zemaljskom gubi, koji do
vjere, duSe i deset zapovijedi boZjih niSta ne drzZi, koji Cestoput Sto
s krvavim znojem za Sest dana zasluzi, to sedmi dan bez kuce i obi-
telji svoje prohara i probludi: taj je narod prije ili poslije propao na
tijelu, ko Sto je jur propao i na dudi. Ne stradaju i ne propadaju
danas stoga narodi i drzave, Sto bi prevec vjere i prevec uzoritih teznja,
Sto bi preve¢ velikoduSnosti, ljubavi i milosrdja u njih bivalo; nego
stradaju i propadaju narodi i drzave, Sto je u njih preve¢ sebi¢nosti,
Sto je prevec strasti i pozuda, koje se ni¢im na svijetu zasititi ne dadu,
koje bi, da mogu, sve b'ago i bogatstvo ovoga svijeta u svoj tobolac
sabrale bez ikakve brige, Sto ¢e sa ostalim svijetom biti. To je to, a
ne teznja za idealizmom, Sto socijalno i ekonomicko pitanje 'danas-
njega svijeta tako opasnim i pogibeljnim ¢ini, da nam je skoro su-
traSnji dan neizvjestan.

Istina vjeCita i opet osim ovoga veli: ,,Non de solo pane vivit
homo, sed de omni verbo, quod ex ore Dei procedit" (ne Zivi Covjek
samo o kruhu i vinu, nego o svakoj rijeCi, koja iz usta boZjih
proistjece). Ovo, $to se o Covjeku veli, da bez vjere i bez ideala Zivjeti
ne moze, valja isto tako o narodu i o drzavama. Narod, komu je ugas-
nula svjetlost, koja ga k svomu Betlehemu vodi ; narod, koji je sav
u kal i smet zagreznuo, pak se nije u stanju uzvisiti do one svrhe,
koju mu je Bog na ovom svijetu opredijelio; narod, koji se ne zna za
idealne svoje ciljeve raspaliti i na sve moguce Zrtve ohrabriti; narod,
koji uvijek samo strahuje i preda; narod, koji u ozbiljnim okolnostima
samo i jedino na svoju slabost i nemo¢ misli; narod, koji uvijek i
uvijek misli, da samo pod tudjim okriljem i tudjom moci i pomodi
Zivjeti moZe . takvi narod truli, iznemaZe i propada; takvi narod
ocevidno ne ima zaloga Zzivota i buducnosti. Suprotivnim pak na-
¢inom narod, koji zna, Sta hoce, koji si nikad i uz nikakvu cijenu na
svijetu ne da iz duSe i svijesti izbiti onu idealnu svrhu, koja od samoga
Boga dolazi; narod, koji zna u odlu¢ni Cas sve svoje sile u jedno sku-
piti i na postignuce visih svojih c'ljeva uputiti, koji zna u takvi Cas
s op¢im oduSevljenjem uciniti onu poslovicu: ,Ili slobodno Zivjeti
ili slavno umrijeti”; takvi narod, sve ako mu je kroz vijekove boriti
se, patiti i svake Zrtve podnasati, prije ili poslije se spase i slobode se
svoje dovine. Bacimo okom kudgod ho¢emo po Europi, pak ¢emo vi-
djeti,da drzave i narodi samo ondje uspijevaju, u mo¢' i ugledu napre-
duju, gdje se idealne svrhe Cuvaju, njeguju i za njih se sve Zrtvuje;
suprotivnim pak nacinom narodi i drzave ondje iznemazu i propa-
daju, gdje su se ideali izgubili i gdje drzavljani za njih niSta ne znaju
i ne haju. Stoga je, ako se ne varam, onomadne narod, $to u sredini
Europe boravi, do neCuvenih dobiti i do neCuvene moci dospio, $to je
znao i umio kroz 32 svoja uzorna sveuCiliSta i nebrojene akademije
uvijek i uvijek Cuvati, njegovati i razvijati idealne svrhe. Ako je pak
najumniji i najslavniji narod uZasno postradao, postradao je sloga



5- Govor pri otvorenju galerije slika. 193

najvise, kako se meni Cini, jer se je starih svojih ideala, koji su ga te-

/ Cajem vijekova u svakoj slavi i moci pratili, odrekao i jer je u slasti

i lasti svojoj, u tastini i ispraznosti svojoj zaboravio, da ko Sto je Jenu
i Austerlic izmijenilo Lipsko i Waterloo, isto tako i 2. decembar moZe
zamijeniti Sedan. Ne velim toga, $to ne bih taj narod ljubio, $to mu
ne bih iz svega srca i duse Zelio, da se ¢im prije do stare slave i do stare
moci uzdigne, §to ¢e jamacno i biti, ako se osobito okani Boga i svetu
vjeru u svijesti i u Skolama proganjati. Prvi bi se pak narod sjecati
morao, da medju najuzvisenije steCevine kr3canstva spada sloboda
vjere, svijesti i crkve, pak tko u to drskom rukom dira, taj ne stjeCe
i ne namice, nego rastjeCe i sve svoje steCevine u pogibelj mece.

Evo zaSto ja polag materijalnih interesa po stanju i zvanju mome
osobitim nafinom promi¢em ucene i prosvjetne zavode. Ja bih rada,
da narod nas Zivi, da zivi u slozi i ljubavi sa svakim, koji bratski s njime
misli; ali Zelim, da pod nikim ne Zivi, koji b mu rada svrhu, na koju
je stvoren i opredijeljen, tudjom svrhom zamijenio.

Evo, zaSto je sveuCiliSte, akademija, ova lijepa zgrada i galerija
opredijeljena. Neka pak ti vjeCiti zatoCnici materijalnih interesa
Sute i miruju; ja sam bo ovom galerijom i pod ekonomickim vidom
vrlo dobar posao ucinio; jer kad bi akademija danas htjela ovu galeriju
prodati, ne vjerujem, da ne bi dvojinom viSe novca iz nje izbila, nego
Sto sam ja izdao. Jedno mi je samo Zao, $to je crnom nevjerom i pre-
varom onaj novac od 40.000 tor. i u glavnici i u probicima svojima
propao, ?to sam djecackomu sjemenistu i ovoj akademiji namijenio.
Pak se ¢udim, da se takovi ljudi smiju poStenim imenom ponositi, smiju
jo§ u javni zivot utjecati i u njem nekakvi ugled uzivati, smiju u na-
rodu a proti narodu neku mo¢ vrsiti, po njem neslogu sijati, docim bi
se pristojalo, da u tminu podju i u njoj se zakopaju.

Drugi ¢e pak reci, a i vele na sva usta; Dobro, ali zar se ne bi
mogao taj novac, koji je u te slike uloZen, bolje i plodovitije upo-
trijebiti na raSirenje prosvjete u narodu, napose pak na pucke
Skole. — Ovaj je prigovor nesto plemenitiji i uzviSeniji od prvoga,
ali sam uvjeren, da je isto tako netemeljit i neosnovan kao i prvi.
Bog me saCuvaj, da bih ja iSto drugo smio o sebi re¢i nego ono, Sto vje-
Cita istina svakomu, koji Bogu i zvanju svomu, koji domu i narodu
svomu vjeran ostaje, na dusu stavlja, a to je ,,Servus inutilis sum; quod
facere debui, teci"; pafe meni je u svoj poniznosti i umiljatosti duse
svoje reci, da i u tom obziru vise se na milost i milosrdje bozje nego
na toboznje vlastite zasluge svoje oslanjam. Vjerujte mi, znam ja,
da jedan atom boZje slave vise vrijedi nego sva slava svijeta ovoga;
znam ja, da se slava ne prodaje za sitni novac na trziStima naSima ;
znam ja, da €im viSe za njom hlepti§, tim ona v~e O0uU tebe bjeZi
i zazire; znam ja, da ju Bog sam i jedini daje, kada Covjeka iz-
vanredna znakom svete svoje milosti oCevidno oznaCi i kada ga trakom
svoje slave obasja. Ja, iskreno ispovijedam, nikakove slave ne zaslu-
Zujem, jer sve, Sto sam ucinio, stroga je duZnost moja i svadja se je-
dino na to, da sam ono, Sto je meni Bog za rano doba , a bez ikakvih

13
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zasluga mojih u ruke postavio, ponesto barem na narodne svrhe obratio;
ali polag svega toga mislim ipak, da je nepravda i grjehota reci, da
sam ja pucke i srednje Skole naSe zanemario. Znam ja, da je narod
u cjelini svojoj Ziv organizam, pak da treba iz svih sila nastojati, da
vas narod u svim slojevima svojima prosvjeceniji, zdraviji, radeniji
i za vrSenje socijalnih svojih zadaca sposobniji bude. Tako i posljednji
prostak i posljednji majstor, koji sveto svoju zadac¢u vrsi i dostojno
ispunjava, tolike je Casti i slave vrijedan, kolike i biskup, kada
svoju duzZnost vrsi. S te strane moramo se brinuti za sve slojeve i za
pucke Skole. Jest, i to je temelj snage, i to je rojiliSte i matica, iz koje
se rojevi u svu Sir naroda ¢im brojnije razlijetati i ulisia naSa zdravom
hranom snabdijevati mogu. Jest, imamo se osobitim nafinom brinuti
za prosvjetu cijeloga naroda, a za pucke Skole napose, jerbo iz iskustva
znamo, da se upravo u prostom i siromaSnom dijelu puka naSega naj-
viSe umnih darova nalazi, koje valja puckom Skolom na vidik iznaSati
i razvijati, da nam inaCe neplodni ne ostanu; imamo se za sav narod
i za pucku Skolu brinuti tijem viSe, jerbo u nas ve¢om stranom iz siro-
tinje neSto biva. 1z sirotinje ponajviSe i iz prostih naSih kolibica izi-
laze ljudi umom i srcem odli¢ni, Bogom samim opredijeljeni, da svoga
naroda obrana, utoCiste, svijetlo i ponos budu ; pak se i sam ponosim,
da sam od siroma3nih roditelja rodjen i iz proste kolibice proizaSao.
Imamo se brinuti i za pucke i za srednje Skole; ali, braco i prijatelji,
pretjerava se jedno, naime, da se ja nijesam do sada za pucke i srednje
Skole brinuo. Bog bi me safuvao, da bihsi ja u tom pogledu kakovu slavu
pripisivao; ali ne znam, da li ima u okolici mojoj pucke Skole, koja
ne bi kakve takve potpore od mene doZivjela, a jedva pak u cijeloj
zemlji gimnazije, koju ja ne bih podupr'o. U Djakovu viSa djevojacka
Skola moje je ponajvide djelo, a nije bez moga nastojanja ni to, Sto
se je slicna Skola u Osijeku otvorila. Kada se je o tom radilo, da se u
Osijeku sirotiSte otvori i bolnica hamakne, ja sam stvar godine i godine
branio i viSim oblastima upravo dosadjivao. Sjemeniste BoSnjaka u Dja-
kovu ja sam otvorio; njemu se ponajvise zahvaliti ima, daSe dan danas
dostatan broj vrijednih i ucenih svecenika u Bosni nalazi i da se je u
najnovije doba stanje crkve bosanske iz manjkavoga i neurednoga u
bolji i redovitiji polozaj i lakim i naravnim naCinom pretvoriti moglo.
Sada je dasSto taj zavod protivniCkom silom unisten, ali sam uvjeren, ni-
komu na svijetu na korist, samoj pak svetoj stvari na Stetu. Ako pak
ja jo§ koju godinu pozivim, podignut ¢u u Djakovu tako zvano sje-
meniSte malene djece tako udeSeno, da ¢e vas na$ narod i duhovnicki
i svjetski stalez dvostruku i trostruku korist od njega crpsti. A mogu
reci, da se je neSto i na stipendije potroSilo i da se i danas trosi, pak
me, mogu reci, suze Cestoput od Zalosti obliju, Sto na sve dospjeti ne
mogu. Ne velim toga, da se prodi€im, jer to niSta drugo nije nego
moja sveta duznost ; ali mislim ipak, da je nepravedno u takvim
okolnostima reci, da se ja za pucku prosvjetu ne brinem i da bi bolje
bilo novce na akademiju i na galeriju ulozene na svrhe pucke prosvjete
upotrijebiti.
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Osim svega ovoga, ako je vas narod organiCka cjelina, isto tako
i naukovni njegovi zavodi, koji mu sluZe, da se prema biéu i svrsi svojoj
diZze i razvija, Ziv su takodjer organizam, pak ako pu€ku prosvjetu
i srednja ucilista nazovemo tijelom, onda su najvisa ucilista i zavodi
ufenosti i umjetnosti glava toga tijela ; ili ako su pucke i srednje
Skole temelj i prvi sprat zgrade ucevne, to je sveuCiliste i akade-
demija znanosti nuzno dokon€anje i neophodna savrSenost zgrade,
bez koje nijedan narod ne moZe biti, koji neSto samo do svoga narod-
noga ponosa i do svoje narodne samostalnosti drZi. Nijesam ja akade-
miju i sveuciliSte stvorio; prvo je ve¢ sto i vise godina u srcu i Zelji
naroda naSega lezalo, a drugo je naravni plod naSih krasnih knjizev-
nih zavoda, koji i danas korisno i spasonosno u narodu djeluju. Ja
sam samo doprinio, da se stvar u Zivot privede, a da budem, ko Sto
se pristoji, pred tako odli€nim zborom i pred cijelim narodom posve
iskren i otvoren, evo Cu i osobiti razlog navesti, zaSto sam u ovo uprav
naSe doba 0 tom radio, da se sveuciliSte i akademija otvori. Znano je,
da je u novije doba u drzavni sustav i u drzavni zivot pristupilo na-
Celo narodnosti, a i pravo je, jer je narodnost polag svete vjere najskupo-
cjeniji dar boZzji; ali valja po mom mnijenju i osvjedoCenju to nacelo na-
rodnosti, ako misli svojoj svrsi odgovoriti, duhom krSéanstva i svetoga
evangjelja oplemeniti, uzvisiti, posvetiti i onom pravednosti nadahnuti,
koja veli: ,,Sto ne bi rado, da ti drugi ucini, ne €ini ni ti drugomu, a
§to bi rado, da ti drugi u€ini, u€ini i ti drugomu”. Inafe se nacelo
narodnosti rado izvrgne i izopaCi ter postane izvorom oholosti, ne-
snosnosti, sebiénosti i svakojake nepravednosti. Da pak u tom slucaju
0 pravoj slobodi, miru i slozi ni govora biti ne moze, samo se po sebi ra-
zumije; samo se po sebi razumije, da se u tom slucaju i stare teCajem
stolje¢a posvecene i na uzviSene svrhe upucene sveze izvréi i u povod
nemira i raspra, svakovrsnih stiska i spona obratiti mogu. Ja ne bih
rada, da se na$ narod tudji od onih naroda, na koje ga Bog i drzava
veze; neka bude i drZzi sa svakim, koji poSteno misli, koji mu bratsku
ruku zato pruza, da se sreée, napretka i slobode svoje dovine; ali neka
nikada i nipoSto ne bude pod nikim. Kada ja tako mislim, onda cete
se lako domisliti, zaSto sam u ovo nade doba 0 tom radio, da se sve-
ucilite i akademija u sredini naSoj €im prije osnuje i podigne. Ja sam
sudio, da je to u danasnjim okolnostima upravo najpre€a nuzda na-
rodna, jer narod, koji najviSa ucilista svoja ima i dobro i spasonosno
njima upravlja, taj se je narod intelektualno emancipirao, a eman-
cipacija i oslobodjenje to naravnim i neodoljivim naCinom svaku
drugu emancipaciju i svaku drugu samosvojnost prije ili poslije po-
roditi mora. Osim toga svaki narod ima svojih crnih i nesretnih, ko
$to ima sjajnih i povoljnih dana. U vrijeme, kada se narodu smradi,
kada mu najsvetija bastina slobode i napretka u pogibelj padne, tada
obi€no sve ono, Sto je Bog u svijest i u srce naroda stavio i zalogom
vjecCitim svake slobode i sre¢e opredijelio, pribjeziSte i utoCiSte svoje
u crkvi i u najviSim .u€evnim zavodima svojima trazi pak ujedno i
pobjedu svoju prije ili kasnije nalazi.
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Ako je pak ovo, Sto rekoh, istina, onda ne bi ni jednoga u narodu
naSem biti smjelo, koji bi mi zamjerio, $to nisam novac na stva-
ranje sveuciliSta i akademije obracen na pucke i srednje Skole obratio.
Reklo se medjutim Sto mu drago, ja ostajem uvijek i uvijek ljubi-
teljem i Stovateljem znanosti. Znanost je najljepSi ures svakoga naroda,
ona mu je obilni izvor svake snhage i svake obrane. Znanost je paru
prisilila, da nas brzinom vjetra od jednoga na drugo mjesto prenasa;
po znanosti se bicem i brzinom munje s jednoga kraja svijeta s drugim
dogovaramo. Znanost bi”a probija i u glatke putove pretvara. Zna-
nost je u ovo naSe doba Sredozemno sa Indijskim morem spojila, a
uskoro ¢e Tihi sa Atlantickim oceanom spojiti. U zao €as narodu,
koji ne zna znanost i umjetnost cijeniti, koji ne zna u Stovanju i lju-
bavi pravim ucenjacima i umjetnicima prvo i odlicno mjesto ustupiti.
Taki narod propada, gine i izumire. Sto se mene samoga tice, ja Stujem
one historicke obitelji, koje se znaju i umiju sa narodom svojim srasti
i njemu se u svakom plemenitom poduzeCu na Celo postaviti, pa mi
je ovdje draga duznost sjetiti se diCnoga naSega Jelaic¢a i uskliknuti
mu: ,,Slava!™ Ja Stujem i vojnika i sveéenika 1 gradjanina i uredov-
nika, koji su se znali u stanju i zvanju svom odlikovati i uzorom,
obranom i okrepom naroda svoga postati ; ali upravo toliko, ako ne
jos i viSe, ljubim, Stujem i odlikujem ja u narodu svom ljude uce-
njake, koji se samih sebe i svake udobnosti ovoga svijeta odricu, ter
u krvavom znoju lica svoga blago i bogatstvo duSevno svuda po svijetu
kupe i veleumom svojim stvaraju i umnaZaju, da ga u svijest i u srce
cijeloga naroda svoga na opc¢i uhar, na opéu obranu i na opci ures obrate.
Ja sam takove ljude vazda Stovao, vazda im se klanjao, pak ¢u to i do
groba Ciniti i 0 tom nastojati, kako bi nam se takovi ljudi u narodu
hiljadili. Kada je dakle takvo moje uvjerenje i kada ja akademiju
i sveuciliSte naSe kano zjenicu oka u glavi naroda naSega smatram,
to iz svega srca i iz sve dude Zelim, da akademija s istim ili, ako je mo-
guce, jo§i vecim uspjehom znanost i umjetnost njeguje; Zelim, da Casne
stolice akademiCke postanu najplemenitijom teznjom ucece mladezi
naSe; Zelim napose, da se bogoslovija kao najvaznija i najuzoritija
znanost od rada poslovanja akademickoga ne tudji, jer je njoj upravo
zadaca bozanstvenim svijetlom i Zarom svojim sve ostale znanosti pro-
biti, oplemeniti i na uzviSene svrhe svoje uputiti, pa kao $to nije
bogoslovije, da se od ostalih znanosti tudji, tako nije ni svecenicka
zadacCa, da se od braCe naSe svjetovnjaka u naucima tudjimo; pa ako
ima ikojega polja, na kom se sastajati i susretati moZemo i moramo,
to je polje ucenosti, to je akademija i sveuciliste, gdje pokazati i doka-
zati moZemo, da medju vjerom i znanosti nikakve prave opreke
ne ima.

Sveucilistu pak Zelim najprvo, da se popuni i iscijeli; to zahtijeva
sjajno i uzviSeno ime, kojim smo sveuciliSte prozvali; to zahtijeva i
samo ime ,,sveuciliste", koje dotle pravo ime ne Ce biti, dok se sve zna-
nosti u organickom svom savezu na njem predavale ne budu. MoZe-
biti se to Cini teSko ; ali sve stvari, koje jae u dobrobit naroda zasije-
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Caju, sve su teSke. A onih muZeva, koje Bog- nadahnuo bude, da tu
zadaCu izvrSe, imena Ce ostati neizbrisiva u narodu, a slava ¢e im
biti neumrla.

S te strane jo$ jednu Zelju gojim, a ta bi bila — neka mi oproste
braca, Sto ¢u re¢i — ja Zelim, da se bogoslovni fakultet ne dijeli i ne
cijepa od ostalih fakulteta. To su sve sestre, traci jednoga sunca. U
staro doba hila je teologija per legem et privilegium kraljica na sve-
uCilistima, sada su pak sve znanosti na jednoj visini, pak bogoslo-
vija ima gledati, da ono, §to je negda bila preimuc¢tvom, danas da
nutarnjom svojom vrijednosti i znanstvenim svojim zanosom postane.
Ja zelim, da bogoslovni fakultet bude u organickoj svezi sa ostalim fakul-
tetima i gleda, da se predavanja njihova, koja se odnose na neumrlost
i vjeciti interes roda ljudskoga, tako drZe, kako bi zaCarala i svjetski
svijet, jer ja Zelim, da se ovaj bavi ne samo knjigama svjetovnima,
nego i znanoS¢u bogoslovnom, kao Sto to isto valja i nama crkovnja-
cima, da se ne bavimo samo bogoslovljem, nego i svjetskim znanostima.

JoS$ jedno iz svega srca i iz sve duSe Zelim, a to je, da i akademija
znanosti i umjetnosti, a i naSe sveuciliSte svoju autonomiju nedotak-
nutu vazda uzdrze. Poslije vjere i svijesti niSta na svijetu nije, Sto bi
viSe slobode i samosvojnosti trebalo, koliko znanje i umjenje. Znanje
i umjenje traci su svijetla vjeCitoga, pak kao Sto se trac' suncani, da
ovaj svijet prosvijetle, da zemlju razgriju i na plod probude, prostranim
zrakom sluze, isto tako i svjetlost znanja i umjenja, da duh Covje€an-
stva prosvijetli i srce na uzviSena poduzeéa razgrije, slobode treba,
to jest drugim rije€ima: znanost, umjetnost i vjera mogu samo pod
zastitom slobode i autonomije valjano i blagotvorno uspijevati.

Bog me saCuvao, da bih ja htio time onaj organicki savez preki-
nuti, u kojem universa i akademija sa drzavnom vlasti stoji i sta-
jati ima. Ne, toga ja ne éu, nego hocCu re€i, da drzava i javna oblast,
kadagod se tim uzviSenim korporacijama priblizi, pribliziti se ima u
slici istine, pravde i one slobode, koja se na dotiCnim statutima
osniva. To je uvjet Zivota i napretka. Svaka spona, svako neovla-
Steno diranje u svijest i osvjedoCenje svecenika znanosti i umjetnosti,
rusi slicnu korporaciju i potkapa temelj svakoj uzviSenoj znanstvenoj
tezniji.

Jo§ samo jedno. Mozebiti Ce se reci, da je pogrjeSno, Sto je vedi
dio slika naSe zbirke predmeta religioznoga. Ja pak na to odgo-
varam : kada bi to, Sto se veli, zaista i pogrjeSno bilo, pogrjeSka ta
ne bi bila moja, nego vremena. Bog me safuvao, da bih ja htio ku-
diti nade vrijeme. Svako vrijeme ima svojih vlastitih mana i pred-
nosti. Jedna od tih mana jest, da je mo¢ i Cuvstvo religiozno danas
u svijetu prevec oslabilo i da je u svijetu danas mnogo i premnogo
teZznja, koje to Cuvstvo od dana do dana sve to viSe slabe. Ja dr-
Zim, da je u tom pogledu veliko pomanjkanje, pak ako je danas u
svijetu malo mira i reda, malo sloge u druStvenim razredima, ako
su danas javne moci i ugledi prevec¢ oslabili, ako se danas posvuda
od danas do sutra Zivi, da je tomu ponajvise krivo oslabljenje re-
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ligioznoga Cuvstva. S te strane napredniji je bio srednji vijek, u njem
je moc i religiozno Cuvstvo skroz i skroz probilo cijelo Covjecje drus-
tvo, ter se je tim i um i srce i volja i masta u toliko uzvisila, okrije-
pila, oplemenila i razgoriela, da nijedan vijek nije toli divnih spome-
nika na svakom polju umjetnosti proizveo, koliko srednji. Pak ako
se danas pita, zaSto ne ima danas nigdje Fiesola, koji je s celestijal-
nom njeznoS¢u slike i oblike svoje nekim nacinom iz samoga neba
crpao; zasto ne ima nigdje Raffaela sa svojom divhom Disputom ;
zasSto ne ima Lionarda da Vincija; zaSto ne ima Michelangela i drugih !
Zasto? Zato, jerbo je Cuvstvo religiozno danas u svijetu preve¢ osla-
bilo. Ja opetujem, da se duboko klanjam i danadnjemu vremenu,
ja se divim Schinkelovom muzeju u Berlinu i operi Semperovoj u
Drazdjanima; ja se divim universitetu i muzeju Ferstelovu pa akade-
miji i parlamentu Hausenovu u BeCu; napose pak divim se beckomu
Rathhausu, koji je mozebiti najljepsi i najveci spomenik 19- vijeka;
a i ova zgrada, u kojoj se mi danas nalazimo, lijepa je zaisto i uzorita;
ali iskreno mi je re¢i: kad ja sve te divne zgrade prispodobim sa
slicnim zgradama srednjega vijeka: sa palazzo Foscari i palazzo
principa Giovanellija u Mlecima, sa palazzo Ducale u Urbinu, sa
palazzo Vecchio, palazzo Pitti, palazzo Strozzi, palazzo Ricasoli i sa
divnom galerijom Orcagne u Florenciji, sa palazzo Massimi, palazzo
Farnese, villom Farnesinom i kancelarijom Raffaelovom u Rimu,
onda ja prednost dajem spomenicima srednjega vijeka. A kada me
se pita; zaSto? — odgovaram evo zaSto: stari su znali Zar srca i duse
svoje, koje je religiozno Cuvstvo razgrijalo, prenijeti ne samo na re-
ligiozne, nego i na civilne spomenike, koje su gradili. Pak kada zdravo
oko te zgrade sa slicnim zgradama naSega vijeka prispodobi, odmah
¢e opaziti, da je viSe srca, viSe poezije, vise rjeCitosti i uzoritosti u
starim tim zgradama no u novijima.

Evo razloga, zaSto u naSoj zbirci religiozne slike mah preuzimlju.
Htio sam ja, da i one Cuvstvo religiozno u narodu naSem goje i da
mlade naSe umjetnike opominju, da je Bog i vjera vjecCito vrelo
idealnosti i uzoritosti, pak da se je Covjeku tomu idealu svih ideala
Cesto puta priblizavati i na tom svetom ognjiStu srce razgrijavati,
da ne samo na religioznom, nego i na civilnom polju umjetnosti pro-
izvadja spomenike, koje samo Bog svojom slavom i svojom ne-
umrlosti oznaCiti moze. Htio sam i to narodu naSemu i mladezi
nasoj pred oci staviti, da je i ova naSa zbirka, ko i sve ostale slicne
zbirke po Europi, ko i sva sredovjeCna a i danadnja umjetnost prava
apologija katolicke crkve. Ona s jedne strane divhim naukom svojim
Covjeka do samoga bica i srca bozjega vodi, ona je s druge strane
svojim simbolizmom Ziva poezija, koja je kadra svaki um i svako srce
usplamtiti i na stvaranje lijepih djela u umjetnosti oduSeviti. Tomu
je sva povijest umjetnosti sviju vijekova Ziv svjedok.

Evo dakle, zasto je polag slika mitologickih naSega Medulica,
polag slika Salvatora Rose, polag slika Teniersa i drugih ve¢i dio
slika naSe zbirke religioznoga sadrzaja.
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Ja svrSujem, moja gospodo, sa opc¢enitom opaskom. Svecéenik
i vladika, pak sam za to i nesto doprinio, da se u narodu naSem stv/ ™
i utemelji akademija znanosti i umjetnosti i sveuciliste, da naro
svomu dokazem, da medjii svetom vjerom i' medju znanosti i
umjetnosti ne ima nikakvih na svijetu opreka. Pak ako opreke kadsto
i bude, nije ju narav stvari porodila, nego strast, slabost i zanesenost
ljudska. Obje su: vjera i znanost boZji porod i na medjusobnu lju-
bav, slogu i potporu bi¢em i izvorom svojim upuéene. Bog je, vjerujte
mi, u onaj isti €as, kad je svetom moci svojom prvu iskru misli iz uma
CovjeCjega, kad je prvo Cuvstvo iz srca CovjeCjega, kad je prvu rije
iz usta CovjeCjih izbio, i svetu vjeru i sveto znanje porodio i bastinom
cijeloga svijeta i svih vijekova ucinio. Ne moze Covjecanstvo, ne moze
nijedan narod bez jednoga i drugoga biti. Sto se vjere tiCe, vjerujte
mi, kad bi moguée bilo, da Bog Covjeku i najmudrijemu i najuceni-
jemu sve Zivlje oduzme, koje vjeri i predaji zahvaliti ima, ostao bi
bez svake misli, zamuknuo bi i postao aes sonans et cymbalum tinniens.
Bez prave opet znanosti svaka bi vjera ishlapila, izvrgla se i otastila.
Znanost ima divnu zada¢u. Ona ima zada¢u, da Cim vise u tajne
ove divne naravi prodre i da otale sile naravi na korist CovjeCanstva
obrati; no najveca joj je zadaCa, da sve vise prodre u onu divnu
narav boZju, koja se vjerom oc€ituje, i da iz nje onu svjetlost i onaj
oganj crpe, bez koga rod ljudski nigda biti ne moZe.

Vijera znanosti ve¢ tijem neizmjernu uslugu Cini, Sto uCi i Zivi
nain pruza, kako da strasti i poZude naSe, najobilniji taj izvor
bludnja Covjecjih, svladamo. Vjera daSto znanosti veli ono isto,
Sto i sebi ;: dok smo na ovom svijetu, dok ovu trulost i umrlost na
sebi nosimo, videmus in speculo et in aenigmate, a samo tada, kada
se ove trulosti i umrlosti oslobodimo, onda ¢emo vidjeti facie ad fa-
ciem sicuti est. Ali ovo i znanost sto i sto puta potvrditi mora, jer
samo da jedno spomenem. Zar je itko polag svega znanstvenoga na-
putka doku€io i rastumacio, u ¢em stoji mo¢ oka CovjeCjega, po kojoj
se U njem vas svijet ugleda i u dusi Covje€joj odziva; ili je li znanost
igda znala dovoljno protumaciti otajstvo rijeCi CovjeCje, kojim se
nekim barem nacinom pofvara otajstvo upuéenja boZjega, i kojim
Covjek dusu i srce svoje u duSu i srce bliznjega svoga prelijeva i zrak sili,
da mu nosiocem najotajnijih misli i Cuvstava bude ? — Vjerujte mi.
Sveto pismo neizmjerno znanost odlikuje. Ne ima rijeCi izvjesnijih
na svijetu, nego Sto su rije€i sapiencijalnih naSih knjiga, kojima se
mudrost i znanje preporucuje, a da i ne govorim o krSéanstvu, koje
poCetnika svoga suncem, svijetlom vijeCitim i svijetlom, koje svakoga
Covjeka prosvjetljuje, naziva. — Znanost je pak vjeri, koja je bo-
Zanstvom i neiscrpivim svojim izvorom dobrocinstvo i spas svih vije-
kova i svih naroda, Koristila, 5to je u dubljine boZje prodrla i iz ne-
iscrpivoga toga izvora stara i nova dobrocinstva iznijela na spas i
prosvjetu svijetu. Tako je bilo pocetkom vjere po apologetima, a tako
je i danas. Vjerujte mi, sve, §to se je na ovom svijetu do sada uzviSe-
noga ucinilo, u€inilo se je sloZznim radom svete vjere i znanosti, a ljudi
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uceni, koji su znali umom i srcem svojim jedno i drugo prigrliti, naj-
slavniji su ljudi, a djela njihova vjecCite vrijednosti i Kkoristi.

Ja sam rekao i ponavljam: to je bila pri stvaranju visokih nasih
zavoda glavna moja namjera, a zahvaljujem se iz svega srca i aka-
demiji i universi, Sto su tim putem posle, pak ih usrdno molim, da na
tom putu i ostanu. To Ce biti meni ne samo na samrtnom ¢&asu, nego i
pred samim licem boZjim najveca utjeha i najve¢a nagrada. U to ime,
kao Sto sam akademiji, kada sam ju otvorio, poklonio gledom na svetu
vjeru kriz, koji mi je darovao pokojni papa Pije IX., tako isto sada,
kada otvaram galeriju slika, poklanjani joj jednu zlatnu i jednu sre-
brnu medalju, kojom se ovjekovjeCuje putovanje Slavena 1881. u
Rim, koju je meni poklonio sveti otac papa Lav XIII. i kojoj se na
jednoj strani vidi lik istoga sv. oca Lava, a na drugoj lik Slavenstva
sa vaSim biskupom, koji mu je Slavenstvo tada prikazao. Papa Lav
XII1. veliki je Stovatelj slavenskoga naroda i veliki promicatelj zna-
nosti i umjetnosti; a ja poklanjam ovu medalju akademiji u namjenu,
da znanost uvijek i uvijek u slozi Zivi sa svetom vjerom.

U to ime blagoslovio vas Bog sve, i ja proglaSujem otvorenom
galeriju slika.

(Rad Jugoslavenske akademije, knjiga str. 162—18$.)
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1. STOLNA CRKVA U DJAKOVU.

Slavonija je uska, a prema istoku sve se viSe i vise uZi, dok brkom
svojim Zemun ne dosegne. Lijepoj se ona slici, samom boZzjom rukom
pisanoj, prispodobiti moZe, koju divni okvir, s jedne strane Drava i
Dunav, s druge pak strane Sava obimlje. Rekli bismo, da narav
sama ljude nuka i pozivlje, da plodovitu i svakim boZjim darom ure-
Senu uzZinu putovima prepletu i blago obilno, koje u utrobi svojoj nosi,
na vidik i uZitak iznesu; pak ipak imade samo jedna jedita zidana cesta,
koja taj jeziCac presijeca i Savu s Dravom spaja. Pak koliko je truda i
napora stajalo, dok se je i to postiglo! Pak kakav je taj put jos i danas?
Ista cesta imala bi spojiti Savu sa Dunavom kod Vukovara, i premda
bi se to malim postiglo, bezumlje ljudsko umjelo je to do sad osujetiti.

Stari Rimljani posluziv se deltiCkim, da tako reknemo, polozajem
ovoga dijela Panonije prekrilili su ju vodenim cijevima, kojima se po-
svuda u trag ulazi, a tijem su podigli Slavoniju na stepen najljepSe i naj-
bogatije pokrajine rimskoga carstva. U malenoj Slavoniji bilo je pod
Rimljanima izvanredno mnogo velikih i bogatih gradova, $to je vazda
znak velike izobrazenosti. Sjeéamo ovdje na Mursu, Cibalu, Sirmium,
Bassianu, Bononiju, Taurunum itd. Tu rimsku uljudnost i blagostanje
unisti seoba naroda; kasniju pak sredovje¢nu razorise Turci.

Slavonija polag sve svoje uzoritosti i plodovitosti sada propada, a
mogle bi joj samo Zeljezne ceste pomoci. Prije nekoliko godina sastalo
se u Osijeku drudtvo spremno Zeljeznicu iz Osijeka do Broda bez ika-
kvoga jamstva graditi. Tomu se je, veljahu, opirao sustav Zeljeznih
pruga jur ustanovljen i odobren. Kad se taj Zeljeznicki sustav mir-
nim i nepristranim okom motri, zavapije se i nehotice: Ta ljudi boZji,
jeste li pri sebi* Zar ne znate, da je narav samo ugodnicima svojima
blagodarnica, a silnicima na opéu Stetu i sramotu vazda ljuta osvet-
nica. Mi u ovim stranama i ne imamo svojih Zeljeznica. Vele, da nije
na nama jo$ red; a Bog sam zna, kad ¢e na nas red doéi. Zeljeznica ri-
jecka ugarska je. Od ljudi joj pak, da je skroz i skroz suSi¢ava, a od
naravi, da samo tada ozdraviti i plodonosnom postati moze, kad se od
Karlovca do Zemuna pruZi. Zeljeznica turska od Sarajeva do Samca
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dat ¢e po svoj prilici povoda, da se Slavonija Zeljeznom prugom od
Samca do Osijeka prvi put presijece. Zeljeznica turska, vele, da ¢e za
Cetiri godine gotova biti, pak bi se trebalo za vremena pobrinuti, da se
slavonska pruga sa sarajevskom ujedno otvori. Ne bude li spletaka i
bezumlja, pruzi je ovoj put najpreci preko Djakova s jugo-istocne
strane. Jo$ ¢e pak bolje i razumnije biti, ako ta Zeljeznica od Broda
k Osijeku podje. U tom bi slu€aju jos sigurnije morala kraj Djakova
s protivne strane pro¢i. U ovim stranama sa juga na sjever najkraca je
pruga od Samca ili Sikirevaca od prilike do Valpova. Ta pruga osim
Save i Drave spaja uS¢e Bosne i KaraSice. SadasSnja zidana cesta, koju
gore spomenusmo, prama sjeveru zalazi neSto na istok, a prama jugu
mnogo vise na zapad, tako da slovo ,,S* saCinjava. Kad njom od sje-
vera, to jest od Osijeka prama jugu putujemo, prevaliti nam je svu
Sirom plodovitu dravsku dolinu, kojoj Cetvrt ure vise Sirokoga polja
vrlo ugodni humac koncem i granicom sluzi. Otuda postaje tlo valo-
vito, kao da se je narav hotimice podigla, da hrptom svojim dvije se-
stre Dravu i Savu razdijeli. Tri takva valovita brezuljka jedan za drugim
steru se prama jugu: jedan s malim dolcem od skrajnoga ruba nizine
dravske do potoka JoSave; drugi od JoSave do ribnjaka, posljednji
pak od ribnjaka do strbinatkoga prodola, gdje se ravnica savska po-
Cinje, koja se diljem tja do Zemuna stere, doCim nizinu dravsku u
istom pravcu FruSka gora prebija.

Na srednjem od ovih humaca leZi ¢edno mjesto Djakovo. Djakovu
je polozaj vrlo lijep i plodovit. DjakovaCka okolica bjeSe svakako ve¢
u rimsko doba naseljena, kano Sto potvrdjuju starine, koje se ondje,
imenito u Selcima, iskapaju. Ovu okolicu presijecala je cesta, koja je iz
Siska preko Leucono (Selca ili PiSkorevci), Cirtise (Mikanovci) i Ci-
bale (Vinkovci) prolazila sredinom pokrajine u Sirmium. Prva povjesna
spomen Djakova nalazi se u povelji* kralja Bele IV. od 20. srpnja
1244. godine, kojom je on svojega pokojnoga brata, hrvatskoga voj-
vode Kolomana ( f 1241.) darovnicu potvrdio; a ovom darovnicom
dodje Djakovo u svojinu bosanskih biskupa. Povod ovomu darovanju
dali su bosanski Patareni, koji su na toliko u Bosni zavladali bili, da je
ondje bilo ostalo ,,malo prave vjere revnovatelja i Stovatelja." Od ono
doba, t. j. od prema koncu prve polovice XIII. vijeka, postalo je Dja-
kovo sijelo bosanskih biskupa, koji su sada ondje sada u Bosni stano-
vali, a imali su oni osim Djakova velikoga posjeda i u Bosni, poimence
u Zupanijama vrhbosanskoj, neretvanskoj, lepenickoj, vido3koj, lisin-
skoj i skopljanskoj. Stoga se bosanski biskup ve¢ u spomenicima iz
pocetka XIV. stolje¢a zove ,,episcopus Bosnensis seu de Diaco, eccle-
siae Bosnensis seu de Diaco™**,

Oko Djakova i Gorjana znameniti su se dogodjaji u srednjem vi-
jeku zbijali. Tako je god. 1386. bila kod Gorjana uhvacena kraljica
Marija sa svojom majkom Jelisavom, $to je jo$ viSe razdrazilo stra-
nacke strasti u nasoj za samostalnost borecoj se domovini. Stare mire,

* Kod Theinera, Monum. Slavor. merid. |, 297.
pp Epist. Clementis PP. V. de dat. 1314, 10 kal. Febr. — apud Theiner,
Monum. Hung. |, 445.
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koji stranom jo$ opstoje, drzali smo sve do najnovije dobe radom tur-
skim, docim su vrlo lijep primjer goticke tvrdjave iz XIV. vijeka, vri-
jedan da se uzdrzi, kao Sto ¢e se uzdrzati. ZaliboZe, da od Cetiri tornja,
koje Francuzi ,,donjon® zovu, viSe nijedan ne opstoji.

Ve¢ ova istina povjesna, da je Djakovo od prve polovine XIII.
stoljeca bilo biskupsko mjesto, dovodi nas na misao, da je ondje imala
opstojati stolna crkva. Ovo se potvrdjuje ostancima, koji su nadjeni
tik sadanjega biskupskoga dvora na mjestu, gdje je sadanja stolna
crkva. Stara crkva stolna bila je sagradjena u gotickom slogu, kano Sto
dokazuje bjelodano kamenje ovdje iskopano sa profilima ocevidno go-
tickima; dokazuje lijepa konsola dosta dobro uzdrZana, koja je na sje-
vernoj strani crkve uzidana; dokazuje nadgrobna plo€a prebijena od
mramora predastavljajuci biskupa sa natpisom gotickim i sa grbom, a
uzidana na isto€noj strani sadaSnje crkve. Ovo ¢e se dakako uzdrzati,
kao i sve ostale starine, koje se pri ruSenju stare crkve nasle budu. Dokaz,
da je crkva ovdje goticka opstojala, jesu i zidovi gradski goticki, koje
smo prije spomenuli. Po svoj je prilici crkva skupa sa zidovima u XIV.
stoljeéu zidana, a vjerojatno je, da su podrtine goticke te crkve jo$ po-
Cetkom prosloga stolje¢a postojale, pak kamo srece, da nisu tada po-
ruSene. Lako da ¢e se otkriti temelji toj staroj crkvi, kad se sadaSnja
rusila bude.

Djakovo je s ostalim’ mjestima Slavonije poslije muhacCke bitke
(1526.) dijelilo jednaku sudbinu; spalo je pod Tur€ina i jamacno san
dZakatu poZeSkomu potcinjeno, koji bi god. 1538. ustrojen. Stolica bi-
skupska bjeSe i sada redovito popunjavana, ali biskupima nije sijelo
bilo vise Djakovo; otii bjehu ,episcopi in partibus®, a franjevacki red
brinuo se za pastvu katolickih dusa. Biskupi mogahu svoju stolicu za-
uzeti tek poslije karlovaCkoga mira (1699-), kojim je Turska ustupila
zemlje ovkraj Save. Zbivsi se ovi dogodjaji, umah su se biskupi pobri-
nuli za stolnu crkvu i svoj dvor. Biskup Gj. Pataci¢Zajezdski, posvecen
30. oZujka 1704. g., sagradi crkvu na podrtinama starije i drven dvorac
biskupski unutar zidina stare tvrdjave. Njegov poslije 24. travnja
1716. nasljednik Petar Baki¢, rodom iz Spljeta, raSiri stolnu crkvu Pata-
¢iéem sagradjenu i uresi ju iznutra; ali tek pod njegovim nasljednikom
(1749—51.) Franjom Tauzijem, rodom iz Hrvatske, bjeSe ona posvecena.
Biskupski dvorac bjeSe sazidan tek pod biskupom Josipom A. Col-
nicem (1751—73.), koji je takodjer na stolnoj crkvi popravio Stete po-
tresom pocinjene i podigao joj Zvonik

Ova stolna crkva u Djakovu sagradjena u prvoj polovici proSloga
vijeka, a posvecéena sv. Petru, kano i nesto kasnije sagradjeni biskupski
dvor, postoje do dana danadnjega. Ova crkva smjerna sluZi preko sto-
tine godina bogostovlju.

Ovo su kratki nacrti okolice i mjesta, u kom se polag biskupskoga
stana od osam godina crkva stolna s velikim troSkom i trudom zida.

y * Uzeto iz izvjestaja istoga Colni¢a, koji je on podnio svojemu prijatelju o.
Saveru barunu PejaCeviéu, ravnatelju isusovackoga kolegija u Zagrebu.
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Misao o gradnji nove stolne crkve bi ve¢ pocetkom ovoga stoljeca
zamiSljena biskupom A. Mandi¢em (1806—15-), koji rodnomu mjestu
svojemu PoZegi na slavu sluZi i komu je biskupija djakovacka vjecCitu
zahvalnost i uspomenu duZna, jer sve, Sto je u njoj boljega i korisni-
jega, u njem svoga pocetnika pocituje. Njegov su primjer svi ostali bi-
skupi slijedili. Dvije tri stare osnove crkvene takodjer se ovdje nalaze,
Sto zna€i, da su neki biskupi ve¢ i samu crkvu zidati namjeravali. Jedna
je snimak temeSvarske, druga kolocke crkve. Ni jedna ni druga ta crkva
pod estetickim vidom ba$ upravo nista ne vrijedi. Obje spadaju u vrst
jesovanskih crkava XVII. vijeka. Najnovije djelo Emerika Henszl-
manna, u kome se navadjaju nacrti dviju crkava pod sadasnjom ko-
lockom crkvom naSastih, to jest jedne posve stare bazilike, koju pisac
stjepanskom krsti, a druge vrlo lijepe iz XIII. stoljeca, veliku zaobu u
nama probudjuje, $to je ova posljednja pod zemljom. Sto bi puta bolje
bilo, da se sadasnja crkva u zemlju zakopa, a uskrisi stara bazilika, kojoj
je uCenjak magjarski sva razmjerja tocno preracunao. (Vidi djelo: ,,Die
Grabungen des Erzbischofes von Kalocsa Dr. Ludwig Haynald, ge-
leitet, gezeichnet und erklart von Dr. Emerich Henszlmann®, i to na
strani 59- i 105-)-

Sreca je velika, $to se one stare osnove za stolnu crkvu djakovacku
proizvele nisu, ¢im ne mislimo nikoga ukoriti, jerbo ni stare nevaljale
osnove nisu niciji ukor ni novija bolja nicija nije zasluga; jedna i
druga puka je samo posljedica .. . datuma. Da je crkva naSa prije dva-
deset do trideset godina zidana bila, po svoj prilici naliCila bi peStan-
skoj crkvi u Leopoldovoj varosi, o kojoj neki Saljivdzija rece, da naj-
pametnije, Sto je uCiniti mogla, jest, Sto se je srusila, ter bi joj se samo
zahvaliti imalo, da je to ucinila, kad nikoga u njoj nije bilo; ili bi na-
licila crkvi ostrogonskoj, koja od duljega vremena cijenu svoju istom
teznjom oCituje, tako da je siromah stozernik i prvostolnik ve¢ pol mi-
liona forinti potroSio, da je pokrpa i od propasti oslobodi. MoZebiti bi
bolje ucinio, da je tijem novcem na istom vrlo lijepom vidiku drugu
crkvu sazidao.

Stoga ne ¢e se nitko cuditi, $to se nijedna od onih starijih osnova
nije mogla usvojiti, kada se prije viSe godina stalo ozbiljno misliti
na gradjenje stolne crkve u Djakovu.

Kada se kod nas radilo o novoj osnovi za stolnu crkvu, valjalo se
najprije odluciti za s 10 g, u kojem da se gradi. U tom obziru glede spo-
menika crkvenih dvije struje vladaju. Jedna se iskljucivo goticizmu
klanja, druga, premda nije tako iskljuCiva, vise na stari romanizam na-
ginje. Nama se Cini, da su jedne i druge stranke pristaSe jo$ sveudilj
u sumracju i da tocku Arhimedovu jo$ dosada zaman traze; ali su go-
tiari na svaki nacin u vecoj zabuni i neizvjesnosti nego romaniste. Evo
§to o tomu piSe uceni i vrlo zasluzni Liibke u svojoj povijesti arhitek-
ture ,,Eine besondere Stellung nehmen uberhaupt die Gothiker ein.

* Svez. Il. str- 745



i. Stolna crkva u Djakovu. 207

Sie scheiden sich in verschiedene Gruppen, die noch nicht dariiber einig
sind, ob sie den strengen Styl des XIII. Jahrhunderts nach dem Vor-
gange der franzosischen Archaologen von heute, Oder den frei entwi-
ckelten des XIV., Oder endlich den willkiirlichen aber beweglicheren
der Spatzeit proklamiren sollen. Nur dariiber sind sie einig, dass sie den
gothischen Styl als das allein seligmachende Prinzip der modernen Ar-
chitektur betrachten.” Poslije ovoga navadja velike zasluge u tom
pravcu Ungewittera, Haasea i Schmidta, koji gotiku k vecoj ozbilj-
nosti privadjaju, ali nadodaje: ,,Aber damit hat sich zugleich eine ge-
wisse Trockenheit und Niichternheit eingeschlichen, welche mehr nach
dem blossen Steinmetzer als nach dem Kiinstler schmeckt." Tko ovo
razumjeti Zeli, nek prispodobi Schmidtove crkve sa Ferstelovom Vo-
tivnom u Becu.

Imajuci pred ocima ove dvije struje i nama se nametao slog go-
ticki tijem viSe, Sto je i starija stolna crkva u Djakovu, kako spome-
nusmo, u tom slogu sagradjena bila, a kano da romanskomu u tima
krajevima nije traga.

Istina je, da su vrlo rijetki tragovi romanskomu
slogu u nasoj uzoj domovini. Ako bi crkvasv. Marije u Za-
grebu zbilja bila stara romanska bazilika, onda bi ona medju vrlo ri-
jetke pojave u naSoj zemlji spadala. Mi smo naisli na trag romanskomu
slogu u zapadnoj strani biskupije djakovacke, u kapeli groblja zde-
nackoga. Vrlo lijep romanski portal tuj jos opstoji, i prozorcici oCevidno
su istog stroja. Taj je portal pokojni arhitekt Roesner snimio. Ostale
podrtine, koje smo u ovoj biskupiji opazili, sve su goticke.

Ali ako si samo neSto razmaknemo granice izvan sadaSnje domo-
vine, onda je u nas dosta starodrevnih bazilika i razvitih iz njih ro-
manskih. Tr8¢anska stolna crkva, premda ljuto osakacena, bazilika je
stara. U Porecu crkva biskupska stara je bazilika dosta dobro uS¢uvana.
U njoj imadu znameniti stari mozaici i osobito stari biskupski stol.

U Dalmaciji naSoj puno je tragova romanskim bazilikama. U
Zadru stolna crkva slab je snimak prekrasne crkve pisanske. Crkva
sv. Donata u istom Zadru romanska je. Takve su dvije crkve na otoku
Rabu, jedna stolna, a druga manja u razvalinama. U taj red spada i
crkva trogirska, a zvonik u Spljetu divan je spomenik Romanskoga
sloga. Cudnovato nam se vidi, Sto ni Liibke ni Schnaase ne spominju u
djelima svojima crkve Sibenicke.

Pa i kod nas je imalo nekada biti vise crkava romanskoga sloga.
Po naSem naslucivanju u Mitrovici naSoj u staro doba opstojala je ba-
zilika sv. Dimitriji posveCena sa pet ladja. Tu je baziliku s velikom
naSom Stetom zemlja progutala, ali joj je uspomena ostala u samom
mjestu, na koje je ime svoje, to jest sveca Demetrija (Mitra), komu je
posvecena bila, prenijela. Da je pak u Mitrovici takova bazilika op-
stojala, znamo izvjesno otale, 5to je u isto doba i istim povodom i u
Solunu sagradjena krasna bazilika sa pet ladja istomu svecu posvecena.
Tu je baziliku Turcin obratio u dZzamiju ter i danas jo§ Muhamedu sluZi.
Svaki naSinac, koji u Solun dodje, neka ne propusti taj stari spomenik
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pohoditi. Nadajmo se, da ¢e Bog, sklonjen molitvom naSih sv. apo-
stola Cirila i Metoda, koji su u Solunu svijetlo boZje ugledali i u toj
bazilici po svoj prilici vodom i Duhom svetim preporodjeni bili, koji su
Cesto u toj bazilici molili i Zeljeli, da im kosti miruju, da ¢e Bog, velimo,
njihovom molitvom sklonjen crkvu svoju skoro sebi i puku krsc¢an-
skomu povratiti. Jo$ jedna sli¢na bazilika u Solunu u dzamiju obraéena
i danas opstoji.

Ima dakle u naSim zemljama dosta tragova romanskomu slogu.
Osim toga jedva je 30—40 godina, otkad su arhitekti misliti poceli, da
se u interesu prave umjetnosti povratiti valja u tradiciju srednjega
vijeka, ter se re¢i moze, da polag sve dobre volje i ogromna zaisto u tom
obziru napretka jo$ se nije otajstveni onaj prsten s izvjesnoSéu ozna-
Citi mogao,koji bi pretrgnutu vijekovima tradicionalnu nit tako nasta-
vio, da se stara Cudesa ponoviti mogu.

Jos nas je jedan osobiti razlog sklonio, da romanskomu slogu pred-
nost damo. NaSa je domovina po zemljopisnom svom poloZaju jedan
od onih prstena, koji zapad sa istokom spaja. Kad se je negda uljud-
nost i izobraZenost sa istoka u zapad selila, nasa joj je zemlja u tom
vele vaznom poslu poglavitom posrednicom bila. Danas zapad ima
istoku staru ljubav odvratiti i izobrazenost i krS¢ansku slobodu u nj
prenijeti. U boZanstvenom tom zvanju imamo mi opet vele vaznu za-
da¢u. Komu je Bog udijelio ostrije oko, da dopre do tanjih niti, koje
promisao boZzja u ovim stranama rasplece, taj ¢e lako opaziti, da sve,
$to od stoljeca pak i danas u nas biva, na tu svrhu smjera. Svaki i ne-
sjetni nas manje viSe toj svrsi sluzZi. To je znamenovanje starih i novih
nasih patnja i muka. Na to °mjeraju junacka naSa i praotaca nasih
djela. To je cijena krvi naSe, kojom su ove naSe zemlje rijekomice na-
topljene. To znaCi divna Hrvatska vjeCitim lovorom zato ovjencana,
§to je znala navalu tursku tecajem triju stoljeca slavno od sebe odbiti
i slobodnom ostati, doCim je sve oko nje iznemoglo i glavu pod jaram
turski skucilo. Slava je to neumrla, u kojoj medjutim i vrlo ozbiljna
opomena i sveta duznost leZi, da ne dopusti, da omlitavimo po njoj,
po kojoj smo od djetinjstva navikli hrabriti se i do viSih nada uzdizati
se. Na to smjeraju bratska naSa nastojanja za slogom i jedinstvom; na
to Ziva Zelja naSa za znanjem, kreposti i izvrsnosti; na to Skole naSe,
akademija naSa, na to muzej i sveucCiliSte naSe. Na to smjeraju sve
crkve naSe i pjesme naSe, sve Citaonice nade i umjetnost naSa i sve umno
poslovanje naSe. Nama se barem c¢ini, da svaki i najmanji pojav u pri-
vatnom i javnom Zivotu na to se nekim barem nainom odnaSa. Ovo,
Sto rekosmo, valja ne samo 0 nama, nego i 0 ostalim granama naSima,
koje za jednim s nama ciljem teZe. Ponavljamo, da u tomu upravo leZi
ozbiljna opomena za sve nas, ..a u svem i -vatem dobru i krepku volju,
cvrst znaCaj i plemenitu namjeru cuvamo, da se €im viSe izobrazavamo
i oplemenjujemo, jer nas to samo vrijedne i dostojne viSih bozjih svrha
uciniti moze.

Prema toj providencijalnoj svrsi, koja u naSem poloZaju lezi, mi-
slili smo, da ¢emo bolje uciniti, ako romanskomu slogu prednost damo.
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Goticki bo slog posve i iskljucivo je zapadni, do¢im se u romanskom
slogu dva Zivlja, zapadni i istocni, u skladnu cjelinu spajaju. Polukruzi
apsidalni, a jo$ odlucnije kuba (kupola) istocni je Zivalj, koji se u grobnoj
crkvi, kojoj su sv. Jelena i sv. Makarije temelj postavili, u Jeruso-
limu; u Carigradu u Aji Sofiji, divnom rjecitosti sv. lvana Hrisostoma
posvecenoj; u Mlecima u crkvi sv. Marka, u palermitanskoj Martorani
i palatinalnoj kapeli i u pravoslavnim naSim bogomoljama u Srbiji i
Fruskoj gori izrazuje. Ostalo u romanskom slogu, tri ladje, zvonici, tri-
buna i t d. zapadno je.

Crkva dakle djakovacka ve¢ i samim svojim vanjskim strojem
odgovara posve zemljopisnomu polozZaju naSemu i opominjat ¢e Zivo
nas narod na onu posebnu uzviSenu svrhu, na koju smo u ovim euro-
pejskim stranama posebice pozvani. Na to smjerati ima sva umjetnost
nasa, kao Sto je to lijepo oznaceno u slici Salghettijevoj ,,Sloga™ zvanoj.

Naris crkvi djakovackoj dao je Karlo Roesner, profesor u
c. akademiji umjetnosti u BeCu(rodjen u BeCu 19- lipnja 1804., umr'o u
Steieru 13. srpnja 1869.). Roesner se u mladjoj dobi svojoj rado bavio
dekorativnom umjetnosti, u kojoj je lijep napredak pokazao. Kasnije
posvetio se arhitekturi posvema te je za rana pokazao i u njoj tolike
sposobnosti, da je g. 1825. dobio veliku nagradu za pitomce gradjevne
ucione, a god. 1830. kano stipendista ode u Rim, gdje je dospio u krug
prvaka umjetnosti: Overbecka, Corneliusa, Thorwaldsena, i u Steinleu
i drugima naSao iskrene prijatelje. Kada se Roesner u Italiji usavrsio
u umjetnosti i proucio tamosnje divne umotvorine gradjevne, vrativsi
se u Bec¢ bjeSe godine 1835. imenovan za profesora graditeljskoga uci-
liSta, gdje je razvio toliku djelatnost, da ga je car Ferdinand godine
1845- imenovao redovitim akademickim savjetnikom. Dne 18. srpnja
1848. posta Roesner privremenim predsjednikom akademije umjet-
nosti, koje je mjesto uz profesuru zauzimao do 30. rujna 1852. t. j. do
vremena, kad Ruben poprimi ravnateljstvo preustrajajuce se akade-
mije. Kada se ovaj zavod preustrojio te uciteljske stolice 0 staroj gra-
djevnoj umjetnosti i renaissanci s jedne i osebno krs¢anskom graditelj-
stvu s druge strane bile Hansenu i Schmidtu predane, preuze Roesner
predavati nauku 0 perspektivi, ornamentici u raznim epohama sloga
razli¢itih i 0 tektonici posudja iz ovih perioda. Uz profesuru radio je
Roesner neumorno. Ve¢ god. 1839. bjeSe mu povjereno, da to¢no snimi
vriak zvonika sv. Stjepana u BeCu, koji se stao rusiti. U odborima za
gradnju kuce za banku i bursu, kano i za novo operno kazaliste, sudje-
lovao je i Roesner kao vjeStak u arhitekturi. Kano ¢lan (1864.) povje-
renstva osrednjega za sacuvanje spomenika monarhije izradio je Roesner
mnogo predloga O restauraciji i popravcima drevnih gradjevina. On je
sastavio takodjer osnovu za kapelu u beCkom arsenalu, za koju dobi
viteSki krst reda Franje Josipa. Roesnerove arhitektonicke tvorine jesu
u ostalom razliite vrijednosti. Ali dvije su, koje mu zajam€uju ¢asno
mjesto u novoj umjetnosti. Ove dvije jesu crkva sv. Cirila i Metoda u
praSkom predgradju u Karlinu i naSa stolna djakovacka. Karlinski
hram, kojega osnova potjeCe od Roesnera, doCim su gradjenje ruko-
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vodili Jan Belsky i K. Svoboda pod nadzorom arhitekta J. Ullmanna,
gradjen je sasma po uzoru starih romanskih trobrodnih bazilika, s nizim
bocnim ladjama, koje su od glavne odijeljene sa 10 krupnih stupova, a
dva se zvonika (visoka 248" uspinju po objema stranama visokoga
kora. Duljina cijele crkve iznosi 238 stopa, Sirina 98', glavna ladja vi-
soka je 87', duga 225', a Siroka 421/./. Siroki kameni stepeni vode na
proCeljnoj strani k trima vratima, iza kojih se unutra prostire pro-
strana veza. Na procCelju velik je okrugli prozor s bogatom ruzom. Or-
namentika uopce je bogata i krasnom radnjom od kamena dosljedno
provedena. Temelj za crkvu pocCe se dne 9- oZujka 1854. kopati, te je
gradnja tako brzo napredovala, da se crkva mogla 19. listopada 1863.
na uspomenu 1000-godiSnjega pokrSéenja Slovena posvetiti. Za ovu
osnovu dobi K. Roesner naslov gradjevnoga nadsavjetnika. Roesner
bio je revan katolik te je spadao u krug onih umjetnika, koji svoju dje-
latnost posvecuju crkvi s velikom odanosti; a u svima svojim posljednjim
tvorinama bijaSe odluCan i sretan pristasa romanskoga sloga. Vezom
wieserom, Ftihrichom, Bohmom, Endresom, Camesinom i t. d.

Kod toga opisa stolne crkve djakovacke nismo mogli obaci ove
uspomene na Karla Roesnera, njezina svojom osnovom  zaCetnika.
Ove rijeCi neka mu budu zalogom nasega poCitanja. Pa Roesner nije
samo sastavio osnove, nego je i gradnju crkve do svoje smrti nadzirao.
Taj zadatak preuze iza njega pohvaljeni vrli gotiCar prof. Schmidt. Sto
taj znameniti strukovnjak sudi 0 Roesnerovoj osnovi, sam je otvoreno
oCitovao. Jednom mu u Djakovu rekosmo: ,,Koliko bi bolje bilo, da
smo se s prvoga pocetka taki na vas obratiil' Na to nam on s ozbiljnim
licem odvrati: ,,Budite zadovoljni, crkva vam je lijepa, a meni se Cini,
da je taj slog neSto mirniji, ozbiljniji i za sluZzbu bozju prikladniji od
gotickoga; kad jedanput opiraCi (Strebepfeiler) i trokuci (Giebel) do-
biju svoje urese, onda ko mu drago nek dodje, da crkvu prosudi, bez
dvojbe ¢e zadovoljnim ostati”. Ovaj sud Covjeka vrlo umna i ucena,
koji se je do sad najvise gotikom bavio, velika je utjeha onima, koji
gradnju crkve poduzeSe. A tjeSi nas i to, Sto na istom mjestu Liibke
piSe. Spominjuci i reSetajuci beCki arsenal veli: ,,Dies gilt namentlich
von der durch Roesner ausgefiihrten Kapelle, die hier noch nicht die
Massigung und Kilarheit fand, welche spater in seinen Entwiirfen einer
Kirche im Karolinenthal, und einer Kathedrale nebst Bischofspalast
und Seminar filr Diakovar in Slavonien erfreulich hervorgetreten sind.*
Sto Liibke 0 palagi biskupskoj i sjemenistu govori, ne dokucujemo. Mi
smo govorili sa Roesnerom 0 tomu, ali naris nigda vidjeli nismo. Mo-
Zebiti da ih je Roesner napravio i Liibke vidio.

Trsili smo se dosele opravdati slog romanski nase crkve, koji se
od gotiCkoga tim razlucuje, $to u njemu obli luk (Rundbogen, are en
plein cintre) posve vlada, do€im protivno u gotiCkom slogu samo Si-
ljasti luk vidimo, koji Nijemci zovu ,,Spitzbo”en", a Francuzi ,are
ogival".
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2.

Ovako se u nama zaCela misao, da stolnu crkvu u Djakovu gra-
dimo u romanskom slogu po osnovi, koju je prof. Karlo
Roesner sastavio. Sada mozemo preci na opisanje ove gradnje.

Crkva lezi na humcu, pak ¢e se u nju ulaziti po deset do petnaest
od prilike stuba, Sto Ce otale zavisjeti, da li ¢e stuba za stubom slijediti,
ili Ce stube, kao pred crkvom sv. Petra u Rimu, prebijati dva ili tri po-
loja sitnim kamenjem popodjena.

Tri su u crkvi dveri. Jedna srednja, koja u glavnu, druge dvije sa
strane, koje u pobocne ladje vode. Ulazi se u crkvu od istoka. Glavni
oltar i svetiSte (tribuna, presbyterium) u zapadu su, desna je dakle
strana sjeverna, a lijeva juzna. Trisu u crkvi ladje, sa pet velikih stu-
pova s jedne i s druge strane razdijeljene. Kad se glavnim ulazom ispod
predvorja, koje je takodjer u troje razlu€eno, u prvi Cetverokut stupi,
opazi se odmah glavni polukrug u istom pravcu. Opazit ¢e se i glavni
Zrtvenik, koji ¢e pod kubom stajati. Obli luk i obli svodovi, kano $to
to romanski slog zahtijeva, posvuda vladaju.

Ulazi se u naSu crkvu a istoka. Ova orijentacija ne odgo-
vara staromu obi¢a'u od X. od prilike vijeka pak sve do propasti, u
koju je umjetnost XVI. i XVII. vijekom zagrezla. Crkve su i romanske
i goti¢ne protivnim nacinom polozene, to jest ulazi se u crkve sa zapada,
a svetiSte, u kome se sv. otajstva obavljaju, na istoku je. Tako na pri-
liku prekrasne crkve romanske na Rajni t. j. u Koelnu, u Bonnu, u
Mainzu, u Speieru, u Bambergu, sve bez iznimke svetiSte svoje na is-
hodu imaju. NaSoj krasnoj mladeZi, koja po svijetu putuje kao pcelica,
osobito preporucujemo crkvu romansku u Bambergu. Ako se slu€ajno
desi u tim stranama Njemacke, neka ne mimoidje Bamberga i njegove
krasne romanske crkve sa dvostrukim svetiStem i 4 zvonika. Crkva
bamberska najljepsi je, najpotpuniji i najizvrsniji primjer bogatoga
romanskoga sloga iz XIII. stolje¢a. Ona je i zato znamenita, Sto je u
novije doba brigom i potporom kralja Ljudevita popravljena i staroj
svojoj ljepoti povracena. Prosvijeéeni taj muz, veliki mecen umjetnosti,
dao je sve stvari, koje je dekadencija u tu crkvu nagomilala, iznijeti
ter ih proizvodima, koji slogu odgovaraju, zamijeniti. Sto je od tih
starih stvari vrijedno bilo, da se uzdrZi, poloZeno je u osobiti muzej,
koji se je u tu svrhu u Bambergu stvorio. Lijep primjer, u koji bi se Za-
grepcani gledom na svoju stolnu crkvu ugledati imali! Znano je, da
su i sve tri naSe stare crkve u Zagrebu istim nafinom poloZene, to jest
du imaju ulaze sa zapada, a presbyterium sa istoka. ZnaCenje (simbol)
toga staroga obiCaja bit ¢e bez dvojbe to, da nam se je poslije pomr-
Cine, koja je hiljadu i hiljadu godina trajala, sunce, koje po sv. lvanu
ima obasjati svakoga Covjeka, koji na ovaj svijet dolazi, porodilo na
istoku. Zato se je htjelo, da ljudi na ishod suncani gledaju, kad se na
nasim oltarima ponavlja sveta Zrtva, koju je Isus za grijehe svijeta na
Golgoti vjeCitomu svomu ocu prikazao. Kod nas u Djakovu ZaliboZe
mjesne okolnosti toga dopustile nisu, pak se tjeSimo tijem, da u pra-

*
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staro doba nije taj obiCaj bio. Na priliku u Rimu stara crkva sv. Petra,
sadadnji sv. lvan Lateranski, sv. Marija Velika, sv. Balbina, sv. Ce-
sario, sv. Alessio, sv. Cecilija, sv. Klement, sv. Hrisogon, sv. Marija
Trastevere i t. d. istu orijentaciju ko i naSa djakovaCka crkva imaju.
Govore¢i o tomu uceni Liibke (u svojoj povijesti arhitekture*) veli:
,»Die Ostung scheint erst allmalig den Sieg davon getragen zu haben."
Mi se i tijem tjeSimo, da polag prekrasnoga simbolizma, koji u obicaju
srednjega vijeka lezi, ni ovaj naS poloZaj nije bez svakoga viSega
simbolizma. Ulazedi s istocne strane u crkvu i teze¢i k zapadu, gdje se
sveto otajstvo obavlja, pomisliti svatko i nehotice mora, da su se u
svakomu od nas dva protivna otajstva susrela i u jedno spojila, to jest
otajstvo Zivota i smrti. Prvi korak u zivot ujedno je i prvi korak k smrti.
Hoces ne ¢e$, od ishoda svoga stupa$ k zapadu svomu, a u tom puto-
vanju na zapad na$ jedina je naSa nada, jedina cijena i zalog naSe ne-
umrlosti onaj, koji na oltarima naSima u smrti svojoj smrt nasu ubija
i put nam u vjecCitu bastinu otvara. Misao na smrt i zapad na$, koju ce
polozajem svojim crkva naSa u pohodnicima svojima buditi, misao je
sveta i spasonosna, koju ne samo sv. evangjelje, nego i svjetska mudrost
preporucuje.

1 to je crkvi naSoj djakovackoj u probit, da je na humcu i da se
u nju na deset do petnaest stuba uzilazi. Svakomu je, dok je na ovomu
svijetu, sveudilj napredovati i uzlaziti. Ta ascensionalna, ako smijemo
tako reci, teznja, u toliko je Covjeku i narodu svakomu prirodjena, da
na jednom mjestu nipoSto os'tati ne moZe. Ili nam je po svetom zvanju
uvijek napred ili po naravnoj naoj teZini nazadujemo. U hitroj vodi
se plovi ili silom i naporom uzvodice, ili ako sile nije, onda plav svaki
Cas vecom hitrinom sama sobom nuzvodice brza. Posjetnik naSe crkve
uzlazeéi u nju sjetit ¢e se onoga evangjeoskoga**: ,,Budi izvrstan, kao
Sto je izvrstan otac tvoj nebeski, koga sliku i priliku na sebi nosis". A
kad u ushodu i putovanju svom umori se, tada ¢e na oltarima hranu
sigurnu i olakSicu naci, tako da ¢e sve premoc¢i u onom i po onom, koji
zato prebiva na oltarima naSima, da prebivati moze u nama, te da
sjediniv se s nama u svijesti i dusi naSoj ponovi u nama i po nama vla-
stiti Zivot svoj. Crkvi se pak boZjoj najviSe pristoji opominjati ljude i
drzave na imanentnu tu zadacu, da napreduju, jerbo se bez nje propada,
kao Sto je stoga upravo propalo veliko rimsko carstvo, kao Sto je mo-
Zebiti stoga posrnula i postradala Francuska, kojoj iz svega srca Ze-
limo, da se ¢im prije podigne i oporavi te staro svoje mjesto medju na-
rodima europejskima zauzme.

Sada ¢emo naSu crkvu iznutra i izvana opisati.

Prije nego predjemo na pojedinosti unutrasnje crkve, rec¢i nam je
koju o njezinom razmjeru i odgovoriti na jedan ovamo odnosecCi
se prigovor. Crkva naSa dugacka je iznutra 39 od prilike hvati. Siroka
je u ladjama 13"5', u raskrizju pak ili poprecnoj ladji 30 hvati. Sest
do sedam hiljada ljudi od prilike u nju stati mogu.

* Svez. |I. str. 220.
** Mat. V. 48.



Gledom na ovo razmjerje naSe crkve Cestoput se je ovdje reklo:
Sto ¢e Djakovu, koje jedva 3.000 du3a broji, tolika crkva? Atogla bi
ona i manja biti! Toliko se ovdje 0 tom govorkalo, da ¢e nam ustrpljivi
Citatelji oprostiti, Sto ¢emo ovo opravdati. Odgovaramo dakle: Crkva
stolna majka je svih crkava u dijecezi (matrix ecclesia) i ne zida se samo
za mjesto, u kom stoji, nego i za cijelu biskupiju. Crkva stolna ne zida
se samo za danas ili sutra, nego za stolje¢a, a nadati se je, da ¢e nam
cijela domovina, a s njom i svako pojedino mjesto vremenom rasti. U
stolnoj crkvi valja da se sluzba bozja u stanovitim zgodama svecanije
obavlja, a i danas Cesto biva, da svijet na hiljade u Djakovo na sluzbu
boZju dodje, jerbo je Djakovo srediSte kotara od 25.000 dusa, sa 50 do
60 sela okruZeno, koja se Cestoput ili na sluzbu boZju ili na sajam u
Djakovo stjecu.

A'i to se opaziti mora, da monumentalna zgrada, Zeli li i zbilja biti
umotvorom, neki veci prostor traZi, da se dovoljno razviti moze.

Osim svih ovih razloga jo$ nas je osobiti jedan na to sklonio, da
crkvu prostraniju zidamo. A taj jest: Crkva se dakako za sve ljude
gradi, jerbo Isus, komu se u crkvi klanjamo, sve bez razlike ljude u
srcu svom nosi, a i Zrtva, koja se na oltarima naSima Bogu prikazuje,
prikazuje se za sve; ali kao Sto se je Isus svagda osobitim naCinom za-
uzimao za proste i zapustene ljude, tako smo i mi, iskreno ispovijedamo,
crkvu stolnu gradili s osobitim obzirom na prosti na§ puk. Sirotinja
naSa nista ne uziva u ku¢ama svojima do nuzde i nevolje; niSta ona tuj
ne vidi, Sto bi ju stalno razveseliti moglo. Svi mi od sirotinje nase Zi-
vimo, a premalo se za nju brinemo; Cestoput ju preziremo, od sebe od-
bijamo; Cestoput stare i nove terete, pod kojima skoro iznemaze, bez
nuzde joj ogor€avamo sirovim i nepristojnim naSim postupanjem. Pak
jo$ k tomu na posljetku biva, da joj i u crkvi onu jednakost na koju
smo Bogom i njegovim pomazanikom pozvani, zavidimo. Zelimo, da
se i u crkvi od nje dijelimo i mjesto za se odli¢nije dobijemo. Mi smo
dakle prostranu crkvu zidali i Zelimo ju Sto ljep3e uresiti, da i na$ dobri
puk slobodno se po njoj kretati moZze. Kad osim lijepe boZje naravi nista
ne ima, Sto bi ga pravo razveselilo, barem kad u svoju stolnu crkvu
dodje, nek odahne, nek mu se srce i duSa po volji rasiri. Bar tuj nek si
kazati moze: ,,Hvala Bogu, ovdje sam i ja, kao svaki drugi, kod kuce;
hvala Bogu, ovdje me barem nitko prezirati ne moze, jerbo onaj, koji
se ovdje za vas svijet prikazuje, sirota je bio, kao i ja; sirotu je osobito
ljubio i njegovao; osim svetih naSih Zrtvenika u sirotinji upravo
Zivi, jer veli: Gol sam bio, i odjenuli ste me, gladan sam bio, i nahranili
ste me i t. d. Onaj, koji ovdje prebiva, ne gledi na Cast, dostojanstvo,
odjecu, nego na dobro i poSteno srce; pak mu je Lazar, koji mrvice pod
stolom kupi, stoput miliji nego bogati gavan, koji razbludno Zivi, pak
jos hoce da se i u crkvi basi veleci: Nijesam kao drugi ljudi." U starim
crkvama bio je presbyterium od ladja ogradom rastavljen. Mi ni toga
ciniti ne ¢emo, jerbo zelimo, da i prosti naS puk u svojoj stolnoj crkvi
svagda tja do onoga doc¢i moze, koji je dobrotu imao prije istocnih kra-
ljeva i moguénika na poklonstvo svoje pozvati nevinu sirotinju, proste
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Zudinske pastire u pratnji angjela. Mi iz svega srca Zelimo, da se i na$
prosti puk nauZiie svoje majke crkve, ter da mu se u njoj ne samo na-
boznai ¢udoredna, nego i esteticna cut oplemeni i uzvisi.

Ovo su od prilike misli, koje su nama vladale, kad smo nesto vecu
crkvu u malom Djakovu zidati poceli, a veliko veselje ocutjeli smo u
srcu naSem, kad smo ovih dana u djelima neumrloga govornika i pisca
Montalemberta nesto slicnoga Citali. RijeCi, koje ¢emo, prije nego Sto ih
prevedemo, znamenitosti svoje radi u izvorniku navesti, crpene su iz
govora, $to ga je Montalembert rekao pred najizobrazenijom kucom,
koju je igda Francuska imala, a mi drZzimo, da joj nigda u svijetu para
nije bilo. Govor se vrti oko vandalizma francuskoga glede umjetnosti,
u komu je svaki ministar redom svoju ¢uo. Govor je drzan 26. srpnja
1847. Oko polovice veli Montalembert ovako: ,,Ce qui n’est nullement
necessaire, et ce qui m’est odieux, pour ma part, ce sont ces marbrures,
ces dorures, cette profusion d’ornements suspects et couteux qui abon-
dent a la Madeleine et a Notre-Dame de Lorette. Et ce n’est pas seu-
lement sous le rapport de I'art que je reprouve ces eglises: c’est encore
parCe que dans ces eglises si somptueuses les pauvres ne trouvent pas
leur place. (Adhesion). Il semble, en verite, qu’elles soient trop riches
pour y laisser entrer les pauvres. Oui, je deteste les eglises oil le pauvre
ne peut pas penetrer librement jusqu’au pied meme de I'autel, oil il y
a tant de marbrures et de dorures, tant de balustrades et d’enceintes
reservees, que les pauvres restent a la porte ou a I'entree de I'eglise,
comme autrefois les penitents publics. (Vive approbation). Donnez
nous done des eglises moins riches, mais plus vastes et plus nombreuses,
et oii regne cette noble simplicite qui est le premier apanage de notre
art religieux et national, et le premier besoin de notre situation ac-
tuelle.**

Ne mozemo reci, koliko nam je mila plemenita ta duSa i koliko
nam je draga uspomena, da smo imali priliku ne samo upoznati blaze-
nika toga, nego se upravo s njim i sprijateljiti! Nikada pregorjeli ne
¢emo, S$to nismo ponude njegove primili, da jedno dva mjeseca u bel-
gijskim kupeljima skupa probavimo. Zamislio je on tada pisati 0 naSim
stranama djelo sli¢no djelu divnom rjecitoS¢u pisanu o Poljacima pod
naslovom: ,,Une natione en deuil” (narod u crnini), pak se je htio nama
posluZiti, da se pobliZze o stanju stvari ubavijesti. Ele nije pokojnik

* To ¢e po nasu reéi: ,,Sto na nikakav nain nije potrebno i 3to je meni
mrsko, to je ono mramorje, ona pozlata i ona preobilnost sumnjivih i skupili
uresa, koje ¢e§ u izobilju u crkvi sv. Mandalijene i Notre-Dame od Lorette
naci. Ne samo s umjetnickoga glediSta ne odobravam te crkve, nego S§to vise i
stoga, Sto u tima tako dragocjenim crkvama siromasi svoga mjesta ne imaju.
(Odobravanje.) Zaista Cini se, kao da su te crkve ba$ zato prebogate, kako bi se
na taj nacin siromasima svaki ulaz u njih preprijecio. Jest, odurne su mi takove
crkve, gdje siromahu nije slobodno proturati se tja do podnoZzja oltara, gdje ima
toliko mramorja i pozlate, toliko ograda i pridrZanih mjesta, tako da siromasi
kod vrata ili kod ulaza u crkvu ostati moraju, kao negda javni pokornici. (Zivo
odobravanje.) Dajte nam crkava manje bogatih, ali mnogo vec¢ih i u mnogo vecem
broju, u kojima vlada ona plemenita jednostavnost, koja je prvo preimuctvo naSe
nabozne i narodne umjetnosti i prva potreba sadaSnjega naSega polozaja™.
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nista tijem izgubio, nego mi. On se od nas ni¢emu naucio ne bi, do€im
smo se mi za vazda lisili prilike njegova velikoga srca nauZiti se. Drago
nam je medjutim, da smo prijatelja od nakane odvratili, jerbo po naSem
uvjerenju ne bi samomu sebi i slavi svojoj odgovorio, buduci da mu je
glavna misao, mozemo smjelo reéi, lijep san bila, kakov Cestoput svi mi
manje viSe kadSto sanjamo traZze€i u stisci zatoCnika slobode ondje,
gdje se u istinu verige kuju.

Kad smo tijem, kako mislimo, prostor crkve nase opravdali, nek
nam je dopusteno u istom pravcu jo$ jednu reci. Reklo se Cestoput, a u
Osijeku osobito pogovaralo, kako bi biskup, Osje€anin rodom, bolje
bio ucinio, da je u Osijeku, koji crkve i onako ne ima, crkvu gradio.
Crkva djakovaCka i prostorom i uzorom svojim upravo bi najbolje
Osijeku, glavnomu gradu Slavonije, dolikovala. Mislimo, da nije nuzno
ispraznost ove Zelje dokazivati, doCim svatko zna, da se nijedan onih
uvjeta stvoriti ne da, koji bi preseljenje biskupsko, kaptolsko it. d. u
Osijek omogucili. Osijek moZe biti sa Djakovom posve zadovoljan. Do-
bavio se je on u novije doba dvaju vrlo lijepih zavoda, sirotista u gor-
njem, u dolnjem pak gradu bolnice. Ta dva zavoda darovi su pokojnih
Bogom nadahnutih Manfelda, Huttera i Kolhofera, ali i Djakovu se
ponesto barem u zaslugu upisati mora, $to ta dva zavoda danas opstoje
i djeluju. Sad je zadaca grada, da si pribavi u gornjem gradu crkvu,
jerbo sadadnja gornjo-gradska crkva pravo je ruglo i sramota. Pocetak
je u tom obziru jur ucinjen, samo valja posao s istom revno$éu nasta-
viti. Osijek po naravnom poloZaju svom bit ¢e velika trgovacka varos.
U takovim varoSima rado zavlada materijalizam, a s njim i sebi¢nost i
razbludnost i Skrtost i bog sam zna jo$ koja ostala zla i nevolje. Tako je
bilo i negda, a tako je i sada. Stari su Grci imali lijepu poslovicu, kojom
su mladez svoju opominjali, da u Korint ne ide. | danas bi roditelji
dobro promisliti imali, da li je za djecu probitacno, da se u trgovackim
mjestima duZe vremena zadrzavaju. Kuzan je u takovim mjestima
zrak, pak je upravo Cudo, da se mladeZ ne okuzi. Komu dakle na srcu
leZi, da polag svega materijalnoga napretka ne izgubi se u Osijeku kre-
post i izvrsnost, da se sacuva u njem Cisti narodni duh, njega viSih uzora,
koja Covjeka viSe praha zemaljskoga uzdize; koji Zeli, da u druStvenim
i trgovaCkim odnoSajima vjera, poStena rije¢, znaCaj, velikodusnost,
pravednost, poZrtvovanje za javne svrhe i za prijateljstvo vlada; tko
hode, rije¢ju jednom, da se varo$ osim hrane materijalne hrani i boZjom
istinom, koja se Covjeku neumrlu pristoji; tko hofe, da mladi narastaj
ne nosi samo ime, nego ujedno i Cast i slavu svojih roditelja, taj mora
nastojati, da polag zavoda namijenjenih materijalnomu napretku ne
uzmanjkaju Osijeku obilni zavodi za moralni i vjerozakonski napredak.
Nitko pak ne smije tajiti, da u tu vrst spada i crkva, koja osobito u
izobraZzenu mjestu i vanjskim svojim licem duh Covje€ji uzdizati i srce
na plemenite kreposti razgrijati ima. Kad su lzraelci u kratko doba
svoju sinagogu podigli, ne bi di¢no bilo za Osijek, da mu stara crkva
jo§ dugo u danasnjem obliku postoji. U tu svrhu dakako hoée se, kano
$to za svako ozbiljnije djelo, volja €vrsta, muzevna, radena, odlucna i
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postojana, koja se ne da svakom malenkoS¢u ustraSiti. Ono medjutim,
Sto je grad dosele ucinio, jam€i nam, da u njega dostatne sile i energije
uzmanjkati ne ¢e, ali nek nam dopusti jo§ jedno samo re¢i. Mijesto, na
kom sada crkva stoji, upravo je stvoreno za crkvu. Buduci pak da je to
isto mjesto za trgovacke svrhe vrlo probitacno, naravno je, da pohlepa
ljudska za njim zaseZe. Uprave je gradske duznost, da svaku ponudu,
ma ona inaCe kako mu drago probitacna bila, odlu¢no od sebe odbije,
koja bi smjerala na to, da se to mjesto crkvenoj svrsi oduzme. Drugo,
Sto se gradu na srce metnuti ima, jest: da dobro pazi, komu Ce gradjenje
crkve danas sutra povjeriti. Neka nam grad oprosti, §to ¢emo mu reci:
varoSka kuca u najnovije doba u gornjem gradu zidana pravi je non-sens.
Upotrebljujemo hotimice rije¢ tudju, jer svaka naSa u tom obziru mo-
rala bi biti oStrija i ujedljivija. S toga velimo OsjeCanima: ako ne misle
crkvu novu bolje i umnije graditi, nego Sto je gradjena varoSka kuca,
onda je stoput bolje, da se novac crkveni sirotinji podijeli, a stara crkva
i nadalje ostavi, da svjedoCi i nadalje naS nemar za viSe svete svrhe,
nas izopaCeni ukus, kojim biva, da gradnje naSe neumjetnicima povje-
ravamo, doCim bi za istu, a moZebiti i manju cijenu, Schmidt, Ferstel,
Hansen, Semper, Cipola, Zeri, Boito, Scala i t. d. osnove nam dali, koje
bi gradu na Cast sluZile i ljepSemu slogu i ukusu put krcile. Toliko na
prigovor: zasto nije stolna crkva gradjena u Osijeku, Sto bi pretpo-
stavilo, da se biskupska stolica s kaptolom onamo prenese. Osijek moZe,
ako hoce, imati lijepu crkvu Zupnu, a opet ne moze biskupu i kaptolu
dati onoga, Sto im starodavno sijelo biskupije daje.

Svaka starodrevna crkva, bila ona romanskoga ili pak gotickoga
sloga, u svom temeljnom nacrtu predstavlja latinski
kriz Tomu je tako i kod nas. Tko dakle misli prouciti stroj nase crkve,
koji je posve jednostavan, taj neka udje u crkvu glavnim ulazom i neka
sredinom glavne ladje dopre do stuba, kojima se u svetiSte uzlazi. Ovo,
Sto ¢emo sada reci, zapamtiti imaju osobito mladenci nasi, koji po svi-
jetu nauka radi putuju, ter uSav na Rajni ili u Francuskoj u kakvu
staru baziliku, Zele njenu zagonetku, koja je Cestokrat vrlo zapletena,
rijeSiti. Evo im prosta nacina, koji i u naSoj crkvi slijedimo.

DoSav dakle do stuba, koje u svetiSte vode, opazit ¢emo dva glavna
stupa i na njima oveci luk, koji znanost zove ,,slavolukom™ (Triumph-
bogen, are triomphal). Tima stupovima odgovaraju naprecac jednaka
dva stupa sa jednakim i opet lukom, i to kod nas biva od istoka na zapad,
u ostalim pak crkvama, kako smo jur opazili, protivno. Svagdje su pak
i ostale dvije strane svijeta istovetnim lukom na istim stupovima pro-
vidjene. Imamo dakle i gore i dolje potpuni cCetverokut, Kkoji
znanost ,,glavnom kvadraturom™ naziva. Strane toga Cetverokuta ozna-
Cuju Sirinu prvo srednje ladje, drugo samoga svetiSta u strogom smi-
slu, koji se istim pravcem kod nas prama zapadu stere, a trece Sirinu
raskrsne ladje (Querschiff).

U promjeru ovoga Cetverokuta lezi nedvojbeni kljuc za sve ostale
mjere u crkvi. Po njem se mjeri prostor izmedju stupa i stupa i prostor
Cetverokuta u pobocnimjladjama, kano takodjer i onih Cetverokuta,
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koji se oko svetiSta nabrajaju. Kod nas je prostor toga srediSnjega Ce-
tverokuta 6° 3'; to je dakle Sirina srednje ladje, svetiSta i raskriznih
ladja; polovica te mjere oznaCuje prostor od stupa do stupa od istoka
prama zapadu, i toliki su svi, §to ih u crkvi vidimo, pobocni Cetvero-
kuti. Taj srediSnji kvadrat najhitniju upravo zadacu u cijelom stroju
crkvenom ima. Njegovo se bice, da tako reknemo, ili cijelom cjelinom
ili djelomice u svoj crkvi ponavlja. U njem i po njem sve ostalo Zivi,
oko njega sve se mota i giba. Tu je u starim bazilikama glavni oltar; to
isto ¢e biti i u naSoj crkvi. Buduci pak da na krizu tu upravo glavom
poCiva Isus, zato ovaj Cetverokut simboliCki oznaCuje moc i silu onoga,
komu se tuj sluzi, o komu sv. Ivan govori: ,,On je svjetlost, koja ima
prosvijetiti svakoga Covjeka, koji na ovaj svijet dolazi. Sve je po njem
ucinjeno i nista nije na svijetu, $to ne bi po njem ucinjeno bilo". A sv.
Pavao: ,,U njem Zivimo, u njem jesmo, u njem se gibamo".

Kad se promatralac, koji je tako sredidnju toCku dobro pregledao
i izmjerio, natrag istim putem povrati i sustavi se pred vratima, obrne
se i opet prema zapadu; tada mu istom jasno postaje, kako je sve, Sto
crkva zatvara, u najboljem skladu. U ladji je glavnoj, pak kad se okom
baci na svodove, koji se od stupa do stupa razvijaju i koji se valovitoj
vodi prispodobiti mogu, tada mu se i nehotice namiCe misao, da se i
zbilja ladjom vozi i da na valovima morskima plovi. Cini mu se, da je
svetiSte stvoreno silnom nekom strujom, koja otajstvenim nacinom i
iza sebe ostavlja i ujedno s tolikom hitrinom crkvu napred valja, da ju
je ispod slavoluka za dva srediSnja Cetverokuta napred dotisnula, dok
se nije napokon u poluokrugu razbila i u samu sebe povratila. Pace raz-
bijeni tom strujom valovi rastrojili su se ter je i desni sa sjeverne i lijevi
sa juzne strane isto to ucinio, Sto i sredisnji, to jest dva srediSnja Cetve-
rokuta u protivnom pravcu sa sobom iznio i poluokrugom se svojim
natrag povratio. | pobocne je ladje struja prisilila, da se u visu svom
jednim svojim cCetverokutom razbiju i dvije kapele sa sjeverne i juzne
strane stvore. Ove kapele imaju vrata, koja s vanjstinom opce; to ¢e u
nasoj prispodobi re¢i, da je narav sama dva oduska stvorila, kojima bi
se suvisni valovi izlili, da se prekomjerno gibanje ponesto utisa i Zeljni
mir povrati. Simboli¢ki pak ova dvoja nova vrata znaCe, da kad se pri
ve€im sveCanostima premnogo svijeta u crkvu zgrne i ophodi Cine,
jedan dio pravovjernika mira i reda radi izlaziti i ulaziti moZe pobo¢nim
ovim produhama.

Opetujemo, da se je tijem upravo najveci sklad oko sredisSnje tocke
stvorio i svetiSte lijepo u tri jednake pole u jednom istom razmjerju
izvan srediSnje ladje rastrojilo, oko kojih se u skladnom redu razni Ce-
tverokuti sabiraju. Ovijem se upravo bitno razlikuju crkve sredovjecne
i romanskoga i gotickoga sloga od starodrevnih bazilika pred X. sto-
lje¢em i od bizantinskoga sloga. U starovje¢nim bazilikama, kao n. pr.
u staroj bazilici sv. Petra i bazilici sv. Pavla izvan mira (extra muros),
ne ima srediSnje tocke, koja bi pojedine dijelove ujedno spajala. Svaki
pojedini dijel posve svojevoljno svoje bice razvija i svoju zadacu vrsi.
Ne ima dakle u njima jedinstva, bez kojega ne ima ni umjetnosti. U
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bizantinskom pak slogu, n. pr. u Aji Sofiji u Carigradu, sredidnji Ce-
tverokut takav je, ako smijemo reci, samovladnik i okrutnik postao,
da je svakomu pojedinomu dijelu svoju posebnu naravnu zadacu oteo i
nekim nacinom progutao. Ako dakle stare bazilike ne imaju jedinstva,
bizantinske bazilike ne imaju nikakve posebnosti. Cega u starim bazi-
likama posve ne ima, toga je u bazilikama bizantinskima odvise, ter se
jedinstvo u azijatsku tiraniju pretvorilo. Crkva sv. Marka u Mlecima
sva je divna, ali tko ju god bude s ove strane motrio, odmah ¢e opaziti,
da i u njoj srediSnja kvadratura preve¢ vlada i premaze. Ovijem se
dakako nije htjelo re¢i, da nijesu obje crkve, i Aja Sofija i sv. Marko,
vrlo lijepe. Umni njihovi zacetnici znali su nedostatak, o kom govo-
rismo, nadoknaditi divnim detailima, koje svatko u crkvi sv. Marka
vidjeti mozZe. U Aji Sofiji detaili su jo$ ljepsi, samo se poslije, kako su
ju Turci iskvarili, dovoljno ocijeniti ne mogu. Dade li Bog, pak se ta
crkva opet Isusu i evangjelju povrati i od turskih prikrpina o€isti, onda
¢e se istom njezine pojedinosti u naravnom svom sjaju i ljepoti poka-
zati. Ali polag svega toga naSa gornja opaska istinita je ter opetujemo:
mi nerado vidimo, da se politicki i drusStveni odno3aji na crkveni sim-
bolizam prenaSaju, ali je izvjesno, da slog bizantinski nekom azijat-
skom apsolucijom umjesto kr¢anske slobode odiSe. Tko se o tom po-
blize ubavijestiti Zeli, neka Cita djelo pod naslovom: ,,Geschichte der
bildenden Kiinste im Mittelalter” von Dr. Karl Schnaase, napose svez. I1.,
glavu prvu, stranu 126. pod natpisom: ,,Das gemeinsame Ideal, der
Grundriss und der Rhythmus des Planes™ Tko se pak Zeli potanje
ubavijestiti o crkvi Aje Sofije i sv. Marka, neka Cita djelo Dr. Karla
Liitzowa pod naslovom: ,,Die Meisterwerke der kirchlichen Baukunst"
str. 17. i 58.

Ovomu nedostatku bizantinskoga sloga doskociti pokusao je slavni
umjetnik Bramante nacrtom svojim vatikanske crkve sv. Petra u slogu
renaissance. Bramante je zemljak neumrloga Raffaela Santija, koji je
preporukom Bramanteovom u Rim pozvan. Nacrt Bramanteov osniva
se na grckom krizu, u kom je srediSnja kvadratura iznutra, a kuba na
tom cetverokutu podignuta izvana vladalicom bila. Vrlo je Zaliti, da se
Bramanteov nacrt izveo nije. Da je to bilo, onda bi se istom valjano
prosuditi dalo, da li je zadatak sretno rijeSen. Na crkvi vatikanskoj
mnogi su umjetnici radili. Jedno, ali kratko vrijeme i sam Raffael. Mi-
chelangelo radio je 17 punih godina na kubi, i to bez ikakve nagrade,
Zzele¢i, da mu to bude pred sudom bozjim cijena slave vijeCite, kao Sto
mu je kuba sama svojom neizmjernom izvrsnoS¢u cijena postala slave
neumrle vremenite. Radili su i drugi jo$ na istoj zgradi do Maderne i
Berninija i proizveli smjesu renaissance i barokizma, ¢im se je kriz
Bramanteov pretvorio u kriZ latinski. Maderna je, ako se ne varamo,
predvorje nacinio, koje je pravi mrtvacki pokrov za djelo Braman-
teovo i za kubu Michelangelovu, koju sad sa trga sv. Petra i ne vidimo,
nego moramo i¢i ¢ak na Pincio ili u nasu, kako Rimljani vele, Slavoniju
(via degli Schiavoni), da si oko tim divnim umotvorom napasemo.
Objamne pruge (Umrisslinien) te kube najizvrsnije su na svijetu. Od
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Berninija je konfesija, to jest glavni oltar. U sadaSnjem svom Kipu
crkva osim kube ne odgovara zakonima stroge umjetnosti, i mnogi po-
sjetnik, koji se njezinoj ogromnosti €udi, i ne sluti, da su sve one crkve,
koje su u njoj kano manje zabiljeZene, pod estetickim vidom mnogo iz-
vrsnije nego ona. Ona bi u prvobitnoj svojoj osnovi imala zname-
nitu zadacu rijesSiti, docim sada, po naSem barem mnijenju, manje este-
ticke vrijednosti ima nego starodrevna bazilika, koju je ona nadomje-
stila. Da Bog uskrisi Bramantea, morao bi mu ujedno milost ukazati,
da nikad u Rim i na trg sv. Petra ne dodje, jer kad bi to bilo, uvjereni
smo, da bi se odmah triput u grob povratio; toliko je njegova misao |
njegov nacrt izopacen. Mi medjutim dvojimo, da li bi umjetniku stvar
posve za rukom posla bila, sve da je on sam djelo svoje do konca ruko-
vodio. Mi uopce dvojimo, da li renaissansa crkvenomu slogu odgovara, |
stoput romanskomu i gotickomu stroju u tom obziru prednost dajemo.

Ali vratimo se sada u crkvu naSu. Kad glavnim ulazom u naSu
crkvu stupimo, odmah nam se u njoj pred oc€i stavi slika svetoga
kriza, ¢im se odmah ocituje glavna namjera crkvi i najhitnija
toCka nauka evangjeoskoga. KriZ je znak spasenja naSega. Muka Isu-
sova cijena je otkupljenja naSega. Smrt Gospodnja vjeCiti je izvor Zi-
vota i neumrlosti naSe. Tko se iole osim kruha svakidanjega hranom
nebeskom hrani, tomu, kako u crkvu naSu udje, na um pada ona sveta
izreka lIsusova: ,,Ja sam Zivot, put i istina'l* i ona sveta prispodoba
puna istine i utjehe: ,,Ja sam trs, a vi loza, pa kakogod loza samo dotle
Zivi i plodi, dok je u Zivotnom svezu sa trsom, tako i vi samo u toliko
zivite, u koliko ste u istinitom savezu sa mnom***, Slika naSe crkve
svakoga ulaznika Zivo opominje, da mu je duznost tako na ovom svi-
jetu Zivjeti, daSe sveta krv i dusa Isusova nekim naCinom u krv i duSu
njegovu prelije, da on sam Zivo udo tijela Isusova postane, tako da
Isus sam u njem, on pak u Isusu djeluje.

Buduci pak da je pruga uzduzna, koja stup sa stupom spaja, Svo-
dovna, Sto gibanje i teznju za napretkom izrazuje po onoj misli sv.
Pavla apostola: ,,Zivot ovaj je trkaliSte; u njem, kao u starom trkalistu,
mnogi trce, ali ih malo do cilja dospijeva”, zato opominje sv. Pavao: ,,Sic
currite, ut comprehendatis*“*** (tako trCite, da cilj postignete),
svaki ulaznik odmah pojmi, da mu je onamo teziti, gdje se otajstvo
sv. kriza i Zrtva golgotska ponavlja. Cudnovato je, da uceni Schnaase
o ovom simbolickom znamenovanju crkava starih dvojiti moze veledi,
da je kriz vise posljedica konstruktivnih i estetickih nego simbolickih
razloga. Ne moZe biti ni najmanje dvojbe, da je to mnijenje neosno-
vano. Prvo: i sam Schnaase u gore navedenom svom djelu Cesto i
Cesto tumaci nalike pojedinih dijelova crkvenih iz konstruktivnih raz-
loga, ali nipoSto ne iskljuCuje doktrinalne i simbolicke razloge. Nedo-
sljednost ta tim je manje u naSem slucaju dokuciva, ¢im se upravo o
glavnoj tocki nauka kr¢anskoga i o bitnom vjerozakonskom simbolu

* v. 14, 6.
**Iv. 15, 5—7-
*xx ] Kor. 9, 24.
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radi. Drugo: ako se oko baci na najstarije bazilike gradjene samim Kon-
stantinom, n. pr. baziliku staru sv. Petra i sv. Pavla extra muros, pak
se prispodobe sa bazilikama XL—XIV. stoljeca, onda se ni jedan Cas
ne moZe dvojiti, da se je u crkvenim zgradama lik kriza od prvoga odmah
Casa u temeljnim starim nacrtima razvijati poceo. Komu je pri ruci
knjiga, u kojoj se sliéni nacrti nalaze, odmah ¢e mu samo oko kazati,
da je istina, Sto rekosmo. Da zabadava ne duljimo govora, samo ¢emo
navesti